
யா , " க  ஏமா ற ப வைத வ க களா?" எ ற ேக வ ைய எத ெகா டா , "ஆ " எ  பத லளி பா ? உ ைமைய 

அற ய அைனவ  வ வா க . மனித க  அைத நா வ  இய ைக. நா  ப ற த  த  அைத அற ய ப க ேறா . 

ழ ைதக  த  த யவ க  வைர, ன க  த  அெமரி க க  ம  ப ேரச ய க  வைர அைனவ  ஒேர ஆைச: 

உ ைமைய அற ய. இ  வ ல களி  உணைவ  ேத  தைல  ேபா ற . அவ க  எ  அவைள  ேத  

ெச க றா க . யா  ேபா ட ? ஒ  கமான உதாரண  இ த ேக வ  பத லளி க அ மத . ெத வ  கா க  ஓ வைத  

பா ேபா , அைவ அைன த  நா  ச கர க  இ பைத நா  கவனி க ேறா . அவ க  ஏ  அைத 

ைவ த க றா க ?

(ஆகா  2:7). ஞானி எ த னா : “அவ ைடய ேப  மிக  இனிைமயான ; ஆ , அவ  வ ப த கவ ” (பாட  5:16). ஆனா  

ம க  அ  ெதரியா . அவ க  எ ேபா  உ ைமைய  ேத க றா க , அ  யாரிட  இ க ற  எ  ெதரியவ ைல. 

ப ன , கட  வ ேசஷ ைத, ந ெச த ைய, உலக  வத  ப ரச க க க டைளய டா : "வா ைத மா சமாக , 

ந மிைடேய ய தா "! (ேயாவா  1:14). ந ெச த ைய  ப ரச க ப  ஒ  வழி: ஏ , க  ேத  நப  ஏ கனேவ உ களிட  

வ வ டா ! அவ  க தராக ய இேய  க ற . அவ , “எ னிட  வ பவ  பச யைடயமா டா ; எ ைன வ வாச க றவ  

ஒ கா  தாக  இரா ” (ேயாவா  6:35). அவ  ஒ வேர அைன  மனித களி  ச த ய த  பச ைய  ேபா க வ லவ . அவ  

"கட ளிடமி  ேக ட உ ைமைய உ க  ெசா னவ " (ேயாவா  8:40).

ஏென றா  உ ப த யாள  த டமி  அவ ைற அ ப  உ வா க னா . எனேவ எ க  வழ ைக நா க  ரி ெகா க ேறா . 

எ லா மனித க  ச த ய ைத அற ெகா ள ஆைச ப க றா க , ஏென றா  கட , அவ கைள  பைட தவ  அைத 

அவ க  ைவ தா .

உ ைமைய நா  எ ேக க ப ப ?

க ற ைவ ைமயமாக ைவ ெகா ளாத எ தெவா  மத  த வ ைத  க  ப ப பவ களாக இ தா , நா க  

மிக  ஆ வமாக  ெசய ப க ேறா  எ  க  ந ைன கலா .

நப . ஆகேவ, ச த ய ைத அற ய ேதவ  ஒ ெவா வரிட த  ைவ த க ற ஆைச க ற ைவ அற  ஆைச. எனேவ, ைபப  

அவைர "எ லா ேதச களி  ஆைச" எ  அைழ க ற .

எ லா மனித களி  வ ப  ஒேர ஒ  நபரி  ல  த த  அைடய ேவ  எ  கட  த டமி டா . இேய  ற னா : 

"நா ... உ ைம" (ேயாவா  14:6). அவ  தா  உ ைம

அ த யாய  1 - உ ைமைய நா  எ ேக க ப ப ?

அற க  - ச த ய த  அ தள

ஏ  ெபரிய உ ைமக
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அ த நகர த  வா தவ க  மற க யாத நா ! இனி யா  ம வமைன  ெச லேவா அ ல  

ம ைத ந பேவா ேதைவய ைல; யா  ைக த ட  த கவ ைல, ஊ ேகா ட  நட கவ ைல. 

ம க  மக ச யாக இ பைத  பா த  அவர  மக ச . இ த மனித  அ ததாக இ ப  எ வள  

அ த ! இ த அ தமான ெசய கைள ெச ய அவ  எ ன க டைளய டா ? அவ  அவ ைற  ெச ய வ லவ  

எ  அவ க  ந ப . அவ  ற னா : "வ வாச க றவ  எ லா  "

(மா  9:23). கட ளிடமி  ஆ வாத , அ  ம  வ லைம ஆக யவ ற  ஒேர வழியாக இேய ைவ ந ப ய 

அைனவ  க ைபைய  ெப றன .

ேயாவா  4:8). ஒ ெவா  மனித  இ ப ப ட ஒ வைர  த க  ப க த  ைவ த க வ க றா க  

எ  நா க  உ ைமயாக ந க ேறா  - அவ கைள உ ைமயாக  உ ைமயாக , த னலமி ற  

ம  ந ப ட  ேநச க றா ; உ ைமயாக உ க  உதவ ய பவ  ம  உ ைமய ேலேய உ கைள 

ஆ வத பா . எ லா  ப க களி , ெவ ேவ  ைறக  ல , மனித க  ஒ வைரெயா வ  

ெபா களாக  பய ப த , த க  யநல ேநா க கைள அைடய ப  உலக , இேய வா  

ெவளி ப த ப ட ணாத சய கைள  ெகா ட ஒ வ ட  எ ேலா  ஏ க றா க .

இேய  அ தப யாக இ தவ , மனித கைள ஆ வத க பரேலாக  மி  வ த பதாக உண தா . 

அவ  மனிதனாக இ தேபாத , அவ க ைடய கவைலகளி  ைமகைள  த  ம ேபா  அவ  

பாரமாக  ேதா றவ ைல: “உைழ பவ கேள, ைம ம க றவ கேள, எ லா  எ னிட  வா க , நா  

உ க  இைள பா த  த க ேற ” (ம . 11) எ றா . :28). இ த யாக, ேவத  பத  ெச தப , அவ  நம காக  

த ைடய உய ைர  ெகா தா , ந ைடய பாவ கைள , ந ைடய ற  ைமகைள  த  

ம ெகா , த ைம  ச ைவய  அைற தவ க காக அவ  ெஜப தா , "அ பா, அவ கைள ம னி , 

ஏென றா  அவ க  ெச வ  எ னெவ  அவ க  ெதரியா " ( கா 23:34). இ வள  மக தான 

ெசய கைள  ெச த, த னலம ற அ ைப ெவளி ப த ய அவ  எ த மனிதைன ஒ ப ட ? 

உ ைமகைள பாரப சமி ற  மத ப  ஒ ெவா வ  ெசா ல : "யா  இ ைல". இ த மிய  

இ வைர வா த எ த ஒ  மனித  அைதேய ெந க  வரவ ைல. இேய வ  பைட க  அவ  

பரேலாக த  அ ப ப டவ  எ ற உ த ைய நம  த க ற , இ  மனித க  ெதரியாத அ ைப 

ெவளி ப க ற , இ  கட ளிட  இ  ேதா ற  ெப ள . "எ ைன  க டவ  ப தாைவ  க டா " 

(ேயாவா  14:9). ேம  "கட  அ ேப"; "அ  இ லாதவ  கட ைள அற யா " (I

க ற  ம  நம  மிக ெபரிய ேதைவகைள த  ெச  அவர  த றைம. இ ப , அவர  

பைட கைள கமாக  க த  ெகா டா , அ  அ ப  இ ைல எ பைத ந சயமாக  கா க ற . ஜா  

பா  ஒ ைற க ற  அைன  நா களி  ஆைசயா இ ைலயா எ  ேக வ  எ ப னா . அவ  

த ைடய ஷ கைள அவரிட  அ ப னா : "வரேவ யவ  க தானா, அ ல  ேவ  யாைரயாவ  

ேத க ேறாமா?" அத  பத லளி  வ தமாக, இேய  “அவ க ைடய அேநக வ யாத கைள  

ைமகைள  ய ஆவ கைள  உடன யாக  ணமா க னா ; ேம  பல பா ைவய றவ க  பா ைவ 

ெகா தா . அ ெபா  இேய  அவ க  ப ரத தரமாக: க  க டைத  ேக டைத  ேயாவானிட  

ேபா  ெசா க ; ட  பா க றா க , டவ க  நட க றா க , ெதா ேநாயாளிக  

த ப த ப க றா க , ெசவ ட க  ேக க றா க , இற தவ க  எ ப ப க றா க , ஏைழக  ந ெச த  

அற வ க ப க ற . எ னி  படாதவ  பா க யவா ” ( கா 7:20-23). இேய  எ தைன ப கைள  

தணி தா , எ தைன ைமகைள ம களிடமி  ஏ ற னா ! ஒ ைற, ஒ  ெஜப ஆலய ைத வ  

ெவளிேய ேபா , "ஒ  த ரளான ம க  அவ ட  வ தன , அவ  அைனவைர  ண ப த னா " (ம . 12:15).

மனித ல த  ேசைவ ெச  வா ைக

இேய ைவ மனித க  வ  அைன  ெசய களி , அவ ற  ஒ  தனி  ந க ற : க வாரி ச ைவய  

நம காக அவ  மரண . அவ  ஏ  ப ய ட ப டா ? "அ ... மரண பய த னா  வா நா  வ  

அ ைம தன த  உ ப ட அைனவைர  அவ  வ வ பா " (எப . 2:14). மனிதனி  ஆழமான பய  மரண ைத  

ப ற ய .
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ெபா வாக, இ த உலக  மிக  ப ரபலமான ம  வ  நப க  தனி ரிைமைய அ பவ க ம களிடமி  

மைற க ைனக றா க . ஆனா  எ லா ேதச களி  ஆைச ஒ ெவா  நா , பரேலாக த  ெச ற ப ற  

அைனவ  அ க யதாக மாற ய . ேம  எ னெவ றா , நா  அவைர  ேத வத  ட அவ  

கா த பத ைல - அவ  எ ேபா  ந மிட  வ  நா  அவைர ஏ ெகா ள ேவ  எ  வ க றா ! 

அவ  வா த  அளி தா : "இேதா, நா  க த  வைர எ ெபா  உ டேன இ க ேற " (ம . 28:20).

உைர ெசா வ  ேபா , இ  அைனவைர  பாத க ற . அத தா  மனித கவைலய  அ பைட உ ள . அ  ஏ  

இ க ற ? "மரண த  க  பாவ , பாவ த  வ லைம ச ட " (I ெகாரி. 15:56).

அவ  அவ ைடய இர ச  ெவ  ெதாைலவ  இ ைல. "அ க  உ  ஆ டவேர" (ச . 119:151).

இ த உைரய  அ த : மரண பய  மனிதனி  மனசா ச ைய "க க ற " அ ல  க ற , 

ஏென றா  அவ  கட  எத ராக பாவ  ெச தா . ேம  தா  பாவ  ெச தைத ஒ  மனித  

உண வ  ச ட . "ச ட ைத வேத பாவ " (1 ேயாவா  3:4). யா த ராகம  20:3-17  எ த ப ட கட ைடய 

ச ட த  ப  க டைளகைள  ப ற  நா  ேப க ேறா . "பாவ த  ச பள  மரண " (ேராம  6:23). மனித  

இற பத  பய ப க றா , ஏென றா  அவ  ஒ  பாவ , ப ரப ச த  ச ட , ப  க டைளகைள பவ . 

ேம  அவ  மரண பய த  தன  வா நா  வ  அ ைம தன த  உ ப ளா . ஆனா  ந ல ெச த  

எ னெவ றா , இேய  அவ ைடய இட த  இற தா . அந யாய கார க  ந யாய . அவர  மரண  

மனித  த டைனைய ெச த ய , ேம  அவைர ந வத  ல  மனித  வா க றா . வ வாச த னாேல 

அவ  பாவ களி  த மானா க ப க றா . அவ ட  ந த ய வா  மரண பய த  வ தைல  

உ ள . "கட ளி  இலவச வர  க ற  இேய வ  ந த ய வ " (ேராம .

6:23). ேம  "எ லா மனித க காக  அவ  மரி தா " (II ெகாரி. 5:14). க ற  வா  பரி  

அைனவ  வழ க ப க ற . இ த காரண த காக , அவ  அைன  நா களி  வ பமாக  இ க றா . 

அவைர அற தவ , அவ  மிக  ேதைவயான இர சகைர  ந பைர  க ப பா . ஆ மாவ  

தாக ைத  தணி பவ  க ற  ம ேம. ேம  அவ  அைழ க றா : “தாகமாய பவ  வா க ; வ க றவ  

வ த ைர தாராளமாக எ ெகா ளலா ” (அேபா. 22:17).

யாராவ  ந ைன கலா : “ஆனா  நா  அவைர  பா கவ ைல எ றா  இேய  எ ப  ெந கமாக இ க றா ? 

ஷ க  அவைர  பா தா க , ஆனா  நா க  பா கவ ைல. ெவளி பைடயான ைறபாடாக  ேதா வ  

உ ைமய  நம  அத க மக ச ைய  த க ற . யமாக அவ  இ  இ லாததா , காண யதாக 

இ பதா , இேய  ட க ட  இ தைத வ ட அவ  ெந கமாக இ கலா . அவ  நம  வாழ  . 

"க ற  எ னி  வா க றா " எ  ப  ற னா  (கலா. 2:20). பரி தவா க  உலக த  

ெவளி ப த ப  இரகச ய  "உ களி  உ ள க ற " (ெகாேலா. 1:27). மனித ல தா  வைரய க ப ட 

க ற  இ த மிய  இ  ேபா  எ லா இட களி  இ க யா . எனேவ, அவ  பரேலாக த  

ெச  கட ளிடமி  பரி த ஆவ ய  அப ேஷக ைத  ெப றா  எ ப  ந ைடய ந ைம காகேவ. பரேலாக 

எ ெண , ஆவ யா  அப ேஷக  ெச ய ப ட ட , க ற  அைத ந  ஊ ற னா , அைத ேதவ த க  

ல  அ ப னா  (அ  2:32, 33; எப ெரய  1:13). ேதவ த க  ந  மனசா ச ட  ேப க றா க , நம  மிக  

ேதைவ ப ேபா  இேய வ  வழிகா தைல உ ைமயாக கட க றா க . இேய வ  வா த  இ வா  

ந ைறேவ ற ப க ற : “இேதா, நா  வாச  ந  த க ேற ; ஒ வ  எ  ச த ைத  ேக  கதைவ  

த ற தா , நா  அவ   வ  அவேனா  அவ  எ ேனா  ேபாஜன ப ேவ ” (ெவளி. 

3:20). கட  அவ  ெகா த "இேய  க ற வ  ெவளி பா " நம  " த  ல  அ ப ப ட " 

(ெவளி. 1:1).

த களா  ெகா வர ப ட இேய வ  வழிகா தைல நா  ேக ேபா , க ற  அவ க  

ெகா த பரி த ஆவ ய  ப ைக  ெகா  ந ைம  பல ப த அவ க  க டைளய ட ப ளன , இதனா  

நா  பாவ ைத ெவ ல . ப ன , நம  ெசய க  ம  பழ கவழ க க  மாற  ெதாட க றன, 

இ  நம  த ைமைய பாத க ற  - அதாவ , நா  யா , தா க த யாக. உ ளன
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இ வா , பரேலாக த  உ ள அைன  ேதவ த களி  ஒ ைழ ைப  உ ளட க ய இ த ெசய ைறய  

ல , க ற , ச த ய , ஒ  ைற ய, பாவ ள மனித க  வா க றா , அவ களி  இதய கைள  

மனைத  மா க றா . ப  க டைளகளி  உ ள ச த ய  அவ களி  வா வ  ஒ ெவா  ந ைல  

எ வா  ெபா க ற  எ பைத அவ க  க ெகா க , ேம  அத ப  வாழ அவ க  அத கார  

அளி க . நா  அவைர ஏ ெகா டா  எ க  க  ெகா க  .

ந ெச த ய  ந ெச த

(அ ேபா தல  9:4, 5). இேய ைவ ந ராகரி க, மனித  ச த ய த  எத ராக  ேபாராட ேவ  எ பைத இ  ப ப க ற . 

இ ைலெயனி , க  அவைர ஏ ெகா க . க  அவைர ஏ ெகா , ெதாட  அவைர வ வாச தா , க  

இர ச க ப க , ஏென றா  அவைர  த க  இ தய தா  வ வாச க ற ஒ ெவா வ  இர ச க ப வா க . "நா  

இர ச க ப வத  எ ன ெச ய ேவ ?... க தராக ய இேய ைவ வ வாச ,  உ  டா  இர ச க ப க " (அ ேபா தல  16:30, 31).

ந ெச த  எ ப  க ற வ , ச த ய த கான அவ களி  தாக ைத  தணி க ம கைள அைழ  ம  

க ப  ெச த யா . கட  அவைள அற ய மனிதனிட  ைவ  வ ப ைத இ  த  ெச க ற . எனேவ, 

க ற  எ தெவா  நப  ைவ க ப  ேபா , அவ  ஒ  ைவ எ பத  ஈ க ப க றா . ஒ  

அவ  இேய வ  த  ஆ மாவ  ப ரியமானவைர, அவ  ேதைவயானவைர அைடயாள  க ெகா க றா , 

அ ல  அவைர ந ராகரி பத  ல  த  மனசா ச ைய காய ப க றா . அ ப  ேதா றவ ைல எ றா , 

இேய ைவ ந ராகரி ப  மனித க  க ன , ஏெனனி  இ  ச த ய ைத ந ராகரி ப . யாராவ  உ ைமைய 

ஏ ெகா ளாதேபா  எ ன நட ? அ  எ ெபா  உ க  யந ைன  த க ற , 

" வ ", ஊச  ேபா வ  அ ல  வ . உ க  யாேரா ெசா வ  ேபா  உண க ேற , “அவ  தா  

க  ஏ ெகா ள ேவ ; அைத ஏ  ந ராகரி க க ? (ப ரச க . 12:11). ெசௗேலா தன  மனத  ச த ய த  

ஊச க  எத ராக ேபாரா னா . அவ  இேய ைவ  அவ ைடய ட கைள  ந ராகரி தா , அவைர ஒ  

ஏமா காரராக நட த னா . ஆனா  அவ ைடய மனசா ச  ேவ வ தமாக  ெசா ன . ஆகேவ, இேய  த ைம 

அவ  ெவளி ப த யேபா , “ச ேல, ச ேல...  ேதவ கைள எத  ந ப  உன  க ன ” எ றா .

ெம ட ப ட , ந  ண  மா ற ப க ற . இேய வ  சாய  ந மி  க டைம க ப வைத ம க  பா க  

ெதாட க றா க . ெவ ேவ  ந ைலகளி  அவ  ெசய ப ட  ேபா  நா  ெசய பட ஆர ப க ேறா . 

இ ப தா  க ற  ந மி  வா க றா . "க ற  எ னி  வா க றா " எ  ப  எ த ய வா ைதக  

இ த அ த  உ ள .

அ  எ த ப க ற : "அவ க  உ ைம , க  அ ப ய இேய  க ற ைவ  ஒேர ெம யான 

ேதவ  எ  அற வேத ந த ய வ " (ேயாவா  17:3). ந த ய வா  எ ப  கட ைள  இேய  க ற ைவ  

அற வைத  ெகா ள . ஆனா  இேய  ெசா னா , "எ ைன  க டவ  ப தாைவ  க டா " (ேயாவா  14:9). 

அவைர அற தவ  ப தாைவ அற வா .எனேவ, ந த ய வ  இேய  க ற ைவ அற வதா , ஏென றா  அவைர 

அற வ  ப தாைவ  அற வதா .ேம  க ற வ  உ ள ச த ய ைத அற ய வ ேசஷ  ம கைள அைழ ப  

ேபால, ந த ய வைன ெபற அவ கைள அைழ க ற . இேய ைவ அற , அவைர அற  மரண த  

இர ச க பட ேவ . இேய , "நா ... உ ைம" எ றா . ேம : " க  உ ைமைய அற க , ச த ய  உ கைள 

வ வ ... பாவ  ெச  ஒ ெவா வ  பாவ த  ேவைல காரேர... ஆைகயா  மார  உ கைள வ வ தா , 

க  உ ைமய ேலேய வ தைலயா க ." (ேயாவா  14:6; 8:32, 34, 36). க ற ைவ அற ெகா வத  ல , 

நா  உ ைமய ேலேய பாவ த  வ ப ேவா ; பாவ த  வ ப டா . ேவ  வா ைதகளி  

வதானா , க ற ைவ நா  அற த பதா , கட ளி  க டைளக  ப ேவா . க ற ைவ  ப ற ய 

நம  அற வ  அள  அவ ைடய ச ட த  நா  ப வத  வ க தாசாரமாக இ . இ  ேபா ற,
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இ த ப த ய , அ ேபா தல  ப  ேதவாலய ைத ஒ  க ட ட  ஒ ப க றா . ெகாரி த ய க  எ ைகய , 

அவ  க றா : " க  கட ளி  க ட ". ப ன  அவ  அ தள  அைம தா  எ  க ற : "இேய  க ற " 

(வசன  11). ப  அவ க  "இேய  க ற  ச ைவய  அைறய ப டவ ", உலக  பாவ கைள  ம பவராக, 

மனித களி   இர சகராக (I ெகாரி. 2:2) ேபாத தா , ேம  ெகாரி த ய க  அவைர ஏ ெகா டன . இ வா , 

அவ களி  ந ப ைகய  அ தளமாக இேய  அவ களி  மனத  ந ைலந த ப டா .

ப  ந ைடய வள ச ைய க ற வ  உயர த  ஒ  ைட  க  ேவைல ட  ஒ ப க றா : “ஆைகயா  

க  இனி அ ந யேரா அ ந யேரா அ ல, மாறாக பரி தவா க ட  ேதவ ைடய டாேரா  சக ம க ; 

அ ேபா தல க  ம  கதரிச களி  அ தள த   க ட ப ட , அத  இேய  க ற  க ய 

ைல க ; இவரி  க ட  வ  ஒ றாக  ெபா த ப , க த  பரி த ஆலயமாக வள க ற , அவரி  

க  ஆவ ய னாேல ேதவ ைடய வாச தலமாக  க ட ப க க ” (எேப. 2:19-22). ெகாரி த ய க  எ த ய 

க த த , அ ேபா தல  இ த ஒ ைட இ  ஆழமாக ஆரா க றா :

இேய ேவ உ ைம (ேயாவா  14:6). ப ரச க பத  ல , ெகாரி த ய வ வாச களி  மனத  ப  உ ைமைய  

த ணி தா . ஆனா  இ த அ த வார த   "ம ெறா  உ வா க ற " எ  அவ  ற னா  .

“ஏெனனி , நா க  கட ேளா  உட  ேவைல ெச பவ க ; க  கட ளி  ப ைண, கட ளி  க ட .

க ற ைவ அற வ , ச த ய , மனிதைன பாவ த  க டன  ம  மா பா  வ வ க ற ; மனிதைன ஒ  

இர ச , தா க ெவ ற  ம  த த ரமான மனிதனாக ஆ க ற .

வ ேசஷ த  ம ெறா  ப ரச க , இ த வ ஷய த  வ ேசஷக  அ ப ேலா, க த த  1 ம  2 அ த யாய களி  

காணலா , க ற வ  வா ைதய  ெகாரி த ய க  அத கமான உ ைமகைள க ப தா .

என  ெகா க ப ட கட ளி  க ைபய ப , நா  ஒ  த சா தனமான க டடமாக அ தள  அைம ேத ; 

ம ெறா  அத   க க ற . ஆனா  ஒ ெவா வ  எ ப  க க றா  எ  பா க . ஏென றா , இேய  

க ற  ேபாட ப ட அ த வார ைத  தவ ர ேவ  எ த அ த வார ைத  ேபாட யா .

ந த ய வைன ேநா க  - நம  ஆ க இ ல ைத உ வா த

எனேவ, அ ப ேலா "இ த அ தள த   க ட ப ட ." வ ேசஷ  ப ரச க களி  ேவைல  க  மனித களி  

ேவைல ட  ஒ ப ட ப ட . ேக பவ களி  இதய களி  ச ப  ஒ ெவா  உ ைம  அவ களி  மனத  

உ ைமகைள உ வா க உதவ ய .

ஆய , அ த பார த ேம  எவேர  க வ  ெபா , ெவ ளி, வ ைல ய த க க , மர , ைவ ேகா , ைவ ேகா  

ஆக யனவாக இ தா , ஒ ெவா வ ைடய ேவைல  ெவளி ப ; அ  ெந ப னா  ெவளி ப த ப வதா , நா  

அைத ந ப ; ஒ ெவா வ ைடய ேவைல எ வாக இ தா , அைத ெந  ேசாத ." I ெகாரி த ய  3:9-13

நா  க ற ைவ ஏ ெகா ட ட , "ேதவ ைடய மார , ஒ  பரி ரண மனிதைன  ப ற ய அற ைவ அைட  

வைர, க ற வ   வள ச  வ  வைர, நம  ஒ க ேன ற  ெதாடர ேவ . , த த ர தா , 

ேமாச யாக ஏமா  மனித களி  வ சக தா , ேகா பா  ஒ ெவா  கா ற  அைல கழி க ப ட " 

(எேபச ய  4:13, 14).

ஒ ெவா  ப ரச க  ஒ  ப ட .
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வ ேசஷ ப ரச க களா  க ப க ப  உ ைமக  வ வாச களி  மனத  "ஆ க க ட " க வத  ஒ  

ப த யா  எ பைத இ த ஒ  கா க ற . உ ைமயான ப ரச க க  த க காக  ேபசாம , க ற வ  

ஆவ யா  ஈ க ப வதா , அவேர ந ைடய ஆவ ரிய ைட  க யவ  எ  ெசா வ  உ ைமதா . “ேமாேச 

உ ைம ளவராக இ தா , கட ளி   அைன த , ஒ  ேவைல காரனாக... ஆனா  க ற  ஒ  மாரனாக, 

அவ ைடய ; நா  யா ைடய  ” (எப . 3:5, 6). ைபப  அவைர நம  அற  ஞானமாக ைவ க ற : 

"ஆனா  க  க ற  இேய  அவ ைடயவ க , அவ  எ க  கட ளிடமி  ஞானமாக ஆனா  ..." (I 

ெகாரி. 1:30). அவைர ஞானமாக  ப ற  ேப ைகய , த ெமாழிக  தக  அ த யாய  9, வசன  1, ெசா க ற : “ஞான  

த  ைட  க ய , ஏ  கைள  கா ய .” த ெமாழிக  9:1.

க ற  ந  மனத  ச த ய த  ஏ  ெந வரிைசகைள உ வா க றா . நா  அவைர ந ைடய தனி ப ட இர சகராக 

ஏ ெகா ட ப ற , அவ  ஞானமாக, ந  மனத  களாக  ெசய ப  உ ைமகைள அவ  நம  க ப பா . 

உ க  ப ?  ெந வரிைசகைள  ேபாலேவ: கா  ம  ெவ ள தா  அ  இ  வ வைத  த க  - 

அ  வ ழாம  உ த யாக ைவ க .

த ெபா  ெகா ட க ட

ந ைடய ஆவ ரிய ைட வத  சா தானா  பய ப த ப  கைள இேய  ற ப டா : "மைழ 

ெப த , ஆ க  ெப ெக  ஓ ய , கா  ச ய  , அ த  எத ராக அ த " ம ேத  7:25. ேயாவானிட  

ற ப ட : " க  க ட ... ம க , த ரளான ம க , ேதச க  ம  ெமாழிக " (ெவளி. 17:15). எனேவ  எ ப  

ம களி  த , ேக  ம  ேமாசமான ெச வா ைக  ற க ற . ேம  கா ைற  ப ற  ப  எ த னா : 

“இனி நா  ச  ப ைளகைள  ேபால இ காம , ஒ ெவா  ப கமாக  க  எற ய ப  , மனித களி  த த ர தா , 

த த ர தா , அவ க  ந ைம  தவறாக வழிநட  த த ர தா , ஒ ெவா  ேகா பா  கா ற  அைல  

த ரிக ேறா ” (எேப. 4:14). இ வா , ேகா பா  கா , த   ம  ய தா க க  நம  ஆ க 

ைட அழி  இ  ெச  களா . இேய வ  ந ப ைகய  ஏ  கைள  க  அத  ந ப ைக 

ெகா டவ க  ப த  கா பா ற ப வா க .

ஏ  ெந வரிைசக

ப , ெகாரி த ய க  எ த ய க த த , வ ேசஷ த  எ லா ப ரச க க  ெபரிய ச த ய கைள, வ வாச த  

ஏ  கைள ேபாத கவ ைல எ பைத  கா க ற . மாறாக, அைவ "மர , ைவ ேகா  ம  ைவ ேகா " 

ஆக யவ ட  ஒ ப ட ய ப ற ேகா பா க ட  அவ ைற மா க றன, அைவ  ம  ப ைழய  கா ற  

ேசாதைனைய  தா கா . த கைள ெகா தனா க ட  ஒ ப , அவ  க றா : "ஆனா , ஒ வ  த க , ெவ ளி, 

வ ைல ய த க க , மர , ைவ ேகா , ைவ ேகா  ஆக யவ ைற அ த வார த  ேம  க னா , அவனவ  ெச ைக 

ெவளி ப " I ெகாரி த ய  3:12, 13. ச ல ெச த க  இ ப தா  இ . பரேலாக த  பா ைவய  "த க , ெவ ளி 

ம  வ ைல ய த க க " ; ைபப  ேகா பா க , கட ளி  வா ைதய  அ பைடய . ம றைவ "மர , 

ைவ ேகா  ம  ைவ ேகா "; ஆ களி  க டைளகளாக இ  ேகா பா க . ப  க றா : “ஒ ெவா  

மனிதனி  ெசய க  ெவளி ப ; அ  ெந ப னா  ெவளி ப த ப வதா , நா  அைத ந ப ; 

ஒ ெவா வ ைடய க ரிையைய  அ க னிேய ேசாத ” (I ெகாரி. 3:13). த களி  ப ரச க த  வ ைளவாக, 

வ வாச களி  ந ப ைக வள ததா எ பைத ெந  ந ப . ெந  எ ப  வ வாச த  ேசாதைன, ேப  

ெசா ன  ேபா : “அ பானவ கேள, எரி  ெந ைப  க  ஆ சரிய பட ேவ டா .
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உபேதச த  கா , த   க ற தவ க   ச ப ேபா , மர த  ைவ ேகா  ம  

ச க  ஒ ப ட ப ட மனித களிடமி  ேபாதைனகைள  ெப றவ க  வழிதவற  ெச வா க . ம ற , 

ைபப ளி  ேகா பா க ட  கட ைடய வா ைதய  உ ைமகளா  உணவளி க ப டவ க , அவ க  

க ெகா டத  தவ  ெச வத  உ ள ேவ பா ைட  கவனி , ச த ய த  உ த யாக இ க 

. களா  தா க  ந  ைட  ேபால, அைவ வ வத ைல.

ஒ  வ ள க

எனேவ, "அைவ இர ச ப  ஒ  ளி அ ல" எ ற எ ண த  த க ய , வா ைதய  உ ைமயான 

ேகா பா கைள அற ய ப வைத ந த யா  எ பைத நா  உண க ேறா . ரய  பாைதகளி  ஒ ற  

ஒ  ச ற ய மா பாைத ச ல க ேலா ட க  னா  ஒ  ெபரிய இைடெவளி  வழிவ க ற . ேம , 

மனித களி  ேகா பா கைள  ப ரச க பவ க  ெசவ சா பைத  தவ ப  ைபப  நம  

அற க ற : “க ற வ  ேகா பா  அ பா  ெச  அத  ந ைல த காதவ  கட  இ ைல; 

ேகா பா  ந ைல த பவ  த ைத ம  மக  இ வ  உ ளன . யாராவ  உ களிட  வ  இ த 

ேகா பா ைட  ெகா  வரவ ைல எ றா , அவைர  ஏ ெகா ளேவா அ ல  அவைர வரேவ கேவா 

ேவ டா . ஏென றா , அவைர வரேவ பவ  அவ ைடய ய ெசய க  ைணயாக றா . II ஜா  9-11.

உதாரணமாக, "இனிேம  க  எ ப  நட ெகா டா  ெபா ப தாம , க ற  இேய வ  ம ேம 

வ வாச க , க  ஏ கனேவ இர ச க ப க " எ ற ெச த ைய ஒ வ  ேபாதைனயாக  ெப க றா  

எ  ைவ ெகா ேவா . அவ  அத  த க ய க றா , மனித  கட ட  ஒ ைழ க ேவ யத  

அவச ய ைத  ப ற  எ சரி க ப வத ைல, பய ட  ந க ட  அவ ைடய இர ச ைப  ெசய ப த 

ேவ  , அேத ேநர த  கட  அவனி  "வ பத  ெச வத " ெசய ப க றா  (ப . 2:12, 13). எனேவ, 

அவ  தன  ண  ைறபா க  எத ராக கட ளி  ச த ய  உதவ ட  க ைமயாக  ேபாரா வத ைல. 

, ச ரம க  ம  த க  வ ேபா , அவ க  வ ைரவ  அவ  ஆளாக றன , சரியான 

பாைதைய ைகவ க றா க . இ ப , அவ  இ  ந க றா , அவ  இேய ைவ ந வதாக உ த யளி தா , 

அவ  தன  இர ச  உ த யளி க றா . ந யாய  நா  அவ  தவற ைழ க ப டைத அவ  

ெவளி ப ; பரி த நகர த  “அ தமான எ  ப ரேவச கா , அ வ பானைத  ெபா ைய  

ெச க றவ ம ல, ஆ ய  வ தக த  எ த ப டைவேய ப ரேவச கா ” எ  எ த ப பைத 

தாமதமாக அவ  பா பா . (ெவளி. 21:27). அவ ைடய ஆவ ரிய  ைபப  ச த ய களி  க  

இ ைல. அதனா தா  இ  வ த .

உ க  ஏேதா அசாதாரணமான  நட ப  ேபா  உ கைள  ேசாத பத காக உ களிைடேய 

வ வைம க ப ள ” (I Pet. 4:12).

ெவ ற  ேதா வ ைய ந ணய  ஏ  உ ைமக

இ ேபா  த ெமாழிகளி  உைர  த ேவா : "ஞான  த  ைட  க ய , ஏ  கைள  கா ய ." 

த ெமாழிக  9:1. ந  மனத  இேய  எ த ய ச த ய களி  எ ணி ைக ஏ . எ  இ ைல, ஐ  இ ைல. ஏ  

எ ப  ஏேதா ஒ ற  ைமய  எ ணி ைக
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கட  உ ைன ஆச வத க .

இ த ச ற ய தக த , நம  ஆ க வா வ  ஏ  அற  கைள  ெகா பத  க ய வ ைத  பா ேதா . இ த  ெதாடரி  

உ ள ம ற தக கைள ஒ ெவா றாக  ப  ெதரி ெகா ள உ கைள அைழ க ேற . ைபப ளி  ஏ  ெபரிய உ ைமகளா  உ க  

மன  ஊ ட பட .

இேய ேவ ச த ய  எ பதா , ைபப ளி  உ ள ஏ  ெபரிய ச த ய க  க ற ைவ  அவ ைடய ேவைலைய  

ெவளி ப க றன.

ெஜ ேரா க வாேலா

ைபப ளி  ைமயான . வார த  ஏ  நா க  உ ளன. ஏ  எ காள க  ஏ  வாைதக  இ பைத  ேபால அேபாகா  உ ள 

த ைரகளி  எ ணி ைக ஏ . எ ேபா  ஏ  உ ளன. ைபப ளி  ஏ  ெபரிய உ ைமகைள - வ வாச த  ஏ  கைள நா  ெதரி  

ெகா ள ேவ  எ  கட  வ க றா . பைழய ஏ பா  உ ள சா சனி  கைத, ஏ  க  க ற தவ க  ெகா  

வ ைமைய வ ள க ற . அவ  ப ற ப  கட  அ பணி க ப டவ , இ த அ பணி ப  அைடயாளமாக, அவ  தன  

தைல ைய ெவ டவ ைல எ ப  அவர  அமா ய வ ைமய  ரகச ய  எ ப  அைனவ  அற தேத. ச ேசானி  தைல  ஏ  

ஜைடகைள  ெகா த . அவ  அவ கைள இழ தேபா  எ ன நட த ? ைபப  ெசா க ற : “அ ெபா  ெத லா  ச ேசாைன  த  

ழ கா  க ெச தா ; அவ  அவைன அட க ஆர ப தா ; அவ ைடய பல  அவைனவ  அக ேபாய ." த பத க  16:20.

(ேயாவா  1:35-39). இேய ைவ  ப ற  ேக டாேல த த  அைடய மா டா க . அவ க  அவைர அற ய வ ப ன , அத கான ச ற த வழி 

அவ ைடய ந வன த  இ ப தா . அதனா  தா ,

ேப  ேயாவா  ேயாவா  நானக ட  இ தேபா , இேய  அ வழிேய ெச வைத  க : இேதா ேதவ ஆ  

எ றா . இர  ட க  அவ  ெசா னைத  ேக , இேய ைவ  ப ெதாட தா க . இேய  த ப , அவ க  த ைம  

ப ெதாட வைத  க , அவ கைள ேநா க : க  எ ன ேத க க ? ேம  அவ க  ற னா க : ரப  (இத  ெபா  ஆச ரிய ) 

க  எ  வச க க ? அவ  அவ கைள ேநா க : வ  பா  எ றா . அவ க  ெச  அவ  வா த இட ைத  பா , அ  

அவ ட  த க னா க .

அ த யாய  2 - த  ெபரிய உ ைம - இேய  
இ ேபா  எ ேக இ க றா ?
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பரேலாக த  ெச வத  , இர சக  வா த  அளி தா : "இேதா, நா  உலக த  வைர 

எ ெபா  உ டேன இ க ேற " (ம . 28:20). உ ைமய , அவ  எ ெபா  ந ட , ஆவ ய , 

ஒ  ஆ தலாளராக இ பா . அவ  ெசா னா : “நா  ப தாைவ  ேக ேப , அவ  உ க  ேவெறா  

ேத றரவாளைன  த வா , அவ  எ ெற  உ க ட  ந ைல த பா , ச த ய ஆவ ... நா  உ கைள 

அனாைதகளாக வ டமா ேட , நா  உ களிட  வ ேவ  ... உலக . இனி எ ைன  பா கமா க , ஆனா  

க  எ ைன  கா க " (ேயாவா  14:16-19). இ வைர நா  அவைர  பா க ேறா , ஏென றா  

ஆ த  அளி பவ  அவேர, ந  இதய க  வ க றா . ஆனா  நா  வ வாச  க களா  

பா க ேறா , ஏென றா  அவ  தனி ப ட ைறய  ந ட  இ ைல. ஆவ ய  இ ப  எ ப  ேநரி  

இ ப  ேபா றத ல. ஆனா  இ  நா  அவைர ேநரி  எ ேக காணலா ? சரி த ர  ைபப  

இ த  ேக வ  வ ைடயளி  மிக ெப  ஆதார கைள நம  த க றன. இ ப , இ த ேதட , 

ேந ைமயானவ க  க ற வ  வா ைதகைள ேபா மான அள  ரி  ெகா ளாததா  ஏமா றமைடவா க  

எ பைத  அவ க  நம  க ப க றா க .

ஏமா றமைட த மனித எத பா க

“எ  இ தேதா அ ேவ இ ; ரிய  ேழ த தாக ஒ  இ ைல” (ப ர. 1:9). ஆகேவ, கைடச  

நா களி , க ற ைவ  க ப , அவ  ேநரி  எ ேக இ பா  எ பைத அற ய உ ைமயாக 

ய றவ க  ஏமா ற ைத எத ெகா வா க  எ பைத நா  ரி ெகா வ  இய ைகயான .

அவ  மிய  இ தேபா , ம ஷ மார  பா ப , இற , றா  நாளி  உய ெத வ  

அவச ய  எ  பல ைற வ த னா . இ ப , ட க  இ த வா ைதக  கவன  

ெச தவ ைல. அவ  இ  இட த  அவ க  இ க வ ப ன ; ஆனா , க வாரி  ப ற , அவ க  

அவைர  பா கவ ைல. அவ க  மிக  ஏமா றமைட தன , ச ைவைய  ப ற  அவ க  

ஒ ேபா  அற த படவ ைல. அவ க  உய ெத த  காைல வைர க வாரிய  ந ப ைகயா  

அவைர  ப ப றவ ைல. க ற வ  வா ைதகைள  ரி ெகா , மரண த   இர சகரி  

மக ைமயான ெவ ற ைய  காண அவ க  க லைறய  கடைமயா ற ய தா  எ வள  அ தமாக 

இ  எ  ச த க ! ஆனா  அவ களி  ரித ைம இ த ஆ வத க ப ட அ பவ ைத 

இழ வ ட .

அவ க  ேநர யாக வ ஷய த  ெச , " க  எ ேக வச க க ?" க , வ வாச த  க , 

க ற  ம  அவர  பணி ட  ெதாட ைடயைவ எ பதா , " க  எ  வா க க ?" எ ற ேக வ  

த  பத லளி  ஒேர ஒ வராக இ க . இர சகைர ேநச  ஒ ெவா  உ ைமயான ட , 

அவ ைடய  உ ள ெந க த  அவைர அற ய வ வா க . " க  எ  வா க க ?" உ க  த  

ேக வ யாக இ . உ ைமயாக  ெச  அைனவ , இேய  கட த கால த  த  ட க  

பத லளி த  ேபா , “வ  பா ” எ  பத லளி பா . நா  ப  ைபப ளி  ெபரிய ச த ய களி  இ ேவ 

த ைமயான .

இ ப , அவ க  ேதட  வ டா ய ச ட  இ ததா , அவ க  அவைர  க ப பா க . ந ன 

வரலா ற , அ தைகய இய க ைத நா  எ ேக காணலா ? பத ென டா  றா , ஐ க ய 

மாகாண களி  ைமய  ெகா த ஒ ைற ம ேம பத க  கா க றன. ஒ  மனித , 

ேவதவசன கைள  கவனமாக  ப த ப ற , வ ைரவ  இேய ைவ ேநரி  ச த கலா  எ ற  வ தா . 

அவ களி  ஆரா ச  ப ேவ  மத  ப ரி கைள  ேச த பல ஆரா ச யாள களி  ஆ வா  ஆதரி க ப ட , 

அவ க  இேதேபா ற ைவ ைவ தன : வ  ஆ களி  இேய  இர டாவ  ைறயாக மி  

த வா .

ந ெச த ைய அற வ  ந க ச  தயாரா  இய க  வ ைரவ  பரவ ய

Machine Translated by Google



ஆகேவ, “சரணாலய  த ப த ப ” எ ற வா ைதய  அ த , இேய  த ைடய ெசா த ைத  ேத  மிைய 

ெந பா  த கரி க வ ைரவ  வ வா  எ பைத அவ க  ரி ெகா டன . அவ க  அவைர  ச த க  தயாராக 

இ பா க .இத காக, அவ க  த க  வா ைகய  எ லாவ ைற  வழிநட த னா க , அதனா , ந க வ  

ேதத ய , அவ க  தயாராக இ பா க .

அ ற  ேமேலா  ஒ  காலக ட ைத ேதவ த  கா னா  , அ  கட ளி  பரி த தல  

அவ ைடய உ ைமயான ஊழிய களான ேசைன  மித க ப . இ த வா ைதக  ச ேதக த  இடமி ற  

இைட கால ைத நம  கா க றன. ப ன , ஒ  மனித  த ைன கட ளி  இட த  ைவ , மிய  

க ற வ  வ கா  அ ல  மா றாக ப ட ைத எ  ெகா டா . கட ளி  உ ைமயான சரணாலய  மிய  இ த 

மனிதனி  ேதவாலய த  சரணாலய தா  மா ற ப ட . ைபப  ெசா க ற : “கட  மனித க  

ம த ய த  ஒ வ  இ க றா , இேய  க ற ” (I ேமா. 2:5); ஆனா  இ த மனித  ம றவ களி  ம த ய த ைத 

ந வ ய றா  - ேமரி ம  னித க . கட ளி  ச ட ைத ந வத  பத லாக, அவ  ச ட ைத வைத 

ந வ னா , கட ளி  க டைளக  பத லாக ேதவாலய த  ேகா பா க  ப வைத மனித க   

ம த னா . க டைள க ற : "உன காக ஒ  ெச க ப ட உ வ ைத உ வா காேத" (எ . 20:4), ேதவாலய  

ச ைலகைள வழிபட அ மத த . த  ம  ப ற ரா ட ட க  ேதவாலய தா  ஊ வ க ப ட 

ச த ய த  பல வ லக கைள  க டன  ெச தன . ஆனா  மிக  ற ப ட த க வ ஷய  

எ னெவ றா  , கட ளி  இரா வ ைத , அவ ைடய ஊழிய கைள மித , ச த ரவைத அைறக , ெந க , 

க ல க  ம  ந லவைறகளி  அவ கைள  ெகா  அ ைற:

“மத அத கார  உ ைமயான ச த ட  ழ பமைட த ேநர த , ஏ ர  20 அ  ேபா  க ரிேகாரி IX 1233 த  , இர  

 ப ர ர கைள  த த னா  இ  வ சாரைணய  ம ெதாட க ைத  ற க ற . அ த றா களி , 

அவ  ய ச , வ வ க ப டா  அ ல  க டன  ெச  அரச ட  ஒ பைட க ப டா  (இ  "மரண த டைனைய" 

பய ப த ய , அ த ேநர த  ெபா வான ) ேராக கைள  ப ர சார  ெச த பல எத ரிக ." ஆதார : http://

pt.wikipedia.org/wiki/Inquisi%C3%A7%C3%A3o - 27.09.2007 அ  அ க ப ட  (எ க  க ய வ ).

“அ ேபா  ஒ  றவ  ேப வைத  ேக ேட ; ம ெறா  னித  ேபச ய அவரிட  ற னா ; சரணாலய  இரா வ  

மித க ப  வைர, ெதாட ச யான த யாக  ம  அழி கரமான ற களி  பா ைவ எ வள  கால  ? 

ேம  அவ  எ னிட  ற னா : இர டாய ர   மாைல ம  காைல வைர; பரி த தல  

த ப த ப ” (தானி. 8:13, 14).

ைவ ேகா  . வா ைதக  எத ெரா தன: "கட  பய , அவைர மக ைம ப க , ஏென றா  அவ ைடய 

ந யாய  ேநர  வ வ ட " (அ ேபா . 14:7). அவ க  ந ப ைக  வழிவ த கதரிசன  ற ய : 

“இர டாய ர   மாைல ம  காைல வைர; பரி த தல  த கரி க ப ” (தானி. 8:14). கட ளி  

சரணாலய  மி க ரக  எ ப  அ த  கால த  ெபா வான ரித  .

ேதவாலய தா  ஏ ெகா ள படாத "வ ேராத க " அ ல  ேகா பா க  எ ன? கட ைடய வா ைதய  

ெதளிவான ேபாதைனக : " த மா  வ வாச த னா  வா வா "; ம  "க ைபயா  க  இர ச க ப க க ", 

ெசய க  ம  சட க  இ லாம  (எப . 10:38; எேப. 2:8, ம  ேவதாகம த  க ப க ப  ப ற உ ைமக . 

இைட கால ேபா  ெவளி பைடயாக கட ளி  ச ட ைத ற , அைத மா ற னா ; அவ  ஒளி எ  அைழ தா . இ , ம

இர டாய ர   மத ய  ம  காைல
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“எ வள  ேநர  தரிசன  இ ...? ேம  அவ  எ னிட  ற னா : இர டாய ர   மாைல ம  

காைல வைர; பரி த தல  த கரி க ப ” (தானி. 8:14).

உ க  ேவ த களி  ெதாட க த , உ தர  வ த , அைத உ க  அற வ க வ ேத , ஏென றா  க  மிக  

ேநச க ப க க ; ஆதலா  வா ைதைய  ரி ெகா  தரிசன ைத  ரி ெகா க ” (தானி. 9:1, 21-23).

எ ப  வார க

1798 இ  ெந ேபா ய  ேபானபா  பைடக  ேரா   பைடெய தேபா  ேபா பா டவ  அத கார த  ஒ  

மரண காய  ஏ ப ட . அவ க  ப ன  ேபா  பய  VI ஐ ச ைறய  அைட தன , அவைர நா கட த னா க , ச ல 

ஆதார களி ப , ப ன  அவர  தைலைய தன . அவர  ேமலாத க  வ ட .

அ த யாய  8 இ  ெபற ப ட பணிைய ந ைற ெச , ேதவ த  பா ைவைய ெதளி ப வத கான ேநர  

வ வ ட : "ேகப ரிேய , இவ  தரிசன ைத  ரியைவ " (தானி. 8:16). தானிேய  தக த  ஆர ப  த , 8-

ஆ  அத கார  வைர, இர டாய ர   மாைல ம  காைல  ெபா களி  ம ேம அவ  ரி  ெகா ளவ ைல 

எ  ெதரிவ  ஒேர தரிசன ; எனேவ, ேதவைத ெதளி ப த வ த ஒேர பா ைவ இ தா .

வான த  ெசா வத  ல , “எ ப  வார க  உ க  ம க  , உ க  னித நகர த  , தைல 

க , பாவ கைள  ெகா வர , அ க ரம ைத  ேபா க , ந த ய த ைய  ெகா வர , 

த ைரய ட  மானி க ப க றன. தரிசன  ம  கதரிசன . , ம  மகா பரி த தல ைத அப ேஷக . 

அற  ரி  ெகா க : எ சேலைம ெட க  க ட  க டைள ற ப டத , ேமச யா, இளவரச , 

ஏ  வார க  ம  அ ப த ர  வார க  வைர ” (தானி. 9:24, 25). 2300 ப பக  ம  காைல அ ல  2300 

நா களி  ஒ  ப த ைய வ ள வத  ல  அவ  ெதாட க றா . தானிேயைல  ேச த இ ரேவ  , “உ  

ஜன க  எ ப  வார க  வ த க ப க ற  . ஆைண என ெமாழிெபய க ப ட ெசா  அச

ேவத த  னற வ க ப ட ேநர  இ ேபா  ெந க ெகா த , அ ேபா  பரி த தல ைத 

த ப வா க . உ ைமய , வ ய  மி ல  ேம ெகா ட ஆ  ச ற  க ய வ  அளி , அ த 

ேநர த  இ த ப த ைய  ப க பல  ட ப டன , அவ  ந ைறேவ  ேநர ைத இ வள  யமாக , அவர  

கைள ம க யாத ஆதார களி  அ பைடய  மானி தா . அ த  கால த  மிக  ெபரிய த சா களா . 

அவர  ஆ  ேவத  த ைன ெவளி ப த அ மத  ைறைய அ பைடயாக  ெகா ட  - எனேவ அத  

ந ைல த ைம.

இ , ஒளி. அவ  க ற வ  சரணாலய ைத அவர  ேதவாலய ட  மா ற னா , அவ ைடய பரி ேப தைல 

தன ெக  மா ற னா , இேய வ  த யாக ைத ெவ ஜன த யாக  ெச தா , அத  க ற   ப ய ட ப டா  

எ பைத அவ  உ த ப த னா . ேம , க ற வ  உ ைமயான ர களான ேவதாகம மாணவ கைள அவ  மரண 

த டைன  உ ப த னா . இ வா , "ெதாட ச யான த யாக  ம  அழி கரமான ற  ப ற ய தரிசன  

ந ைறேவற ய  , அதனா  னித தல  ேசைன  மித க ப வத  ஒ பைட க ப " (தானி. 8:13). ஆனா  தா க 

ம  ஆ க இ  ந ைற த இ த க த  ப ற , சரணாலய  த கரி க ப  எ  கதரிசன  ற ய :

இர டாய ர   மாைலக  ம  காைல ேநர களி  தரிசன  ேடனிய  8 ஆ  அத கார த  வ ள க படவ ைல 

எ பைத க  பா களா: “ேடனிய  எ ற நா  பல னமைட  ச ல நா க  ேநா வா ப ேட ; அதனா  

நா  எ  அரசனி  ெதாழிைல  ெச ேத ; அ த  தரிசன ைத  க  நா  வ ய பைட ேத , அைத  

ரி ெகா பவ க  எவ மி ைல.” (தானி 8:26, 27). அ த யாய  9 இ , கதரிச  அற வ க றா , ச ல 

ஆ க  ப ற , “அகா ேவ  மகனான ேடரிய  தலா  ஆ ... நா  இ  ெஜப த  

ேபச ெகா ைகய , ஆர ப த  எ  தரிசன த  நா  க ட மனிதனாக ய காப ரிேய , ேவகமாக பற  

வ , மத ய  ப ய  ேநர த  அ  எ ைன  ெதா ட . அவ  என  அற த , எ னிட  ேபச னா : ேடனிய , 

இ ேபா  நா  உ க  அ த ைத ரிய ைவ க வ ேத .
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எ ப  வார களி  ெதாட க த , அைவ ஆர பமாக க த ப க ற , த  எ ப  வார க  

2300 நா களி  இ  கண க ட ப க ற .

"அற  ரி ெகா க ேற : ெஜ சேலைம ெட க  க ட  க டைளய டத  "

|------------------------------------------------ -------------------------------|

|------------------------|

(தானி. 9:25). இ ேவ எ ணி ைக கான ெதாட க  ளியா . எ சேலைம  க வத   

க டைளக  இ தன. த  இர , ைசர  ம  ேடரிய , நகர ைத னரைம க உ தரவ டன . 

ஆனா  கதரிசன  இர ைட ேநா க ட  ஒ  உ தரைவ கா ய : த த ரமான 

அரசா க ைத ெட ப  ம  நகர ைத உ வா வ  . இ  அ த ெச ஸா  ெகா க ப ட , 

ச ற  ேநர  கழி , எ ரா அற ைகய ப , அ த யாய  7 இ :

70 வார க  x வார த  7 நா க  = 490 நா க

70 வார க  = 490 ஆ க , த க  க ப ட

ெமா த கால த  த  ப த யாக 70 வார கைள  க த  ெகா டா , உ க  எ ணி ைக கான 

ெதாட க  ளி  2300 நா களாக இ .

ற  கதரிசன த , ஒ  நா  ஒ  வ ட ைத  ற க ற  எ  ேவத  க ப க ற : " க  

இ த ேதச ைத உள  பா த நா களி  எ ணி ைகய ப , நா ப  நா க , ஒ ெவா  நா  ஒ  

வ ட ைத  ற , உ க  அ க ரம கைள நா ப  ஆ க  ம க " (எ . 14:34) . எனேவ, 

கால  490 ஆ க . அைத எளிதா க க ராஃப க  உ ள ரித  ேழ உ ள :

“க த ைடய வா ைதக  ம  இ ரேவ  க டைளக  ம  இ ரேவ  க டைளகளி  எ தாளரான 

அ தச டா ராஜா பாத ரியா  எ ரா  ெகா த க த த  நக  இ ேவ: அ தச டா, ராஜா களி  

ராஜா, ஆசாரிய எ ரா , ந யாய ப ரமாண ைத எ த யவ . பரேலாக த  உ ள கட , அைமத , 

சரியானவ ! இ ரேவ  ஜன களி  அவ க ைடய ஆசாரிய களி  உ ேனா  எ சேல  ேபாக 

வ க ற எவ  எ ைடய ரா ய த  இ க ேவ  எ  நா  க டைளய ேட  . உ க  

ைகய  உ க  ேதவ ைடய ந யாய ப ரமாண த ப , தாவ  எ சேலமி  வ சாரி ப  

ராஜா  அவ ைடய ஏ  ஆேலாசைன கார க  உ க  க டைளய க றா க ; ம  ெவ ளி ம  த க  எ  எ

"சட ", இத  ெபா : ெவ . எ ப  வார க  எ ப  ெமா த  2300 நா களி  இ  

க ப ட கால . கால த  ந ப த ய  ஒ  ளி ற ப ட படவ ைல

2300 ப பக  ம  காைல = 2300 ஆ க

2300 மத ய  ம  காைல எ ேபா  ெதாட ?
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கதரிசன த  வ ள க ைத  ெதாட , ேதவைத ற னா :

70 வார க  = 490 ஆ க , த க  க ப ட

ராஜா  அவ ைடய ஆேலாசக க  எ சேலமி  வச  இ ரேவ  கட  தானாக 

வ  ெகா தன ; எ சேலமி  வச  இ ரேவ  கட  ராஜா  

அவ ைடய ஆேலாசக க  தானாக வ  ெகா த ெவ ளி ம  ெபா  அைன ைத  ... 

ேம , அ த ெச ச  ராஜாவாக ய நாேன, நத  அ பா  உ ள அைன  ெபா க ஷ க  

க டைளய ேட . பரேலாக த  கட ளி  ச ட ைத எ  பாத ரியா  எ ரா, உ களிட  

ேக க றா , அ  வ ைரவாக ெச ய பட  ... பரேலாக த  கட ளி  க டைளய ப  எ  

க டைளய ட ப டா , அ  வ ைரவாக ெச ய பட . பரேலாக த  கட ” (எ ரா 7:12-16, 21, 23).

"எ சேலைம  ப க  க ட  க டைள ற ப டத , இளவரச  ேமச யா வைர, ஏ  

வார க  ம  அ ப த ர  வார க  வைர" (தானி. 9:25).

|------------------------|

ெஜ சேலமி  ஒ  ப த ைய க வத கான உ தர  இ ேக உ ள  - இ த வழ க , ேகாவ . 

அரசா க ைத ெட க க டைளய  ப த  ேம  காண ப க ற : “எ ராேவ, உ க  ைககளி  

உ ள உ க  கட ளி  ஞான த ப , நத  அ பா  உ ள அைன  ம கைள  ந யாய க 

ஆ ந கைள  த பத கைள  ந யமி க  . உ க  கட ளி  ச ட கைள அற த அைனவ , 

அவ ைற அற யாதவ க  அவ ைற  ெதரிய ப க . உ க  கட ளி  ச ட ைத  அரசனி  

ச ட ைத  கைட ப காதவ , மரணேமா, நா கட த ப ேடா, ெசா க  அபராதேமா, 

ச ைற த டைனேயா, அவ  உடன யாக த  வழ க ப .” (எ றா 7:25, 26). கட ளி  ச ட த  

அ பைடய  ஒ  அரசா க ைத ந வ எ ரா  அ த ஆைண அத கார  அளி த . இ  

இ ேர ய அரசா க த  யா ச ைய ெட த  . ஆைண கதரிசன ைத ந ைறேவ ற ய . 

வரலா ற  ப , க  458 இ  ெவளிய ட ப டா , அ  ெச ட ப  ம  அ ேடாப  மாத களி  

நைடெப  இ ேர  ேதச த  இைல த கால த , இ  யமாக க  457 இ  

ந ைறேவ ற ப ட . இ த ேதத  இைறய யலாள களா  அத க  ேக வ ளா க ப ட , ஆனா  

எக த  எ ஃப ைட  பாைபரி க ப க ப ட ப ன  ச ைச ஒ  மரண அ ைய  ெப ற , 

இ  ஆைணய  ஆ  எ பைத உ த ப த ய . எ ப  வார களி  எ ணி ைக ெதாட  
ேபா , 2300 ப பக  ம  காைல.

அ ப த  இர  வார க  457 த  ேமச யா - க ற  வைர .

457 க .

2300 ப பக  ம  காைல = 2300 ஆ க

ைபப ளி  ப ற பத களி  ேமச யா எ பத  பத லாக "அப ேஷக " எ ற வா ைத உ ள :

அ ப த ர  வார க
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7 வார க  + 62 வார க  = 69 வார க

கணித ைத  ெச ேபா , 457 + 27 = 484 ஆ க  என, கண  தவ  ெச வ டதாக க  ந ைன கலா .

நா  ேதத கைள எ  ேபா , ZERO (0) ஆ  இ ைல எ பைத ந ைனவ  ெகா ள ேவ . இ  இ வா  

கண க ட ப க ற : 2வ  க , 1வ  க , 1வ  க ப , 2வ  க ப . ( ஜிய  இ லாம ). காலவரிைசய  ஜிய  இ தா , 

நா  457 இ  இ  ெதாட க  483 வ ட கைள  ேச தா , நா க  வ ேவா .

69 வார க  X வார த  7 நா க  = 483 நா க

இத :

கதரிசன த : 483 நா க  = 483 ஆ க .

க  457 த , நா  எ ப   ஆ க  இேய வ  ஞான நான  வைர க ப க றன.

அைத ஒ  வைரபட த  ைவ , எ களிட  உ ள :

483 – 457 = 26.

ஆனா  ஜிய  இ லாததா , எ ணி ைக ஒ  வ ட  ேனா க  நக க ற : 26 + 1 = 27BC. இனி, கணித ைத  ப ற  

அத க  கவைல படாம , கட ளி  வா ைதய  ந ப ைக இ தா , அ த கதரிசன  எ ப  ந ைறேவற ய  

எ பைத  பா ேபா . க  27 ஆ  ஆ , ேதவைதய  ப , இளவரச  அப ேஷக  ெச ய பட ேவ . 

அப ேஷக  ஆ  எ ெணயா  ெச ய ப ட , ேம  இ  பரி த ஆவ ய  ெவளி பா  அைடயாளமாக இ த . 

இேய  ஞான நான  ெப றா  எ  கைத க ற

483 ஆ க

|------------------------|

"அற  ரி  ெகா க : எ சேலைம ெட க  க ட  க டைள ெதாட வ  த  அப ேஷக  ெச ய ப ட 

இளவரச  வைர ஏ  வார க  அ ப த ர  வார க  இ " (தானி. 9:25 -

த த ப ட ம  ப க ப ட அ ேமடா பத ).

457 க .

வா ைத ரி  ெகா ள க னமாக இ ைல. பரி த ஆவ யானவைர  ப ரத ந த வ ப  பல ச த ப களி  

ம க  எ ெணயா  அப ேஷக  ெச ய ப டைத பைழய ஏ பா  வழ க ற . "ேதவ  நாசேர  இேய ைவ 

பரி த ஆவ ய னா  வ லைமய னா  அப ேஷக  ெச தா  " (அ ேபா தல  10:38). "இேய  ஞான நான  

ெப ற ட , அவ  உடன யாக த ரி  ெவளிேய வ தா , இேதா, அவ  வான  த ற க ப ட , கட ைடய 

ஆவ  றாைவ  ேபால இற க  அவ  வ வைத  க டா ." (ம . 3:16). எனேவ, "அப ேஷக  ெச ய ப டவ " எ ற 

வா ைதய  ல , கதரிசன த  வார க  இேய வ  ஞான நான த  ேநர ைத கா க றன:
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ெச ற வார

“வார த  ந வ  ப ைய ந வா ” எ  அ த  த  ேடனிய ட  இைத னற வ தா .

"அற  ரி  ெகா க : எ சேலைம ெட க  க ட  க டைள ெதாட வ  த  அப ேஷக  

ெச ய ப ட இளவரச  வைர ஏ  வார க  அ ப த ர  வார க  இ " (தானி. 9:25). 7 (ஏ ) + 62 

(அ ப த ர ) னா  69 வார க . எ ப , இ  ஒ  ேபாக ேவ . கைடச வைர ஏ  ப ரி தா ? 

ஏென றா  இ  கதரிசன த  ஒ  வைகயான உ தரவாத த ைர.

3.5 ஆ க  அைர வார

எ ப களி  கைடச  வார  க .ப  27  ெதாட க ய .ஒ  வார  எ ப  ஏ  நா க . கதரிசன த , நா  

பா தப , ஒ  நா  ஒ  வ ட த  சம . ஆக, கைடச  வார த  பாத  எ ப  றைர நா க  அ ல  

றைர வ ட க  சம . இ  31 ஆ  ஆ  ந ைம அைழ  ெச க ற . சரியாக இ த ஆ தா  

இேய  க வாரி ச ைவய  இற தா  எ பைத வரலா  உ த ப க ற . ேதவ தரி  கதரிசன  

ந யமி க ப ட ேநர த  ந ைறேவற ய , ச ைவ அத  ய ைத உ த ப க ற .

(ேயாவா  1:29). அவ தா  உ ைமயான த யாக . த ைடய மாரைன ஆ யாக  த களி  

பாவ க காக  ெச த  மரி பத  கட  ெகா த வா த த ைத ம க  மனத  உய ேரா  

ைவ த பத காகேவ வ ல க  ஏ ப த ப டன . ச ைவய  ப ட த  மார  ெகா ல ப டேபா , 

மி க ப கைள  ெதாடர எ த காரண  இ கா . ஏ கனேவ ந ைறேவ ற ப ட வா த ைய 

அைடயாள ப  வ ழாைவ இனி நட த ேவ ய அவச ய  இ ைல.

க ற வ  ஞான நான

27 க .ப

வார த  பாத ய ேலேய, ப ைய ந த  ெச வா . இ  எப ேரய சரணாலய த  ெச ய ப  ப கைள  

ற க ற . இேய  த  ஊழிய ைத  ெதாட கவ தேபா , ேயாவா  நானக  அவைர  கா , "இேதா, 

உலக த  பாவ ைத  ம  க ற ேதவ ஆ " எ றா .

எனேவ அப ேஷக , ஆ  27. க . . இ  எ ப  வார களி  கதரிசன த  கா ட ப ட ேநர ட  

சரியாக  ெபா க ற . ஏற ைறய 500 ஆ க   கட ளா  கணி க ப ட  க பாக 

ந ைறேவற ய . எ க  கட  அ தமானவ !

|---------------------------------|

க ற வ  மரண

கைடச  வார ைத  ப ற  ேப ைகய , ேதவ த  க றா : “அவ  ஒ  வார த  பலேரா  உ த யான 

உட ப ைக ெச வா ; வார த  ந வ ேல ப ைய  ேபாஜனப ைய  ந வா ” (தானி. 9:27). இளவரச  

இேய  க ேசரி ெச வா . ப  அவைர "ஒ  ச ற த உட ப ைகய  ம த ய தராக" கா க றா  (எப . 

8:6). ேம  அவ  கட  மனித க  இைடய  உ ள ஒேர ம த ய தராக இ க றா : "கட  

மனித க  இைடய  ஒ  ம த ய த  இ க றா , இேய  க ற " (I ேமா. 2:5).

31 க .ப
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எ ப  வார களி  

11:25). அவ க  வரவ  இர சகைர அைடயாள ப த னா க ; ஆனா  இ ேபா  அவ  ஏ கனேவ 

வ த தா . அ ேபாத , அவர  மரண த   இேய வா  ந வ ப ட னித இரா ேபாஜன 

வ ழாவ  ல  த யாக த  ந ைனவக  ெச ய ப ; இனி எப ேரய சரணாலய த  த யாக களா . 

இதனா தா , இேய  ச ைவய  மரி தேபா , "சரணாலய த  த ைர ேம  ழாக இர டாக  

க ழி த " (ம . 27:51). ஆசாரிய க  இ த த ைரய  மி க களி  இர த ைத ெதளி தா க : “காைள 

க த  பாக ெவ ட பட ேவ . ப ற , அப ேஷக  ெச ய ப ட ஆசாரிய  காைளய  

இர த த  ெகா ச  ச த  டார த  ெகா  வ வா . ஆசாரிய  த  வ ரைல அ த 

இர த த  ேதா , க த ைடய ச ந த ய , த ைர  பாக ஏ ைற ெதளி க கடவ ” (ேலவ . 

4:15-17). க  ெதரியாத ைககளா  கா  க ழி ப , மி க ப களி  இர த  இனி 

ஏ ெகா ள படா  எ பத  ெசா க  ெகா த ஒ  ந பண . "அவ ைடய மாரனாக ய இேய  

க ற வ  இர த  சகல பாவ கைள  க  ந ைம  த கரி க ற " (1 ேயாவா  1:9). இேய  

தக பனிட  ெசா னதாக ப  ற ப டா : “ப கைள  ப கைள  ச வா க தகனப கைள  

பாவந வாரணப கைள   வ ப மி ைல, அைவகளி  ப ரிய பட மி ைல. இ ேபா  அவ  

ெசா னா : இேதா நா  உம  ச த ைத  ெச ய இ க ேற . இர டாவைத ந ைலந வத  அவ  

தலானைத எ  ெச க றா ” (எப . 10:8, 9). எப ேரய களி  சரணாலய  அத  ேசைவக  

அக ற ப , பரேலாக த  சரணாலய த  ேசைவ ந வ ப ட , அத  க ற  மி க களி  ப ைய 

அ ல, ஆனா  பாவ க  ஆதரவாக ச த ய இர த த  ந ைமகைள கட  வழ வா . 

"சரணாலய த கான வழி இ  க ப க படவ ைல, த  டார  இ  ந  ெகா த  ...

ஆனா , ப ரதான ஆசாரியனாக ய க ற  வ தேபா , ைககளா  உ வா க படாத, ெபரிய ம  

பரி ரணமான டார த  ல , அதாவ , இ த பைட , ஆ  ம  க களி  இர த தா  அ ல, 

ஆனா  அவர  ெசா த இர த தா , ஒ  ைற உ ேள ைழ தா . னித இட  ” (எப . 9:8, 11, 12).

நா  பா தப , எ ப  வார க  490 ஆ க  ஒ த க ற . " உ க  நகர ைத  ப ற " அவ க  

மானி க ப டதாக உைர க ற  எ பைத ந ைனவ  ெகா க . ேடனிய  ஒ  த ; அவ ைடய நகர  

எ சேல . ந யமி க ப ட கால த  வ , ற பாக த க  வழ க ப ட கால  வைட , 

ேம  ந ெச த  ெச த  எ சேலமி  ெவளிேய ற ப .

எ ப களி  கைடச  வார  இேய வ  ஞான நான ட  ெதாட . அவ  றைர ஆ க  

ப ரச க , வார த  ந ப த ய , க .ப . இ ரேவ  ப ” (ம . 10:6). இ த உ தர  கதரிசன 

வா ைதக  இைசவாக இ த . அவ க  கைடச  வார த  இ தன , கட த ஏ  வ ட க  

த க  இைடெவளி. ந ெச த  அவ க  ச ற பான ைறய  வழ க பட ேவ ய ேநர  இ  

இ த . அவ க  மிய  கட ளா  ேத ெத க ப ட ம க . இ ப , த  உய ெத த  

ப ற , இேய  த  ட க  வ ைரவ  ெச த ைய  ப ரச க ப  இனி அவ க  ம  

க ப த படா  எ  அற வ க றா : "ஆனா  பரி த ஆவ  உ க   வ ேபா  க  பல ைத  

ெப க ; க  எ சேலமி , ேதயா வத , சமாரியாவ , மிய  கைடச பரிய த  

என  சா ச களாய க .” (அ ேபா தல  1:8). உலக  ந ெச த ைய அற வ பத கான ெதாட க  

ளி பனி  மரண . “எனேவ அவ க  பைன  க ெலற தன

ேபாஜனப  , அ  ந த ப  (தானி. 9:27), ெரா  ம  த ரா ைச சா  ஆக யவ ற  

காணி ைகக  ெகா க ப ட ெபய , இ  க ற ைவ  ற க ற . இேய  கைடச  இரா ேபாஜன ைத 

எ கவ தேபா , அவ ைற  த ைம அைடயாள ப த னா . அ ப ைத  ெபா தவைர, "அவ  அைத 

உைட : இ  உ க காக எ  உட  " (I ெகாரி. 11:24). ேம  த ரா ைச பழ சா  வ த , "இ த  

ேகா ைப எ  இர த த  உ ள த ய உட ப ைக" எ  ற , ேகா ைபைய எ ெகா டா  .
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மத ய  ம  காைல 2300 வைர...

31 க .ப

எ ப  வார க  (490 ஆ க )

34 க .ப

|------------------------------------------------ ----------------------------------------|

27 க .ப

இ வைர கதரிசன  எ வமாக ந ைறேவற ள . ேநர  ப ற ய வ ள க  சரியான  எ பைத 

இ  உ த  ெச க ற . எனேவ, 2300 மாைலக  ம  காைலகளி  இ த  ந ைறேவ ற த  ேநர ைத  

ப ற  நா  உ த யாக இ கலா .

இேய வ  அப ேஷகஇற  

ஆைண

அ டா ெச

கதரிசன த  எ ப  வார க  அ ல  490 வ ட க  கட த ப ற , 2300 வ ட கைள க 1810 

எ ச ய :

ஞான நான த  க வாரி ப

2300 - 490 = 1810 ஆ க .

|------------------------------------------------ -------|---------------|---------------|

ெஜப , அவ  ற னா : க தராக ய இேய ேவ, எ  ஆவ ைய ஏ ெகா . அவ  ழ கா  வ , உர த 

ர , ஆ டவேர, இ த பாவ ைத அவ க   ம த ேவ டா . இைத  ெசா வ  உற க  ேபானா ...

அ நாளி  எ சேலமி  இ த சைப  எத ராக  ெப  த  எ த ; அ ேபா தலைர  தவ ர ம ற 

அைனவ  ேதயா ம  சமாரியாவ  ப ரா த ய களி  ச தற க ப டன  ... ச தற யவ க  எ லா 

இட களி  ெச , வசன ைத அற வ தன . (அ ேபா தல  7:59; 8:1,4).

ேடனிய  9  னற வ க ப ட 490 வ ட க  அ ல  எ ப  வார க  ந ைறவைட தேபா , ப  க .ப  

34-  இற தா .ப ன , ந ெச த ைய  ப ரச க தவ க  த களா  எ சேலமி  ெவளிேய ற ப டன . 

இ வா  அவ க ெக  தனி ம களாக  ப ரி த கால  த . கதரிசன  ந ைறேவற ய . 

த களி  கால  கட ளி  ஒ  த னி ைசயான ஆைணயா  வைடயவ ைல, மாறாக அவ களி  

ெசா த வ ப தா  ெசயலா  த  எ பைத  கவன த  ெகா ள ேவ . ப ன  அவ க  

ெச ய ப  ந ராகரி க ப ட அைழ ப த  மிய  அைன  ப த க  க ப ட . பல 

ஆ க  ப ற , ந ெச த  "வான த  ள எ லா உய ரின க  ப ரச க க ப ட " எ  

ப  அற வ தா  (ெகாேலா. 1:23).

457 க .
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|------------------------------------------------ -------|

கால த  ந ைறேவ ற த  எ ன நட  எ  கதரிசன  கா க ற : “இர டாய ர   

மாைல ம  காைல வைர; பரி த தல  த ப த ப ” (தானி. 8:14):

1844 க .ப457 க .

2300 மாைல ம  காைல வைர அ டா ெச  த கரி க ப

எப ெரய  தக த , இேய  “ம ஷன ல, க த  தாப த பரி த தல த  ெம யான வாச தல த  

ஊழிய கார ” எ  ெவளி ப த ப க ற . "க ற  ைககளா  ெச ய ப ட பரி த தல த  

ப ரேவச கவ ைல, ஆனா  இ ேபா  நம காக ேதவ ைடய ச ந த ய  ேதா வத காக பரேலாக த ேல 

ப ரேவச தா " (எப . 8:2; 9:24). இேய  ஊழிய  ெச  சரணாலய  மனித ைககளா  உ வா க படவ ைல, 

எனேவ அ  இ த மிய  இ  இ ைல. இேய  பரேலாக த  தாேன ைழ தா ; அதனா  தா  சரணாலய  

உ ள  எ பைத நா  ரி ெகா க ேறா . "சரணாலய  த ப த ப " எ ற வா ைதக  பரேலாக த  

உ ள இ த சரணாலய  த கரி க ப வைத கா க ற . 1844 த , கைடச  நா களி  வ வாச களா  

ேக க ப ட “ க  எ  வா க க ?” எ ற ேக வ , இேய வ டமி  பத  க ைட த , அவ ைடய 

வா ைதய : “ப ரதான ஆசாரியராக ய க ற  வ தா ... ஒ ைற சரணாலய த  ைழ தா  ” ( எப  9:11, 

12). அவர  பணி இ த  ேநர  வைர ததாக  ற ப ட ப க ற . தானிேய  தக  அ தா  இேய  

ரா ய ைத  ெப வா , அதனா  அவ  இர டாவ  ைறயாக மி  வ  அைத  த  ப ைளக  

ெகா பா . சரணாலய  எ ப  கட ளி  ச மாசன  இ  இட  (ெவளி. 4:1, 2).

34 க .ப  + 1810 = 1844AD.

நா  இ வைர பா தவ ற , அவ க  ேநர ைத எ வ  சரியாக இ த . 2300 மத ய  ம  காைல 

ேநர க  உ ைமய  1844 இ  ந ைறேவ ற ப டன. இ ப , மா ட  எ ேக இ பா , உ ைமயான 

சரணாலய  எ ேக எ  அவ க  ரியவ ைல .

ம  சரணாலய

எ ப  வார க  க .ப  34 இ  வைட த . எனேவ, 2300 ப பக க  காைல  வைட :

நா  ஏ கனேவ ற ப ளப , கதரிசன த  மாணவ க  அத  ந ைறேவ ற த  ேபா  சரணாலய  

மி க ரக  எ பைத ரி ெகா டன . எனேவ, அவ கைள  ெபா தவைர, ற ப ட ேநர த  அவைள 

ெந பா  த கரி க இேய  அவளிட  த ப ேவ . இ த மிய  அவைர ேநரி  ச த பா க  எ  

எத பா தா க  . “ க  எ  வா க க ?” எ ற ேக வ , ஆய ர கண கான ஆ க   

ட க  ேக டத , அவ க  பத லளி தா க : “வ ைரவ , 1844 இ , க  இ ேக மிய  வா க ”. ஆனா , 

ட கைள  ேபாலேவ, அவ க  ஏமா ற ைத ேநா க  ெச றன . அவ ைடய ந ப ைக மிக  ேசாத க ப . 

ேராமானிய களி  க ைத உைட , த கா க ராஜாவாக, இ ரேவ  ச மாசன த  அவ  அம த பைத  

கா ப  அவ களி  ந ப ைகயாக இ ததா , ட க  வ வாச தா  ச ைவ வைர அவைர  ப ப றவ ைல. 

அேதேபா , க ற வ  வ ைக காக அ ல  வ ைக காக  கா த த வ வாச க  (எனேவ "அ ெவ க " 

எ  ெபய ), உ ைமயான சரணாலய த  வ வாச தா  அவைர  ப ப றவ ைல .

ஆைண
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அ த யாய  3 - இர டாவ  ெபரிய உ ைம: 
இேய  க ற  - பரேலாக சரணாலய

ரா ய ைத  ெப ற ப ற , இேய  த ைடய பரி தவா கைள  ேத , அவ க ட  த ைடய த தர ைத  

பக ெகா ள இர டாவ  ைறயாக மி  வ வா  எ பைத நா  அற ேவா . ஆகேவ, ப தாவ  ைகய  

ரா ய ைத  ெப  வைர இேய  சரணாலய த  இ பா  எ பைத நா  ரி ெகா க ேறா .அவ  இ  அ ேக 

வா க றா . அ தா  நா  வ வாச தா , ெஜப த , அவைர  ச த , அவ ைடய தனி ப ட ப ரச ன த  

ச ேதாஷ பட ேவ . உ ைமயான வ வாச  கட ைடய வா ைதைய  ேக பத  ல  வ க ற  (ேரா .

10:17). ப  த ட  ேன ேபா , பரி த தல ைத  ப ற  ைபப ளி  ெகா க ப ட ெவளி பா ைட , அத  

இேய வ  ேவைலைய  நா  அற  ெகா ள ேவ . இ வா , மிய  உ ள அைனவைர  வ ட நா  அவ ட  

ெந க ய உறைவ  ெப ேவா , ஏென றா , வ வாச த  ல , ப னிர  ட க   இ தைத  ேபாலேவ, 

அவ  இ  இட த  நா  அவ ட  இ ேபா .

அவ  பரேலாக த  இ க றா , நம  க ரக ைத வ ட ெபரிய அ ல  ெபரிய இட  எ  க ற தவ உலக  க ற , 

ஆனா  கட ளி  ஊழிய க  அவ ைடய கவரி ெதரி . க  எ  வா க க ? "சரணாலய த ," அவ க  

ேக க றா க . அ த தக த , இேய  வா  இட ைத  ப ற , ந  சா பாக அவ  அ  ெச  பணிகைள  

ப ற  அற  ெகா ேவா . நா  வ ைரவ  பரேலாக த  அவ ட  இ பைத உ த ப த இ  அவ  எ வா  

ெசய ப க றா  எ பைத  பா ேபா . ந   மிக அ க  நட  பா க ய  நம  க ைட . ஒ றாக 

ெச லலா ?

இேய  ந த ய கட ளி  ச மாசன த  ெச  த ண ைத கதரிச  தரிசன த  பா தா , அ  "பக களி  

பழைமயானவ " எ  அைழ க ப டா , ேம  ரா ய ைத  ெப க றா : "நா  எ  இர  தரிசன கைள  பா  

ெகா ேத , இேதா, அவ  வ வைத  க ேட . வான த  ேமக க  ம ஷ மாரைன  ேபா ற ஒ வ , ப ைடய 

மனிதனிட  வ , அவைர  த மிட  ெகா வ தா ; எ லா ம க , ேதச க , ெமாழிய ன  அவைர  

ேசவ ப  , அவ  ஆ ச  மரியாைத  ரா ய  ெகா க ப ட . . அவ ைடய ஆத க  அழி ேபாகாத 

ந த ய ஆத க , அவ ைடய ரா ய  ஒ ேற அழியா ” எ றா . (தானி. 7:12, 13).

பரேலாக த  வ த இேய  "ஆைகயா  ேதவ ைடய வல பாரிச த  உய த ப டா ... க த  ெசா னா :... 

எ  வல பாரிச த  உ கா க " அ ேபா தல  2:32-34. "நா  ெஜய , எ  ப தாேவா  அவ ைடய ச காசன த  

அம ேத " (ெவளி. 3:21). ப  ெதளி ப க றா : “இ ேபா  நா  ெசா னவ ற  ெதாைக எ னெவ றா , 

பரேலாக த  ச காசன த  வல  ப க த  ற  அ தைகய ப ரதான ஆசாரிய  நம  இ க றா .

ச ைவய  மரி த ப ற , இேய  ெவ ளி க ழைம ப பக  த  ஞாய  காைல வைர 3 நா க  க லைறய  

கழி தா . ப ன  அவ   எ , பரேலாக த  ெச , த ப  வ , "நா ப  நா க  அவ க  

காண ப டா , கட ைடய ரா ய ைத  ப ற  ேபச னா ..." ேமக  அவைர ஏ ெகா ட , அவ க  க க  அவைர 

மைற த . அவ க  வான ைத அ ணா  பா தேபா , அவ  ஏற யேபா , இேதா, ெவ ைள வ த ர  தரி த இர  

மனித க  அவ க  அ ேக ந , அவ கைள ேநா க : க ேலயா ஜன கேள, க  ஏ  பரேலாக த  எ  

ந க க ? உ களிடமி  பரேலாக த  எ ெகா ள ப ட இ த இேய  பரேலாக த  ெச றைத க  

பா த  ேபாலேவ வ வா . அ ேபா தல  1:1-4, 9-11.
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மி ரிய சரணாலய ைத  ப ற  ைபப  ப வ மா  வ வரி க ற : “உ ைமய , ஆசரி  டார  

தயாரி க ப ட , அத   ப த , வ ள த  ம  ேமைஜ ம  ெரா  கா ச க  இ த இட , பரி த 

இட  எ  அைழ க ப க ற ; இர டாவ  த ைர  ப னா , மகா பரி த தல  எ  அைழ க ப  

டார  இ த , அத  ப த கான ெபா  ப ட , உட ப ைக  ெப  ற  த க தா  

ட ப த , அத  ம னா, ஆேரானி  த , ெசழி  வள த ஒ  ெபா  கலச  இ த . உட ப ைகய  

அ டவைணக ; ம  அத  ேமேல, மக ைமய  ேக க , அவ ற  ந ழலா  க ைண இ ைகைய ய .

இேய  “பரேலாக  பரி த தல த  ப தாவ  வல  பாரிச த ” இ க றா . இேய  மி  வ வத  பல 

றா க  , க த  ேமாேச  இ ரேவ  சரணாலய ைத  க ப  க டைளய டா , அ  

பரேலாக த  உ ள ல  ப ரத ய  நகலா , அ  அவ  ஒ  மாத ரியாக  கா ட ப ட : “ேமாேச ெத கமாக 

எ சரி க ப டா , ேம  டார  க படவ த ; ஏென றா , மைலய  உன  கா ட ப ட 

மாத ரிய ப ேய அைன ைத  ெச  எ  ெசா ல ப ட . (எப . 8:5). மிய  உ ள சரணாலய  ஒ  வைகயான 

மாத ரியாக இ த , பரேலாக த  உ ள உ ைமயான ஒ ற  ச ற ய மாத ரி, மனிதனி  ைகயா  ெச ய ப ட 

ெத க த  நக , இர ச ப  த ட ைத அவ  அற க ற . பரேலாக த  ஏற  ெச ற ப ற , 

க ற  "பரி தமான வாச தல த  ைழ தா , இ  ைககளா  உ வா க படவ ைல, அதாவ  இ த பைட  

அ ல" (எப . 9:11). இ வா , மிய  உ ள சரணாலய ைத  ப பத  ல , ெசா க த  உ ள சரணாலய ைத 
நா  அற ேவா .

பட : ேமாேசய  டார , ப னணிய  சரணாலய

இ ப , இ த வ ஷய கைள நா க  இ ேபா  வ ரிவாக  ேபச மா ேடா . எப ெரய  9:1-5.

உ ைடய மா ச ைம, பரி த தல த  உ ைமயான வாச தல த  அைம சேர, இ  மனிதைன 

அ ல, க த  ந வ னா . (எப . 8:1, 2). பரேலாக த  ப தாேவா  உ கா , இேய  “பரி த தல த  

ஊழிய காரராக” ஆனா . மனித களா  உ டா க ப ட ஒ ற ல, ஆனா  அ  "உ ைமயான டார " எ  

அைழ க ப ட , இ  "மனித  அ ல, க த  ந வ னா ."
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- வ ள த  (வசன  2) - ஏ  க ைளக  ெகா ட வ ள த , அத  ைனகளி , 
எ ெணயா  இய க ப  வ ள க ;

- ேமைச , அத  ேம  ந ற த ேஷாெரா  (வசன  2).

இ  மி ரிய சரணாலய த  " னித" ெப யாக இ த . இர டாவ  " னித 
பரி த " அ ல  மிக  னிதமான  எ  அைழ க ப ட . த  ெப ைய இர டாவ  
ெப ய  ப ரி , "இர டாவ  கா " எ  அைழ க ப  ஒ  த ைர இ த . 
"இர டா  த ைர  அ பா  மகா பரி த தல  எ  அைழ க ப  டார  இ த " 
(எப .9:3). ேழ உ ள பட  னித இட ைத  கா க ற , அத  தளபாட க  ஏ பா :

- ப ட  இ ததாக யா த ராகம  தக  க ற : “ ப கா வத  ஒ  ப ட ைத 
உ டா வா ... அைத சா ச  ெப  பாக உ ள த ைர  பாக ைவ பா ” (எ .30: 1, 
6)

சரணாலய த  த  ெப ய , இ தன:

இர டாவ  த ைர  ப னா  மிக  பரி தமான அைற இ த , அத  “ெபா  
பகலச  உட ப ைக  ெப  த க தா  ட ப த .

ற : சரணாலய தளபாட களி  க ய வ ைத  ப ற ய வ ரிவான வ ள க  இ த  தக த  ப  இைண  1-  
ெகா க ப ள .

பட  1 - சரணாலய த  " னித" இட த  ப ரத ய  ைக பட . ப னணிய , பரி த தல ைத மகா பரி த தல த  

ப ரி  த ைர. அவ  , ப ட . வல ற , ேஷாப ெர  ெகா ட ேமைச; ம  இட ற த , ஏ  வ ள க  ெகா ட சரவ ள .
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அ ேக ஒ  ெபா  பா த ர  இ த , அத  ம னா , ளி வ ட ஆேரானி  ேகா , 

உட ப ைகய  ேமைசக  இ தன; ேபைழய  ேம  மக ைமய  ேக க  இ தன, அைவ 

க ைண இ ைகைய ந ழ டன” எப  9:4, 5.

க ற  உ ைமயான சரணாலய த  ஊழிய  ெச வத காக பரேலாக த  ெச றா , 

இ  மிய ள சரணாலய ைத வ ட "ெபரிய " ம  "மிக  பரி ரணமான ." ஏென றா , இ  

"ைககளா  ெச ய படவ ைல, அதாவ , இ த பைட  அ ல". அவ  "மனித  அ ல, க த  ந வ ய 

உ ைமயான டார " (எப . 9:11; 8:2). அ ேக அவ  த ைதய  வல  பாரிச த  அம த க றா , 

அவ ைடய ேவைல எ ன? இ ரேவ  வழ கமான சரணாலய த  " பரி கைள வழ  

ஆசாரிய க " இ தன , "பரேலாக வ ஷய களி  மாத ரியாக  ந ழலாக  ேசைவ 

ெச க றா க " (எப . 8:4, 5). மிய ள எப ேரய ஆசாரிய களி  ஊழிய  பரேலாக த  க ற வ  

ஊழிய ைத ப ரத ந த வ ப த ய . ேம  அவ க  ேமாேசய  ச ட த  க டைளய டப  

பாவ க  ஆதரவாக ஊழிய  ெச தா க : “ேதச  ஜன களி  ேவ  எவேர  தவ  ெச , 

க த ைடய க டைளக  வ ேராதமாக  ெச ய டாதைத  ெச தா , இதனா  றவாளி; 

அ ல  அவ  ெச த பாவ  அவ  ெதரிய ப த ப டா , அவ  தன  பாவ த காக ப த ற 

ஒ  ெப  ஆ ைட  ெகா  வ வா .

பட  2 - ப ட த  அ த பாத ரியா , இர டாவ  த ைர  னா , "பரி த" இட ைத "மிக  பரி த" 

இட த  ப ரி க ற .
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பாவந வாரண ப கான ஆ ைய, ப த ற அைத  ெகா வ வா . பாவந வாரணப ய  

தைலய  த  ைகைய ைவ , ச வா க தகனப ைய அ த இட த  பாவந வாரணப யாக அத  

தைலைய ெவ வா . ப  ஆசாரிய  பாவந வாரணப ய  இர த த  ெகா ச  த  வ ரலா  

எ , ச வா க தகனப ட த  ெகா களி  ைவ பா ; அ ெபா  அவ ைடய இர த  

அைன  ப ட த  அ வார த  ச . சமாதான  ப யாக ய ஆ ய  ெகா ைப  

கழ வ  ேபால அத  ெகா ைபெய லா  கழ வா ; ஆசாரிய  அைத  ப ட த ேம  

க த  ெச த ப  அ க னிப களி ேம  எரி க கடவ . ஆசாரிய  அவ  ல  அவ  

ெச த பாவ க  பரிகார  ெச வா , அவ ைடய {பாவ } ம னி க ப ." (ேலவ . 4:27, 28, 33-35).

பாவ  ெச தவ  த  பாவ த காக ஒ  மி க ைத காணி ைகயாக ெச த ேவ . அவ  "ப ய  

தைலய  ைககைள ைவ தா " (வச. 33), தன  பாவ ைத ஒ ெகா  அைத அவ  மா ற னா . 

ப ன  அவ  "ெதா ைடைய ெவ னா ". பாவ கேளா  இற த ஆ , ந  பாவ கைள  த  

ம ெகா , க வாரி ச ைவய  உ ைமயான ப ட த  ெகா ல ப ட க ற ைவ  

ப ரத ந த வ ப க ற : “க த  ந  அைனவரி  அ க ரம ைத  அவ ேம  ம த னா  . 

க தரி பவ கேள, அவ  வாைய  த ற கவ ைல... அவ ைடய ஆ மா பாவ த  பரிகார  

ெச ய ப ேபா ... த ள எ  ஊழிய கார  பலைர ந யாய ப வா , ஏென றா  அவ  

அவ க ைடய அ க ரம கைள  ம பா . (ஏசா. 53: 6, 7, 10 11). ப ய ட ப ட மி க  "கைறய றதாக" 

இ க ேவ  (வச. 28), அ  பாவ  ெச யாத க ற ைவ  ப ரத ந த வ ப : " பாவ  

அற யாதவைன நம காக பாவமா க னா  " (II ெகாரி. 5:21). பாவ  தாேன பாத க ப டவரி  "ெதா ைடைய 

ெவ னா ", தன  பாவ த  ல  கட ளி  மகனி  மரண த  அவ  றவாளி எ பைத 

உண தா . ந ைடய பாவ க  இேய ைவ  ெகா ற , அவ ைடய ைககளி  கா களி  உ ள 

நக களா  அ ல, மாறாக ேவதைனய  காரணமாக, அவ களி  ற த  எைடய  காரணமாக. 

ச த கார  ச ைவய  க ற வ  எ ண கைள னற வ தா : "நா  த ைர  ேபால 

ஊ ற ேன  ... எ  இதய  ெம  ேபா ற , என  உ க ய  ." (ச . 22:14). எனேவ, த கைள  

ேபாலேவ நா  அவ ைடய ெகாைல  றவாளிகளாக இ க ேறா .
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பட  3 - வ ல க  ப ய ட ப ட ெவளி ற ற த  (ைபப ளி  "ஏ ரிய " எ  அைழ க ப க ற ) 
அைம ள ப ட  உ பட மி ரிய டார த  ெவளி ற  கா ச . "சைபய  டார ", அத  
பரி த ம  மகா பரி த அைறக ட , ப னணிய  ேதா க ற .

இ த அைடயாள  சட க  ேநா க , ந ைடய இட த  இற பத  ல  இேய வ  அ ப  வழிபா டாளரி  

ந ப ைகைய , அவ ைடய ஒேர மகனி  உய ரி  த யாக த  ந ைடய ற த காக கட ளி  அ ைப  

ெச வதா : “இேதா அ : அ  இ ைல. நா க  கட ைள ேநச ேதா , ஆனா  அவ  ந ைம ேநச தா , 

ந ைடய பாவ க  பரிகாரமாக  த  மகைன அ ப னா . "கட  ந   ைவ த  அ ைப நா க  

அற ேவா , ந க ேறா ." (I ேயாவா  4:10, 16). வ வாச தா , பாவ ைய ம னி  இ த அ ப  ச தைன, 

வழிபா டாளரி  வா ைகைய மா ற , அத ட  இண கமாக வாழ வழிவ பைத ேநா கமாக  ெகா த . 

இ  ஆ மாவ  யநல ைத வ ல க , க ற ைவ  ேபால வாழ மனிதைன  க ற : "க ற வ  

அ  ந ைம  க ப க ற , இ வா  ந ைம ந யாய க ற : ஒ வ  அைனவ காக  இற தா , 

அைனவ  இற தன . ேம  அவ  அைனவ காக  இற தா , வா பவ க  இனி த க காக வாழாம , 

அவ க காக இற   உய ெத தவ காக வாழ ேவ .... எனேவ யாராவ  இ தா

க ற  ஒ  த ய ச : பைழய வ ஷய க  மைற வ டன; இேதா, எ லா   த ".

இ ேபா  எப ேரய சரணாலய த  த க ேற . ேலவ யராகம த  ந வ ப ட சட கைள  ப ப ற , 

பாவ  க ற ட  உ ைமயான அ பவ ைத அ பவ க ேவ  எ ப  ெத க ேநா கமாக இ த  -

"ப ரியமானவ கேள, ேதவ  ந ைம அ ப  ேநச த தா , நா  ஒ வைரெயா வ  ேநச க ேவ " (I 

ேயாவா  4:11; II ெகாரி. 5:14, 15, 17). இ த  த ய அ பவ த , க ற வ  வ வாச த  ல  கட ைடய 

அ ப  ந ைல த பத  ல , வண க தாரி  வா ைக கட ளி  ச ட த  இைசவாக இ : 

“கட ளி  அ , அவ ைடய க டைளகைள  கைட ப ப ; அவ ைடய க டைளக  பாரமானைவ அ ல. (I 

ேயாவா  4:3). பாவ  க ற  வா த  ேபா  இ த மிய  வா வத கான த ய வா ைகைய  ெதாட க றா , 

ேம  அவ  இ க  ேத ெத  வைர, கட ளி  ச ட ைத  ப ற  அவ  அற த எ லாவ ட  அவ  

சரியான இண க ட  இ பா . ப  க டைளகளி  க த ைத ந ைறேவ வ  கட ளி  அ ப  நட பதா . 

எ லாவ ற  ேமலாக கட ைள , த ைன  ேபாலேவ த  அ ைட டாைர  ேநச பவ  எ லா ச ட த  

அ பைடயான ேகா பா ப  இ க றா . ப  எ த னா : “வ பசார  ெச யாேத, ெகாைல ெச யாேத, 

த டாேத, ெபா  சா ச  ெசா லாேத, ஆைச படாேத; ேவ  ஏேத  க டைளக  இ தா , இைவ அைன  

இ த வா ைதய  க ப ளன:  உ ைன  ேபாலேவ உ  அ ைட டாைர  ேநச க ேவ " 

(ேராம . 13:9).

க டைளக  ப ய ேவ . இ வா , சட  எ ப  வ ேசஷ ைத உ வமாக  ப ரச க ப ; 

ச ைவய  த யாக  ம  த ய ம  பைழய ஏ பா கைள  ப பத  ல  ப  த ட ைத  ப ற  இ  

நா  க ெகா வ  இ ரேவல  வழிபா டாள கான அைடயாள களி  எ கா க ற .

பாவ ம னி காக ேலவ யராகம த  ந வ ப ட சட களி  வரிைச, இ ரேவலைர வழிநட த ய , இ  

ந ைம வழிநட க ற , நம காக இேய  ெச த பணி ச ைவய  வைடயவ ைல: “இ ரேவ   

சைப  தவ  ெச தா  ... க த ைடய க டைளக  வ ேராதமாக, ெச ய டாதைத  ெச க றா க ... 

க த ைடய ச ந த ய  க  ெவ ட பட ேவ . ப ற , அப ேஷக  ெச ய ப ட ஆசாரிய  காைளய  

இர த த  ெகா ச  ச த  டார த  ெகா  வ வா . ஆசாரிய  த  வ ரைல அ த இர த த  

ேதா , க த ைடய ச ந த ய , த ைர  பாக ஏ ைற ெதளி க கடவ . ேலவ யராகம  4:13, 15-17. 

பாத ரியா  பாத க ப டவரி  இர த ைத எ , னித தல த  இர டாவ  த ைரய  ெதளி தா , இ  

பரி த ம  மகா பரி த அைறகைள ப ரி த . இ வா , ப ய ட ப ட பாத க ப டவரி   பாவ  ெச த 

பாவ , சரணாலய த  மா ற ப ட . ப வ  பட  அ
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இர டாவ  த ைர  பாவ ைத ம  பணி னித தல த  " னித" ெப ய  ேம ெகா ள ப ட . 

சாரி த ைரைய ெந க  அத   இர த ைத ெதளி தா . பரேலாக த  இ ப தா . உய ெத த 

ப ற , க ற  பரேலாக சரணாலய த  "பரி த" ப ரிவ  ஊழிய  ெச ய ஆர ப தா . " னித" இட த  

இ த மி ரிய சரணாலய த  ெம வ த யா  ப ரத ந த வ ப த ப ட ஏ  த க 

ெம வ த க  அ ததாக ஜா  அவைர  பா தா : "நா  ஆவ ய  இ ேத  ... ேம  எ னிட  

யா  ேப க றா க  எ பைத  பா க நா  த ப ேன . நா  த ப  பா தேபா , ஏ  ெபா  

வ ள கைள  க ேட  ; ேம , ஏ  வ ள க  ந வ , ம ஷ மாரைன  ேபா றவ ” 

அ ேபா . 1:10.12.13.

சட களி  ைவ க ப டைத ந ைறேவ ற , பரேலாக சரணாலய த  பாவ க  ஆதரவாக ஒ  

பாத ரியாராக இேய  தன  பணிைய  ெதாட க னா , ஒ  பரி ைரயாளராக ெசய பட  ெதாட க னா . 

ப , அவ ைடய நாளி  எ த னா : "கட  மனித க  இைடய  ஒ  ம த ய த  இ க றா , 

மனிதனாக ய இேய  க ற " (I ேமா. 2:5). "ஒ ெவா  ப ரதான ஆசாரிய , மனித களி  இ  

எ க ப ட, கட ைள  ப ற ய காரிய களி  மனித க காக ந யமி க ப க றா , அவ  பாவ க காக 

பரி கைள  ப கைள  ெச க றா , ேம  அற யாதவ க  ம  தவ  ெச பவ களிட  கனிவான 

இர க  கா க றா , ஏென றா  அவ  பல ன தா  ழ ப க றா . ... அ ப ேய க ற ... 

கட ளா  அைழ க ப ட ப ரதான ஆசாரியேர” (எப . 5:1, 2, 5, 10).

இர த  ெதளி க ப ட இர டாவ  த ைர  அ க , னித தல த  உ ேள ந ைலந த ப ட 

பாத ரியா :

பட  4 - ப ட த  அ ததாக, இர டாவ  த ைர  னா  பாத ரியா  ந ைலந த ப க றா
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பட  5 - ெம வ த க  (ெம வ த ) சரணாலய த  னித இட த  இ தன (இட ற , பட த )

"ஆசாரிய  பாவந வாரணப ய  இர த ைத த  வ ரலா  எ , ப ட த  ெகா களி  ேம  

ைவ க கடவ ... ஆசாரிய  அவ காக  பாவந வ த  ெச ய கடவ  , அ  அவ  ம னி க ப " 

( ெலவ . 4: 25, 26). (க  ேஜ  பத  –

பாத ரியா  ஒ ெகா ட பாவ ட  இர த ைத சரணாலய த  எ  ெச  இர டாவ  

த ைரய  ெதளி த  ேபால, இேய , பரேலாக சரணாலய த  ைழ , மன த ப ய பாவ க  

ஆதரவாக, கட  த  ப ய  ச ற கைள சம ப க  ெதாட க னா . சாரிய  ேவைலயா  

பாவ க  சரணாலய த  " னித" ெப  மா ற ப டன.  த ட த  யதா த த  இ ேவ 

ந க . பரேலாக சரணாலய த  மனித க  ஒ ெகா ட பாவ கேளா  ம னி  பத  ெச ய ப . 

ஒ ெவா  மனித  ஒ  தக  இ பதாக ைபப  ெவளி ப க ற , அத  அவ ைடய 

பைட க  பத  ெச ய ப ளன - ந ல  ம  ெக ட : "  அம த , தக க  த ற க ப டன"

(தானி. 7:10). "ேம , மரி ேதா  க ர த த  எ த ப டைவகளா  ந யாய க ப ட

ஆ க ல ).

இ  க ற வ  ேவைலைய மாத ரியாக  கா ய . இேய  ப ராய ச த  பணிைய  ெச ேபா  

உ த யான பாவ ம னி  க ைட  . அ வைர அைனவரி  பாவ க  பத ேவ  இ . இ த 

க யமான ேவைலைய அவ  எ ேபா  ெச வா ? எ ேக? அ  எ வா  ேம ெகா ள ப க ற ?

தக க , அவ களி  பைட க  ஏ ப. (ெவளி. 20:12). "இேதா, உ க  அ க ரம க  உ க  

ப தா களி  அ க ரம க  ஒ ேசர என  பாக எ த ப க ற  எ  க த  ெசா க றா "

இ த ெதாடரி  அ த தக த  வ ள ேவா .

(ஏசா. 65:5, 6); “க த  கவனி க றா , ேக க றா ; க த  பய தவ க காக , அவ ைடய நாம ைத 

ந ைன பவ க காக  அவ  பாக ஒ  ந ைன  ச ன  எ த ப ள  ” (ம . 3:16). இ த 

தக களி  ம னி  பத  ெச ய ப ள . இ ப , பாவ க  உடன யாக அழி க ப வத ைல. 

மிய  உ ள சரணாலய த , பாத ரியா  "பரிகார " எ  அைழ க ப  ஒ  ேவைலைய  ெச த 

ப னேர பாவ த  உ த யான ம னி  க ைட த .
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தக  4 - றாவ  ெபரிய உ ைம: இேய  
இ ேபா  எ  சா பாக எ ன ெச க றா ?

பரிகார

"அ ெபா  க த  ேமாேசைய ேநா க : உ க  சேகாதர  ஆேராைன  பரி த தல த  எ ெபா  

ப ரேவச க ேவ டா  எ  ெசா க , த ைர , ேபைழய  ேம  இ  க பாசன த  பாக, 

பாவந வ த காக ஆேரா  பரி த தல த  ைழவா . ... ேம , அப ேஷக  ெச ய ப , த  தக ப  

தான த  ஆசாரிய வ ைத ந வக பத  ப ரத ைட ெச ய ப ட ஆசாரிய  பாவந வ த  

ெச ய கடவ .... இ ரேவ  த ர காக  பாவந வ த  ெச ப  இ  உன  எ ெற ைற  

ந யமமாய . , அவ க  ெச த பாவ க  யா  வ ட த  ஒ ைற” (ேலவ . 16:2, 3, 32,34).

வ ட த  ஒ ெவா  நாளி , பாவ க  த க  பாவ க காக த யாக கைள  ெச தன , ேம  

பாத க ப டவ களி  இர த த  ல , இைவ அைடயாளமாக சரணாலய த  மா ற ப டன. ெப ற 

பாவ களா  அவ  மா ப டா . ப ன , “வ ட த  ஒ ைற” (வசன  34), பரிகார  அ ல  சரணாலய த  

“ த கரி ” ெச ய ப ட . ெபய  ற ப வ  ேபால, இ த நாளி  சரணாலய  பாவ களி  

த ப த ப ட  .

அ த நாளி  த க  ஆ மாைவ  தாதவ க , பாவந வாரண  பணிய  பலைன  ெபற  த கைள  

தயா ப த  ெகா , ம களிடமி  அக ற ப வா க  எ  சட  க ப க ற : “க த ைடய 

ச ந த ய  உ க காக  ப ராய ச த  ெச  நா . உ க  கட . அ ைறய நாளி  க படாத ஒ ெவா  

ஆ மா  த  ஜன ைதவ  அ ேபாட ப ” (ேலவ . 23:28, 29). பாவ கைள அழி  ச த ப  

இ நாளி  வ டைத இ  கா க ற . இர டாவ  வா  க ைட கவ ைல. ப ராய ச த  எ ப  

பாவ களி  சா பாக ப ரதான ஆசாரியரி  கைடச  ேவைல.

ப ராய ச த நாளி  ம ேம ப ரதான ஆசாரிய  மகா பரி த தல த , த ைர  ைழய ேவ  . 

இ த வா ைத பாவ க ட  ெதாட ைடய , ஏென றா  நா  ப  ேபா  ப ரதான ஆசாரிய  தன  எ லா 

பாவ க  பரிகார  ெச ய ேவ ய த . அேத அ த யாய த , இ த ேவைல எைத உ ளட க ய  

எ பத கான வ ள க ைத நா  கா க ேறா : “ இ ரேவ  த ரரி  அ த த னிமி த , அவ க ைடய 

த களினிமி த , அவ க ைடய எ லா பாவ களி ப  அவ  பரி த தல காக  பாவந வ த  

ெச வா  ... ேம  அவ  த ப வா . அ  இ ரேவ  த ரரி  அ த த னா  வ த ” (ேலவ . 16:16, 19).

எப ேரய மத ஆ , ப  த ட த  க ற வ  ேவைலைய  ற க ற . மிய  உ ள ஆலய  

வ ட த  ஒ ைற த கரி க ப ட  ேபா , வ ணக த ள சரணாலய   த ட த  ேபா  

ஒ ைற ம ேம த கரி க ப . மிய  நட தவ ற  மாத ரிைய  ப ப ற , இேய  இ த ேவைலைய  

ெதாட வத காக, பரேலாக சரணாலய த  "பரி த" அைறைய வ  ெவளிேயற , "மிக  பரி த த " 

ெச க றா . இ ேவ மனித க  ஆதரவாக க ற வா  ந ைறேவ ற ப ட கைடச  காரிய . ப ராய ச த 

கால த தா , மனித க  அ  ம  ம னி ப  கத  எ ெற  ட ப . ஜல ப ரளய த  

, ேநாவாவ  ேபைழய  கத  ட ப ட , உ ேள இ பவ களி  தைலவ த ைய  ெவளிய  

உ ளவ களி  தைலவ த ைய  அைட த . இ  ேபா ற
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இேய  ப ராய ச த  பணிைய எ ேபா  ெதாட வா  எ பைத அற வ  நம  மிக  ஆ வமாக உ ள  , 

ஏென றா  அவ  எ ேபா  மகா பரி த தல த  ைழவா  எ பைத நா  அற ேவா . ப  த ட த  

கைடச  க ட  ஏ கனேவ ெதாட க வ டதா, ம  க ைபய  கால  ெந க  வ க றதா எ பைத  அற ேவா . 

தக  2 இ  நா  ப த கதரிசன  ற ய : "இர டாய ர   மாைல  காைல  வைர, பரி த 

தலமான  த ப த ப " (தானி. 8:14). நா  பா தப , அ  அ ேடாப  22, 1844 அ  ந ைறேவற ய . இ த 

ேதத ய தா  இேய  பரி த தல ைத  த கரி  அ ல  பரிகார  ெச  ேவைலைய  ெதாட க னா . இ  

மகா பரி த தல த  ெச ய ப வதா , இ த  ேதத ய தா  இேய  அ ேக ப ரேவச தா  எ பைத நா  
அற ேவா .

“இ ரேவைல  ேச த அைனவ  இ ரேவல க  அ ல; அ ல  அவ க  ஆப ரகாமி  ச தத ய ன  எ பதா  

அவ க  அைனவ  ழ ைதக  அ ல”; "ஏென றா , அவ  ெவளி றமாக ஒ  தேரா இ ைல, மா ச த  

ஒ வரான வ தேசதன  ெச ய ப டவ  அ ல. ஆனா  அவ  உ ேநா க ய த , வ தேசதன  எ ப  இதய த , 

ஆவ ய , க த த  அ ல, அவ ைடய க  மனித களா  அ ல, கட ளிடமி  வ க ற . (ேராம . 9:6, 7; 2:28, 29). 

அவ க தா , ஆவ யா  வழிநட த ப பவ க , பரிகார நாளி  பல கைள  ெப க றா க . அவ க  ஒ  

ேதவாலய த  ைழ த க மா டா க ; ஆனா  அவ க  ஆவ யா  க ற வ  ரலாக ய மனசா ச ய  

ரைல  ேக , அத  ப த தா , அவ க  க ற வ  ரலாக எ ண ப வா க . இ  ேராம களி  

ப  ெசா வ  ேபா  உ ள : “ றஜாத யா க  ந யாய ப ரமாண  இ லாதேபா , அவ க  இய பாகேவ 

ந யாய ப ரமாண த ரியைவகைள  ெச க றா க ... அவ க  ந யாய ப ரமாண த  ேவைலைய  கா க றா க .

கட ளி  ம கைள ைம ப த

அ  ப ராய ச தமாக  இ : கட  ெதரி த கால த , க ைண, ட காலமாக இக , பாவ ள 

மனித களிட  இனி ம றாடா .

வழ கமான சட களி , பாவந வாரண நாளி  இ ரேவல க  எ லா பாவ களி  த கரி க ப டன : 

“அ நாளி  உ கைள  த கரி க உ க காக  பரிகார  ெச ய ப ; க  க த ைடய ச ந த ய  உ க  

எ லா பாவ களி  த கரி க ப க ." (ேலவ . 16:30). வ ட த  ஒ ெகா ட பாவ க  அ த நா  

வைர சரணாலய த  இ தன. ப ன , மானி தப , ப ரதான ஆசாரிய , "சரணாலய , ச த  டார , ப ட  

ஆக யவ ைற  பாவந வ த  ெச  தப ," ெவ ளா   பாவ கைள ைவ தா : "அவ  ஆ  உய ட  

வ வா . ஆேரா  உய ேரா க ற ஆ  தைலய ேம  த  இ  ைககைள  ைவ , இ ரேவ  த ரரி  

எ லா அ க ரம கைள , அவ க ைடய எ லா பாவ களி ப , அவ க ைடய எ லா த கைள  

அற ைகய ட கடவ ; அவ  அவ ைற ஆ  தைலய  ைவ , அத காக ந யமி க ப ட ஒ  மனிதனி  ைகயா  

வனா தர த  அ வா . அதனா  அ த ெவ ளா  தனிைமயான ேதச த  அவ க ைடய அ க ரம கைள  

ம ; அ த மனித  ஆ ைட வனா தர த  அ வா ."

மனித க  வழ க ப ட க ைண கால  வைட  ம  பழிவா  க  ெதாட . அேபாகா  

கைடச  ஏ  வாைதக  ப ன  க டவ வ ட ப , மனிதனா  ஒ ேபா  அ பவ காத கைசக , அைவ மிக  

பய கரமானைவ.

(ேலவ . 16:20-22). பாவ க  க வைறய  இ  ெவளிேய எ க ப  ஆ   ைவ க ப டன.

ஆனா  வர ேபா  ந ல காரிய களி  ப ரதான ஆசாரியனாக ய க ற , ைககளா  உ டா க படாம , அதாவ , 

ஆ  ம  க களி  இர த த னாேல அ ல, மாறாக அவ ைடய ெசா த இர த த னாேல உ டா க படாம , 

ெபரிய ம  பரி ரணமான டார த  ல  வ தேபா , அவ  ஒ ைற பரி த தல த  ப ரேவச தா ” 

(எப . 9:9, 11, 12). எ லா உ ைமயான இ ரேவல களி  பாவ க  அவ  பரிகார  ெச வா . இ ேக நா  

ழ பமைடய ேவ டா : க ற வ  ஆவ யா  வழிநட த ப வத  அ மத பவ க , அவ ைடய ெச வா க  

அ பணி தவ க , இ  இ ேர ய களாக  த களாக  க த ப க றா க  எ  ைபப  க ப க ற :

இ வா , சரணாலய  தமாக இ த , இ ரேவல க  த க  பாவ க  அழி க ப டதாக உ த யளி க ப டன . 

இ த ேசைவ "த ேபாைத  ஒ  உ வக  ...
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ேவைலக கான வ க தாசார க டண

இ வ  பாவ  ெச தா க , ஆனா  ஒ வ  க ற ைவ  பா கா பத  ல  அ வா  ெச தா , ம றவ  

வத  ல  க ற ைவ அழி க வ வத  ல  ெச தா . இ வ  கட ளி  க ைபைய 

ஏ  இர ச க ப டா க  எ  மாற வ . ஆனா  இ , அவ களி  ேவைலக  வ க த த  க டண  

இ க ேவ . ஒ ற , இ வ  இற க ேவ  எ றா , ம ற , ச  ேப ைவ வ ட ெந ப  ட 

ேநர  எரி பா  - அவ ைடய ெசய களி  வ க த த . இ த வ க தாசார த டைன, யாராக இ தா

வழ கமான சட க  த ைகய , பாவ க  ைவ க ப ட ஆ  ப ய ட படவ ைல: "அ த ஆ  

அவ களி  அ க ரம கைள  தனிைமயான ந ல த  ம ; ம ஷ  ஆ ைட  பாைலவன  

அ வா ” (ேலவ . 16:22). எனேவ, அவ  நம காக இற காத ஒ வைர  ப ரத ந த வ ப த ேவ , ஆனா  

ந  பாவ க கான த டைனைய  தா வா . அேபாகா  ம ம ைத அவ க ற . ேயாவா  சா தானி  

அைடயாளமான ராகைன ச வ  ந ற த  பா ததாக அற வ க றா  : "ம ெறா  அைடயாள  பரேலாக த  

காண ப ட , இேதா, அ  ஒ  ெபரிய ச வ  ராக " (அ ேபா . 12:3). ைபப ளி , ச வ  எ ப  பாவ த  

ச னமாக உ ள : "உ க  பாவ க ... ச வ  ந றமாக இ தா " (ஏசா. 1:18). எனேவ, ச வ  ராக  சா தாைன 

ப ரத ந த வ ப க ற , அவ  பாவ கைள த   ம தா . ஆைகயா  அவ  ப கடா ஆவா . இேய , 

ப ரதான ஆசாரியராக த ைடய ேவைலய , இ த யாக அவ   னித களி  பாவ கைள அற ைகய வா . 

அவ  மனித கைள ஏமா ற , கட ளி  ணாத சய ைத  ெபா யாக  ப ரத ந த வ ப த னா , ப  

க டைளகைள வத  அவ ட  ேசர வழிவ தா .

எ  வ ேசஷ த ப  ேதவ  இேய க ற ைவ ெகா  ம ஷைர ந யாய  நாளி , அவ ைடய 

இ தய த  எ த ப ட ச ட , அவ ைடய மனசா ச , அவ ைடய எ ண க  சா ச யமளி க றன.

இ ப , த க  இர ச காக அவ ைடய மாரனி  த யாக த  கட ளி  அ ைப ெவளி ப த யைத 

அவ க  க டேபா , அவ க  அவ ைடய உ ைமயான த ைமைய  க , அவ ைடய ச ட த  எத ரான 

த க  க ள ச காக மன த ப னா க . அவ க  த க  பாவ கைள ஒ ெகா  ப  நட தா க . 

கட ளி  உ ைமயான த ைமைய அவ க  ேய அற த தா , அவ க  ஒ ேபா  பாவ  ெச த க 

மா டா க  எ ப  ப ன  ந ப க ப ள . எனேவ, உ க  பாவ க  உ ைமயான றவாளி சா தா .

வழ கமான சட களி , இ ரேவல க  ம  இ ரேவ  ம க ட  இைண த ெவளிநா ன  ம ேம 

சாதகமாக பாவந வ த  நா  நட த ப ட . ப  மாெப  த ட த , அவ ைடய ஆவ ய  வழிகா த  

ஒ ைற அ பணி தவ க  ம ேம ெபரிய ப ராய ச த நாளி  த க  வழ க  பரி க ப வா க  எ பேத 

இத  ெபா . ெபா லாதவ களி  வழ க  ேவெறா  சமய த  தனி தனியாக பரி க ப . க ற வ  

இர டா  வ ைக  ப ற  (கா க. ெவளி. 20:11-15).

பரேலாக த  உ ள சரணாலய த  பாவ க  அக ற ப ேபா , அைவ சா தானி   ந யாயமாக 

ைவ க ப , அவ  அவ க  வ க தாசாரமாக ெந  ஏரிய  த டைனைய ெச த ேவ .

6:23). ஆனா  கட ளி  த யான  ஒ ெவா  நப  "அவ க ைடய ெசய களி ப " ெவ மத  அளி க பட 

ேவ  (ெவளி. 22:12). எனேவ, ேரா ஒ  சாதாரண மனிதைன வ ட க ைமயான த டைனைய அ பவ க 

ேவ , அவ  கட  வழ க ய இர ச ைப ஏ கவ ைல எ றா , பல மனித கைள ெகாைல ெச யவ ைல. 

அேத பாணிய , க ற ைவ  ைக  ெச த ப  உ ப னரான ம க  காைத அ த டைர வ ட, 

க ற தவ கைள த , ெகா , அவ  ெச ப  க டாய ப த ய ச  பாவ க , மத  மா வத  

 ெச த பாவ கைளவ ட மிக ேமாசமானைவ.

சா தானி  மரண தா  நா  இர ச க ப ேவா  எ  இ  அ த ப வத ைல. "பாவ த  ச பள  மரண " 

எ பதா , இேய  நம  மா றாக , நம  பத லாக மரி தா  (ேரா.
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ந த ய ெந பா?

ப சா  ஏ கனேவ, இ , நரக  எ  அைழ க ப  ப ழ க  ந ைற த இட த  இ பதாக ைபப  

ற ப டவ ைல. எத கால த , அவ  த டைன ெப  ஒ  காலக ட ைத அ  கா க ற : 

"பா கா  ேக ேப, நா  உ ைன அ க னி க க  அழிய  ெச ேவ " (எேச. 28:16). ப ன  அவ  

எரி க ப வா . சா தா  அழி க ப  இ த நாைள  ப ற  கட  ேப க றா , வசன  18 இ : “ க  உ க  

பரி த தல கைள  ப த க ; அதனா  நா  உ க  ந வ  ெந ைப வர ப ணிேன , 

அ  உ கைள  ப ச ேத , உ கைள  பா த அைனவரி  க க  உ கைள மிய  சா பலா க ேன " (எேச.

சா தாைன எத ெகா வா க . இர ச கான த யாக  க ற வ  மரண ; னித களி  ய ெசய களி  

வ ர த ைம கான வ க தா சார க டண  சா தானா  ெச த ப .

28:18). ப சா  தா  எத கால த  எரி க ப  எ பைத எ ணி, இ  நரக த  எரி  மனித  இ ைல 

எ பைத நா  ரி ெகா க ேறா .  ஏரிய  த டைன இ த   ப ற தா  ந ைறேவ ற ப . 

இேய  ெசா னா , “ம ஷ மார  த ைடய மக ைமேயா , அவேராேட ட எ லா த க  வ ேபா , 

அவ  த ைடய மக ைமய  ச காசன த  ற பா ; சகல ஜாத க  அவ  பாக  வ வா க , 

ேம ப  ெச மற யா கைள  ெவ ளா கைள  ப ரி ப  ேபால, அவ  அவ கைள ஒ வரிடமி  

ப ரி பா . ெச மற யா கைள  த ைடய வல  ற த , ெவ ளா கைள  த ைடய இட ப க த  

ைவ பா ... ப , இட ப க த  இ பவ கைள  ேநா க : சப க ப டவ கேள, எ ைனவ  ப சா  

அவ ைடய த க  ஆய த ப ண ப ட ந த ய அ க னிய ேல ேபா க . ” (ம . 25:31-33, 41). ஜா , 

எத கால த  அேத கா ச ைய  ப ற  ேயாச , ற னா : “நா  ஒ  ெபரிய ெவ ைள ச மாசன ைத  

அத  அம த பவைர  பா ேத , யா ைடய னிைலய  இ  மி  வான  ஓ வ டன, 

அவ க  எ த இட  க ைட கவ ைல. இற த ெபரியவ க  ச ற யவ க  ச மாசன த  பாக 

ந பைத  க ேட , தக க  த ற க ப டன. ம ெறா  தக  த ற க ப ட , அ  வா ைக. ேம , 

மரி ேதா  தக களி  எ த ப டைவகளி ப , அவ க ைடய பைட களி ப  ந யாய க ப டா க . 

கட  த  இ த மரி ேதாைர ஒ ெகா த ; மரண  நரக  த க  இ த மரி ேதாைர 

ஒ ெகா தன; ஒ ெவா வ  அவரவ  க ரிையகளி ப  ந யாய க ப டா க ... வ தக த  

எ த படாதவ  அ க னி  கட  த ள ப டா ” (ெவளி. 20:11-15). “ப ன  மரண  நரக  அ க னி  

கட  த ள ப டன.

ய ெசய க  க டன   எரிெபா ளாக இ க றன எ ற ேவதவசன களி  ேம ற ய 

ெவளி பா  அ பைடய  ேமேல ற ப ட : “யாராவ ... மர , ைவ ேகா , ைவ ேகா  ஆக யவ றா  ஒ  

க ட ைத உ வா க னா , ஒ ெவா  மனிதனி  ேவைல  ெவளி ப  ; உ ைமய , நா  அைத 

அற வ , ஏென றா  அ  ெந பா  க ப க ப ; ஒ ெவா வ ைடய ேவைல  எ ன எ பைத 

ெந  ந ப ... யா ைடய ேவைல  எரி க ப டா , அவ  ைமைய அ பவ பா . யவ களி  பாவ  

அவ கைள ெந ப  எரிய ைவ  எரிெபா ளாக இ . எரிெபா  த ட  அைவ இற  

சா பலாக வ . எனேவ, ப சா  ட ேநர  எரி . ஆனா  இ த ய , அைன  "சா பலாக" மா  (I ெகாரி. 

3:12, 13; ம . 4:1-3).

இ  இர டாவ  மரண , ெந  ஏரி” (Apoc. 20:14 - Revised and Updated American Version). ற : ெந  ஏரி 

இர டாவ  மரண த  ஒ த க ற . எனேவ, அத  ச ப டவ க  இற வ வா க . அ ேபா  

மா க க  “எ ேபா  இ லாதவ க  ேபால” இ பா க .

ஆ   பாத ரியா  தன  பாவ கைள ஒ ெகா ட வழ கமான சட களி  நட தப , ப ராய ச த த  

த ைகய , ப ரதான ஆசாரியரான க ற  சரணாலய ைத வ  ெவளிேய வா ,

(ஒபா. 1:16).
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“அ த நா க  ப ற  நா  இ ரேவ  ப தாேரா  ெச  உட ப ைக இ ேவ, க த  

ெசா க றா : நா  எ  ச ட கைள அவ க  ரிய ைவ ேப ; நா  அவ க  ேதவனாய ேப , 

அவ க  எ  ஜனமாய பா க ... அவ க ைடய அ க ரம க  பாவ க  , அவ க ைடய 

த க  நா  இர கமாய ேப .

(ேராம . 11:27; எப . 8:10, 12). உ த யான பாவ ம னி  வழ க ப .

பாவ ம னி  க வாரி ச ைவய  ெகா க ப ட  எ  பல  க ப க றா க .

உ த யான ம னி

உ க  பாவ கைள அவ ட  ம , சா தானிட  ஒ ெகா வா . அ ேபா  னித களி  பாவ க  

பரேலாக சரணாலய த  பத களி  எ ெற  அழி க ப . ஆனா  1 ெகாரி. 3:16-  நா  

"ேதவ ைடய சரணாலய " எ  க த  க றா  . ப ன , னித தல த  பாவ க  

அழி க ப ேபா , அைவ ந  ந ைனவ  அழி க ப : நா  இனி பாவ கைள ந ைனவ  

ெகா ள மா ேடா . கட  அவ கைள ந  ந ைன  ெகா  வரமா டா , ஏென றா  அவ  

வா த  அளி தா : "நா  அவ க ைடய பாவ கைள ேபா  இ  அவ க ட  எ  உட ப ைகயாக இ ."

இ வா , இேய ைவ இர சகராக ஏ ெகா ட ப ற , அவ களி  நட ைத எ வள  ேமாசமானதாக 

இ தா , ெசா க  அவ களி   எ  ந வத  அவ க  ட ைத வழிநட க றா க . 

இ த வ சக த  வ ைளவாக, மாவ  ஈ  ேபால ேதவாலய களி  அ க ரம  பாசா தன  

ெசய ப க றன, ேம  ப ரச க களி  கட ளி  ச ட ைத உய வத  ல  பாவ க  

க க ப வத ைல, ேம  அவ களி  தா க ந ைலைய ேமாசமா க ற . இ ப , பரிகார 

ேவைலய  வ  ம ேம உ த யான ம னி  வழ க ப  எ  ைபப  க ப க ற : "அவ காக 

ஆசாரிய  அவ ைடய பாவ த  பரிகார  ெச வா , அ  அவ  ம னி க ப ." (ேலவ . 4:26). 

க ற வ  ெசா த அ ேபா தல க , அவரிடமி  ேநர யாக உ ைமைய  க ெகா டா க , 

இ த  ம னி  எ ப  எத கால த , பாவந வாரண நாளி  ெபற பட ேவ ய ஒ  எ  

க ப தா க . ப , வ வாச த னா  ந யாய ப த ப வைத வ ள க , எ த னா : "க ற  

இேய வ ள ப  ல  அவ ைடய க ைபய னாேல இலவசமாக த மா களா க ப க ற , 

அவ  த  இர த த  வ வாச  ெகா  சா த ப த ப க றா  " (ேராம . 3: 24, 25). ப  இ ேக 

சரணாலய த  சட கைள  ற ப டா . இ  வழ க ற : “ஆசாரிய  அவ க காக  

ப ராய ச த  ெச வா , அவ க ைடய பாவ  ம னி க ப .” (ேலவ . 4:20). ப ன  பத  

தக களி  பாவ க  அழி க ப , ம னி  இ த யான . ச த கார  ெசா னா : 

“உ ைடய க ைபய ப ; உம  ெப க ைணய ப  எ  த கைள அழி த  ." (ச . 51:1). 

ச ைவயா  அ ல, மாறாக க ற வ  ஆசாரிய ஊழிய தா  ெச ய ப  சா த ப  

ேவைலயா  பாவ க  உ த யாக அழி க ப க றன. பாவந வாரண நாளி , சா த  ெச ய ப ட . 

எப ேரய களி  சரணாலய த , உட ப ைக  ேபைழ  ேமேல , மைற  த களி  

இற ைகக  ேழ  இ த இலவச இடமாக இ த க ைண இ ைகய  இ  ந க த ப வதா  

இத  இ த  ெபய  உ ள . உ ைமய , அ  கட ளி  ச மாசன ைத  ற க ற . ேவதாகம  

க ப க ற : “உ  சேகாதர  ஆேராைன  பரி த தல த  எ ெபா  ப ரேவச கேவ டா  

எ , த ைர , ேபைழய  ேம  இ க ற க பாசன  பாக  ெசா க ” (ேலவ . 16:2).
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பரிகார  எ ப  ஆ களி  பாவ க காக ம னி  ேக  பணியா , இதனா  அைவ உ த யாக அழி க ப . 

இ ரேவ  ஜன க  த க  க ைய வண  ெசய  ேமாேசயா  ஆ சரிய ப டேபா , அவ  அவ களிட  

ற னா : “ க  ஒ  ெபரிய பாவ  ெச க ; ஆனா  இ ேபா  நா  க தரிட  ஏ ேவ ; ஒ ேவைள நா  உ  

பாவ த  பரிகார  ெச ேவ  . அ ெபா  ேமாேச க தரிட  த ப  வ : இ த ஜன க  த க  ெபா  

கட கைள உ டா க  ெகா  ெபரிய பாவ  ெச தா க . இ ெபா  அவ க ைடய பாவ ைத ம னி க ; 

இ ைலெய றா , க  எ த ய உ க  தக த  இ  எ ைன அழி வ க ” எ றா . (எ . 32:30-32).

ந ைடய ப ரதான ஆசாரியரான இேய , மகா பரி த தல த  ப ரேவச த ப ற , பரிகார  ெச வா  - த ைடய 

ஜன க காக உ த யான ம னி ைப  ெக வா . ப  இ த ேவைலைய  ப ற  எ ேபா  ற ப க றா : 

"க ற  இேய வ ள ப  ல  த ைடய க ைபய னாேல இலவசமாக த மா களா க ப க றா , அவ  

த ைடய இர த த  தான வ வாச த னாேல ஒ  சா த ப தலாக இ க றா " (ேராம . 3: 24, 25).

அ ேபா தல ைடய கால த  வ வாச க  அவ க  ந  த ண த  ம னி  (ந யாய ப த ) ஆ வாத ைத  

ெப றன  எ  ப  வ ள க னா , இ ப  இ த  ம னி  பல றா க  ப ற  பரிகார த  

க ைட . இ த உ ைமைய வ ள க , சாரா ஈசா ைக  க பமாவத  ட கால த  ேப “பல ேதச களி  

தக ப ” எ  அைழ க ப ட ஆப ரகாமி  உதாரண ைத அவ  ேம ேகா  கா னா : “ஆகேவ, அ  வ வாச த னாேல... 

வா த த  எ லா ச தத ய ன  உ த யா  இ . . . . ஆப ரகாமி  வ வாச , ந  அைனவ  

த ைதயாக ய (எ த ய க றப : நா  உ ைன  பல ேதச க  தக பனா க ேன ), அவ  ந ப யவ  

பாக... இற தவ கைள உய ப , ெபா கைள அைழ  கட  அைவ ஏ கனேவ இ த  ேபா  இ ைல." 

(ேராம  4:17). எத கால ைத  ப  கட ைள  ெபா தவைர, ஆப ரகா  அவ  வா த யளி தத  

ஏ கனேவ வ வாச களி  த ைதயாக இ தா . அ ேபாலேவ, உ த யான ம னி ப  ஆ வாத ைத  ெப வத  

ட கால த  ேப, வா த ய  வ வாச  ைவ பத  ல  மனித  ச த க . இேய ைவ 

ஏ ெகா டத , அவ  ற உண வ  வ ப டவராக , ச ட த   றம றவராக  

காண ப க றா . 1844-  , பாவந வாரண  பணி ெதாட க ய ஆ ைட ந ப யவ க , இ த ந ப ைகய  

இற தன .

அ த ேநர த  ட, அவ  உ த யான ம னி , பாவ ைத த , எத கால த  வ வாச க  வழ க ப  

எ  ப ரச க தா . அ ேபா தலனாக ய ேயாவா , சா த ப  ேவைலய  ல  எத கால ம னி ைப  

ப ரச க தா : “இத  அ  இ க ற , நா  கட ைள ேநச ேதா  எ பத ல, மாறாக அவ  ந ைம ேநச தா , 

ந ைடய பாவ க  பரிகாரமாக  த ைடய மாரைன அ ப னா  .” (I ேயாவா  4:10).

பட  1 - உட ப ைகய  ேபைழ ம  அத  உ ளட க க . க ைண இ ைக எ ப  ேபைழய  , 

மைற  ேதவைதகளி  இற ைகக  இைட ப ட இடமா , அ  கட ளி  மக ைம, ெஷ க னா 

ெவளி ப த ப ட . - ெசா  எ ள  எ பைத  கா  ற ைப உ வா க .
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இேய  சா த ப தைல கவ  ேநர த  வா பவ க  "வா ைகய " உ த யான ம னி ப  

ஆ வாத ைத  ெப வா க . பரேலாக த  பத ய ப ட அவ க ைடய பாவ கைள இேய  அழி வ , 

அவ க  மிய  ெதாட  பாவ கைள  ெச தா , அவ க காக  பரி  ேபச  அவ கைள அழி க 

அவ  அவ களி  வழ க  த ப ேவ , அ  ஒ  ய வ டமாக இ  - மனித  அ காக , இேய  

த  ெச க றா . ஆகேவ, இ த  தைல ைற  பாவ க  வா  வைர, அவ க ைடய பாவ கைள  ெதாட  

அழி க இேய  மகா பரி த தல த  இ க ேவ .

ஆனா  இேய  மகா பரி தமானைத வ வ  மி  வ  த ைடய ேதவாலய ைத  ேத வதாக 

உ த யளி தா . "நா   வ  உ ைன எ னிட த  அைழ  ெச ேவ " எ  அவ  ற னா  

(ேயாவா  14:3). ப ன  பாவ கைள அழி  பணிைய க ேவ . எனேவ, இனி பாவ  ெச யாத ந ைலைய 

அைட  ம க  ட  இ க ேவ . கதரிச யாக ய ேயாவா  இ த  ைவ ஒ  தரிசன த  பா தா : 

“நா  பா தேபா , ேயா  மைலய  ஆ யானவ  ந பைத , அவேரா  ஒ  இல ச  நா ப  

நாலாய ர ேபைர  பா ேத . ஆ யானவ  எ  ெச றா  அவைர  ப ப பவ க ... அவ க  

வாய  வ சக  காண படவ ைல; அவ க  றம றவ க ” (ெவளி. 14:1, 4). அவ க  த ைதய  ெபயைர  

ெகா ளன , இத  ெபா  ழ ைதக , அவ க  ப ற  ேபா , மிய  த க  ெப ேறாரி  

ணாத சய கைள  ெகா ப  ேபால, பரேலாக  த ைதய  த ைமைய அவ க  ெப ற க றா க . 

ஆ  எ  ெச றா  அவைர  ப ெதாட க றா க  -

க ற  பரி த தல ைத வ  மி  வ ேபா , பாவ க காக பரி  ேப வத  அவ  ப தாவ   

இ லாதேபா , அவ க  றம றவ களாக, அவ காக  கா த பா க . அவ க  உய ள பரி தவா களி  

ய சைபயாக இ பா க , மரண ைத  காணாம  பரேலாக த  ெமாழிெபய க  தயாராக இ பா க : 

“அ  த ரளான த ரளான ம களி  ரைல  ேபால , த ரளான த ரி  ரைல  ேபால , ரைல  ேபால  

நா  ேக ேட . ெபரிய இ ழ க க , அ  ற ய : அ ேல யா! இ ேபாைத  எ லா  வ ல கட  

ஆ டவ  ஆ ச  ெச க றா . ஆ ய  த மண  வ வ ட , அவ ைடய மைனவ  த ைன 

ஆய த ப த ெகா டதா  , ச ேதாஷ ப  மக , அவைர மக ைம ப ேவா  . த  ப ரகாச மான 

ெம ய வ த ர ைத உ த ெகா ப  அவ  ெகா க ப ட ; ஏெனனி  ெம ய ணி 

பரி தவா களி  த ” (ெவளி. 19:6-8).

ஏென றா , வ வாச த னாேல அவ க காக  ெகா ல ப ட ஆ ைய  ப ெதாட  மகா பரி த 

தல த  வ தா க . அ ேக அவ க  அவ ைடய இர த த  த த ய  ல , அவ க ைடய பாவ க  

உ த யான ம னி ைப  ெகா , அவ க ைடய மனசா ச ய  அவ கைள  ைம ப வைத  

ப ற  ச த தா க . பாவந வாரண  ெச  ேபா  இேய ேவா  ஒ ைழ , வ வாச தா , பாவ  ம  

மா ச த  எத ராக  ேபாரா , அவ க  ற  த ப த ப டன . இ த, ைமய  ம  நா ப  

நா காய ர , எனேவ அவ க  தயாராக இ  என, இேய  த ப  பா க ேவ  எ  தைல ைற 

ேச தைவ. பாவ  இ லாம , அவ க  ஒ  பரி ைரயாள  இ லாம  பரி த கட ளி  னிைலய  வாழ .

கைடச  தைல ைற

ப ராய ச த த  ேபா  ஒ  ல ச  நா ப  நாலாய ர  ேப  ம  இர ச க பட மா டா க . இ த  

கால த  பல  இர ச க ப வா க  எ  ைபப  அற வ க ற : “பரேலாக த  ஒ  ச த  என  

ேக ட : எ : இனிேம  க த  மரி தவ க  பா க யவா க . ஆ , அவ க  த க  ப ரயாச களி  

ஓ ெவ க , அவ க ைடய க ரிையக  அவ கைள  ப ப ற , ஆவ யானவ  க றா " (ெவளி. 14:13). 

ஆனா  இர ச க ப ட அைனவரி , ஒ  ல ச  நா ப  நா காய ர  ேப  த ைதய  அ பவ ைத  

ெப வா க  - அவ க  ஒ ேபா  இற க மா டா க  - எனேவ அவ க  த க  ெந ற ய  த ைதய  ெபயைர 
எ வா க .

கட  ந  ந ைனவ  பாவ கைள அழி பா
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பாவ கைள க , க வைறைய  த கரி  பணி ஒ . ேம  இ  கட ளி  தர ப  ம னி  

அற வ  ம ம ல, மனிதனி  மனத  மனசா ச ய  பாவ கைள அக வ  அட . 

இத  ெபா  பரேலாக த  நம காக ஒ  ைற சா த ப த ப ட ப ற , நா  ெச த பாவ கைள இனி 

ந ைனவ  ெகா ள யா . உ ைமய , கட  அவ கைள மற வ வா  எ  ைபப  அற வ க ற : 

“இ  நா  ெச  உட ப ைக... க த  க றா : நா  எ  ச ட கைள அவ க  இ தய களி  ைவ , 

அவ க  மனத  எ ேவ . அவ க ைடய பாவ கைள  அ க ரம கைள  நா  ஒ ேபா  

ந ைன கமா ேட ” (எப . 10:16, 17).

 ெச ய வ ப  இ ைல

ேம  க ற  வான த  மிய  எ லா அத கார  ெகா க ப பதா  (ம . 28:18), கட ளி  

எ ைலய ற வ லைம அவ  வச  உ ள . ேம  அவ  அைத பாவ யான மனித  ெதரிவ க றா , 

அதனா  அவ  ெவ ற  ெபற . மனித  இ த ச த ைய  ெப ற ட , எ ைலய ற கட  சா தாைனேயா 

அ ல  மனிதைனேயா ெவ வ  ேபா  பாவ  ெச யாம  இ ப  எளி . கட ளா  அவ கைள ெவ ல 

“ஒ வ  க ற  இ தா , அவ  த ய பைட : பைழயைவக  ஒழி ேபாய ன; இேதா, எ லா  

த தாய ன... ேதவ ... இேய க ற  லமாக ந ைம  த ட  ஒ ரவா க னா ” (II ெகாரி. 5:17, 18). 

மனித கைள றம றவ களாக ஆ வத , அவ க  ம னி க ப ட அேத பாவ கைள  ெச யாம  

இ க இேய  அவ க  உதவ ேவ . எனேவ, கட ளி  ம னி  எ ப  தவ  ெச த மனிதைன 

ந யாய ப வத கான ச ட வ அற வ ேபா  ம ப த படவ ைல, ஆனா  மனித  அத கார  

வழ வைத உ ளட க ய , அதனா  அவ  பாவ  ெச வைத ந க றா . அதனா தா , வ ேசஷ  " 

வ வாச க ற யாவ  இர ச க த க ேதவ ைடய வ லைம " (ேராம  1:16) எ  ப  அற வ க றா . 

ஜா , அேத பாணிய  க றா : "அவைர  ெப றவ க  எ தைனேப கேளா, அ தைன ேப  

ேதவ ைடய ப ைளகளாவத : வ வாச க றவ க  அத கார  ெகா தா  " (ேயாவா  1:12) "கட ளா  

ப ற தவ  பாவ  ெச வத ைல; ஏெனனி  அவ ைடய வ ைத அவனி  ந ைல த க ற ; அவ  கட ளா  

ப ற ததா  பாவ  ெச ய யா . இத  ேதவ ைடய ப ைளக  ெவளி ப க றா க ” (I ேயாவா  3:8, 

9). ஒ  பாவ  அ ல  ேசாதைனைய ெவ வ  த ரி  ேம  நட ப  ேபா  க னமாய தா , 

வ வாச தா  ஒ  மனித  கட  ேம  இேய ைவ  பா  நட தைத  ேபால எளிதாக அைத ெவ வா . 

இேய வ   ந ப ைகய  பா ைவைய ந ைலந  வைர, மனித  பாவ  ெச வத ைல; ஏெனனி  

அவ ைடய வ வான பரி த ஆவ யானவ  அவரி  ந ைல த க றா .

பரிகார  பணிய  ல , ம க  த க  பாவ களி  த ப த ப டன .  த ட த  

அ ப தா . இேய  ப ராய ச த  ெச க றா  - பரி  ேப பவராக, அவ  தன  இர த த  த த ய  ல  

வ வாச க காக உ த யான ம னி காக கட ளிட  ேக க றா . கட  அ க றா  ம  

வ வாச களி  பாவ க  ெசா க த  னித தல த  அவ களி  மனசா ச ய  

அழி க ப க றன. எப ேரய  தக , வ  த ைய  ெதளி  ேவைலய  ல  எ கா ட ப ட 

ஆ க உ ைம இ  எ  வ ள க ற : “ஏெனனி , ெவ ளா , காைள, க டாரிய  சா பைல  ெதளி ப , 

ப டவ கைள னிதமா க ற . மா ச த  த கரி , ந த ய ஆவ ய  ல  கட  ப த ற 

த ைம ஒ ெகா த க ற வ  இர த , உய ள கட  ேசைவ ெச ய உ க  மனசா ச ைய 

இற த ெசய களி  ைம ப வ  எ வள  அத கமாக இ ? (எப . 9:13, 14). “ச ட  எ ப  

எத கால ந ைமகளி  ந ழலாக , வ ஷய களி  சரியான உ வமாக  இ லாததா , ஒ ெவா  ஆ  

ெதாட  அளி க ப  அேத ப களா , த களிட  வ பவ கைள அ  ஒ ேபா  ரண ப த யா . 

இ ைலெயனி , அவ க  த கைள  காணி ைக ெச வைத ந த வ வா க , ஏென றா , காணி ைக 

ெச பவ கைள ஒ  ைற த கரி தா , அவ க  ஒ ேபா  பாவ ைத அற ய மா டா க ” (எப . 10:1,2).
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14:31). ஆ க வா வ  இ ேவ நட . இேய வ  வ வாச த  வ லக , இர சக , அவ ைடய 

த த க , அவ ைடய க டைளக , அவ ைடய ெத க நப  ம  மனித ப த  தான அ  

ஆக யவ ைற  தவ ர ம ற வ ஷய கைள மனைத ஆ க ரமி க அ மத பத  ல , மனித  க  

ெதாட க றா . ப ன , அவ  உண த , தன  உத மா  இேய வ ட  ெக க றா . இ த ேநர த , 

ேப வ ட  ெசா ல ப ட வா ைதக  அவ  ெபா : “அ ப ந ப ைக ெகா டவேன,  ஏ  

ச ேதக ப டா ?” ைபப ைள  ப பத  ல  இர சகைர  பா , அவைர  ச த  பா பத  

வ ைள தா  வ வாச  எ  அவ க  கா க றா க . இேய  வ வாச த  ஆச ரிய  (எப . 12:2). அவைன  

பா ேபா தா  மனித  இ த ந ப ைக உ டாக ற . அவனிடமி  க கைள வ ல க , அவ  

இ லாம  இ க ய ச பதா , மனித  ந ப ைக இ ைல. "நா  இ லாம  உ களா  ஒ  ெச ய 

யா " எ றா  இேய  (ேயாவா  15:5). ேப  அவைர வ  வ லக  பா தா , அவ ைடய வ வாச  

அைச த . அைதேய ெச பவ க  ச ேதக  வ . ம ற , அவைர  பா பவ  ழ பமைடய மா டா . 

“எ  ஆ க  எ  ரைல  ேக க றன. நா  அவ கைள அற ேவ , அவ க  எ ைன  ப ெதாட க றா க ... 

யாரா  அவ கைள எ  ைகய  பற க யா ” (ேயாவா  10:27, 28). யாரா , மிய  அைன  

ச த க  ஒ படவ ைல, வ வாச தா  இேய ைவ உ த யாக  பா  ஒ வைர ஒ  பாவ  ெச ய வழிநட த யா .

மனித   வத கான சா த ய க  இ ைல எ  அ தமா? மனித  இேய வ  

வ வாச த  வ லக  பா க வதா , அ ேக இ க ற . ெப ேரா அ வா  ெச  க  

ெதாட க னா . இேத ந ைல ெதாட தா  ரி  க வ வா . ஆனா  அவ  க ய ட , அவ  இர ச ைப  

ேக  பைர  பா தா . அவர  ம  உடன யாக பத  க ைட த . அ ேபா  இேய  அவரிட , 

“அ ப ந ப ைக ெகா டவேன, ஏ  ச ேதக ப டா ”? (ேம .

ப ராய ச த ேவைலய  வ , ப ரதான ஆசாரிய  ம கைள ஆ வத க  ெச வா  எ  ேலவ ய  சட  

வ த த : “அ ெபா  ஆேரா  த  ைககைள ம களிட  உய த  அவ கைள ஆ வத தா ; பாவந வாரணப , 

ச வா க தகனப , சமாதானப  ஆக யவ ைற  ெச வ , ேழ இற க னா . அ ெபா  ேமாேச  

ஆேரா  ச த  டார த  ப ரேவச தா க ; ப ன  அவ க  ெவளிேய ெச  ம கைள 

ஆ வத தா க ; க த ைடய மக ைம எ லா ம க  காண ப ட ." (ேலவ . 9:22, 23). அ ேபாலேவ, 

இேய  ப ராய ச த  பணிைய த , த ைடய ம கைள அழியாைம ட  ஆ வத க  ெச வா . 

“ம ஷ மார  த ைடய ப தாவ  மக ைமேயா  அவ ைடய த கேளா  வ வா ; அத ப  

ஒ ெவா வ  அவரவ  க ரிையகளி ப  ெகா பா ” எ றா . (ம . 16:27); “க த  தாேம ஆரவார ேதா , 

ப ரதான த ைடய ச த ேதா , ேதவ ைடய எ காள ேதா  வான த  இற க வ வா ; 

க ற  மரி தவ க  த  எ த பா க ; ப ன  உய ட  இ  நா  ஆ டவைர  

ச த பத காக ேமக களி  அவ கேளா  ஒ றாக   ெச ல ப  ஆ டவேரா  எ ேபா  இ ேபா . 

(I ெதச. 4:16, 17). “இற தவ க  அழிவ றவ களாக எ ப ப வா க , நா  மா ற ப ேவா . ஏென றா  அ  

ெபா தமாக இ க ற ... சா ரிய  அழியாைமைய  தரி ெகா ள ேவ .” (I ெகாரி. 15:51-54).

பாவந வ த  ெச  பணிய , இேய  பாவ கைள அழி , வ வாச தா  த ைடய வ லைமைய  ைக ப ற யவ கைள  

ைம ப க றா .

ஏரிய  ஒ  ச ற ய க ைல எற வ  ேபா  எளிதாக. அேத எளிதாக, இேய ைவ ேநா க  பா பவ களி  

வா வ  பாவ  ெவ ல ப க ற .

வ சாரைண 
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இேய  சா த ப  ேபா  , அவ  நம  வழ கற ஞராக இ க றா  எ  ஜா  வ ள க னா . அவ  1844 இ  பரேலாக 

சரணாலய த  க ைண இ ைகய  பரிகார  ெச ய  ெதாட க னா . ப ன   ெதாட க ய .

நா  உ த யான பாவ ம னி ைப  ெபற ேவ மானா , த ம ற த  நா  வ தைல ெச ய பட ேவ . 

வழ கமான சட களி , பாவந வ த  ெச  ேவைலய  பல கைள அைனவ  ெபறவ ைல: “உ  கட ளாக ய 

க த  பாக உன காக  பரிகார  ெச  நா  இ . ஏெனனி , அேத நாளி  எ த ஆ மா  பாத க படாதேதா, 

அவ ைடய ம களிடமி  க ப  (அழி க ப ). (ேலவ . 23:29). அ ேபாலேவ, க ற , ப ராய ச த  

பணிய , க ற வ  ேசைவய  ப ரேவச த, அவ ைடய சக ேவைலயா களாக ய, “வா ைக  தக த  உ ள 

ெபய க ” (ப . 4:3), பாவந வாரண த  பலைன  ெப வத  த த யானவ க  யா  எ  பா பத காக, 

அவ க ைடய பாவ க  உ த யாக ம னி க ப க றன. பரி த தல த  "தராச த  எைடேபாட ப டவ க " 

(தானி. 5:27) "ம றவ க " (தானி. 5:27) அக ற ப வா க . வ சாரைண த ம ற த  ேவைலைய  ெதாட க பரேலாக 

த ம ற  அம த பைத ேடனிய  தரிசன த  க டா :

“இேய  க ற  லமா  ேதவ  ம ஷ ைடய இரகச ய கைள ந யாய பா ,” ப  “ச டமி லாம  பாவ ெச த 

யாவ  அழி ேபாவா க ; ந யாய ப ரமாண த ப  பாவ  ெச த அைனவ  ந யாய ப ரமாண தா  

ந யாய க ப வா க . ந யாய ப ரமாண ைத  ேக பவ க  ேதவ  பாக த மா க  அ ல, 

ந யாய ப ரமாண த ப  ெச க றவ க  த மா களா க ப வா க .” (ேராம  2:16, 12, 13).

“ச மாசன க  அைம க ப வைர நா  ெதாட  பா ெகா ேத ; அவ ைடய வ த ர  பனிேபா  

ெவ ைமயாக , அவ ைடய தைல  தமான க பளிைய ேபால  இ த ; அவ ைடய ச மாசன , ெந  

ட க , அவ ைடய ச கர க , எரி  ெந . அவ  பாக ெந  நத  ஒ  பா த ; ஆய ர கண காேனா  

அவ  ேசைவ ெச தன , மி ய  கண காேனா  அவ  பாக ந றன ;  அம த , தக க  

த ற க ப டன. (தானி. 7:9, 10). ந த ய க ய வ  ம  ஆ வ ள கா ச க  கதரிச ய  க க  னா  

ெச றன. ேவத  க ற : “ேக க ற எ லாவ ற  : ேதவ  பய , அவ ைடய க பைனகைள  

ைக ெகா க ; ஏெனனி  இ  ஒ ெவா  மனிதனி  கடைமயா . ஏென றா , கட  ஒ ெவா  ெசயைல , 

ஒ ெவா  இரகச யமான காரிய ைத , அ  ந லதாக இ தா  சரி, யதாக இ தா  சரி, ந யாய  

ெகா வ வா . (ப ர. 12:13, 14). ஒ ெவா  தனிமனிதனிடமி  ஒ ெவா  ேவைல  மத ப ட ப  எ பைத 

இ க  நா  ரி ெகா க ேறா . மத  ேமேலா டமாக இ கா : "மைற க ப ட அைன  ட" த ய  

தர ட  ஒ ப ட ப .

வ வாச களி  பாவ கைள  ைட பத  , இ த வைர வ வாச த  இ தவ க  யா  எ பைத  சரிபா க 

ேவ ய  அவச ய . ஏென றா , இர சகைர  ைகவ , அவ ைடய க ைபைய இக தவ களி  பாவ கைள 

அற த ப ற , அைத  ைட பத  அ தமி ைல. “ த மா  த  த ைய வ  வ லக , அ க ரம  ெச , மா க  

ெச க ற எ லா அ வ களி ப  ெச தா , அவ  ப ைழ பானா? அவ  ெச த த க  அைன  

ந ைன ர படா ; அவ  ெச த த , அவ  ெச த பாவ த  அவ  இற வ வா . (எேச. 18:24). எனேவ, 

சரணாலய ைத த கரி  பணி ஒ ைற மத  மாற ய அைனவரி  வா ைகைய  ஆரா வேதா  ெதாட ைடய . 

ஒ  த ம ற  உ ள , அத  இேய ேவ ந  வ லாக இ க றா : “யாராவ  பாவ  ெச தா , த மானாக ய இேய  

க ற  த ைதய ட  நம  ஒ  வழ கற ஞ  இ க றா . அவ  ந ைடய பாவ க  பரிகார , ந ைடய 

பாவ க காக ம ம ல, உலக  வ  உ ளவ க காக  இ க றா . (I ேயாவா  2:1, 2).
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எ ண க , ேநா க க  ம  ேநா க க , வா ைதக  ம  ெசய க , அைன  ைமயாக 

ஆராய ப , ஏென றா  “க த  மனித  பா ப  ேபா  பா பத ைல. ஏென றா , மனித  த  

க க  பாக இ பைத  பா க றா , ஆனா  க த  இ தய ைத  பா க றா . (I சா . 16:7).

அற ய ப ட ம  மைற க ப ட எ க  பைட க  அைன  தக களி  உ ைமயாக பத  

ெச ய ப ளன. ச த கார  ெசா னா : “எ  அைல  த ரி தைத  எ ணி ; எ  க ைர 

உம  பா  ேபா ; அைவ உ க  தக த  இ ைலயா?" (ச . 56:8). "உ  க க  எ  உ வம ற உடைல  

க ட , நா  நா  உ வான இைவ அைன  உம  தக த  எ த ப ளன" (ச . 139:16). 

"ஆைகயா , க த  வ மள , கால த  பாக எைத  ந யாய கா க ; ந ல ம  ெக ட 

ெசய க  சமமாக பத  ெச ய ப ளன: “க த  பா க றா , ேக க றா ; க த  

பய தவ க காக , அவ ைடய நாம ைத ந ைன பவ க காக  அவ  பாக ஒ  ந ைன  

ச ன  எ த ப க ற .” (ேமாச .

ப , இேய  க ற  த ைன மனித களி  வழ கற ஞராக ைவ க றா : “யாராவ  பாவ  

ெச தா , த ள இேய  க ற  ப தாவ ட  நம  ஒ  வழ கற ஞ  இ க றா . அவ  ந ைடய 

பாவ க  பரிகார , ந ைடய பாவ க காக ம ம ல, உலக  வ  உ ளவ க காக  

இ க றா . (I ேயாவா  2:1, 2). அவ க  ெச த பாவ க காக சா தா  த ம ற த  ஆஜராக , அவ களி  

க டன ைத  ேக க றா : “ெபரிய ராக , ப ைடய பா , ப சா  எ  சா தா  எ  அைழ க ப ட  ... 

ந  சேகாதர கைள ற  சா பவ  ... ந  கட  பாக ற  சா னா . ம  இர ." (ெவளி. 

12:10). இேய ைவ  த க  ெசா த இர சகராக ஏ ெகா டவ க  ட பாவ  ெச தா க  எ ப  

உ ைமதா . எனேவ, அவ க  இேய வ  பரி ேப பவ  ம  த கா  வழ கற ஞரி  ேவைலய  

ல  ம ேம த ம ற த  வ வ க பட : “க ற  ைககளா  ெச ய ப ட சரணாலய த , 

உ ைமயான ஒ  உ வ த  ைழயவ ைல, ஆனா  பரேலாக த , இ ேபா   ேதா ற னா . 

எ க  சா பாக ந  க . கட ளி "; "ஆைகயா , அவ  ல  கட ளிட  வ பவ கைள அவ  ற மாக 

இர ச க , அவ க காக  பரி ேப வத  எ ேபா  வா க றா ." (எப . 9:24; 7:25).

3:16); "இேதா, உ க  அ க ரம க , உ க  ப தா களி  அ க ரம க  என  பாக 

எ த ப க ற , க த  ெசா க றா " (ஏசா. 65:5, 6).

ஒ ெவா வரி  ெசய கைள  ந யாய ப த (ம னி க) அ ல  க டன  ெச வத காக ஒ ப ட ப  

த ய  தர , கட ளி  பரி த ச ட , ப  க டைளக .

க ற வ  பரி ேப த  ேவைலய  பயனைடய, வ வாச க  த க  பாவ கைள 

அற ைகய  வ வ ட ேவ : “த  த கைள மைற க றவ  ஒ ேபா  ெசழி க மா டா ; ஆனா  

அவ ைற ஒ ெகா  வ வ க றவ  இர க  ெப வா ." ( த . 28:13).

ப  ேபா , ஒ வரிட  “மன த பாத ம  ம னி க படாத பாவ க  பத  தக களி  

இ தா , அவ ைடய ெபய  வா ைக  தக த  க ப  ம  அவ ைடய ந ெசய களி  

பத  கட ளி  ந ைன  தக த  அழி க ப . க த  ேமாேசய ட , 'என  வ ேராதமாக  பாவ  

ெச க ற யாவைர  எ  தக த  அழி வ ேவ ' (எ . 32:33) எ றா . (The Great Controversy, ப க  

390 - Editora Advertência Final). ஒ  நா  இேய ைவ  த  ெசா த இர சகராக  ெப , ப ன  அவைர 

ற மாக  ைகவ , இைறவா ைதய  எ சரி ைககைள  அற ைரகைள  ற கணி , 

இைறவனி  வ ப ைத  க த  ெகா ளாம , த  இ ட ப  வா தவ , வ ேமாசன  அைடய மா டா . 

அ  எ த ப ள : “ த மா  த  த ைய வ  வ லக , அ க ரம  ெச , மா க  ெச க ற எ லா 

அ வ களி ப  ெச தா , அவ  ப ைழ பானா? உ க  எ லாவ ற
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இேய ைவ ஏ ெகா ட ட , த களி  எத கால வா ைக எ ப ப டதாக இ தா , 

பரேலாகேம த க ைடய டாக இ  எ பைத  ரி ெகா , ெபா யான பா கா ப  பல  

ஓ ெவ க றா க . நா  பா தப , கட ைடய வா ைத இைத  ெசா லவ ைல. 

இர ச க ப வத , க ற வ  வ வாச ைத  த வ  ம ம ல, இ த வைர வ வாச த  

ந ைல த ப  க ய . அ ேபா தலனாக ய ப  இ வா  எ த னா : “ க  ேதவ ைடய 

ச த ைத  ெச தப , வா த த ைத  ெப வத , உ க  ெபா ைம ேதைவ. ஏென றா  

இ  ச ற  ேநர  இ க ற , வரவ ப  வ , தாமத கா . ஆனா  த மா க  

வ வாச த னா  வா வா க ; அவ  வ லக  வ டா , எ  ஆ மா  அவரி  மக ச  இ ைல. 

ஆனா  நா க  அழி  ெச பவ க  அ ல, ஆனா  ஆ மாைவ  பா கா பத காக ந பவ க . 

(எப . 10:36-39). றம ற இர சக  ச ைவய  ெச த த யாக த  மக வ ைத  க த  ெகா , 

கட  ைவ த இர ச ப  ந ப தைனகைள ந யாயம ற  எ  நா  க த யா : “க த ைடய 

வழி சரிய ல எ  க  ெசா க க . இ ரேவ  வ ச தாேர, இ ெபா  ேக க : எ  வழி 
சரியானத லவா? உ க  வழிக  த ரி க ப டைவ அ லவா? ஒ  த மா  த  த ைய வ  வ லக , 

அ க ரம  ெச தா , அவ  அத காக சாவா ; அவ  ெச த அ க ரம த  அவ  சாவா . ஆனா  

மா க  த  அ க ரம ைத வ  வ லக , த ைய  த ைய  கைட ப தா , அவ  த  

ஆ மாைவ உய ப பா . ஏென றா , தா  ெச த எ லா அ க ரம கைள  ம பரி லைன 

ெச  வ  வ ல க றவ  ந சயமாக வா வா , இற கமா டா . ஆனா  இ ரேவ  வ ச தா , 
க த ைடய வழி சரிய ல எ க றா க . இ ரேவ  வ ச தாேர, எ  வழிக  சரிய லவா? உ க  

வழிக  த ரி க ப டைவ அ லவா? ஆைகயா  , இ ரேவ  வ ச தாேர , நா  உ கைள அவரவ  

வழிகளி ப  ந யாய ேப  எ  க தராக ய ஆ டவ  ெசா க றா ; வ  உ  எ லா 
த கைள  வ  த , அ க ரம  உன  தைடயாக இ கா . க  ற ய உ க  எ லா 

ற கைள  உ களிடமி  க  எற வ , உ க  ஒ  த ய இதய ைத  த ய 

ஆவ ைய  உ வா க ; இ ரேவ  வ ச தாேர, க  ஏ  சாக ேவ ? ஏெனனி , 

இற பவரி  மரண த  நா  மக ச யைடவத ைல எ  க தராக ய ஆ டவ  ெசா க றா ; 

எனேவ மனமா ற  அைட  வா க . (எேச. 18:25-32).

த க  பாவ க காக உ ைமயாக மன த ப , வ வாச த னா  க ற வ  

இர த ைத பாவந வாரண ப யாக  ேகா  அைனவ  பரேலாக தக களி  த க  

ெபய க  பத லாக ம னி  ைவ க ப ள . அவ க  க ற வ  த ய  ப காளிகளாக 

மாற யதா , அவ களி  ணாத சய க  கட ளி  ச ட த  இைசவாக  காண ப வதா , 

அவ களி  பாவ க  அழி க ப , ந த ய வ  த த யானவ களாக க த ப க றா க . 

உ க  ற க  அழி க ப : "நா , நாேன, எ  ந மி த  உ க  ற கைள  ைட பவ , நா  

உ க  பாவ கைள ந ைனவ  ெகா ளவ ைல." (ஏசா. 43:25). இேய  ெசா னா : “ெஜய ெகா பவ  

ெவ ைள வ த ர  தரி க ப வா ; மாறாக, நா  அவ ைடய ெபயைர எ  ப தா  பாக  

அவ ைடய த க  பாக  அற ைகய ேவ . (ெவளி. 3:5). “ஆைகயா , ம ஷ  பாக 

எ ைன அற ைக ெச க றவ  எவேனா, அவைன நா  பரேலாக த க ற எ  ப தா  

பாக அற ைகப ேவ ; மனித க  பாக எ ைன ம த பவ  எவேனா, அவைன 

நா  பரேலாக த க ற எ  ப தா  பாக ம த ேப ." (ம . 10:32, 33).

“உ னிட த  அ வ ேபா  உ  அ ைட டாைர  ேநச பாயாக; ஆனா  க  

நப கைள மத க க  எ றா , க  பாவ  ெச க க , ேம  ச ட தா  பவ க  எ  

க க ப க . எ லா ச ட ைத  கைட ப பவ  ம

வ சாரைணய  வ வ க ப பவ களி  அ பவ  எ ப  இ ?

அவ  ெச த த க  ந ைன  வரா ; அவ  ெச த த , அவ  ெச த பாவ த  அவ  

இற வ வா . (எேச. 18:24).
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ந ப ைக உ ைன  கா பா மா? ஒ  சேகாதரேனா அ ல  சேகாதரிேயா ந வாணமாக , த னசரி உண  இ லாம  

இ தா , உ களி  ஒ வ  அவ களிட , "சமாதானமாக  ேபா க , டாக  த த யாக  இ க ; உட  ேதைவயான 

ெபா கைள க  அவ க  ெகா கவ ைல, அதனா  எ ன ந ைம க ைட ?

த ம ற த  எ ன வழ க  பரி க ப க றன?

ைபப  ெசா க ற : “அவைர வ வாச க றவ  ஆ க ைன ளா க ப வத ைல; ஆனா  வ வாச காதவ  ேதவ ைடய 

ஒேரேபறான மார ைடய நாம ைத வ வாச காதப ய னா  ஏ ெகனேவ க டன  ெச ய ப க றா ” (ேயாவா  3:18).

உ ைமயான வ வாச  ேந ைமயான வ வாச ைய உ  ம  ெவளி ற எத ரிக  எத ரான த னசரி ேபாரி  

வழிநட . அவ ைடய வா ைதய  க டைளய ட ப டப  நா  ெசய பட ேவ  எ ற கட ளி  வ ப த  எத ராக 

இ வ  ந க றா க . ஆனா  "அவ ைடய க டைள ந த ய வ " (ேயாவா  12:50). கட ளி  ச ட  ந த ய வா வ  

பாைதைய  சரியான நட ைதைய  நம  கா  அேத ேவைளய , அக கார , யநல  ம  மாைய, ய த க  

ம  க ற  அ பணியாத ம க  ப த  பாைதைய ைகவ ப  ந ைம வ க றா க . த . க ற  

பல ைற ப தாவ ட  ெஜப தைத  ேபா ற ேபாரா ட களா , இர சகரி  வ லைமய  ல  நா  சரியான பாைதய  ெச ல 

. ஆனா  அ வா  ெச வத  ல , நா  ந யாய ப  அ கரி க ப  ந த ய வ  த த யானவ களாக  

க த ப  ஒ  பா த ர ைத உ வா ேவா : "அவ  எ க  மிக  ெபரிய ம  வ ைல ய த வா த கைள 

அளி ளா , அவ ற  ல  க  ெத க இய  ப காளிக  ஆகலா . , இ , கா ண ச  ல , உலக  உ ள ”; 

"ஏெனனி , மா ச த  இ ைச , க களி  இ ைச , வன த  ெப ைம மாக ய உலக த ளைவகெள லா  ப தாவ னா  

உ டானைவய ல, உலக த னா  உ டானைவக . உலக  அத  இ ைச  ஒழி ேபாக ற ; ேதவ ைடய ச த த ப  

ெச க றவேனா எ ெற  ந ைல த பா . " (2 ேப  1:4; 1 ேயாவா  2:16, 17). “ெஜய ெகா பவ  ெவ ணிற ஆைடகைள 

அணிவா , வா வ  தக த  அவ ைடய ெபயைர நா  அழி க மா ேட ; எ  ப தா  பாக  அவ ைடய 

த க  பாக  உ க  ெபயைர அற ைகய ேவ . (ெவளி. 3:5).

எ  சேகாதர கேள, ஒ வ  தன  வ வாச  இ பதாக  க ரிையக  இ ைல எ  ெசா னா  எ ன பய ?

14:12). “நா  அவ ைடய க டைளகைள  கைட ப பேத கட ளி  அ ; அவ ைடய க டைளக  பாரமானைவ அ ல. (I ேயாவா  

5:3). “ஓ! உம  ச ட ைத நா  எ வள  ேநச க ேற ! இ  நா  வ  எ  த யான !”; “எ  ேதவேன, உம  ச த ைத  ெச வத  

நா  மக ச யைடக ேற ; ஆ , உம  ச ட  எ  இதய த  உ ள . (ச . 119:97; 40:8).

ஒ  ளி  ேம  த மாற ய  அைனவரி  தவ . வ பசார  ெச யாேத எ  ெசா னவ , ெகாைல ெச யாேத எ  

ெசா னா . க  வ ப சார  ெச யாம , ெகாைல ெச தா , க  ச ட ைத பவ . இ வா  ேப க , இ வா  

ெசய ப க , க  த த ர த  ச ட தா  மானி க பட ேவ . இர க  கா டாதவ  இர கமி லாம   வ ; 

ம  க ைண ப   ெவ ற  ெப க ற .

அ ேபாலேவ வ வாச  க ரிையக  இ லாத தா  அ  தானாக ெச ததாய .” (யா ேகா  2:8-17). க ற வ  

உ ைமயான வ வாச  அவைர வ வாச ய  இதய த  ெகா  வ , ேம  க ற  மிய  இ தேபா  ெச த அேத 

ந ெசய கைள ெச ய அவைர வழிநட . உ க  எ ண க , ேநா க க , ேநா க க , வா ைதக  ம  ெசய கைள 

கட ைடய வா ைத ட  ஒ ப , அத  ேபாதைனக  அவ ைற  சம ப க இ  உ கைள வழிநட . கட ளி  பரி த 

ஆவ ய  ல , வ வாச  மா ற ப வா , ைபப ளி  ேபாதைனக  த ன  அ பணிவா . இ த அ பவ த  வழிவ காத 

ந ப ைகய  ெதாழி  மனிதைன  கா பா ற யா . ைபப ளி ப , உ ைமயான வ வாச  எ ப  " அ ப  ல  ெசய ப  

வ வாச  " (கலா. 5:6), அதாவ , ச ட த  தர த  இைசவாக, ந ல ெசய கைள  ெச ய மனிதைன வழிநட க ற . “இேதா 

னித களி  ெபா ைம; கட ளி  க டைளகைள  இேய வ  ந ப ைகைய  கைட ப பவ க  இ ேக இ க றா க  . 

(அ ேபா .
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(ெவளி. 20:15).

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற  வ வைத நா  க ேட , மிய  வச பவ க , சகல ேதச தா , 

இன தா , பாைஷ கார , ஜன க  அைத அற வ  ந த ய வ ேசஷ ைத அவ  ைவ த தா , உர த 

ர  ெசா னா . , ... வ  அ  அவ ைடய ந யாய  ேநர ...” (ெவளி.14:6, 7).

இ த ந ெச த  ேமேல உ ள வசன களி  ெவளி ப த  14 இ  ேதா   ேதவ த களி  ெச த  

ல  மனித க  ெதரிவ க ப க ற . இ  ஆ க  அ ப ப ட கைடச  ம  மிக க யமான 

ெச த யா , ஏென றா  நம  ந த ய வ த  அைத ஏ ெகா வ  அ ல  ந ராகரி பைத  ெபா த . 

இேய , சரணாலய த  இ , அவ  தன  ெசா த இர த தா  வா க ய மனித களா  ெச த ைய  ெப வைத 

மி த ஆ வ ட  ப ப க றா . "கைடச  ெச த " எ ற ெதாடரி  அ த தக த  நா  அவைள  ப ற  

அற ெகா  ப ேபா . க  ப க வா  க ைட  எ  ந க ேற . ப பத  

க ெகா வத  கட  ெதாட  வழிகா ட ,

எ லா மனித களி  ந த ய வ த ய  இ த ப  க ய வ ைத க த  ெகா , கட  அவ களி  

ேநர ைத எ சரி ப  ந யாயமானதாக இ , அேத ேபா  வ  அைனவைர  தயா ப  த ற  

ெகா ட ெச த ைய அவ க  அ ப . நா  கட ைடய வா ைதைய  ப ேபா , அவ  ெச தைத  

கா க ேறா . ெவளி ப த  தக த  ற ப ட ப ள இ த ெச த   ேதவ த க  ல  

அ ப ப டைத  கா க ேறா :

வா ைக தக த  ெபய  எ த ப டவ களி  வழ ைக ம ேம பரேலாக த ம ற  மத ப , ேம  அ த 

ெபய  அத  ந ைல த மா அ ல  கட  ெச ல ப மா எ பைத சரிபா பைத ேநா கமாக  ெகா  

 வழ க ப : “ெஜய பவ  ஆைட அணிவா . ெவ ைள ஆைடக , ம  வா ைக தக த  இ  

அவர  ெபயைர அழி க மா ேட ; எ  ப தா  பாக  அவ ைடய த க  பாக  உ க  

ெபயைர அற ைகய ேவ . (ெவளி. 3:5). த ய ெஜ சேல  எ ற பரி த நகர த , "ஆ ய  வா ைக  

தக த  எ த ப டவ க " ம ேம ைழவா க  எ  வா ைத ெவளி ப க ற  (அ ேபா . 21:27). 

யா ைடய ெபய கைள  ெவ  ெகா க றாேரா, அவ க ைடய வா க ய  எ னவாக இ  

எ பைத ேவத  ெவளி ப க ற : “வா ைக  தக த  எ த படாதவ  அ க னி  கட  த ள ப டா .”

இர டாவ  வா  இ கா  எ  ைபப  நம  க ப க ற . "ம ஷ  ஒ ைற இற ப , அத ப  

ந யாய  வ " (எப . 9:27). இ த வா ைகய  தா  நம  ந த ய வ த ைய மானி க ேறா . மரண த  

ப ற  இர டாவ  வா  இ கா .

எனேவ, வ சாரைண  ப  பரி க ப ட வழ க  இேய ைவ ந ப யவ க  ம ேம. "வா ைக தக " 
எ ற தக த  அவ களி  ெபய க  எ த ப ளன. ஆனா  ஒ ைற ைகைய உய த , "நா  ந க ேற " 

எ  வாயா  ெசா ன அைனவ  அ  ற ப ட ப ளன  எ  இ  அ த ப வத ைல. “ஒ வ  

இ தய ேதா  த ைய வ வாச க றா ” (ேராம  10:10) எ  ேவத  அற வ க ற . இேய  த ைடய பரி த 

ஆவ யா  த க  இ தய கைள  ப க அ மத தவ க  ம ேம கண க ட ப க றா க . "ஒ வ  

ஆவ யானவரா  ப ற காவ டா , அவ  ேதவ ைடய ரா ய த  ப ரேவச க யா " (ேயாவா  3:5). இைவ 

மா இ பத ைல. க ற வ  ரா ய த  ஆதரவாக ெசய பட ஆவ யானவ  அவ கைள வழிநட க றா . 

எனேவ, தக த , கட ளி  ேசைவய  ைழ த அைனவரி  ெபய க  எ த ப ளன: “ேம , எ  

உ ைமயான ேதாழேர, எ ட  ந ெச த  ம  க ெளெம  ம  உட  பணியா ற ய இ த ெப க  

உத மா  நா  உ களிட  ேக ெகா க ேற . ம ற சக ஊழிய களி  ெபய க  வா ைக தக த  

உ ளன. (ப . 4:3).

இர டாவ  வா  க ைட மா?

Machine Translated by Google



" ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற க றைத நா  க ேட , மிய  வச பவ க , சகல ேதச தா , 

இன தா , பாைஷ கார , ம க  அற வ  ந த ய வ ேசஷ ைத அவ  ெகா தா , பய  எ  

உர த ர  ெசா னா . கட ேள, அவ  ெகா க , மக ைம; ஏெனனி  அவ ைடய ந யாய  ேநர  

வ வ ட ; வான ைத , மிைய , ச த ர ைத , கைள  உ டா க னவைர  ெதா ெகா க .

இ த  ெச த களி  அற வ  ப ற  ந ைறேவ ற ப  அ த ந க  க ற வ  இர டாவ  வ ைக 

எ  ஜா  க டா , அவ  தன  வ வாச கைள ேசகரி க வ வா : “நா  பா ேத , இேதா, ஒ  ெவ ைள ேமக , 

ேமக த   அம த த , ஒ . தைலய  த க  க ட , ைகய  ைமயான அரிவா  இ த ம ய 

த ரைன  ேபால. ம ெறா  ேதவைத ேகாவ ைல வ  ெவளிேய வ , ேமக த  ேம  அம த தவைர ேநா க : உ  

அரிவாைள  ெகா வ  அ வைட ெச ! அ வைட ேநர  வ வ ட , ஏென றா  மிய  அ வைட 

த ச யைட ள !

(ெவளி. 14:14, 15). "அ வைட உலக  " (ம . 13:39). எனேவ,  ேதவ த களி  ெச த , க ற வ  இர டாவ  

வ ைக  , கைடச யாக மனித க  அ ப ப ட . அதனா தா  த  ேதவைத அற வ க றா : "அவ ைடய 

ந யாய ப  ேநர  வ வ ட ". அத  எ ப  தயா  ெச வ ? “கட  அ க , அவைர மக ைம ப க ; 

ஏென றா  அவ ைடய ந யாய  ேநர  வ வ ட . ம  இத  அ த  எ ன?

இர டாவ  வான த  அவைர  ப ெதாட , "ெபரிய பாப ேலா  த , த , இ  அைன  ேதச கைள  

த  ேவச தன த  ேகாப த  ம ைவ  க ைவ த ." றாவ  த  அவ கைள  ப ெதாட  , உர த 

ர  ெசா னா : ஒ வ  மி க ைத  அத  உ வ ைத  வண க , த  ெந ற ய ேலா அ ல  ைகய ேலா அத  

அைடயாள ைத  ெப றா , அவ  கட ளி  ேகாப த  ம ைவ  பா . கலைவ இ லாம , அவர  ேகாப த  

ேகா ைபய ; ேம  அவ  பரி த த க  பாக  ஆ  பாக  ெந பா  க தக தா  

ேவதைன ப வா . அவ ைடய ேவதைனய  ைக எ ெற  ; மி க ைத  அத  உ வ ைத  

வண க றவ கேளா, அவ ைடய நாம த  அைடயாள ைத  ெப க றவ கேளா அவ க  இர  பக  ஓ  

இ ைல. இேதா மகா களி  ெபா ைம; கட ளி  க டைளகைள  இேய வ  ந ப ைகைய  கைட ப பவ க  

இ ேக இ க றா க . (ெவளி ப த  14:6-12).

ேபாதக  ெஜ ேரா க வாேலா.

“பய ” எ ப  கட  “பய ப ” எ  அ தம ல. "க த  பய ப தேல ஞான த  ஆர ப " (ச . 

111:10). இ  எத மைறயான ஒ  அ ல, ஆனா  ந ல  ம  உ னதமான . ஓ

கட  அ

தக  5: நா காவ  ெபரிய உ ைம:  
ேதவைதகளி  ெச த
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8:13; 16:6). கட  பாவ ைத ெவ க றா . ஆகேவ, கட  பய ப க ற மனித  பாவ ைத ெவ க றா , 

அவ ைடய ச ட ைத ேநச க றா . ச ட , க டைளக , ம றவ களிட  அ  ெச  ந த ய ம  பரி ரண  

ேகா பா ைட அ பைடயாக  ெகா டைவ: “ம றவ கைள ேநச பவ  ச ட ைத ந ைறேவ ற னா . உ ைமய : க  

வ ப சார  ெச யா க , ெகாைல ெச யா க , த டா க , ெபா  சா ச ய  ெசா லா க , ஆைச படா க

"இேதா, நா  எ ெபா  உ டேன இ க ேற " எ றா , " க  வைர"

(ம . 28:20).

கட  பய  ள அைன ைத  க த  ெகா டா  , நம  எ  ேக வ : " கட ைள  ப ற ய 

அ தைகய பய ைத நா  எ வா  ெகா க ?" ந  இதய  அைத உ வா க யா  எ ப  ெதளிவாக ற . 

ஆனா   தயாராக இ க நா  அைத ைவ த க ேவ . இ ைலேய  ெதாைல  ேபாேவா . அ ற  

எ ன ெச வ ? மனித , அைத உைடயவ  - இேய , தா த  வழி ேதா ற , ெஜ ய  மக : "ஏென றா , 

ஈசாய  த களி  ஒ  தளி  ளி வ , அவ ைடய ேவ களி  ஒ  க ைள [இேய ] கனிெகா " 

எ  கட  ந ைம அைழ க றா . .... அவ  க த  பய ப வத  ப ரியமாய பா  ” (ஏசா. 11:1, 3). இேய ைவ  

க டத  ல  மனித க  கட  பய தவ களா  இ தா க  எ  ைபப  நம  க ப க ற . இ ேபா  

நா  பா தைத ந ைனவ  ைவ க : "அவ  எ த , கா ைற  க ெகா , கடைல  பா : அைமத யாக இ . 

ேம  கா  தணி த , ெப  அைமத  ந லவ ய ... ேம  அவ க  ெப  பய ைத உண தன . "அவ க  பய  

ஆ சரிய ப : கா  த  க டைளய , அவ  ப க றவ  யா ?" எ  ஒ வைரெயா வ  

ெசா ெகா டா க . ( கா 8:25). இேய ேவா  வா ததா  ட க  பய த  க ன  . நம  இ த பா க ய  

உ .

கட  பய ப வ  எ ப , அவ  நம காக  ெச த அைன த  ஆ த ந ற ண ட  இ ப , 

இதய த  அவைர மத  வண வ , ேம  பல: அவ ைடய ந ைம ம  த ைய  பாரா வ , அவ  

ஏ ெகா ளாத ெசய கைள நா  ெவ க ேறா . " ைமைய ெவ பேத க த  பய ப  பய ." "க த  

பய ப வதா  மனித க  ைமைய வ  வ ல க றா க ." ( த ெமாழி.

ஆகேவ, கட  பய ப க ற மனித  த  அ ைட டாைர ேநச க றா : “ஒ வ  த  அ ைட டாைர 

ஒ க ேவ டா ; ேயா உ  ேதவ  பய ப வா  ” (ேலவ . 25:17).

மனித  க தரி  அ ைப  பாரா ேபா  அவ  பய ப க றா : “க தாேவ,  எ ப  இர கமாய ... 

அ ெபா  ஜாத க  க த ைடய நாம த  பய ப வா க , ... க த  ேயாைன  க ேபா , அவ ைடய 

மக ைமய  உதவ ய றவ களி  ெஜப ைத ெவளி ப க , பத லளி க , அவ ைடய ெஜப ைத ெவ கா க . 

இ  வ கால ச தத காக எ த ப ; பைட க ப ட ம க  க தைர  த பா க ." (ச . 103:12-18). கட  பய  

எ ப , பண கார  "ந ற !" எ  வ  ேபா ற அவர  அ ப கான ந ற ய  ைறயான, அ கைறய ற 

ெவளி பா  அ ல. உ க காக கதைவ  த ற  ேஹா ட  வரேவ பாளரிட . வசன  ெசா வ  ேபா , அவ  

பய ப க ற ஜன க  “க தைர  த பா க ”. உ க  இதய  மக ச ட , கட  ந ற ட  இ , 

ஏென றா  க  அவைர உ க  பயனாளியாக  கா க . யைல அட க ய இேய வ  கண க  

கா ட ப ளப , அவ ைடய வ லைம ம  அத கார ைத  ப ற  ச த  பா ேபா , க த  பய ப  

"ஆ த மரியாைத ம  பயப த " அட : "அவ க  அவைர எ ப , அவரிட : ேவ, ெச க . நா க  

அழி  ேபாவைத க  ெபா ப தவ ைலயா? அவ  எ , கா ைற  க ெகா , கடைல  பா : 

அைமத யாக இ , அைமத யாக இ  எ றா . ேம  கா  தணி த , ெப  அைமத  ந லவ ய . அவ  அவைன 

ேநா க :  ஏ  ெவ க ப க றா ? உ க  இ  ந ப ைக இ ைலயா? அவ க  மிக  பய  , 

ஒ வ ெகா வ  ேபச  ெகா டன : ஆனா  கா  கட  ட அவ  ப க றன? (மா  4:38-41).

ேவெறா  க டைள உ ள , இ த வா ைதய  எ லா  கமாக உ ள :  உ ைன  ேபாலேவ உ  அ ைட 

டாைர  ேநச க ேவ  ... அதனா  ந யாய ப ரமாண த  ந ைறேவ ற  அ ேப ”(ேராம . 13:8-10).
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க ற வ  வா ைதைய  ப பத  ல  அவ ட  ஒ ைமைய  ேப பவ  கட  பய ப வா . நா  

ெவ  வாசக களாக இ லாம , ைபப ளி  ச த ய கைள  பய ச  ெச பவ களாக இ ேபா  ம ேம இ  

சா த யமா . இேய வ  ேபாதைனக  ப ய வ பாதவ க  வ லக  ெச றன . “அவ ைடய ஷ களி  

அேநக  த ப , அவேராேட ட நட கவ ைல; அ ெபா  இேய  ப னி வைர  ேநா க : க  

ேபா வ களா? அ ெபா  ேமா  ேப  அவைர ேநா க : ஆ டவேர, நா க  யாரிட  ேபாேவா ? ந த ய 

வனி  வா ைதக  உ களிட  உ ளன, ேம  க  கட ளி  மாரனாக ய க ற  எ  நா க  

அற த க ேறா , ந க ேறா . (ேயாவா  6:66-69).

கட  மக ைம ெகா க

2:14). ஆனா  இ த ெவளி பா , வா  ெசா வைத உண  இதய த  வ தா , கட ைள மத க ற , இ  

வா ைதய   அ த ைத  கமாக  றவ ைல. நா  வாச க ேறா : “எ  மகேன, இ ரேவ  

ேதவனாக ய க தைர மக ைம ப த , அவ  பாக அற ைகப ேவ ; க  எ ன ெச க  எ பைத 

இ ேபா  எ னிட  ெசா க , அைத எ னிட  மைற க ேவ டா . ஆகா  ேயா வா  ப ரத தரமாக: 

ெம யாகேவ நா  இ ரேவ  ேதவனாக ய க த  வ ேராதமாக  பாவ ெச ேத , இ ப  ெச ேத ” (ேயா வா 

7:19). கட  மக ைம ெகா ப , நா  ேமாசமாக நட  ெகா ேடா  எ  ஒ ெகா வைத  ற க ற . அவ  

சரி, நா  தவ  எ  அ கரி ப . ந ைடய த  அவ  எ த  காரண  இ ைல, அ ல  ந ைம  தவறாக 

வழிநட  ந ைலகைள வழிநட வத  அவ  ச ற தள  ப ேக கவ ைல. “ஒ வ , அவ  ேசாத க ப ேபா , 

வத ைல: நா  கட ளா  ேசாத க ப ேட ; ஏெனனி  கட  ைமயா  ேசாத க படமா டா , யாைர  

ேசாத கமா டா . ஆனா , அவனவ  த  இ ைசயா  இ க ப , வ ச க ப ேபா  ேசாத க ப க றா ” 

(யா . 1:14). மக ைம ெகா ப  எ ப  பாவ ைத அற ைக ெச வைத , கட ைடய ச ட ைத வைத  

உ ளட க ற . "பாவ  ெச க றவ  ந யாய ப ரமாண ைத  க றா , ஏென றா  பாவ  ந யாய ப ரமாண ைத 

வதா " (1 ேயாவா  3:4).

ந யாய  தயாராவ  அவ  மக ைம ெகா பைத  உ ளட க ற . கட  "மக தான மக ைம" 

உைடயவ  (II ேப  1:17). எனேவ, அவ  மக ைம அளி ப  எ ப  அவ  உரியைத ஒ பைட பதா . 

“வ லைம ளவ கேள, க த  ெகா க , க த  மக ைமைய  பல ைத  ெகா க . க த ைடய 

நாம த ரிய மக ைமைய அவ  ெச க  ” (ச . 29:1, 2). ஆனா , "கட  மக ைம!" எ  ெசா வைத 

வ ட இ  அத க  ெபா  இ  தவ  எ  இ ைல. ேதவ த க  தா கேள ெசா னா க , "உய த கட  

மக ைம", நா  அ வாேற ெச ய ேவ  ( கா.

நா  அவைர ேநரி  பா கவ ைல, ஆனா  அவ  ஆவ ய  அவ  ந ட  இ க றா  எ , அவ ைடய 

மக ைமைய வ வாச தா  பா கலா  எ  அவ  உ த யளி ளா , ஒ  க ணா  ரியனி  கத கைள  

ெப வ  ேபால: “இ ேபா  இைறவ  இ க றா . உ ேவக  அ ல  ஆ மா; க த ைடய ஆவ  எ ேக இ க றேதா 

அ ேக த த ர  இ க ற . ஆனா  நா  அைனவ  த ற த க ட , க ணா ய  க த ைடய மக ைமைய  

கா க ேறா , க த ைடய ஆவ யா  மக ைமய  மக ைம  அேத உ வமாக மா க ேறா " (II ெகாரி. 3:17, 18). 

நா  ரி ெகா வத , அவைர ஆவ ய  ச த ப  எ ப  அவ ைடய வா ைதயான ைபப ைள  ப பதா , 

ஏென றா  அவ ைடய வா ைதக  ஆவ : "ஆவ ேய உய  ெகா க ற ... நா  உ களிட  ேப  வா ைதக  

ஆவ  வ மா " (ேயாவா  6: 63)

ஆனா  கட  மக ைம அளி ப  எ ப  ெவ  ச ப ரதாயமான, ெவளி றமாக ற ைத அ கரி ப  அ ல.

பல ஆ க , த க  ெசா த இல கைள அைடவத காக, "  பா" எ  அைழ க ப வைத  ெச க றா க . இ  

ம றவ கைள  த த ப வத காக ஒ  ெவளி ற தவ  ஒ த  வா ல  ம  அவ களி  ப க  ஒ  

மன த த  மா ற  ம  பாைத  உ ள  எ ற ேதா ற ைத அவ க  ஏ ப க ற . ம களி  

ந ப ைகைய ெட  ய ச யாக இ  ெச ய ப க ற . ஆனா  கட ைள அவமத தத காக , ம றவ கைள  

ப த யத காக  ஆ த வ த த , அத  வ ைளவாக ெச த தவ காக வ த ப வதா  

வரவ ைல. இ  ேபா ற வா ல கைள வ பமி லாம  ெச வ  வழ க . றவாளி ம ெறா  வழிய  

தன  ேநா க கைள அைடய  எ ப  ெதளிவாக ற .
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கட  மக ைமைய  ெகா  ஒ த  வா ல  உ ைமய ேலேய மன த  இதய த  வ க ற .

இ த இய ைடய தா த : “ேதவேன, உம  க ைபய ப  என  இர ; உம  இர க களி  ெப க த ப  எ  

த கைள அழி த . எ  அ க ரம த  எ ைன ந றாக  க வ , எ  பாவ த  எ ைன  த கரி . எ  

த கைள நா  அற ேவ , எ  பாவ  எ ேபா  என  பாக இ க ற . உன  எத ராக, உன  எத ராக ம ேம, நா  

பாவ  ெச ேத , உ க  பா ைவய  ெபா லாதைத  ெச ேத , அதனா  க  ேப  ேபா  க  த மா களாக , க  

பளி  ேபா  ைமயாக  இ க . கட ேள, எ  இர ச ப  கட ேள, இர த  ற களி  எ ைன வ வ , 

எ  நா  உம  த ைய மிக  த . த ற, க தாேவ, எ  உத க , எ  வா  உம  த ைய  பா . க  ப களி  

மக ச யைடயாததா , இ ைலெயனி  நா  அவ ைற  ெகா ேப ; தகனப களி  உன  ப ரியமி ைல. கட  ெச  

ப க  உைட த ஆவ ; கட ேள, உைட  ெநா க ய இதய ைத க  ெவ க மா க . (ச . 51:1-17). ேந ைமயாக இ பதா , 

நா  அ தைகய மன த தைல  ஒ த  வா ல ைத  உ வா க யா  எ   ெச க ேறா . ஆனா  நா  

உ ைமய  வ ப னா  அைவ கட ளா  நம  ெகா க ப க றன. "எ க  ப தா களி  ேதவ  க  ெகா ற 

இேய ைவ எ ப னா  ... கட , இ ரேவ  மன த தைல  பாவ ம னி ைப  ெகா க, அவ ைடய வல  ைகயா  

அவைர இளவரசனாக  இர சகராக  உய த னா "

கட  மக ைம ெகா பத  மிக  ெபரிய அ த  எ ன எ பைத இ ேக நா  ரி ெகா க ேறா : நா  இ த மிய  வா  

ேபா , ண த  அவைர  ேபாலேவ இ ப . ந ைடய மாத ரியான இேய , ப தாவ ட  ெசா னா : “ க  என  ெகா த 

ேவைலைய , மிய  உ ைம மக ைம ப த ேன .” (ேயாவா  17:4). “ஆைகயா , க  சா ப டா , தா , எைத  

ெச தா , எ லாவ ைற  கட ளி  மக ைம காக  ெச க . த க ேகா, க ேர க க ேகா, கட ளி  சைப ேகா 

அவமான  வராத வைகய  நட  ெகா க . எ லாவ ற  நா  எ லாைர  ப ரிய ப வ ேபால, எ ைடய 

ந ைமைய  ேதடாம , அேநக  இர ச க ப வத  பலரி  ந ைமைய  ேத க ேற ” (I ெகாரி. 10:31-33). " க  உலக த  

ெவளி ச ... மனித க  உ க  ந க ரிையகைள  க , பரேலாக த க ற உ க  ப தாைவ மக ைம ப ப , உ க  

ெவளி ச  அவ க  பாக  ப ரகாச க ." (ம . 5:14, 16).

(அ ேபா தல  5:30, 31). ேம  "ந ைடய பாவ கைள நா  அற ைகய டா , பாவ கைள நம  ம னி , எ லா 

அந யாய களி  ந ைம  த கரி பத  அவ  உ ைம  த  உ ளவராய க றா " (I ேயாவா  1:9). அவரா  

த கரி க ப ட ட , நா  அவைர  ேபாலேவ இ ேபா , இதனா  நா  ந யாய  தயாராக இ ேபா . “ந யாய  

நாளி  நா  ந ப ைக ட  இ ேபா ; அவ  எ ப  இ க றாேரா, அ ப ேய நா  இ லக  இ க ேறா ” (1 ேயாவா  4:17).

எ ப ய தா , நா  எ த வா ல ைத  ெகா க மா ேட . இ  அ சானி  வா ல . "ந ல பாப ேலானிய அ க " 

எ  தா  அைழ தைத மைற  கட ைள  ெகா ைளய தா  , அவ  வா ல  அளி  ேபா  ட (ேயா . 7:21). த  

பாவ த  பலனாக ய ெபா ைள அவ  ெவ கவ ைல. , நா  இ  அைத வ ப ேன . உ ைமய ேலேய 

மன த ப ய ஒ வ  ப யாைமய  வ ைலய  ெபற ப ட ேமல க ைய ெவ பா . இ  அ சா  வ ஷய த  இ ைல. இனி 

மைற க வழிய ைல எ பதா  தா  ெச தைத ம க   ெதரிவ தா . க னமான வ சாரைண  ப ற , மி ய  கண கான 

இ ரேவல களிைடேய ப  பமாக, அவ  தவறாக  க டற ய ப டா . ஆனா , பாவ த  பலைன  த  இதய  

ெவ கவ ைல எ பைத அவ  வா ைதகளா  கா னா . அவ  அத காக வ த படவ ைல. மா க க  "அவைர 

மக ைம ப த மன த பவ ைல" எ  ைபப  க ற  (ெவளி. 16:9).

பைட தவைன வண க
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க ற  மி  வ தேபா  ம  கட ளி  மகனாக மாறவ ைல. ந த ய நா களி  இ  மிக  ட 

கால த   இ த . ஒ  மக  த ைத  ப , அவரிடமி  க ெகா க றா  எ பைத நா  அற ேவா .

"அைனவ  ப தாவாக ய ஒ வேர இ க றா , அவ  எ லாவ ற  ேமலாக இ க றா " (எேபச ய  4:6). பாவ  

ெச யாம  இேய ைவ வண கலா  எ  ைபப  ேபாத க ற  (ம . 14:33; 28:9). ஆனா , உைர வ  ேபா , த ைத 

"எ லாவ ற " இ க றா ; அவ   உ பட.எனேவ, ஆராதைன இேய  உரிய  எ றா , உய த வண க  

த ைத  உரிய . ஆ யானவ  "ந ற , கன , மக ைம , வ லைம  எ ெற " ெகா க பட 

ேவ  எ  ெவளி ப த  வாச க ேறா  (ெவளி. 5:14).

இ த உ ைம எப ேரய  தக த  நம  க ப க ப க ற . ப  கட ளி  வா ைதகைள  ற ப க றா : “  

எ  மக , இ  நா  உ ைன  ெப ெற ேத  எ  ேதவ த களி  யாரிட  ெசா ேன ? : நா  

அவ ைடய த ைதயாக இ ேபனா, அவ  எ  மகனாக இ பாரா? (எப . 1:5). இர  வ த யாசமான த ண க  
பத வாக ளன:

மார , ெதாைல ர  கால த , ப ரப ச த  பைட ப  அவ ைடய த ைத ட  ேச  ெசய ப டேபா , அவ  

ற னா : "அ ெபா  நா  அவ ட  இ ேத , அவ ைடய மாணவனாக இ ேத " ( த . 8:30). எனேவ, இேய  

கட ளி  ெசா ல தமான, ப ற த மார . "கட ளி  மக " எ ப  அவதார த  ேபா  ஒ  தைல  அ ல, ஆனா  

இேய  எ னவாக இ தா  எ பத  ெவளி பா . அவ  ெதாைல ர கட த கால த , ந த ய த  ப ற தா . அவ  

மி  வ தேபா , அவ  ஒ  மகனாக  ெதாட தா , ஆனா  ேவ  வழிய .

அவ  கட  எ பதா  அத கான உரிைம அவ  இ த . ேம , "எ ேலா  ப தாைவ  கன ப வ ேபால 

மாரைன  கன ப ண ேவ  எ  எத பா க றா . மாரைன  கன ப ணாதவ  அவைர அ ப ய 

ப தாைவ  கன ப வத ைல" (ேயாவா  5:23). ஆனா  இ  அவர  மக  எ ற ந ைலைய மா றா . ஒ  மக  

த ைத  அ பணி தவனாக இ க றா .“எ லா எத ரிகைள  த  கால ய  ைவ  வைர அவ  அரசாள 

ேவ ... அ  ெசா க ற : அவ  எ லாவ ைற  த  கால ய  ைவ தா . ஆனா  அவ  ேபா : அைன  

அவ  உ ப ட , எ லாவ ைற  அவ  ப த யவ  வ ல க ப டவ  எ ப  ெதளிவாக ற . எ லா  

அவ  ப தா , கட  எ லாவ ற  எ லாமாக இ ப  , எ லாவ ைற  தன  

ப த யவ  மார  ப வா  ” (I ெகாரி. 15:25-28).

ெவளி ப த  14-  ெச த , அவைர வழிபட உலைக அைழ க ற .

(ெவளி. 3:21). கட  மார  உய த பதவ ைய அளி தா . “கட  அவைர மிக  உய த , எ லா  ெபய  

ேமலான ெபயைர அவ  ெகா தா ; பரேலாக த , மிய , மிய   உ ளவ கெள லா  இேய வ  

நாம த னாேல பணி , ப தாவாக ய ேதவ ைடய மக ைம ெக , இேய  க ற  க த  எ  ஒ ெவா  நா  

ஒ ெகா ள ேவ ” (ப ப ய  2:9-11). )

த  தனி  ெச த  ெதாட  க ற : "வான ைத , மிைய , ச த ர ைத , கைள  

உ டா க னவைர  ெதா ெகா க " (அ ேபா . 14:7). உ வ வழிபா ைட ஆ க  ைகவ ட ேவ  எ ற ேநர  

ேவ ேகா  இ . த  க டைளய , கட  க றா : "எ ைன  தவ ர ேவ  ெத வ க  உ க  

இ க டா " (எ . 20:3). ச த கார  க றா : “ஓ, வா க , வண ேவா , வண ேவா ! ந ைம  பைட த 

க த  பாக ம ய ேவா . அவேர ந ைடய ேதவ ” (ச . 95:6, 7); ேம  "பரேலாக த ேலா அ ல  

மிய ேலா கட க  எ  அைழ க ப பவ க  ச ல  இ தா  (பல ேதவ க  பல ப ர க  உ ளன ), ஆனா  

நம  ஒ  கட , த ைத" (I ெகாரி. 8:6). ஒேர ஒ  கட , ப தா, அவைர  ப ற  பரேலாகவாச க  க றா க : " க  

எ லாவ ைற  பைட க , உம  ச த த னா  அைவக  ம  உ வா க ப டன" (அேபா . 4:11).

ஆனா  இேய ேவ ெசா னா : "ப தா எ னி  ெபரியவ " (ேயாவா  14:28). இேய  ப தாைவ  க  பாட கைள  

பா னா , ஆனா  எ த ேநர த  ப தா மார  பாட கைள  பாடவ ைல (ம . 26:30) எ  ைபப  ெதரிவ க ற . 

“நா  எ  ப தாேவா  அவ ைடய ச காசன த  ற க ேற  ” எ  இேய  ெசா னத காக, கட  தம  

இ  அேத மக ைமைய  கன ைத  மார  ெகா தா  எ ப  ந சய .
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இ ேக "உ வா க ப ட" வ ஷய த  உ வா க ப ட மக  உ ள வ த யாச ைத ெதளிவாக  ற ப வ  

மத  . ஒ  ெபரிய வ த யாச  உ ள . மனித க  கட ளி  தா க சாய ப  அவர  உட  சாய  பைட க ப டன  

(ஆத . 1:26; ெகாேலா. 3:10). ஆனா  மார  சரியான உட  வ வ த ப  உ வா க ப  எ ைலய ற கட ளி  தா க 

உ வ ைத ெவளி ப க றா  ( ப . 2:6; எப . 1:3). அைன  ப தற  உய ரின கைள  ேபாலேவ மனித  ஒ  

சரியான த ைமைய வள பத காக உ வா க ப டா . ப ரப ச த  உ ள உய ரின களி  த  வரிைசய  

ேதவ த க  இ தன : “மனித  தன  பைட பாளைர வ ட ைமயானவனா? இேதா, அவ  த ைடய ஊழிய கைள 

ந பவ ைல, அவ ைடய த கைள அவ  டா தனமாக  கா க றா " (ேயா  4:17, 18). ஆனா  க ற  "ேதவ த கைள 

வ ட மிக  ச ற தவ  ஆ க ப டா , ஏெனனி  அவ  அவ கைள வ ட ச ற த ெபயைர  ெப றா " (எப . 1:4). அவ  தன  

த ைத  ந கரான ஒ  ண ைத மர ரிைமயாக ெப றா .ைபப ளி , ண  ெபயரா  ெவளி ப த ப க ற . ஒ  

ெபா வான உதாரண  "ேஜேகா", அதாவ  "ஏமா பவ ".

மக "

உட  வ வ , ணாத சய  ம  அத கார ைத  ெபா தவைர, த ைத ட  ெதாட ைடய மகனி  ந ைல சமமாக 

இ த  (ப . 2:6; எப . 1:3). ஆனா  இ  அவைர ஒ  கட ளா கா , அவேர ற ய  ேபா  "நா  ேதவ ைடய மார " 

(ேயாவா  10:36). ேம  அவ  த ைடய ப தா ஒ வேர ேதவ  எ பைத உ த ப த னா : "ப தாேவ... அவ க  உ ைம 

ஒேர ெம யான ேதவ  எ  அற வேத ந த ய வ " (ேயாவா  17:3). இேய  ஒ  மனிதனாக மிய  இ தேபா  இ த 

அற ைக உ ைமயாக இ த  ம ம ல. அவ  பரேலாக த  ஏற ய பல வ ட க  ப ற , அ ேபா தல  

ப ைல எ ப  னா : “ேதவ க  எ  ச ல  இ தா ... நம  ஒேர கட , ப தா” (I ெகாரி. 8:5, 6) ) ேம  

இ  ஒ  தனிைம ப த ப ட அற ைக அ ல. ப லா  ம ம ல, ம ற அ ேபா தல களா , ேவ  வா ைதகளி , 

பல ைறகளி  அவ  அைத  த ப  த ப  ெசா னா : "எ லா  ஒ  கட  ம  த ைத இ க றா , அவ  

அைனவ  இ க றா " (எேபச ய  4:6). "ஏெனனி , கட  ஒ வேர, கட  மனித க  ம த ய த  

ஒ வேர, மனிதனாக ய க ற  இேய " (I ேமா. 2:5). "அ , இர க , அைமத , ப தாவாக ய கட ளிடமி , த ைதய  

மாரனாக ய இேய  க ற வ டமி " (II ேயாவா  1:3).

அவர  ெபய  ண த  ைறபா ைட ெவளி ப த ய , அத  காரணமாக அவ  தன  த ைதைய ஏமா ற  

ப ற ரிைமய  ஆ வாத ைத  ெப றா .

ளி  த ைகய , க ற  ந த ய த  ேதவ ைடய மாரனாக இ தைத  கா க ேறா . நா  ந  

ெப ேறாரி  ப ைளக  எ ற அேத அ த த  அவ  ஒ  மக . க ற ைவ மாரனாக (ப ற தவ ) ற ப ட ைபப ளி  

பய ப த ப ட அேத வா ைத மனித களி  ப ைளக  பய ப த ப க ற : "ஆப ரகா  ஈசா ைக  ெப றா  , 

ஈசா  யா ேகாைப  ெப றா " (ம . 1:2). ேம  கட  க ற ைவ  ெப றா . கட ளி  வ ஷய க  எளிைமயாக  

ரி ெகா ள ப க றன.

2 – க ற  அவதார  எ  மி  வ தேபா : “நா  அவ ைடய ப தாவாக இ ேப , அவ  எ ைடயவராக இ பா

(எப . 1:6). " த  ப ற தவ " எ ப  " த  ப ற தவ " எ  ெபா ப , இ  இேய  ேவ  வழிய  இ தா  

(உய ெத த மனிதனாக) மாரனாக  ெதாட க றா  எ பைத  கா க ற .

1 - க ற  ப ற தேபா , ந த ய த : "  எ  மக , இ  நா  உ ைன  ெப ெற ேத "

இேய , உய ெத தா , இற தவ களி  த ேபறானவராக, பரேலாக வாச களி  வழியாக  ைழ ேபா , 

றாவ  த ண ைத எப ேரய  நம  ெசா க றா : “  , அவ  த ேபறானவ கைள உலக  

ெகா வ ேபா , அவ  க றா : கட ளி  அைன  த க  வண க . அவ ”
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அ  அ ல. த ரி வ  கட ளி  ேதா ற  ைபப ளி  இ ைல, ஆனா  பாேப  ேகா ர ைத  க யவ களிட  

இ ததாக வரலா  ெவளி ப க ற : “ மிய  த தலாக வ லைம ளவனாக இ த ந ேராைத 

 ெப றா ... அவ ைடய ரா ய த  ஆர ப  பாேப ” . பாேப  பத  இேதா: “இ ேபா  மி வ  

ஒேர ெமாழி  ஒேர ெமாழி  இ த . அ த மனித க  க ழ  ேநா க  ெச றேபா , ச னா  ேதச த  ஒ  

ப ள தா ைக  க டா க ; அ ேக அவ க  ய தா க . அவ க  ஒ வைரெயா வ  பா : 

வா க , ெச க க  ெச  ந றாக எரி ேபா  எ றா க . ெச க க  க களாக  ப மி  

சா களாக  ெசய ப டன. அத  அவ க : நா  மிெய  ச தற ேபாகாதப , நாேம ஒ  

ப டண ைத , வான ைத எ ட ய ஒ  ேகா ர ைத  க , நம ேக நாம  ேவா  எ றா க . 

அ ெபா  க த  ம த ர  க க ற நகர ைத  ேகா ர ைத  பா க இற க னா ; ேம , இேதா, 

ம க  ஒ , அவ க  அைனவ  ஒேர ெமாழி; இைத தா  அவ க  ெச ய  ெதாட க றா க ; 

இ ேபா  அவ க  ெச ய ந ைன  அைன த  எ த தைட  இ கா . வா க , ேழ இற க  

அவ க  ெமாழிைய  ழ ப வ ேவா , அதனா  அவ க  ஒ வரி  ெமாழிைய  ரி  ெகா ள மா டா க . 

எனேவ ஆ டவ  அவ கைள அ க  மிெய  ச தற தா ; அவ க  நகர ைத  க வைத 

ந த ன . ஆதலா , அத  பாேப  எ  ெபய , ஏென றா  அ ேக க த  மிெய  உ ள 

ெமாழிைய  ழ ப , அ ேகய  க த  அவ கைள  மிெய  ச தற தா ." (ஆத . 10:9-12; 11:1-8).

இ த ேச த க , ெமாழிெபய பாள களா , "இைட கணி க " எ  அைழ க ப க றன. “த ரி வ ” 

எ ற வா ைத  தக த  ற ப ட படவ ைல எ பைத ைபப  அற ஞ க  அற வா க . ைபப ளி  

ெவளி ப த படாத கட  உ ைம எ  க பைன ெச வ  க ன .

ெசமிராமி  ப ன  ச த ர  ெத வமாக , அவர  மக   கட ளாக  க த ப டா . ந ேரா , 

ெசமிராமி , த  ஆக ேயாரி  உடல ற ஆவ க  கட களாக மா ற ப டதா , ந ச த ர களி  வழிபா  

ைற ந வ ப ட . ேபக  மத த  மனித க  கட ளாக மா ற ப ட ெசய ைற ப ன  "அேபாத ேயாச " 

எ  அைழ க ப ட , அதாவ  "ெத கமயமா க ". றமத வழிபா டாள க  அைனவ  ேகா ர ைத  

க வத  ஈ ப தேபா , இைறவ   மிய  ெமாழிைய  ழ ப , அ க  இைறவ  

அவ கைள மி வ  ச தற தா  எ  ஆத யாகம  ெதரிவ க ற . ந ேரா , ெசமிராமி  ம  த  

வழிபா டாள க  க ரக த  எ லா ைலகளி  பரவ ன . ேம  அவ க   நப களி  வழிபா  

ைறைய  (எனேவ "த ரி வ ") ம  ேகாய கைள  க  அற ைவ  (ஜி ரா க  ம  ப ரமி க ) 

எ  ெச றன . அதனா தா  ெதா ெபா  ஆரா ச யாள க  மிய  ெவ ேவ  ப த களி  ஒேர 

வ க த த  ப ரமி கைள  க டற தன , ெவளி பைடயாக, ஒ வ ெகா வ  ெதாட  இ லாதவ களா  

க ட ப ட . அதனா தா , ெதா ெபா  பத க  த க , ந ச த ர களி  வழிபா  ைற 

நைட ைறய  அைன  ப ைடய ேபக  நாகரிக களி  நைட ைறய  இ த  எ பைத ந ப க ற . 

க ற தவ  அ லாத ஆரா ச யாள க  ஒ  ம மமாக  ேதா வ  ைபப  வ வாச க  

ெவளி ப த ப க ற .

ந ேரா  தைலவ , பாேப  தைலவ . அவர  ெபய  எப ேரய "மரா " எ பத  வ த , ேம  

"க ள ச யாள " அ ல  "அவ  கலக  ெச தா " எ  ெபா ப . பைட பாள  ேநாவாவ ட  ற னா : 

"ெப க  மிைய ந ர க " (ஆத . 9:1). ெத க க டைள  எத ராக, ந ேராத  ப வ மா : "நா  ஒ  

நகர ைத  ஒ  ேகா ர ைத  க ேவா , அத  உ ச ய  வான ைத அைடேவா , ேம  நா  மிெய  

ச தற ேபாகாதப  , நம காக ஒ  ெபயைர உ வா ேவா ." ந ேரா  கைதய  பல பத க  உ ளன, 

அைவ அைன  ப வ வனவ ைற ஒ த க றன: அவ  மிக  யவராக  ேராகமாக  இ தா , 

அவ  தன  ெசா த தாயான ெசமிராமிைஸ மண தா , ேம  அவ ட  த  எ ற மகைன  ெப றா . 

அவர  மரண த  ப ற , ந ேரா  ஆவ  ேமேலற  ரிய  கட ளானா  எ  ராண கைத 

உ வா க ப ட . எ ைச ேளா யா ப ரி டானி கா, 1946 பத , இ  ேம  க ற , "ந ேரா  ஒ  

உ ைமயான ேமச யாவாக வண க ப க றா  " .

ச ல  பல றா க  ப ற  ைபப ளி  ெமாழிெபய களி  ேச க ப ட கைள  பய ப த , 

"த ரி வ " எ  அைழ க ப  கட  இ ததாக த க  க ைத ந ப க ய ச  ெச க றா க .
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- ஆ க ல த , ஞாய  எ ப  ஞாய : ரிய  = ரிய ; நா  = நா . ஞாய  = ரியனி  நா ;

த க க ழைம:

-

ஞாய க ழைம:

அவ களி  மத க  ஒேர ேதா ற  ெகா டைவ. ச ல உதாரண கைள  பா ேபா :

ந ேரா  இற வ டா , அவ ைடய மைனவ  ெசமிராமி  ஒ  வழிபா  வ ப சாரி எ  கைத ெச க ற . 

அவ ைடய மத "உைழ ப " வ ைளவாக, அவ  க பமாக  ஒ  மகைன  ெப றா . ரிய  கட ளாக மாற ய 

ந ேராத னா  தா  க றதாக அவ  ப ன  ற னா . மக  ச ப  25 அ  ப ற தா  ம  த  
எ  ெபயரிட ப டா , ேம  அ கால ேபக களா  மத க ப டா . அ ேபாத , இ த ேதத  த  

ப ற த நாளாக  ெகா டாட ப க ற , ேம  ந ேரா  ( ரிய  கட ) வழிபா  ஒ  ப த யாக மாற ள . 

த  நா  வ  ரிய வழிபா  அ பணி க ப ட : வார த  த  நா  ம  ஆ . 

ேபா ச ய ெமாழிய  வார த  த  நாளி  ெபயரான "ேடாமி ேகா" எ ற வா ைத ல  

ெமாழிய  வ த  ம  "கட ளான ரியனி  நா " எ  ெபா . ெபா  கட  "பா , ைபப ளி  

பல ைற ற ப ட ப ள - ந ேரா  'வ லைம ள ேவ ைட கார ' (ஆத யாகம  10:9) எ பத  ம ெறா  

ெபய " ஆதார : க வ யாள களி  அைமத  ST. காதல  த ன . ஆ  த  நா , இ  பானிய ெமாழிய  

"octava de navidad" எ  அைழ க ப , ரிய  கட ைள வழிப  மத வ ழா க  அ பணி க ப ட .

த யன

தா  ம  த , மக  ப ற , கைத க ற :

ஏென றா , அவ க  அைனவ  ெபா வான தாைதய க  இ தன  - ெவ ள த  ப ைதய 

பாேபைல  க யவ க . ேம , வ ஷய த  த ப னா , பல ெமாழிகளி , எ த ந ச த ர த  ப ரத ைட 

ெச ய ப டேதா அ த ந ச த ர த  ெபயரா  நா க  ெபயரிட ப வ  இ தா  -

- த யன

“தா  இளைமயாக இ தேபா , கா களி  ேவ ைடயா ெகா தேபா , ஒ  கா  ப ற யா  

ெகா ல ப டா . ெசமிராமி  ப ன , தன  மத த  பணியா ற ய அைன  ெப க ட , அ  40 நா க  

உ ணாவ ரத  இ தா , அத  வ , பாப ேலானிய ராண த  ப , த   உய ப க ப டா . 

இ  அ ைனய  ஆ றைல ெவளி ப த ய . அவ  'ெசா க த  ராணி' அ ல  'தா  ெத வ ' எ ற 

ப ட ட  வண க பட ஆர ப தா . இ த மத த  ச ன  'தா  ம  ழ ைதய  ம ம ' எ  

அைழ க ப  ழ ைத ட  தாய  உ வ . ஆதார : http://solascriptura-tt.org/Seitas/Romanismo/Nacoes-

NimrodeSemiramisMariaBabelBabilonia- Trois.htm - 9/11/2009 அ  அ க ப ட .

- ெஜ ம  ெமாழிய , இ  Suntag: Sun – Sol; ற  = நா ;

- ஆ க ல த : Monday: mon = moon; நா  = நா . த க  = ந லவ  நா ;
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ஃெபனிச யாவ .

ேராமி  ன  ம  ம மத  .

ேமத ய -பார க க  பாப ேலானி  ஆத க  ெச த யேபா , அ ள பாத ரியா க ... ஆச யா ைமனரி  உ ள 

ெப கம த  ேயற ன . ெப கம  தா  ம  மகனி  வழிபா  ைமயமாக மாற ய . ப ன  அவ  ன  

ம  ம மத  எ ற ெபய களி  ேரா  அைழ  ெச ல ப டா .

அ டேரா  ம  பா

ஆதார : http://solascriptura-tt.org/Seitas/Romanismo/Nacoes- 

NimrodeSemiramisMariaBabelBabilonia-Trois.htm - அ க ப ட  9/11/2009.

ந ேரா , த  ம  ெசமிராமி  ஆக ய  ேப  ஒ ெவா  ேபக  ம களி  ெவ ேவ  ெபய க ட  

வழிபட  ெதாட க ன . தலாவ  ரிய  கட ளாக , இர டாவ  கட ளி  தாயாக , றாவ  மக  

கட ளாக  - த , ப  கட  எ  அைழ க ப க ற . எக த  அவ க  இ தன

அ ரியாவஇ தா  அ ல  இன னா

ஐச  ம  ஒைசரி எக த .

அ ேராைட  ம  ஈேரா

த  சட  ப ன  ந வ ப ட . கைத ப , த  உட   டாக ெவ ட ப  அைன  

ப த க  அ ப ப ட . அவர  தாயா  ெசமிராமி , உடைல  இைண க , தன  மகைன 

உய ெத ப  எ லா இட களி  ேதட உ தரவ டா . ேத த  நா ப  நா க  த . அவ ற  வ , 

ஒ   காணாம  ேபான  க ப க ப ட , அ  ஆ ற  ச ப டதாக அவ க  ந ப ன . அ  ேத த  

உ தரவ ட ப ட , அத  இ  பல க  எ க ப டன.இ த பார பரிய  க ேதா க ேதவாலய தா  

ஏ ெகா ள ப ட . நா ப  நா க  தவ காலமாக மாற ய , த  உடைல  ேத  40 நா க  த அேத 

ேதத ய  "ேபஷ " எ  அைழ க ப  ெவ ளி க ழைம  சா ப வ  நட த . ேதட  கால த  வ , 

இற தவரி  உடைல னரைம ப  இ த யாக சா த யமான  எ  ராண கைத க ற ; ப ன  அவர  தாயா  

உடைல ய  ெபற  ய  ெபற  ஒ  நா  வ  அவ   ப  ெகா பா . இத  வ  

அவ  அவைர உய ப த பா . ப ன  வ ப சார சட க ட  உய ெத த  ம  க த  வழிபா  

ெகா டாட ப ட . ய  ம  ைடக  க த  ச ன களாக ஏ ெகா ள ப டன - எனேவ ஈ டரி  

சா ேல  ைடகைள சா ப  பார பரிய . இைவ அைன  த  ேபக  வழிபா  ைறய , ேபக  

மத த  வ தைவ.

"பாப ேலானிய ராண த  ப , த   உய ப க ப டா . இ  அ ைனய  ஆ றைல ெவளி ப த ய . 

அவ  'ெசா க த  ராணி' அ ல  'தா  ெத வ ' எ ற ப ட ட  வண க பட ஆர ப தா . இ த மத த  

அைடயாளமாக 'தா  ம  ழ ைதய  ம ம ' எ  அைழ க ப  ழ ைத ட  தாய  உ வ  இ த .

இ த மத  வ ைரவ  உலக  வ  பரவ ய . ெவ ேவ  ெமாழிக  ஏ ப ெபய க  ேவ ப டன, ஆனா  

தா  ம  அவர  மகனி  வழிபா  ஒ தா .

க ேர க த .
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உதாரணமாக, வ யாழனி  பட , ட  த  அ ேபா தல  எ  ம ெபயரிட ப ட . இ , இ  ேராமி , 

வ த கானி  அைம ள . இ  அேத ேபக  உ வ , வ யாழனி  ெகா க , ஆனா  ட  ெபய . 

தா  ம  மகனி  வழிபா  ைற, ேபக களிைடேய மிக  ப ரபலமான , ப ன  ேவ  ெபய களி  

ப க ப ட . ேபா ப  த மைறைய  பா க :

கா ட ைட  ஒ  மா ற ைத ஏ ப த னா . க .ப  321 இ  ஞாய க ழைம கைடப க அவ  

ஆைணய டா : "அைனவ  ரியனி  வண க த ரிய நாைள வண க ேவ ", இ  

ேபக களி  வழிபா  நா . அவர  ெச வா க  ல , ைபப ளி  க ற வ  றமத ட  கல ப  

ெதாட த . பட களி  வழிபா  ந வ ப ட , இர டாவ  க டைளயா  தைடெச ய ப ட , ஆனா  

பரவலாக ேபக களா  நைட ைற ப த ப ட . பட க  த ய ெபய கைள  ெப றன - ைபப .

கா ட ைட  ஊ வ த மா ற க  த த : எத பா தப , க ற தவ ஏக வ  

ைகவ ட ப ட . க ற வ  க ற தவ  ம  அ ேபா தல க  ஒேர கட , ஒ  நப , த ைதைய 

அ கரி தன  (I ெகாரி. 8:6). ேபகனிச  த ரி வ ைத வண க ய . இர  ேதைவகைள  த  

ெச ய, இர  க ச களி  வ ைளவாக, ேதவாலய த  மத த  ஒ  " ேகாண" கட  

அத கார வமா க ப ட . ேதவாலய த  ட, ஏ கனேவ ேபக  த வ தா  மா ப த ப ட 

மத மா க  இ தன , ற பாக அெல ஸா ரியாவ  வ தவ க , த ரி வ த  ேபக  

க ைத அற க ப த யவ க , த ைத, மக  ம  ெபயரி  ஞான நான  ெகா க ஆ க  

க டைளய டன  எ ற உ ைமைய அவ  பய ப த  ெகா டா . பரி த ஆவ யானவ  ம  

 நப களி  ஒ  கட ைள வண க . க .ப . 65-  அ ேபா தல  ப லா  அவ க  எத ராக 

எ சரி க ப ட உ ைமயான வ வாச களா  அைவ ஏ ெகா ள படவ ைல: “இத காக, நா  

ெச றப , கா மிரா தனமான ஓநா க  உ க  ந வ  வ  எ  நா  அற ேவ , அைவ 

ம ைதைய ம னி . ேம , ட கைள  த க  ப  இ  ெச ல , வ ப தமான 

வ ஷய கைள  ேப  மனித க  உ களி ேத எ வா க  ." (அ ேபா தல  20:29, 30). ஆனா , 

ேபரரசரி  ஆதர ட , காஃப க  ெவ ற  ெப றன . ேதவாலய ந ப ைகயாக த ரி வ  

அத கார வமான . ேம , பட கைள  ேபாலேவ, ேபக  ெத வ க  வ வ ய  ெபய கைள  

ெப றன. க .ப  325 இ  கா ட ைடனி  வழிகா த  , ைநச யா க ச  இேய  "கட ளாக" 

க த ப வா  எ  வைரய த . எனேவ அ  இனி ஒ ற ல, இர டாக இ த . பல 

ஆ க  ப ற , கா டா ேனா ப ளி  (381. க .ப .) இர டாவ  க ச , பரி த 

ஆவ யானவ  றாவ  "கட " எ  வைரய தா . எனேவ ஓர , ஐச  ம  ஒைசரி  எக த  இ , இ ேபா  ேபரர

“ேதவைதய  அற வ ப , க னி ேமரி தன  இதய த  உட  கட ளி  வா ைதைய  ெப  

உலக  வா ைகைய ெகா  வ தா . எனேவ, அவ  கட ளி  உ ைமயான தா  ம  பராக 

அ கரி க ப  மத க ப க றா  . -- Lumen Gentium, எ  53 - Edições Paulinas. ேமரிய  உ வ  

ரியைன  த  தைலைய  ற  ெகா  த  மகைன  த  ைககளி  ேபா க ற

ஓர , ஐச  ம  ஒைசரி . ேபக  ேராமானிய  ேபரர  வைர, ேபகனிச  க ற தவ  ேபரரச  

இைண  வாழ  ெதாட க ய வைர இ த க  இ த . ேபரரச  கா டா ய , அரசா க ைத  

ைக ப வத  , அவ  இ  மா ச மி ய ட  ேபா ய  ேபா , அவ  ஆ ச ைய  

ப தா , ேபரரைச "க ற தவ" ஆக மா வதாக ம க  வா த  அளி தா . அவ  தன  

வா த ைய தன  ெசா த வழிய  கா பா ற னா . வ வ ய க ற தவ ைத உ த ேயாக வ மதமாக 

அற வ பத  பத லாக, அவ  ேபரரச  இ  ப ரி கைள  - க ற தவ க  ம  ேபக க  

இர ைட  இைண  மக வ க ய றா . அவ  வான ைத  பா ததாக  ற னா , அத  ரிய  

 வ வ ேமக தா  ட ப பைத  க டா , ேம  "இைத  ெச வத  ல  க  ெவ ற  

ெப க " எ ற ெச த ைய  ரி ெகா டதாக  ற னா . எனேவ, அவ  இ வரி  க கைள  

வழிபா  ைறகைள  ஒ ற ைண க ய றா . அ வைர, க ற தவ க  வ வ ய  ேபாதைனக  

ம  இேய வ  ேபாதைனகளி ப  ஓ நாைள  கைட ப தன : “அவ  வள த நாசேர த  

வ தேபா ; அவ  தன  வழ க ப  ஓ நாளி  ெஜப ஆலய த  ைழ தா ” ( கா 4:16).
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க ற தவமயமா க ப ட ேராமானிய  "த ைத, மக  ம  பரி த ஆவ " இ த , க ற தவமயமா க ப ட 

ேபக  த ரி வ , மனித களி  சைபகளா  க ப க ப ட . ேபரரச  அத கார வ க ற தவ  அத  

ேதா ற ைத  கா  ெகா  ெபயைர  ெப ற :

இ வா , கட  எத ரான க ள ச யாளரான ந ேரா  ேதா ற ய றமத ைத உ ைமயான க ற தவ ட  

இைண க கா ட ைடனி  ய ச களி  இ  ச  ேதா ற ய ; மத வ ஷய களி  ெபா ைய உ ைம ட  

இைண தத  பல , ேராம  க ேதா க அ ேபா த . ேம  அவ  ைநச யா ம  கா டா ேநாப  
சைபகளி  உ வா க ப ட "த ரி வ" கட ைள வண க னா . த ய கட ளி  வழிபா , த ய ஓ  நா  ம  

க ற தவமயமா க ப ட ேபக  வழிபா  அைன  வ வ கைள  ஆதரி க வ வ ய அ பைட இ லாத . 

த ய மத  தைலவ க  "சா கைள  தயாரி பத " ந ண வ  ெப ளன  எ பைத வரலா  கா க ற . 

சனி க ழைமய  ஞாய க ழைம வைரய லான மா ற ைத ந ப க, "ெஜ சேலமி  பரேலாக த  

வ த " எ  ற ப ட கைள வழ வ  த , இ த நாளி  ேவைல ெச தத காக ம க  ற பாக 

சப க ப டதாக வத த கைள பர வ  வைர. பரி த ேவதாகம த  ெமாழிெபய கைள மா வத ட 

அவ க  பய படவ ைல. மத மா களி  ேவ ேகாளி ப , தரி  சமகால தவரான ைபப ளி  

ெமாழிெபய பாள  எரா ம , 1 ஜா  5:7 இ  அைட ற  உ ள உைரைய  ேச தா :

இ  க .ப  1500  ைதய எ த ைகெய  ப ரத ய  இ ைல, அ  ல ப ரத ைய  ேச த  அ ல 

எ பதா  அ  இ ைல. இ  ஆ களா  தயாரி க ப  ேச க ப ட . இ  அ  எ த வ ள க  இ லாம  

ேச க ப ள , இ  அச  உைரைய  ேச த  ேபால, ைபப ளி  "ந ன" அ ல  "எ ெமனிக " பத க  

எ  அைழ க ப  பல பத களி  ேச க ப ள . ஞான நான  ப ற  ற ப  உைர ட 

வ படவ ைல. இ வைர, ச ேசரியாவ  ச ப ய  பல பைட கைள உைர வ ம சன  பத  ெச ள , 

ைநச யா க ச  ேபா  அவ  உய ட  இ தா , அத  அவ  ம ேத  28:19 இ  உைரைய  ப ற  

க ைர தா : "ேபா , ட கைள உ வா க ... அவ கைள எ  ெபயரி  ஞான நான  ெச க . ". 

ெஸப ேயா அ த வாசக ைத த  கால  ைபப களி  ப தேபா  ப ெய தா . அவ  கால த  மிக ெபரிய 

லக த  ெபா பாளராக இ தா  எ  கைத ெச க ற . ம ேத  தக களி  ைகெய  ப ரத களி  

மிக ெபரிய ேசகரி  அத  வச  இ த . சரி, வார யமாக, த

ேராம  - அ  ேராமானிய  ேபரரச  மதமாக இ த

"f 5.8 அைட ற  உ ள உைர பல ைகெய  ப ரத களி  ேதா றவ ைல".

ஆனா  இ வைர அ த  ச பவ ைத  க  ேந ைமயானவ க  இ க றா க . த த ப ட ம  

ப க ப ட பத , 1999 பத ப  ெமாழிெபய பாள க , இ த வசன க  “[__]” அைட ற க  

இைடய  ேதா  உைர அச  ெசா தமான  அ ல எ  ஒ ெகா க றா க . இ த பத ப  வ ணைனய  

(ப க  363 - த ய ஏ பா ), நா  ப க ேறா :

அ ேபா த , ஏென றா , அச  க ற வ  ெதாட பான அைன  மா ற க  இ தேபாத , அத  

ேதா ற  அ ேபா தல களிட  இ ததாக  ற ப க ற .

க ேதா க, அதாவ  உலகளாவ ய - ேராமானிய (உலகளாவ ய) ேபரரச  அத கார வ ேதவாலய

“ஏெனனி , [பரேலாக த  சா ச  ெசா பவ க  வ : ப தா, வா ைத, பரி த ஆவ யானவ , இ த வ  ஒ ேற. 

ேம  மிய  சா ச  ெசா பவ க  வ ]: ஆவ ,  ம  இர த  ம   ஒேர ேநா க த  ஒ மனதாக 

உ ளன.
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"மன த ப , ஒ ெவா வ  பாவம னி காக இேய  க ற வ  நாம த னாேல ஞான நான  

ெப க , அ ெபா  பரி த ஆவ ய  வர ைத  ெப க " (அ ேபா தல  2:38).

சரியான ஞான நான  இேய வ  ெபயரி  இ பைத ம ற ப த க  உ த ப க றன. நா  ஒ ைற 

ேம ேகா  கா க ேறா : “அ ேபா ேலா ெகாரி வ  இ தேபா , ப  ேம  ப த கைளெய லா  கட  

எேப  வ , அ ேக ச ல ட கைள  க , அவ களிட , “ க  பரி த ஆவ ைய  ெப களா? 

ந ப ப க ற ? அத  அவ க , “பரி த ஆவ  உ ெட  நா க  இ  ேக வ படவ ைல. ப , 

இேய  க ற  க  எ ப  ஞான நான  ெப க  எ  அவ களிட  ேக டா . ேக டவ க  

க தராக ய இேய வ  நாம த  ஞான நான  ெப றா க . ப  அவ க ேம  ைககைள ைவ தேபா , 

பரி த ஆவ யானவ  அவ க ேம  இற க னா . அவ க  அ ந யபாைஷகளி  ேபச  கதரிசன  

ெசா னா க ” (அ ேபா தல  19:1-5).

த  ேதவ தரி  ெச த  த ைகய , அத  அட க ள க டைள: "அைத உ டா க யவைரேய 

வண க " (அேபா . 14:7), ப தாவாக ய கட ைள வண வத கான க டைள இ  த ரி வ  அ ல, 

ஆனா  ஒேர உ ைமயான  எ   ெச க ேறா . இைறவ . அ ேபா த க த சைபய  

அற வ ைப   ெசா க ேறா : “பரேலாக த ேலா அ ல  மிய ேலா கட க  எ  

அைழ க ப பவ க  ச ல  இ தா  (அேநக கட க  பல ப ர க  உ ளன ), ஆனா  எ க  

ஒேர கட , த ைத” (1) ெகாரி. 8:6).

ைபப  அவ களி  ேகா பா கைள ஆதரி  ஆ களி  ய ச க  I ஜா  ம  ம ேத வ  

க  ம  அ ல. ம ற 5 வ வ ய களி  ப க சா பான ெமாழிெபய கான சா க  

உ ளன. இைவ த   ைபப ட  ற  இண கமாக இ தன. ஆனா , அ த ேநர த  

நட த ப ட ேகா பா கைள ஆதரி  வைகய  ெமாழிெபய க ப ள , அைவ ல த  ேதா ற யைத  

ேபால அ ல, அைவ இேய  க ற  "கட  மார " அ ல  "த ரி வ த  இர டாவ  நப " எ பைத 

வாசக  ரிய ைவ க றன. , நா  ந ப ேவ  எ  அவ க  வ க றா க . எ ேடாரா 

அ ெவ ெட ச யா ஃைபன  எ ற தக த  "இ ப , எ க , ஒேர ஒ  கட , த ைத" எ ற 

தக த  இ த க  வ ரிவாக  க ைர க ப  உ ைம ட  ஒ ப ட ப க றன. க  இ த 

தைல ைப ஆழமாக ஆராய வ ப னா , அைத  ப க பரி ைர க ேறா .

ைநச யா க ச  ப ற  ச ப ய  எ க  ம ெறா  பத ைப வழ க றன: "ேபா க , 

ட கைள உ வா க ... ப தா, மார  ம  பரி த ஆவ ய  ெபயரி  அவ க  ஞான நான  

ெகா க ". த ரி வ த  ேபக  ந ப ைக க ற தவ த  அற க ப த ப ட இர  ைநச யா 

க ச  த ைமயான  எ பைத ந ைனவ  ெகா க. சைபய  ஆ க   ெச தவ  இண க, 

ச ப ய  வ வ ய எ களி  ப ெய த கைள  மா ற னா . ெசா ல ேபானா , ைபப ைள  

சரிபா பத , க ட த ட மனிதாப மானம ற ய ச  எ க ப ட . ம ேத  28:19 இ  உ ள ப ைடய 

ைகெய  ப ரத க  உ ைம ள ைபப ளி  பத ைப  க ப ப  இ  க னமாக உ ள . 
ஆனா  கட  ச த ய த  சா ச யாக இ லாம  தன  ெசா த ைத வ வ டவ ைல. ைபப ளிேலேய, 

அ ேபா தல  தக த , ேப  யா ைடய ெபயரி  ஞான நான  ெகா க உ தரவ டா  எ பைத 

ெவளி ப  ஏராளமான சா க  உ ளன, கட ளா  ஆ வத க ப ட ஒ  உைரய , ஒேர நாளி  3000 

 ேம ப ட ம க  க ற தவ வ வாச ைத கைடப க வழிவ த :
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இர டாவ  ேதவைதய  ெச த

ஆனா , அவ ைடய ஓ  நாைள நா  மத க ேவ  எ ற இைறவனி  வ ப ைத  உைர உண க ற . 

ெச த ய  உைர க ட த ட க டைளைய  ேபாலேவ உ ள :

10:16). இ த  ெதா ப  6ஆ  தக த  இைத ந ப  ேவத ஆதார கைள இ  வ ரிவாக  பா ேபா .

ப ைடய பாப ேலா  ஒ  யா ச  அரசா கமாக இ த , அத  அத  ராஜா, ச வ  தைலவ , மிக உய த மத 

அத காரியாக  இ தா . தானிேய  தக த  உ ள கைத இைத தா  நம  கா க ற : “ராஜா ேந கா ேந சா  

ஒ  ெபா  ச ைலைய  ெச தா , அத  உயர  அ ப  ழ , அத  அகல  ஆ  ழ ; பாப ேலா  மாகாண த  உ ள 

ரா வய  அைத வள தா . அரச  ேந கா ேந சா  அரச கைள ஒ ேச ப  க டைளய டா ... ேம  அைனவைர

நா காவ  க டைளய  ஓ நாைள  கைட ப க உலக  த வத கான கட ளி  அைழ  த  ேதவ தரி  

ெச த . ந ைம  ற  பா தா  அ த  ெச த  சரியான ேநர த  எ ப  வ த  எ பைத  கா க ற . இ , 

ம ெறா  நா  க ட த ட உலகளவ  னிதமான : ஞாய . ம க   அவ  ப ய ேவ  எ  

கட  வ க றா . "உ  ேதவனாக ய க த  உன  க டைளய டப ேய, ஓ நாைள  ெகா டா " (உபா. 5:12). 

பல  ந வத  மாறாக, இேய  ஓ  நாைள ஒழி கவ ைல அ ல  மா றவ ைல. த ய உட ப ைக அவைர மத க 

ேவ ய கடைமைய வ ல கவ ைல. ஓ நா  எ ெற  அைடயாளமாக இ  எ  கட  ற னா  (எ . 

31:15-17). ேம  அவ , த ய உட ப ைகய , ச ட த  ம ற க டைளக ட  இைத  ந  இதய களி  எ வா  

எ  ற னா  (எப .

க  531 இ  பழ கால நகரமான பாப ேலாைன ேமத ய க  ம  பார க க  ைக ப ற யதாக வரலா  க ற . 

பழ கால த  ட அ  ற  அழி க ப ட ,   க ட படவ ைல. அத  இ பா க  இ ைறய ஈரா  

ப ரேதச த  அைம ளன. “பாப ேலா  த !” எ ற வா ைதகைள ேயாவா  ேக டேபா , அவ ைடய ெபயைர  

ெகா ட நகரேம இ ைல. எனேவ, அ த எ சரி ைக அவைள  ப ற ய  எ பைத  ரி ெகா வத  அ தமி ைல. அ த  

ெச த  ஆ க  ெபா  இ பைத  ரி  ெகா ள ேவ . "பாப ேலா " எ ப  ப ைடய நகர ைத  

ப ரத ப  ஒ  அைம ைப  ற க ேவ .

நா காவ  க டைள: "ஓ நாைள ந ைன க , அைத பரி தமாக ஆசரி க ... ஆ  நா களி  க த  

வான கைள , மிைய , ச த ர ைத , அைவகளி ள அைன ைத  

உ டா க , ஏழா  நாளி  ஓ ெவ தா " ( எ . 20:8, 11).

"ம ெறா  ேதவைத ப ெதாட , ற னா : அவ  வ வ டா ! பாப ேலா  த , எ லா ேதச கைள  த  

வ ப சார த  ேகாப த  த ரா சரச ைத க  ெச த அ த  ெபரிய நகர ! (ெவளி. 14:8).

ெவளி ப த  14:7: " வான ைத , மிைய , ச த ர ைத , கைள  உ டா க னவைர  

ெதா ெகா க  ."
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பாப ேலா  அரச  மத  ம  ேகா பா க , ேபாதைனக  ஆக யவ ைற வைரய பத  ெபா பாக இ தா , 

அைவ சவா ற  ப ய ேவ . அவ  மிய  ெத க த  அ கரி க ப ட ப ரத ந த யாக இ தா . நா  

ஏ கனேவ ப தப , பாேப  இ  வ த பாப ேலானிய க  த ரி வ ைத வண க  வார த  த  நாைள 

அ பணி தா க . இ ேவ அவ களி  மத த  அ பைடயாக இ த . "பாப ேலா  வ ட " எ ற 

அேபாகா  ெச த , அத  மத வ வ கைள  உ வா  எ தெவா  அைம  ெபா . 

அேபாகா , ற  ெமாழிய , பாப ேலானிய வழிபா  ைறைய ப  பணிய  ஒ  ேதவாலய ைத 

கதாநாயகனாக கா க ற . ப பத  , ைபப ளி  ெப  எ றா  ேதவாலய  எ  அ த , க ற  

கணவ ட  ஒ ப ட ப க றா  (எேப. 5:24, 25):

"ஒ  ெப  மி க த   அம த பைத நா  க ேட  ... அவ  ெந ற ய  ெபய  எ த ப ட : ம ம , 

பாப ேலா  த  க ேர , மிய  ேவச க  ம  அ வ களி  தா ." (ெவளி. 17:3, 5).

: “பாப ேலா  த , த ” எ ற ெச த  அவ க  ெபா .

ஒ  ேதவாலய  த ைன "அ மா" எ  அைழ க ற , ேம  பாப ேலானிய வழிபா  ைறைய  

உ வா க ற . இ  நா  ேக க ேறா : " னித அ ைன ேதவாலய ". மா ேர எ ப  பானி  ெமாழிய  "அ மா". 

இேத ேதவாலய  வார த  த  நாைள வழிபா காக ஒ க ப டதாக அற வ க ற . த கைள வழிபட  

க டைளய க ற . அத  தைலவ  "ேகா பா கைள" அற வ க றா , இ  வ வாச களா  ேக வ ய ற  ப ய 

ேவ  எ  அவ  க டைளய க றா . ேம , பாப ேலானிய கைள  ேபாலேவ, அ  ெச க ப ட ச ைலகளி  

வழிபா  ைற  தைட வ த க ற . இ  க ேதா க த சைப. இர டாவ  ேதவைதய  ெச த , எ த ச ேதக  

இ லாம , த ைமயாக அவ  ெபா . அவ  "ெபரிய பாப ேலா ", க ற தவ உலக  வ , 

பாப ேலானிய வழிபா  மாத ரி ம  வ வ கைள அற க ப வத  ெபா பான ேதவாலய . ஆனா , 

பாரப சமி ற , அவ  ம  இ ைல எ பைத நா க  கவனி க ேறா . பல, உ ைமய  நைட ைறய  ம ற 

அைன  அத கார வமாக ந வ ப ட க ரி வ  ப ரி க , பாப ேலானிய வழிபா  ப த யாக ஏ ெகா ள ப ட . 

ெப பா ைமயான ேதவாலய க  ஞாய க ழைம வழிபா  நாளாக அற வ க றன அ ல  த ரி வ ைத 

வண க றன. உ ைமயான கட  அவ ைடய ஓ நா  மற வ டன. எனேவ, பாப ேலா ட  அவ க  

ஆ க ெதாட  உ ள  எ ப  ம க யாத . ேம  அவ க  தா க  எ  வ  சரி.

ேந கா ேந சா  ம ன  ந வ ய ச ைலய  ப ரத ைட  மாகாண ஆ ந க  வரேவ . அ ெபா  ராஜா 

ேந கா ேந சா  ந வ ய ச ைலைய  ப ரத ைடெச ய, அத பத க  எ லா மாகாண களி  ஆ ந க  ஒ , 

அவ க  ேந கா ேந சா  ந வ ய ச ைல  பாக ந றா க . த  உர த ர  அற வ தா : ம கேள, 

ேதச தாேர, அைன  ெமாழிய னேர, இ  உ க  க டைளய ட ப ள : ெகா , ஃைபஃ ... ம  அைன  

வைகயான இைசைய  க  ேக ேபா , க  ேழ வ வ க . ேந கா ேந சா  அரச  எ ப ய த க  

ச ைலைய வண க . ேழ வ  அவைள வண காதவ  உடேன அ க னி  ைளய  த ள ப வா .” (தானி. 

3:1-6).

கட  அவ ைடய ெமாழிய  எ வள  பரி ரணமானவ  எ பைத  கவனி க : " ச " எ ற வா ைத இர  

ைற உைரய  வ க ற , யமாக இ  ஒ  ேம ப ட ேதவாலய களி  ச ைய  ற க ற  எ பைத 

கவனமாக ஆரா ச யாள  கவனி க ேவ . ஏென றா , ஒ  ேதவாலய  வ த , ஏ கனேவ வ வ டதா , 

 வ த  எ  ெசா வத  அ தமி ைல . எனேவ, பாப ேலா  வ ட  எ ற ெச த  ெபா
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இ ேக, அைட ற ைய உ வா வ  ெபா தமான : ச ல வாசக க , இ த க ட த , ேதவாலய கைள வ ம ச  

ேநா க  - ேமாசமாக  ேப வ  எ  ச ல வாசக க  ந ைன கலா . ஆனா  அ  இ ைல. கைடச  நா களி  கட  வ  

ெச ற உ ைமகைள  ரி ெகா ள ந ைம வழிநட வேத இத  ேநா க . ேதவாலய களி  தவ கைள  அத  

வ ைளவாக ச ைய  கட  த  வா ைதய  க டன  ெச க றா  எ  மாற வ . இ த வழிய  ம ேம ம கைள 

தவறான பாைதய  இ  அைழ  ெச  சரியான பாைத  அைழ  ெச ல . க  நரக த  ெச க க , 

அ  ெதரியாவ டா , கட  உ கைள வ ைரவ  எ சரி க ேவ . எனேவ, ெவளி டாள களாக ய நா  இவ ற  ஒ ைற  

ேத ெத க ேவ :

பாப ேலா  “எ லா ஜாத க  த  ேவச தன த  ேகாப த  த ரா சரச ைத  க  ெகா த ” இர டாவ  

ேதவ த  கா ய கால  . இ  அ ப  ெசா ல யா . னா  ப ற ேபக  நா க  க ேதா க  ேகா பா கைள 

இ  ற கணி பதாக  ெதரிக ற . ஆனா , ைபப ளி  ெவளி பா  சரியானதாக இ தா , இ த வ ஷய களி  வரிைச 

மா வைத  கா ேபா . அைன  நா க  இ  ேபா  ம  அவர  ேகா பா களிட  சரணைட . இ  நம  எ ப  

ெதரி ? எளிைமயான . ைபப ளி , பான க  ேகா பா கைள ப ரத ந த வ ப க றன. அ ேபா தலனாக ய ேப  

இ வா  பரி ைர தா : “ம ப  ப ற த ழ ைதகைள  ேபால ஆைச ப க , க ள  பா  அ ல, அதனா  க  

வளரலா ” (1 ேப  2:2). "நா  ெகா  த ைர  க றவ  ஒ கா  தாக  உ டாகா , ஏென றா  நா  

அவ  ெகா  த  அவ  ந த ய வ  ஊ க ற றாய " (ேயாவா  4:14) எ  இேய  

ற னா . த ைடய ேகா பா ைட மாணா கரி  இ தய ேதா  ஏ ெகா ள ேவ ய மனித க  ேபாத க அவ  

வ ப யேபா , இேய  ெசா னா : “ஒ வ  த ய த ரா சரச ைத பைழய த ரா ைச ரச த  ஊ வத ைல; இ ைலெயனி , 

த ய த ரா ைச வ த  த ரா சரச  ெவ , த ரா சரச  ச த ப , த ரா சரச  பாழாக வ " ( கா 5:27). எனேவ ம

ம  , அேத ேநர த  ேகாப த  ம  . எ ண ற ெந க , க ல க  ம  ப ற ச த ரவைத  க வ களி  கைத 

க ேதா க பாத ரியா க  த க  ேகா பா கைள எத பவ க   கா ய ேகாப ைத ச தரி க ற . ேரா  மாறவ ைல.

1 - தைல ைப  ப ற  ேபசாம , கட ளி  ெவளி பா ைட  ற கணி , "இ  ஒ  ச ைச ரிய தைல , இ  ச ைசைய 

உ வா க ய " எ ற உ ைமைய ஒ  தவ க ;

அைன  நா க  பாப ேலா  வழ க ய  அத  ேகா பா . இ  "அவ ைடய ேவச தன த  ம " எ  

அைழ க ப க ற  , அதாவ , அ  ஏ ெகா  ம  க ப  மனித களி  ேகா பா களி  ல , இ த ேதவாலய  

க ற ைவ  ைபப ளி  க ப க ப ட அவ ைடய ச த ய ைத  கா ெகா க ற .

இ  அ  ச த ய ற இட த  ெபா ெகா க ற . ஆனா  அவ   அத கார ைத  ெப றா , "மதெவற ய க " 

எத ராக கட த கால த  இ தைத வ ட  அத கமான அ ழிய க  காண ப க றன. அவர  பாவ : அவர  ெசா த 

மனசா ச ய  ந ப ைககைள  ப ப த . கதரிசன த  ப , பாப ேலா  ெகா

2 - கட ளி  ெவளி பா ைட ம க  ைவ , அவ ைடய ச த ைத ந ைறேவ ற , அத  வ ைள கைள அவரிடேம 

வ வ க .

த ரா ட ட  ேதவாலய க  - ப ைடய பாப ேலா ட  ெபா வான ேகா பா கைள  ெகா டைவ.

நா  இர டாவ  வ ப ைத ேத  ெச க ேற . ம  க ?
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க ற  எத ரான ஒ  உலகளாவ ய மத  இ . இ  அேபாகா  இர டாவ  ேதவைதயா  

கா ட ப ட ேநர . மனித களி  ேகா பா க  ப க  அ ல  உலக  ம ற ப த க  

எத ராக க ற ட  இைண  ெசய ப க , இ  ஒ ெவா  மனித  எ க ேவ ய வாக இ . 

ஆனா  ச த ய த  எத ராக அணிவ க ப ட மிய  அைன  ச த கைள  எத ெகா ள யா  தனியாக 

இ க மா டா க . இ த ெந க யான ேநர த , ச த ய த  ப க  ந க வ  அைனவ  உதவ 

ஒ  ச த வா த ேதவைத அ ப ப வா . உ க  ெச த   க ரக ைத  ெச றைட  ம  வல  

ப க த  உ த யாக ந க வ பவ க  அத கார  அளி . மி அ ல  நரக த  எ த ச த  

அவ கைள அைச காம  த . இ  றாவ  ேதவைதய  ெச த .

றா  ேதவைதய  ெச த

இ த எ சரி ைக வான த  மனித க  அ ப ப ட மிக பய கரமான அ தலா . ெதானிய  

ஈ , ப ைழைய  ேத ெத பத  சா க  எ  இ லாததா , வல ற  ப கபலமாக இ ப  மிக  

எளிதான  எ  க ற . ஆனா  மிய  உ ள மிக  ெபரிய ச த க  தவறான ப க த  இ தா  இ  

எ ப  இ க ? ஏென றா , கட  ப வத  ப க ைத  ேத ெத பவ களி  வச  

எ ைலய ற ச த  உ ள . றாவ  ேதவைத அைத "உர த ர " வதா , இ  உைரய  ேதா க ற . 

நா  ஏ கனேவ பா தப , கட ைடய பரி த ஆவ ய  வ லைமயா  ந ர ப ப ட ேப வைத இ  ற க ற  

( கா 1:41, 42). ெச த ைய  ெப பவ க  கட  த ைடய பரி த ஆவ யானவைர, ஒ  வ லைமைய  

ெகா பா . அ ேபா தல  ஒ ைற ற னா , " க  ஆவ யா  வழிநட த ப டா , க  

ந யாய ப ரமாண த   இ ைல" (எேபச ய  5:18). இவ ற  ெபா ைள  ப ற  மிக  ைறவாகேவ ரி  ெகா ள ப க ற

" றா  த  அவ கைள  ப ெதாட  , உர த ர  ெசா னா : ஒ வ  மி க ைத  அத  

உ வ ைத  வண க , த  ெந ற ய ேலா அ ல  ைகய ேலா த  அைடயாள ைத  ெப றா , அவ  

கட ளி  ேகாப த  ம ைவ  பா . அவர  ேகாப த  ேகா ைபய , கலைவ இ லாம  தயா  

ெச ய ப ட ; ேம  அவ  பரி த த க  பாக  ஆ  பாக  ெந பா  

க தக தா  ேவதைன ப வா . அவ ைடய ேவதைனய  ைக எ ெற  ; மி க ைத  அத  

உ வ ைத  வண க றவ க  இர  பக  ஓ  இ ைல, அவ ைடய நாம த  அைடயாள ைத  

ெப பவ க  ஓ  இ ைல. கட ளி  க டைளகைள  இேய வ  ந ப ைகைய  கைட ப பவ களி  

வ டா ய ச  இ ேக உ ள . ெவளி ப த  14:6-12.

எத கால த , அைன  நா க  த க  வ ப சார த  ேகாப த  ம ைவ  க ேவ . எளிைமயாக  

ெசா னா : க ேதா க த சைபயான  மிய ள அைன  நா களி  அைன  அரசா க கைள  

அத  ேகா பா கைள ஏ ெகா ள , ம க   த ணி க  ெச . ஞாய  ஓ ைவ  கைட ப ப , 

பாவ ள மனிதனி  ஆ மா அழியாைம ேபா ற ேபாதைனக  பரவலாக  பர ப ப .

ெசா க .

கட ளி  ச ட  மனித க , ந ச த ர க , இய ைகய  க , வ ல க ,  ம  பறைவக  

ஆக யவ ைற  க ப க ற . நா , அத  ம களாக, இய ைகய  வர க  உ ப டவ க . 

கால ேபா க  ப ேனா க  ெச லேவா, ேமக களி  நட கேவா, அ க  உ ள ந ச த ர கைள  பா கேவா, 

ய  ைக ைவ கேவா யா . இய ைகய  வ த கைள வ  மரண ைத ச த பதா . இத , அைன  

இய ைக ச ட க  அத  ெபற ப ட மிக  ெபரிய ச டமான ப  க டைளகைள வத  சமமான 

வ ைள  அைனவ  க ப க ப க ற . ஆனா  ஆவ யானவரா  வழிநட த ப பவ க  ந யாய ப ரமாண ைத 

" தவ க ". ெபா வாக யாத காரிய க  பரி த ஆவ யா  ந ர ப ப ட மனித களா  ெச ய ப டன. 

அ ேபா தலனாக ய ப  ஒ  பா ப னா  க க ப டா , அவ  எ த பாத  ஏ படவ ைல. ப  

மிய  ஒ  ப த ய  ம ெறா  ப த  மா ற ப டா . இ ேக மைற  அ ேக ேதா ற னா . ேயா வா 

ரியைன  ச த ரைன  அைசயாம  ந ப  க டைளய டா , அ
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இேய  த ரி  ேம  நட , ேப ைவ அைழ தா , அவ  அ வாேற ெச தா . ேடனிய   ந ப க  

ெந  ைள  ைழ தன , அ  மிக  டாக இ த , அ  அவ கைள ெந ப  எற தவ கைள  ெகா ற . 

ேம  அவ களி  தைலய  ஒ   ட எரி க படவ ைல. கதரிச  எ சாைவ  ைக  ெச ய வ த  ச ரிய 

இரா வ  க தனமாக இ த , அவ  அவ கைள இ ரேவ  ராஜாவ ட  அைழ  ெச றா . ேம  எ ஷா 

ப படவ ைல. இய ைக வ த கைள  க த  ெகா , இைவ அைன  க ட த ட சா த யம ற . ஆனா  கட ளி  

ஆவ ைய  ெப ற மனித க  இ த ெசய கைள  ெச தா க . இ ேபா  அ  வ த யாசமாக இ கா . ஆவ யா  

ந ர ப னா , ெசய ைக ேகா  க காணி  அைம க , ேரடா , ேகன க  ஆக யவ றா  மனித க  க  

ெதரியாதவ களாக மாற , அவ க  த க  இர த த  ேபராைச ெகா ட மனித க  ம  மனித உ வ களி  

பைடகளி  எ ைலகைள கவனி காம  கட  ெச ல , ெவ களி  க ணிெவ க  காயமைடயாம , ம  

ஒ  ப த ய  ம ெறா  ப த  ட மா ற ப . இைவ அைன  கட ளி  ேநா க ைத ந ைறேவ ற, 

ரா ய த  உ ைமயான ந ெச த ைய, மனித களி  ேகா பா களா  கல படம ற அைன  நா க  அற வ க 

ேவ . ச த  91 இ  வா த  அவ களி  வா வ  ந ைறேவ : "உ  ப க த  ஆய ர  ேப  வ வா க , உ க  

வல ற த  ப தாய ர  ேப  வ வா க , ஆனா  க  தா க பட மா க ". இைவகைளெய லா  ெச ய 

மனித  ேதைவயான ஆவ யானவ  வ வாச த னா  ெபற ப க றா  (கலா த ய  3:14). இேய  ெசா னா , “உ களா  

ந ப தா ; வ வாச க றவ  எ லா  ” (மா  9:27). எனேவ, கட  ந ப ைக ம  அவர  ஆவ ைய  

ெப பவ க  எ ன ெச ய  எ பைத  க த  ெகா டா , சரியான ப க த  இ ப  உ ைமய  மிக  

எளிதான , தவறாக இ பத  எ த காரண  இ ைல. மிய  அைன  ச த க  நம  எத ராக ஒ ப டா , 

நா  ெவ ற  ெபறலா . உ ைம எ னெவ றா , த  றா  அ ேபா தல கைள  ேபால வ வாச க  

பாத க படலா . பல  த யாக களாக இ கலா . அதாவ , "க ற வ  ெபய காக  பா ப வ  எ வள  க ய " 

(அ ேபா தல  9:16) அவ க  கா ட ேவ  எ பைத கட  ரி  ெகா டா . ஆனா  கட ைள  ெபா தவைர, 

ந மி  யாைர  ஆப தான ந ைலய  ெட ப  தைரய  க ைல எற வ  ேபால எளிதான . ேம , 

அவ ைடய க டைளகளி  ஏேத  ஒ ைற  கைட ப க , ந ைம  த க ய ச  அைனவரி  ெசயைல  

த பத  அவ  சமமாக எளிதான . "கட ளா  எ  சா த யமி ைல" ( கா 1:37). ேம  சா த யம ற  

நட பைத  கா ேபா . அவ  த ைடய வா த கைள ந ைறேவ வா  எ ற ந ப ைக நம  இ க ேவ .

ஆனா  யாராவ  இ  ெசா லலா : "ஆனா  என  ந ப ைக இ ைல". அ  ெச த  இ ைல.

கட ளி  பரி க  அைன  இேய வா  ெகா க ப டைவ (II ெகாரி த ய  1:19, 20). இேய ேவ நம  ஏ கனேவ 

ெகா க ப க றா  (ேயாவா  3:16). அ ெபா  அவைர  ெப க றவ  வ வாச ைத , அத  ல  ஆவ ைய  

ெப வா . ேம , ஆவ ய  ல , நா  ேப  எ லா ெசய கைள  அவ  ெச வா . எனேவ, மிய  ச த கைள  க  

க  பய பட ேவ யத ைல.

யா  த   ந ப ைக இ ைல. “ந ப ைக... உ களிடமி  வரவ ைல; அ  கட ளி  பரி ” (எேபச ய  2:8).

நா  24 மணி ேநர த  ேமலாக த . அ ேபா தல களான ேப  ப  மரி ேதாரி  எ ப ப டா க .

நா  ஆவ யானவைர  ெப க ேறா  எ பத  அ த , இனி எ த வ தமான ேவதைனைய  நா  அ பவ க மா ேடா  

எ பைத நா   வ க ேற . கட  தன  ஞான த , ப த  ல  நா  பரி ரணமாக இ க 

ேவ  எ  வ வைம தா . இேய , "அவ  ஒ  மாரனாக இ தேபாத , அவ  அ பவ த ப களா  

ப தைல  க ெகா டா " (எப ேரய  5:8). எனேவ, அவைர  ப ப பவ க  இேத ேபா ற அ பவ கைள  

ச த ப  அவச யமாக இ . அ ேபா தல க  பல ைற அ க ப , ைக  ெச ய ப , மரண த  ச த ய  

ெச , மிய  ற  த ரி , ஒ  இட த  இ ெனா  இட த  த ப டன . பல றா களாக, 

இேய காக பல  த க  உய ைர  ெகா தன . அவ ைடய த சா தனமான பா கா ப , கட  அவ கைள 

வ வ கவ ைல, மாறாக அவ களி  மாத ரி பல  ஒ  சா றாக  ஊ கமாக  இ  வைகய  அவ க  

உதவ னா . த யாக களி  இர த  ெசா க த கான ஆ மா களி  அ வைட  பா ச ப ட வ ைத. ஆனா , 

வ வாச த  ல  வ வாச க  “அ க னிய  வ லைமைய அைண தா க ” (எப ெரய  11:34) எ  ைபப  

ெவளி ப க ற . எ ற உ ைமைய இ  வ ள க ற
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பா  இற க. பரி த ஆவ யானவ  அவ க  "மய க ம தாக" பணியா ற னா , ேம  இேய வ  

கைடச  ேநர த  அவ களா  சா ச  ெகா க த . ஆகேவ, “இைவ அைன த  நா  ந ைம 

ேநச தவராேலேய ெவ ற யாள களாக இ க ேறா . ஏென றா , மரணேமா, வா ேவா, ேதவைதகேளா, 

ஆ ச கேளா, அத கார கேளா, ந க காலேமா, வர ேபா  வ ஷய கேளா, உயரேமா, ஆழேமா, ேவ  எ த 

உய ரினேமா ந ைம அ ப  ப ரி க யா  எ  நா  உ த யாக ந க ேற . ேதவேன, ந ைடய 

க தராக ய க ற  இேய வ  இ க றவ !" (ேராம  8:37-39).

கட ளிடமி  இ வள  ெபரிய இர ச ைப ந ராகரி பவ க  ந யாயமாக வ  பய கரமான 

வ ைள கைள றாவ  ேதவைதய  ெச த  அற வ க ற : “ஒ வ  மி க ைத  அத  உ வ ைத  

வண க , அவ ைடய ெந ற ய ேலா அ ல  ைகய ேலா த  அைடயாள ைத  ெப றா , அவ  

அவ ைடய ேகாப  ேகா ைபய  கல க படாம  தயாரி க ப ட கட ளி  ேகாப த  ம ைவ  

க ; அவ  பரி த த க  பாக  ஆ  பாக  ெந ப னா  

க தக த னா  ேவதைன ப வா ” (அேபா. 14:9,10). ஏ  வாைதக  ெகா வத  கட ளி  ேகாப  

ைமயைட : “பரேலாக த  ம ெறா  ெபரிய ம  அ தமான அைடயாள ைத  க ேட : ஏ  

கைடச  வாைதகைள  ம  ஏ  த க , ஏென றா  அவ களி  கட ளி  ேகாப  ைமயைடக ற ” 

(அேபா .15:1) . இ த க ரக த  பா ைவய ட ப  மிக பய கரமான கைசக  இைவ. ெபரிய றாவளி 

ம  னாமிக  கட ளி  ேகாப த  ேகா ைபக ட  ஒ ப ேபா  ளிக  . ய ெசய க  

பண  ெச வத  ஏ ப  தாமத  களி  வ ர தா  ஈ ெச ய ப . இ  நைட ைறய  

இ  எ லா அ த  ைம  கட  க தனமாக இ ைல எ ப  ந ப க ப . ஏழாவ  

வாைதய  ேபா  ேகாப த  ம  ஊ ற ப  : “ஏழாவ  த  த  ேகா ைபைய ஆகாய த  

ஊ ற னா ... ஜாத களி  நகர க  வ தன; ம  கட  பாப ேலாைன ந ைன தா , அவ ைடய 

ேகாப த  ேகாப த  த ரா ைச இரச ைத அவ  ெகா தா . ஆல க  வாைதய  காரணமாக 

மனித க  கட ைள  ஷ தன , ஏென றா  அவ க ைடய வாைத மிக  அத கமாக இ த . (ெவளி. 

16:17-21).

மி க ைத  ப ப பவ களி  த டைன ஒ  க மைழய  வத ைல. இர டாவ  

வ ைள  கா ட ப க ற : அவ  பரி த த க  பாக  ஆ  பாக  

ெந  ம  க தக தா  த ப வா . பல ெபா லாதவ க  க ெலற  இற பா க , 

எ ச ய பவ க  க ற வ  இர டா  வ ைகய  ேபா  த க  உய ைர இழ பா க , அ  

வ ைரவ  ந க  (ெவளி. 19:21). இ  ெவளி ப த  19-  அைடயாள ெமாழிய  உ த ப த ப ள : 

“நா  மி க ைத  மிய  ராஜா கைள , அவ க ைடய பைடக  த ைரய  ேம  ஏற  

அம த க றவ  அவ ைடய ேசைன  வ ேராதமாக  ேபாரிட  த ர  வ தைத  க ேட . 

அ த மி க , அவேனாேட க ள கதரிச  ப ப டா ... த ளவ க  த ைரய ேம  ஏற  

உ கா தவ ைடய வாய  வ த ப டய தா  ெகா ல ப டா க ” (ெவளி ப த  19:19-21). 

எவ ைடய வாய  ைமயான ப டய  வ தேதா அவ தா  இேய  (ெவளி. 1:13-16). அவ  மி  

வ வ , த ைரய   சவாரி ெச வ , மி  அவ  இர டாவ  வ ைகய  அைடயாள வ ள கமா . 

"அவ ைடய வாய  வாளா " மரி பவ க  இ த ேநர த  அழி ேபா  ெபா லாதவ க . அ ேபா  

மி கா யாக வ . கதரிச  க றா : “நா  ேதச ைத  பா ேத , அ  பாழாக  ெவ ைமயாக  

இ த ; வான க , அைவக  ெவளி ச  இ ைல... நா  பா ேத , ம ஷ  இ ைல எ , 

ஆகாய  பறைவக  அைன  ஓ வ டன எ ” (எேரமியா 4:23-25). த ள மரி ேதா  

உய ெத ப ப வா க , உய ட  இ பவ க ட  ேச , க ற ட  பரேலாக த  

அைழ  ெச ல ப வா க . வா  ெபா லாதவ  சாவா . இற த ெபா லாதவ க   

உய ெதழ மா டா க . அவ க  "இர டா  உய ெத த " ஒ க ப ள , க டன த  

த டைனைய  ெபற , ெந  ஏரிய  த டைனைய அ பவ க . எனேவ, இேய  க றா : “ த  உய ெத த  ப ளவ  பா க யவா , பரி தவா ;
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இேய  இர டா  ைற வ  ஆய ர  ஆ க  ப ற , மா க க  உய ெத ப ப , 

இ த  த டைனைய  ெபற ஒ வா க  எ  ைபப  க ப க ற . ப ன  அவ க  அ க னி  

கட  எரி க ப வா க : “நா  ஒ  ெபரிய ெவ ைள ச மாசன ைத  அத  அம த பவைர  

க ேட , அவ ைடய னிைலய  மி  வான  ஓ ேபான , அவ க  எ த இட  

க ைட கவ ைல. இற த ெபரியவ க  ச ற யவ க  ச மாசன த  பாக ந பைத  க ேட , 

தக க  த ற க ப டன. ம ெறா  தக  த ற க ப ட , அ  வா ைக தக , ம  இற தவ க  

த க  பைட களி ப  தக களி  எ த ப டைவகளா  ந யாய க ப டன . கட  த  இ த 

மரி ேதாைர ஒ ெகா த ; மரண  பாதாள  த க  இ த மரி ேதாைர ஒ ெகா தன. 

அவ க  ஒ ெவா வ  அவரவ  க ரிையகளி ப  ந யாய க ப டா க . ேம  மரண  நரக  

ெந  ஏரிய  த ள ப டன. இ  இர டாவ  மரண . ேம , வ தக த  எ த படாதவ க  

அ க னி  கட  த ள ப டா க ." (ெவளி. 20:11-21).

மா க  எ ெற  எரி க ப வத ைல. அைவ ற  உ ண ப  இற வ . “இேதா, 

அ த நா  ெந ைப  ேபா  எரிக ற ; ெப ைம ளவ க , ெபா லாத ெசய கைள  ெச க றவ க  

தாள ைய  ேபா பா க ; வர ேபா  நா  அவ கைள அ க னி  எ  ேசைனகளி  க த  

ெசா க றா . நா  உ டா  நாளி  உ க  பாத க  எ  ேசைனகளி  க த  ெசா க றா . (ம . 

4:1, 3). "அவ க  ஒ ேபா  இ லாத  ேபா  இ பா க "

இ த க ட த  க  உ கைள கேள ேக ெகா ளலா : "ஆனா  ெச த ய  உைரைய நா க  

எ வா  வ ள வ ": "உ க  ேவதைனய  ைக எ ெற  "? எளிைமயான . வ ற க  , 

 அைண தா , ெதாட  ைக எ க ற . ெந  இ தைத ந ைன க ற . மா கரி  த டைன 

எ ெற  ந ைன ர ப  எ பேத ைபப ளி  ெவளி பா . பாவ த   வ ைள  அைனவரி  

மனத  பத வ , அதனா  யா  அைத  ெச ய வ ப மா டா க . பாவ   எழா . 

மா க  எ ெற  எரி வ வா  எ  எ த வைகய  ந ைன க ேவ டா  எ  ைபப  

நம  க ப க ற . ேசாேதா  ம  ெகாேமாராவ  ெபா லாத நகர க  "ந த ய அ க னிய  

த டைனைய அ பவ  ஒ  எ கா " ( தா 1:7) எ  தாவ  வாச க ேறா .

(ஒபத யா 1:16).

இர டாவ  மரண த  இவ ற   அத கார  இ ைல, ஆனா  அவ க  கட  க ற  ஆசாரிய களாக 

இ பா க , அவ ட  ஆய ர  ஆ க  ஆ ச  ெச வா க . (ெவளி. 20:6).

அைவ த ேபாைதய ஈரா க  ப ரேதச த  அைம த தன. ேம  அைவ இ வைர எரியவ ைல. 

தள த  க தக த  தடய  உ ள , ஆனா   இ ைல. ேம  ைக எ ெற  உய  எ  க  

ந ைன க டா . ஆத யாகம  ற னா , “ஆப ரகா  எ  ேசாேதாைம  ெகாேமாராைவ , சமெவளி 

வைத  பா தா ; அவ  க டா , இேதா, ந ல த  ைக, உைலய  வ  ைகைய  ேபால 

உய த ”, இ  அ த இட த  ெந ப  ைகைய  காண யா  (ஆத . 19:27, 28). 

அேபாகா  ெபா  ற டா . நா   ெசா க ேற : “அவ ைடய ேவதைனய  ைக 

எ ெற  எ க ற ” எ ப  பாவ த  வ ைளைவ அவ  எ ெற  ந ைனவ  ைவ த பா  

எ பதா . இ த காரண த காக அவ   எ த க மா டா .

மி க ைத  அத  உ வ ைத  வண பவ க  இர  பக  ஓ  இ ைல, அவ ைடய 

ெபயரி  அைடயாள ைத  ெப பவ க  ஓ  இ ைல. ந யமி க ப ட ஓ  நா
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(எப ெரய  4:4, 9-11). “ஏழா  நா  உ க  ேதவனாக ய க த ைடய ஓ நா ; ேயா, உ  மகேனா, உ  மகேளா, உ  

ேவைல காரேனா, உ  ேவைல காரிேயா, உ  கா நைடகைளேயா, உ  வாச களி  இ க ற உ  அ ந யனாகேவா, எ த 

ேவைல  ெச யேவ டா . ஆ  நா களி  க த  வான ைத  மிைய  ச த ர ைத  அைவகளி ள எ லாவ ைற  

உ டா க  ஏழா  நாளி  ஓ ெவ தா . ஆைகயா  க த  ஓ நாைள ஆ வத  அைத  பரி த ப த னா ” (யா த ராகம  

20:10, 11). அவரா  ெமாழிய ப ட ஓ  நாைள ம பவ  ஓ  இ கா .

ேபா பா டவ கைள , அத  தைலவ களான ேபா கைள  ற க ற . அ த யாய  13 இ  வ வரி க ப ள மி க த  

ம ற ப க , இ த வ ள க ைத உ த ப க றன:

2 - மி க  னித கைள  த  ெகா ற  ம  ேதச களி   அத கார  ெப ற : “அவ  னித க ட  ேபா  ெச  

அவ கைள ெவ ல அ மத க ப டா ; சகல ேகா த ர , பாைஷ, ேதச  ஆக யவ ற ேம  அவ  அத கார  ெகா க ப ட ” 

(ெவளி. 13:7).

எனேவ மி க ைத வழிப பவ க  ஓ நாைள ந ராகரி பா க . அ த மி க  யா  எ  க ப  ேபா , இத கான 

காரண  ெதளிவா .

1 - மி க  வண க ப க ற  - எனேவ அ  ஒ  மத ச த ைய  ற க ற : "ம  அவ க  மி க ைத வண க ன : மி க ைத  

ேபா றவ  யா ? அவைள எத  யா  ேபாரிட ?" (ெவளி. 13:4).

ேபா பா டவ , வ சாரைணைய ந வ ய , மி ய  கண கான ம களி  மரண த  காரணமாக இ த , அ  "மதெவற " 

எ  வைக ப த ப ட . உ க  பாவ : ைபப ைள  ப  ப த . ேபா பா டவ  ஒ   மத ச த யாக 

இ தா , கதரிசன த  வ வர ற ைப ந ைறேவ ற னா .

இர டாவ  ேதவ தரி  ெச த  பாப ேலானி  ச ைய  க டன  ெச த , நா க  பா த  க ேதா க 

ேதவாலய . ெவளி ப த  17 இ , அவ  ஒ  ெப ணா  ப ரத ந த வ ப த ப க றா : “ஒ  ெப  க ச வ  

மி க த   அம த பைத நா  க ேட , அ  ஏ  தைலக  ப  ெகா க  ந ைற த . அ த த  ஊதா ம  

க ச வ  வ த ர  அணி த தா ... அவ  ெந ற ய  ம ம , மகா பாப ேலா  எ  எ த ப த ” (ெவளி ப த  

17:3, 4). அவ  அம த  மி க  அவ ைடய தாக ைத ற க ற : "ஏ  தைலக  ஏ  மைலக , அத  ெப  

அம த க றா " (வசன  9). ேரா  எ ப  கதரிசன த  கா ட ப ட ஏ  மைலகளி  நகர : "ேரா  ைடப  ஆ ற  

கைரய  பர க ற , அத  ஏ  மைலக ட  அத  வரலா  ைமய ைத உ ளட க ய : பாலாைட , அெவ ைட , 

ேக ப ேடா ேயா, ரிேன , வ மினாேல, எ க ேனா ம  ெச ேயா." (ஆதார : வ க யா, க ய வ  ேச க ப ட ). 

ேராமி  தா  ேபா பா டவரி  இ ைகயான வ த கா  அைம ள .

எனேவ "மி க " எ ற ற  ேபா பா டவைர  ற க ற  எ  ரி  ெகா ள ப க ற . எனேவ மி க த  " ற " எ ப  

ேபா பா டவரி  அத கார த  அைடயாளமா  . அைத அைடயாள  கா ப  க ன  அ ல. க ேதா க இல க ய  

உ த ப க ற :

கட  த ய ஏ பா  ற ப ளப : “ஏழா  நாைள  ப ற  ஒ  ற ப ட இட த  அவ  இ வா  ற னா : ஏழா  நாளி  

கட  த ைடய எ லா ேவைலகளி  ஓ ெவ தா  ... எனேவ கட ளி  ம க  இ  ஓ  உ ள . அவ ைடய 

இைள பா த  ப ரேவச தவ , ேதவ  த ைடய க ரிையகளி  இ  ஓ த ேபால, தாேம த ைடய க ரிையகளி  

இைள பாற னா . ஆகேவ, ப யாைமய  அேத உதாரண த  யா  வ வ டாதப , அ த ஓ  ைழய ப ேவா .

இ  ம ற நா களா  ஒ  த த ர நாடாக அ கரி க ப ள , அத  ேபா  அரசராக உ ளா . கதரிசன த , ேபா  

மி க த  தைலக ட  ஒ ப ட ப க றா க : "ஏ  தைலக  ஏ  மைலக  ... அைவ  ஏ  ராஜா க " (ெவளி ப த  17: 9, 

10). மி க த  ச ன
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"இ  ரா ட ட க  ஞாய க ழைமைய  கைட ப பத  ல ... அவ க  த சைபய  ெச த  

ெதாட பாள  ேபா ப  அத கார ைத ஏ ெகா க றா க  எ பைத உண ததாக  ெதரியவ ைல." ஆதார : நம  

ச ேட வ ச ட , க ேதா க வார இத , ப ரவரி 5, 1950 ( க ய வ  ேச க ப ட ).

ஞாய  அ சரி  ேபா பா டவரி  அத கார த  அைடயாளமா . எனேவ, இ  மி க த  அைடயாள . 

ஒ  கவனி  இ ேக ஒ காக உ ள . "மி க " ெவளி ப த  13 இ  " " ச த யாக 

ற ப ட ப க ற . இ  நட காத ஒ . கட த கால த  இ த  ப ட  சரியாக  ெபா த ய தா , 

இ  ேபா  ெவளி பைடயாக வ வாச கைள  ெகா ல உ தரவ டவ ைல. ஆனா  ெவளி ப த  17 இ , 

வரலா ற  எ டாவ  ம  கைடச  ேபா   இ த தனி ச ற ைப  ெப வா  எ  இேய  வ வரி க றா : 

"மி க ... எ டாவ ... ேம  அழி  ெச க ற " (அேபா . 17:11)*. இ , ேபா பா டவ  

வத ைல.

*

எனேவ, த ேபாைதய ேபா  ஒ  மி க த  பா த ர ைத ந ைறேவ க றா  எ  ற யா  . இத  

வ ைளவாக, அவ  அற வ த ஞாய க ழைம இ  "மி க த  அைடயாள " எ  க த யா . 

ஆனா  கைடச  ேபா  ஆ ச  வ த , அவ  ஒ  தலாக மா வா  எ  கதரிசன  க ற . 

எனேவ, "எ டாவ  மி க " எ  இேய  க றா . எனேவ, ஞாய க ழைம "மி க த  அைடயாளமாக" 

இ . இ  ஒ  த ணி க ப ட கடைமயாக மா ற ப , ேம  அைத ைவ த க ம பவ க  

இைட கால த  வ வாச கைள  ேபாலேவ மி க தா  த ப வா க . ஓ  நா  ெதாட பான 

ப ர ச ைன, “சனி x ஞாய ” இ த த ண த  தைல பாக இ , அைத  ற  உ வா க ப  

ெந க ய  காரணமாக, மிய  உ ள அைன  மனித க  நனவான ம  தகவலற த ைவ எ க 

வா ைப  ெப வா க . அவ க  ஓ நாைள  கைட ப பத  ல  கட  ப வா க  அ ல  

ஞாய க ழைமைய  கைட ப பத  ல  ேபா ப  மரியாைத ெச வா க .

“ஞாய  எ க  அத கார த  அைடயாள . ேதவாலய  ைபப  ேமலான  ம  ச பா  அ சரி ப  

மா றமான  இத  சா றா " ஆதார : க ேதா க பத , ல ட , ஒ டாரிேயா, ெச ட ப  1, 1923 

( க ய வ  வ த  ேச க ப ட ).

"மி க த  உ வ  "

றாவ  ேதவைதய  ெச த  த வ : மி க ைத வண பவ க  ஓ  இ ைல எ  அவ  

க றா . ஏென றா , கட  ெகா த ஓ நா  பத லாக மி க தா  ந வ ப ட ஓ  நாைள 

அவ க  ஏ ெகா க றா க . "மி க ைத  அத  உ வ ைத  வண பவ க  இர  பக  

ஓ  இ ைல, அவ ைடய ெபயரி  அைடயாள ைத  ெப பவ க  ஓ  இ ைல" எ  அவ க  

ெசா வ  ேபா , அவ க  ேபா  ம  ஞாய க ழைம கான உ த யான ேத ைவ ேம ெகா வா க  . 

ஓ நாைள  கைட ப பவ க  மரண அ த  ஆளாவா க  எ பைத  க த  ெகா  இைத  

ரி ெகா வ  எளி . அ தைகய ந ைலய , க ற வ  உ ைமயான ந ப ைக இ லாத அைனவ  

இ த வா ைகய  த க  நல கைள  பா கா க ப த  பாைதைய ைகவ வா க . ஆனா  த ைடய 

ந மி த  இ த மிய  த  உய ைர இழ தவ   அைத  க ப பா  எ  இேய  ற யைத 

ந ைனவ  ெகா ேவா . இ த மிய  த க ைடய நல கைள த ைம ப க ற எவ , க ற ைவ 

ைகவ , இ ேக ஒ  வா ைகைய ச பாத க, அைத இழ க ேநரி .

இ த தைல  "எ டாவ " தக த  ஆழமாக ைகயாள ப க ற . ெவளி ப த  இ த அ த யாய ைத  ப ற  

ந  ரி ெகா ள அைத  ப க பரி ைர க ேற .
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மி க ைத வண பவ க  அவ ைடய உ வ ைத வண வா க  எ  றாவ  ேதவைத கா க ற . ஏென றா , 

க ேதா க க  ரா ட ட க  ஒேர வ ஷய ைத  ப ரச க பதா , அவ களி  அத கார  ஒேர மாத ரியாக இ . ஓ  

நாளி  ப ர ச ைன - ஞாய , மனித அத கார தா  ந வ ப ட , ம  சனி க ழைம, கட ளா  ந யமி க ப ட , ச ைச ரிய 

க ய ளியாக இ . அவ  ல  உலக  இர  வைக ப . த சைப ம  மாந ல த  க ய த க  ல ச  

ெகா பத , ைல பத , மனிதனா  ந ணய க ப ட நா  சரணைடய அைன  வ  ம கைள  

க டாய ப வத  ஒ ப வா க . ஆனா  றா  ேதவைதய  எ சரி ைக மி வ  ேக க ப , ெத க க டைளைய 

மித பத  பய கரமான வ ைளைவ ெதளிவாக அற வ . இ த ஆ க  ேபா  ம த ய , ஒ ெவா  நப  த க  இ த  ைவ 

எ பா க , த மா க  ம  ெபா லாதவ க  இ வ  வரலா ற  மிக  எத பா க ப ட ந க ைவ  காண தயாராக 

இ பா க : இேய வ  இர டாவ  வ ைக. அ த ெப நாளி  க  யா  ப க  இ க ? ஒ ெவா  நா  உ க  ேத க  

ேமாத  வ  உ க  ந ைலைய மானி .

அவ க  ஞான ளவ களாக , இேய ேவா  ேச  அவ ைடய க டைளக  ப தவ களாக  இ க .

“இேதா னித களி  ெபா ைம; கட ளி  க டைளகைள  இேய வ  ந ப ைகைய  கைட ப பவ க  இ ேக இ க றா க . ” 

ெவளி ப த  14:12.

கைடச  நா களி  கட ளா  ேத ெத க ப ட ேதவாலய  எ னவாக இ  எ பைத , அத  உ ப ன களி  

ணாத சய கைள  ற ப வத  ல  றாவ  ேதவைதய  ெச த  வைடக ற . அவைள ச த க ேவ மா? இ த  

ெதா ப  உ ள அ த தக ைத  ப க : “கைடச  நா களி  கட ளி  உ ைமயான ேதவாலய  எ றா  எ ன”?

பட  அச  நக . மி க   மத ச த ைய ப ரத ந த வ ப த யதா , உ வ  உ ள . ம ற ேதவாலய க  

ஞாய க ழைமைய ஓ  நாளாக  க ப க றன எ பைத இர டாவ  ேதவ த  ெச த ய  பா ேதா . இ  ற பாக 

ரா ட ட க  ம  வ ேசஷக க  ெபா . அ ப  ெச வத  ல , அவ க  பாபாைவ நகெல க றா க . 

றாவ  ேதவைத அவ க  ேம  ெச வா க  எ , எத பாள கைள ேநா க  ேபா பா டவரி  வழிைய  ப ப வா க  

எ  ற ப க றா . அவ க  கட த கால த  ெச த  ேபா  த க  மத ேகா பா கைள த ணி க அரசா க கைள ெச வா  

ெச வா க . ேபா  த டைன வழ க ய ம  அர  அைத ந ைறேவ ற ய வ சாரைணய  பைழய த ம ற க , ரா ட ட  

ேதவாலய க  தைலைமய லான ந ன பத ப   உ வா க ப . இைதெய லா  இ ேபா  ந வ  மிக  க னமாக  

ேதா றலா , ஆனா  மனித க  கட ளி  ச த ய ைத  அவ ைடய ஆவ ய  ெச வா ைக  ந ராகரி ேபா , அவ க  மிக  

ெகா ரமானவ களாக மா க றா க  எ பைத நா  உ த யாக ந பலா .

கட ளி  க டைளக  னா  மைலய  அவ  ேமாேச  க  பலைககளி  எ த ய . த ய ஏ பா  (கட ைள  அ ைட டாைர  

ேநச ) வழ க ப ள ச ட த  க ட  அ ல  க ற வா  ற ப ட ப ட " த ய க டைள" ( க  ஒ வைரெயா வ  

ேநச க க ) உட  ழ ப ேவ டா . ஆத யாகம  த

தக  6: ஐ தாவ  ெபரிய உ ைம: கைடச  
நா களி  கட ளி  உ ைமயான சைப எ ?
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ேதவ  ஏழா  நாைள ஆ வத , அைத  பரி த ப த னா ; ஏெனனி , கட  பைட  உ வா க ய 

த ைடய எ லா ேவைலகளி  அவ  இைள பாற னா ." (ஆத யாகம  2:2, 3). ச னாய , " 

ஓ நாைள ந ைன க , அைத  பரி தமாக  ெகா டா க " (யா த ராகம  20:8) எ ற 

க டைளைய ந ைனவ  ெகா ப  கட  மனித  க டைளய க றா . ச னா  மா  ஐ  

ஆ க  , ஆப ரகா  அவ ைடய ச ட கைள  கைட ப தா : "ஆப ரகா  எ  ச த த  

ப , எ  க டைளகைள , எ  க டைளகைள , எ  ச ட கைள , எ  ச ட கைள  

ைக ெகா டா ." (ஆத யாகம  25:6). க டைளக  எ ெற  ந ைல த  எ  ச த கார  

அற வ தா : “அவ ைடய கர களி  க ரிையக  ச த ய  ந யாய மா , அவ ைடய க பைனகெள லா  

ந சயமானைவக . அவ க  எ ெற ைற  ந ைல த க றா க ” (ச த  11:7, 8). இேய  ச ட ைத 

ர  ெச ய வரவ ைல எ றா ; மாறாக, அ  பரேலாக  இ  வைர இ : “நா  ச ட ைதேயா 

கதரிச கைளேயா அழி க வ ேத  எ  ந ைன கா க : நா  அழி க வரவ ைல, ந ைறேவ ற 

வ ேத . ஏென றா , வான  மி  ஒழி ேபா வைர, எ லா  ந ைறேவ மள  

ந யாய ப ரமாண த  ஒ  ற  ஒ  ச ன  கா  எ  ெம யாகேவ உ க  

ெசா க ேற .” (ம ேத  5:17, 18). நா  அவ ைடய மாத ரிைய  ப ப ற  அைத ந ைறேவ ப  

இேய  ந யாய ப ரமாண ைத ந ைறேவ ற னா  எ  ப  ற னா : “ேதவ  த ைடய மாரைன பாவ 

மா ச த  சாயலாக அ ப , பாவ த னிமி த  பாவ ைத மா ச த ேல க டன  ெச தா ; மா ச த ப  

நட காம , ஆவ ய ப  நட க ற ந மி  ந யாய ப ரமாண த  த  ந ைறேவ  .” (ேராம  8:3, 4). த ய 

உட ப ைகய , க டைளக  பைழயைத  ேபாலேவ ெச ப யா  எ  அவ  ற னா : 

"அவ கைள  க ெகா வத காக, அவ  அவ கைள ேநா க : இேதா, நா க  வ  எ  க த  

க றா : நா  இ ரேவ  வ ச தாைர ந ைலந ேவ . தாவ  டாேரா  ஒ  த ய 

உட ப ைக, நா  அவ க ைடய ப தா க ட  ெச த உட ப ைகய ப  அ ல; அவ க  எ  

உட ப ைகய  ந ைல த காததா , நா  அவ கைள  கவனி கவ ைல, எ க றா  ஆ டவ .

க  1450 இ  ச னாய  வழ க ப டா , க டைளக  ட கால த  ேப அற ய ப டன. 

நா காவ  க டைள, ச பா , மிய  பாவ  ஏ ப வத  ேப, பைட ப  வார த  ஏ கனேவ 

ேதா க ற : “கட  தா  ெச த ேவைலைய ஏழாவ  நாளி  , ஏழாவ  நாளி  அவ  தன  

எ லா ேவைலகளி  ஓ ெவ தா . அவ  ெச த தா .

(எப ேரய  8:8-10).

அ நா க ப  இ ரேவ  டாேரா  நா  ெச  உட ப ைக இ ேவ, க த  ெசா க றா ; 

நா  எ  ச ட கைள அவ க  அற வ  ைவ ேப , அவ க  இதய களி  அவ ைற எ ேவ .

ெவளி ப த , கட  ெகா த ஒேர க டைளக  யா த ராகம  20:3-17  ப  எ  ைபப  
க ப க ற .

பைழய உட ப ைக ப  க டைளக  (உபா. 4:13). தைலவ க  ம க  க டைளகைள ற  

ெச ததா , அவ க  அவ ைடய உட ப ைகய  நட கவ ைல. எனேவ, கட  அவ ைற  

மனித  வழ க னா , அவ ைற " த ய உட ப ைக" எ  அைழ தா . ஒ  கணவ , ஒ  கால த  

ேராக  ெச , த  மைனவ ைய ம னி வ , இ ேபா , வ வாச  எ ற சபத ைத ப தப , 

அேத த மண ேமாத ர ைத  த  வ ர  ைவ ப  ேபா ற . உட ப ைக ஒ தா  - இ  

மனித  கட  இைடேய உ ள அேத அ பணி ைப  ைகயா க ற , இ ேபா  இேய வ  
வ வாச க ட   ந வ ப ள .

ப  ேம  அற வ தா : “பாவ  உ கைள ஆ ைகெச யா , ஏென றா  க  ந யாய ப ரமாண த  

 அ ல, க ைப  ப டவ . அதனா  எ ன? நா  ந யாய ப ரமாண த   இ ைல, மாறாக 

க ைபய   இ பதா  பாவ  ெச ேவாமா? இ லேவ இ ைல." ேம  "ச ட ைத வேத பாவ ." 

க ைபய  ரா ய த   உ ைமய ேலேய இ பவ  த த ைடயவ
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ப ைதய நா  னித க , ஆதா  த  எ லா வயத னைர  ேபாலேவ, க டைளகைள  கைட ப பா க . 

இேய  மிய  இ தேபா  ெகா த வ வாச  அவ க  இ .

ப  ம  ப ற அைன  வ வ ய எ தாள கைள  ேபாலேவ, ேஜ  நா  "ச ட தா  

ந யாய க ப ேவா " எ  க றா . ேம  அவ  வ ள க னா : “ந யாய ப ரமாண  வைத  

கைட ப  ஒேர இட த  த மா க றவ  எ லாவ ற  றவாளி ஆவா . வ பசார  ெச யாேத 

எ  ெசா னவ , ெகாைல ெச யாேத எ  ெசா னா . க  வ ப சார  ெச யாம , ெகாைல 

ெச தா , க  ச ட ைத ற யவ . (யா ேகா  2:12, 10, 11). இ த யாக, ெவளி ப த , 

வான த  வ  த  கைடச  நா களி  கட ளி  சைப எ  கா யவ கைள ஜா  

வ வரி க றா : "கட ளி  க டைளகைள  கைட ப பவ க " (ெவளி ப த  14:12).

க டைளகைள  கைட ப க

இேய வ  ந ப ைக . எனேவ, இேய வ  ப  க டைளக  வ வாச  கட ளி  பரி தவா க  

த க  ைககளி  ைவ த  "ெகா " எ  ெசா லலா . வ வாச த  ல  ப த  

அ பவ . இ த அ பவ ைத எ ப  அைடவ  எ ப  ெபரிய சவா . இைத  ரி ெகா வ  

ெசா க த , ந த ய வா கான கதைவ  க ப பத  சம ; மி க  ம  அவர  

உ வ த  எத ராக ெவ ற கான பாைதைய க ப க. அ , அைத ஒ றாக  க ப ேபா .

ஆவ , ச ட ைத ற டா . க ைபய  ெபா  கட ளி  க டைளக  ப க ற  (ேராம  6:14, 

15; I ேயாவா  3:4).

ெவளி ப த , மி க  கட  மண  ந பைத  காணலா , இ  ஏராளமான ெபா லாத ம கைள  

ற க ற : "சா தா  ... மிய  நா  ைலகளி  உ ள ேதச கைள ஏமா ற ற ப வா  ... 

அவ க ைடய எ ணி ைக கட  மணைல  ேபா ற ” (ெவளி. 20:7, 8).

சா தா  மி க த  "அவ ைடய வ லைமைய  அத கார ைத " ெகா தா  எ பைத ந ைனவ  

ைவ க  (ெவளி. 13:2). மி க  எ ப  அவ  பய ப  வ சக  க வ . அவ களா  

வ ச க படாதவ க  மி க ைத , அதனா  சா தாைன  ெவ வா க . ச த ய த  நட பவ க . 

ச த கார  க றா : "உ க  ச ட  ச த ய " (ச த  119:142). ப  க டைளகளி  ச ட த  

ப பவ க  ம ேம ஏமா ற த  வ ப க றா க . அதனா தா  ெவளி ப த  

றாவ  த , மி க ைத  அத  உ வ ைத  வண வைத  ப ற  எ சரி த ப ற , கட ளி  

க டைளகைள  கைட ப பவ கைள கட ளி  உ ைமயான ம க  எ  கா க றா  - ப சாச  

ஏமா  ச த ய   இ லாதவ க  ம ேம. மி க  இ மினா  ம   ப ரமி  ச த  அைம , 

ப சாச  க  ெகா ட ப ரமி , நா  வா  "ேம ரி " க டைளய வதா , அத  ச த ய  

வ ப , எனேவ, க டைளக  ப , அைம  ெவளிேய இ பைத  ற க ற . வ க க , 

வாகன உ ப த யாள க , ஃ ேமச ரி, மி ச  ேயா க  ம  பாடக  ந க ச க , வ ைளயா  

ந க க , ப ரபலமான வ  ம  இைணய ேசன க ,  ேபா றவ ற  ேலாேகா களி , 

ேதவாலய களி  ட ப ரமி  ம  ெதாட ைடய ச ன கைள  பா க ேறா . காரண  இ லாம  

ைபப  இ வா  ெசா க ற : “உலக , உலக த  உ ளைத  ேநச கா க . ஒ வ  உலக ைத 

ேநச தா , ப தாவ  அ  அவனி  இ ைல” I ேயாவா  2:15. “கட ளி  க டைளகைள  கைட ப பேத 

அவ  அ  கா வதா ” I ேயாவா  5:2. உலக ட  அத  மாையக ட  உ ள அைன  

ெதாட கைள  உைட பவ க  க டைளகைள  கைட ப க றா க  எ பைத இ க  நா  
ரி ெகா க ேறா .
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கட  யாைர  அவ களி  வ ப த  மாறாக மா றமா டா . அவரா  ஏவ ப ட ேயா வா ெசா ன  

ேபா : “இ  யாைர ேசவ க  எ பைத  ேத ெத க ... ஆனா  நா  எ  டா  க தைர  

ேசவ ேபா ” ேயா வா 24:15. ேம  நா  உலக ைத வ த ப த னா , அத  காரண , கட  ஏ கனேவ 

ந  இதய களி , அவ ைடய ஆவ யா  ேவைல ெச  ெகா பதா தா . ஏென றா , பரி த ஆவ ய  

ேவைல பாவ ைத உலக ைத உண வதா  (ேயாவா  16:8). ேவ  வா ைதகளி  வதானா , 

இர ச ப  ேவைல கட ளி  ய ச ய  ெதாட க ற . அவ  பரி த ஆவ ைய இேய  

அ க றா , அவ  ந  மனசா ச ைய  ெதாட ேதவ த க  ல  அ க றா . எ வாறாய , ந ைடய 

தவ கைள ந வத , அவ ட  உட ப வத , ந  வா ைகைய மா வத கான அவர  அைழ ைப 

ஏ ெகா வத  ந ைம அ மத ப  ந  ைகய  உ ள .

இதய த  எ வ  அவ  ப ய ந ைம வ க ற . இர  காரிய கைள  ேதவ  பரி த 

ஆவ யா  ெச க றா . அவ ைடய ஆவ யானவ  ந  மனசா ச ைய பாவ ைத உ த ப த ய ட , அவ  த ைய 

அவ க  உண க றா  (ேயாவா  16:8). நா  தவ  ெச ய ந ைன  ேபா  " ற ள மனசா ச ட " 

ந ைம உ வா க ய , இ ேபா  ப த  பாைதய  நட க உ தைல  வ ைமைய  த க ற . நா  

கட ைள  ேசவ பைத  ேத ெத க ேறா , அவ  நம  ேதைவயான உதவ ைய  த க றா . இ ப தா  

க  க டைளகைள  கைட ப க க . எனேவ, வ லைம  வ லைம  ெகா ட கட  நம  

ைணயாக இ க றா  எ  க த னா , ப வ  க ன  அ ல. கட ளி  க டைளக  பாரமானைவ அ ல 

எ  ேயாவா  க றா  (1 ேயாவா  5:3). அவ  இ த அ பவ  இ த . கட  தன  வா ைகைய 

வழிநட த  அவ  உதவ அ மத பத  அ த  அவ  ெதரி . “ க த  வைர எ ெபா  

நா  உ டேன இ க ேற ” எ  இேய  ற னா  .

(ம ேத  28:20). ஒ  தக ப  ெத ைவ  கட   த  மகனி  ைகைய வ  ேபால, இேய  ந ைம 

ேநா க  இ க றா . அவ  கட ளி  ப ரத ந த , எ க  த ைத, எ லா ேநர களி  ந ட  நட ெகா க றா , 

அவர  ைகைய ந ைம ேநா க  , எ க  ஒ  கர  ெகா க , இதனா  அவ  ச க களி  ம த ய , 

ச ரம களி  ெத ைவ  கட க அவ  ந ைம வழிநட வா . அத ேவகமாக, ற ட  ய கா கைள  ேபால 

பாைதய  பயணி க ற . "ேபா வர " அத கமாக இ கலா ; இ  அவசர ேநரமாக இ கலா . ஆனா , 

த ைதய  க  ெதரியாத கர கைள  ப ற ெகா , ந சயமாக நா  பா கா பாக ம ப க ைத 

அைடேவா .

நா  அவைர ந ப , அவ  நம  ெசா  வைர கா த தா : "வா க !", எ லா  சரியாக வ .

ஒ  ச  ழ ைதைய  ேபால, அ த தட த  ப ற , பாைத ெதளிவாக  கட க ப மா எ பைத அற ய, 

கா களி  ேம  ந மா  பா க யா . ஆனா  அவ  பா க றா , அற வா .

த ய க ேசரிய  வா த

ஒ  க ட த  ந  ப தைல பல ப வத  ல , நா  இனி அைசயாம  இ க, நா  க டைளைய  

கைட ப ததாக  றலா . "ைவ " எ ற வா ைதய  ெபா  இ தா . அ  ெதாைல  ேபாகாதப  

அைத உ க ட  ைவ , பா கா பாக, கவனி ெகா க ற . வ வ ய அ த த , யா  - நப  அ ல  

ேப க  - ந ைம அைச க யா  எ , வ  தவ க கட  மிக  இ கமாக ப ற ெகா  

அ த . இேய , அவ ைடய அைசயாத ப தைல , கட ளிட  அவ  ெகா த ப தைல  

ற ப , அற வ தா : “நா  எ  ப தாவ  க டைளகைள  கைட ப , அவ ைடய அ ப  

ந ைல த க ேற ” (ேயாவா  15:10).

கட  வா த  அளி தா , "நா  எ  ச ட கைள அவ க  இதய களி  ைவ , அவ க  மனத  

எ ேவ " (எப ெரய  10:16). ரி  ெகா  எ வ  எ ப  க டைள ந யாயமான , ப வேத ச ற த 

வழி எ  ந ைம நாேம ந ப ெகா வதா .

ெசா க  ேவ மானா  ந  வா வ  இைறவனி  ப  க டைளக  இண காத அைன ைத  

வ வ ட ேவ . க டைளகைள  கைட ப பத கான த  ப , உலக ைத  தனி ப ட தவ கைள  

ெவ , அவ ைற  ைகவ ட  தயாராக இ க ேவ .
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இேய  நம காக பரேலாக த  பரி  ேப க றா , கட  ந  இதய களி  "ெவளி ப த யாத 

ெப க ட " பரி  ேப க றா  (ேராம  8:26). ஆ க  ச க  இ  ந ைம ெவளிேய எ ப  

அவரிட  ேவ ெகா  வ ப ைத அவ  ந  இதய களி  ைவ க றா . ேம ,  அைழ ைப 

ஏ  வைர, ந  இதய களி  ேந ைம இ தா , இேய  நம காக பரி  ேப க றா . த க  இதய களி  

ஆவ ய  ேவைலைய ைமயாக ந ராகரி காத அைனவ  க ற வ  பரி ைரய  

பயனைடக றா க . “யாராவ  பாவ  ெச தா , த ள இேய  க ற  ப தாவ ட  இ க றா ” (1 ேயாவா  

2:1). ப ன , நா  இ த யாக ஆவ ய  ேதா ற த  அ பணி ேபா , பரி தமா த  ெசய ைற 

 ெதாட க ற .

ெப பாலான ம க , மனித  தன  கைடச  ைச எ வ  க லைறய  ஓ ெவ க  

ெச ேபா  ெசய ைற வைடக ற . த  வா நாளி  வ , ப  அற வ தா : “நா  ஒ  ந ல 

ேபாரா ட ைத நட த ேன , எ  ேபா ைக வ ேட ... இனிேம  த ய  க ட  என காக ைவ த க ற , 

அைத த ள ந யாயாத பத யாக ய க த  த வா . அ  எ ைன; என  ம ம ல, அவ  ெவளி ப வைத 

வ க ற அைனவ  ட” (II ேமா ேத  4:7-9). இ ப , ஒ  வ ன , ஆவ ய  ேவைல 

அவ க  உய ட  இ ேபாேத அத  இ த  இல ைக அைட  எ  ைபப  க ப க ற . அவ க  

கட ளா  ச ற ரிைம ெப ற ம க   எ  இ  அ த ப வத ைல. அவ க  உய ேரா  இ  

ேபாேத கைடச  பாவ ைத  அளவ  கட ளி  பணிைய த க  வா வ  ஆழ ப த அ மத பா க . 

ஒ  கண  , ஒ  க ற தவ  கட  ப வைத  ேத ெத பைத ஒ  கண  ந த னா  

எ ன நட  எ பைத  ப ற  நா க  க  ெதரிவ ேதா : அவ  பாைத  த  வைர க ற வ  

பரி ைரைய  சா த க றா . க ற தவ  பாைதய  ேன ேபா , அவ  கட ளி  ேம  ேம  

உ த யானவனாக மா க றா , அவ ைடய ச க  அ க  ைற . கட  க ற  

ெதாட  அ பணிவத  ல , சரியானைத  தவறாக  ேத ெத க எ ேம அவ கைள  டா  எ ற 

ந ைலைய எ பவ க  எ ன நட  எ பைத இ ேபா  ச த  பா க . இ ந ைலய , க ற  

பரி த தல த  பரி  ேபச  தவற னா , அ  அவ க  ஒ  ப ர சைனயாக இ கா . ஏெனனி , 

தவற ைழ பவ க காக க ற வ  பரி ைர உ ள . அவ  ற னா , " கமாக இ பவ க  

ம வ  ேதைவய ைல" ( கா 5:31). பரி  ேப பவ  இ லாம  அவ க  மிய  வாழ . க ற  

தன  ேவைலைய ந ேபா , ஏ  கைடச  வாைதக  மிய  வ  (ெவளி ப த  15:1; 16:1). இ த 

ேநர த , கட ளி  ேகாப  ெபா லாதவ க   ஊ ற ப .

இ த ேநர த  இ த ம க   மிய  உய ட  இ . அவ க  அேபாகா , றம றவ க  

எ  கா ட ப க றா க ; அவ க  ல ச  நா ப  நாலாய ர  ேப  (ெவளி ப த  14:1-5). ப  

க டைளக  ப , ேதவ ைடய ஆவ ய  வழிகா த  ற  ப பவ க . 

க ற  அ பணிபவ களிட  கட ளி  க ைப எ ன ெச ய  எ பத  அவ க  சா ச களாக 

இ பா க .

அவ ைடய ச ட த  ஒ  ளிைய நா  ஏ கனேவ ஒ க ைண  ப வ ேடா  எ பைத கட  

உ த ெச ேபா , அவ  நம  ன  அற ய படாத இ ெனா ைற ெவளி ப க றா . அ  ந ைம 

ந பைவ  ப வத கான பல ைத ெகா  ெசய ைறைய  ெதாட க ற . இ த ெசய ைற 

" னித ப த " எ  அைழ க ப க ற . நா  பரி த ஆவ ைய  ெப  வ க த த  , நா  

பரி தமா க ப க ேறா . அதனா  அ  ெதாட க ற . இ த ந ைலயான த கரி  ம  நம  ண ைத 

ெவ ைமயா  ெசய ைற  ம த ய  நம  வா ைக நைடெப க ற . கட  ெசய ப க றா , நா  

ஒ ைழ க ேறா , ெசய ைற  ந ைம  சம ப , அவ ைடய அற த கைள  வ ப ைத  

ஏ ெகா க ேறா ; ப வத  அவ  ெகா த அத கார ைத  பய ப த . எ ெபா  ப  

அத கார  நம  ெகா க ப தா , ச ல சமய களி  இேய ைவ வ  பா  வ  வ க ேறா  

- த ைதய  ைகைய வ வ , தனியாக  கட க வ க ேறா . அ ேபா  த மாற  பாைதய  வ ேதா . 

காய ப க ேறா . இ  ந க ேபா , கட  த  ஆவ யா  ந மி  ெதாட  ெசய ப க றா .
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கட ளி  உட ப ைக: ந ப ைக - மனிதனி  ப த

வ வாச த  ல  நா  இர ச க ப க ேறா  எ  ப  எ த னா  , ேம  ேம  க றா : "இ  

உ களா  அ ல, இ  கட ளி  பரி " (எேபச ய ) 2:8. வ வாச  எ ப  "ந ப ைக ரியைவகளி  

சாரா ச , காண படாதைவகளி  உ த பா " (எப ெரய  11:1). ந   ந ப ைகைய  ந ப ைகைய  

ைவ பவ  கட . இர ேம அவ டனான ெதாட , ந ப  பல க .ந ப களி  வா ைதைய 

ந க ேறா , இ  சகவா வ  பல . நா  இேய ேவா  கட ேளா  வாழலா . நா  கவன  

ெச த னா , இேய ைவ நம  அ க  இ பைத  காணலா .

அ ைறய ப ர சைனக  அ பமான ந ைல  தா , ரியகா த  ரியைன  ப ெதாட வ  ேபால 

இய ைகயாகேவ உதவ ைய  ேத  கட ளிட  த ேவா ! ேராம  10:17  ைபப  வ  ேபா , 

கட ைடய வா ைதைய  ேக பத  ல  வ வாச  வ த  . இ த அ பவ க  அைன  

கட டனான ெதாட  ந ப ைகைய உ வா க ற  ம  அத கரி க ற  எ பத  உ ைமயான 

சா . ேம  அவ  ஒ  ேநர  ேசன  உ ள  - பரி த ஆவ யானவ  - இத  ல  அவ  ந  

ஒ ெவா வரி  இதய ைத  அைடக றா . இதனா , அவ க  எ ெபா  அவரா  ட ப டவ க  எ  யா  ெசா ல யா .

ஆப த  இ  ந ைம  கா பா ,  ெச வத  ந ைம  த த, அ ல  ஒ  ப ர சைனைய 

ந றாக  பா  சரியான ைவ எ க  ெச  "த " ேயாசைனகளா  எ தைன ைற நா  

தா க ப க ேறா ? மனசா ச ய  ர  ஒ ெவா  நா  ந மிட  ேப க ற , இேய  எ ெபா  

தயாராக இ க றா , கட ளி  அற ைரகைள ந  மனத  கட க றா , ந  த ைதய  அற ைரகைள  

கைட ப  ெவ ற  ெப வத  ல , கட ளி  ஆவ ய  வழிகா தைல ந  வா வ  ப ப ற 

ஊ வ க ேறா . அ த ைற. இ த அ பவ ைத ைபப  ப வ மா  ச தரி க ற : "க ரிையகளினா  

வ வாச  ரணமாய " (யா ேகா  2:22). ஆப தான வ ப க , ெகா ைளக  ம  ப ற ஆப களி  

இ  நா  அத சயமாக கா பா ற ப ேளா  எ பைத ந மி  பல  அ கரி  த ண கைள 

ற ப ட ேதைவய ைல! எ தைன உத களி , ெப ற க ைண  ந ற ளவ களாக, கட  

ந ற  ெதரிவ  வா ைதக  ெவளி ப க றன, அவைர த க  பா காவலராக அ கரி க றன! 

ைபப ளி  ஒ  ப த ைய த யானி த ப ற , வாச க ப ட ச த ய களி  வ ைமயா  மன  மிக  

ஈ க ப ட பல ச த ப கைள நா  மற க யா .

வாைதக  கட த ப ற , அவ க  ெப  ெவ மத ைய  ெப வா க . பாவ ைத  ேத ெத பைத 

ந பவ க , வா ைகய  ஒ  ைற,  கட ளி  க ைத  பா க  தயாராக இ க றா க . 

ஆதா  பாவ  ெச வத   ெச தைத  ேபாலேவ. ப யாைமய  காரணமாக ம ேம மனித  

பைட பாள ட  தனி ப ட ம  காண ய ெதாட ைப இழ தா . ப ற , இைவ மரண ைத  

காணாம , கட  இ  இட த  ெகா  ெச  ந ைலய  இ . ஏேனா  எ யா  

நட த  ேபால. இ த  காரண த னா தா  1,44,000 ேப  மரண ைத  காணாம  பரேலாக த  

ப க ப வா க . இ த ந ைலைய அைட தா  க  நா  அ த ெப நாளி  உய ட  இ ேபா , 

மரண த  தான ெவ ற ய  ப ேக ேபா . “இேதா, நா  உ க  ஒ  இரகச ய ைத  ெசா க ேற : 

நா  அைனவ  க மா ேடா , ஆனா  நா  அைனவ  ஒ  கண த , கைடச  எ காள த , ஒ  க  

இைம  ேநர த , மா ற ப ேவா ; ஏெனனி  எ காள  ஒ ... நா  மா ற ப ேவா . ஏென றா , 

இ த அழியாத  அழியாதைத  தரி ெகா ள ேவ , இ த சா  அழியாைமைய  தரி க ேவ . 

இ த அழியாத த ைமைய அணி ெகா  ேபா , இ த மரண  அழியாத த ைமைய அணி ேபா , 

எ த ப ட வா ைத ந ைறேவ : மரண  ெவ ற ய  வ க ப க ற . (I ெகாரி த ய  15:51-54). ஆெம ! 

அ ேல யா!

ேம , இ த ெதா த  ல , அவ  வ வாச  எ ற பரி  வழ க படவ ைல. கட ைடய 

ச த ைய ந ப , ந ப , நா  எ ேபா  அவ  ப ய க ற . ப  ெசா னா , "எ ைன  

பல ப க றவராேல நா  எ லாவ ைற  ெச ய " (ப ப ய  4:13).
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கட ளி  பரி  எ ப  கட ளி  ந ப ைக அ ல. அவ  தன  மகைன மனித மா ச த  அ ப னா , அவ  மனித வ வாச த  ல  ெவ றா . 

கட  ந ைம இ த வ வாச த  - இேய வ  வ வாச த  ப ெகா ள  ெச க றா .

ப  ெசா னா : “இனி நா  அ ல, க ற ேவ எ னி  வா க றா ; நா  இ ேபா  வா  வா ைக... நா  ேதவ ைடய மார  வ வாச த னா  

வா க ேற ” ( கலா த ய  2:20). " இேய வ  வ வாச ைத  ெகா ட பரி தவா களி  வ டா ய ச  இேதா " (ெவளி ப த  14:12). இேய வ  

வ வாச த  ேதா வ  இ ைல. அவ ைடய ந ப ைக “பல னமான ” அ ல. அவ  சரியானவ , எ ேபா  வ ைமயானவ ; கட  எ ேபா  

ேபா மான , அத  ல , எ த அ த ைத  ந க த , எ த ந ைலய  க டைளக  ப ய அவைர பல ப க ற . இ த வ வாச  

மனித க  இர ச க ப வத  அவ க  வழ க ப  பரி .

இேய வ  வ வாச  ஒ  பரி ரண பரிசாக ந ப த , இ  "பரேலாக த  உ ள அளவ ய  ந வன த  தர த ைர" ெகா ட பரி . 

இ வா , இேய ைவ  ேபால க ைமயான ேசாதைனக  நம  ஒ ேபா  ஏ படா  எ பதா , பாவ  ெச யாம  இ க இேய வ  வ வாச  இனி 

ேபா மானதாக இ கா . நா  ெப ற ந ப ைகய  பரிைச, "பல னமான ந ப ைக" எ  , ந யாய ட  ற  சா  ந ைல 

இ கா . ேம , இ த சா  தைடெச ய ப ட ட , இ  கட ைள அவமத  ெசயலா , வ வாச  அ ல  "அவ வாச " இ லாததா  ம ேம 

ப யாைம ஏ ப  எ பைத நா  அ கரி க ேவ . இ  வ வ ய . கட  ப யாதைத அவ வாச ட  ஒ ப க றா : “ேம  

ப யாதவ கைள  தவ ர, அவ க  த க  இைள பா த  ைழய மா டா க  எ  அவ  யாரிட  ச த ய  ெச தா ?

இேய வ  பரி ரண வ வாச  நம  வழ க ப வதா , அைத  ெப ேபாெத லா  நா  கட  ைமயாக  ப ேவா .  

ப ற தவ , ஞான நான  ல , " ப த " வ வாச யாக  ப ற க றா . கட  ப யாத வ வாச  எ  எ  இ ைல. "பல னமான 

ந ப ைக" ெகா ட ஒ  வ வாச  இ ைல. வ வாச த  ஒ  ைறபா ைட  வ  எ ப , கட ளா  ெகா க ப ட இேய வ  பரி ரணமான 

வ வாச த  ஒ  ைறபா ைட  காரண  கா  உ க  பாவ ைத ந யாய ப வதா . ஆனா  நா  ைறபா ள ந ப ைகைய  

ெப வத ைல. ழ ைத  ப தைட த ெபா ைமைய  பரிசாக  ெகா  த ைதய ல கட . இ ைல, த  அைத  ேசாத , அ  

ெசய ப க றதா எ  பா , த தாக ஒ ைற  ெகா க றா . வ வாச த  வர ைத  ெகா  அவ  ெச த  இ தா : த  அவ  த ைடய 

மாரனாக ய க ற  இேய வ  நபரி  அைத  ேசாத தா . அவ  தன  மகைன மிக  க ைமயான ேசாதைனக  உ ப த னா , ேவ  எ த 

மனித  எத ெகா ள ேவ யத ைல; ஏென றா , அவ   உலக த  பாவ களி  பார ைத அவ   ம த னா  (ஏசாயா 53:6). நரக த  

ச த க  இ வள  ஒ ப  ேவெறா  மனிதைன இ வள  ச த ட  தா க யத ைல; ஏெனனி  க ற டனான இ த  ேபாரி  தன  

எ லாேம ஆப  எ  சா தா  அற த தா . அவ  அ  ெவ ற  ெப றா , அவ   மனித இன த   உ த யான க பா ைட  

ெப வா . ஆனா  கட  மனிதனாக ய க ற  இேய  ெகா த ந ப ைக ேசாதைனைய  தா க ய . இேய , அ தமாக ெவ றா . அவ  

றலா : "இ த உலக த  இளவரச  ெந க  வ க றா , அவ  எ னி  ஒ மி ைல" (ேயாவா  14:30). கட ளி  க டைளகைள ச ற தள  

ட வத  சா தா  அவைர  வத  அவனி  எ  இ கவ ைல. இேய  ெகா க ப ட வ வாச த  பரி  ேசாத க ப  

அ கரி க ப ட .

இேய வ  ந ப ைக

ேம  அவ க  ந ப ைகய ைமயா  அவ களா  ைழய யவ ைல எ பைத நா க  கா க ேறா . "வ வாச த ரியத லாத  பாவ " 

(எப ெரய  3:18, 19; ேராம  14:23).

வா ைதைய  ேக பத  ல  ந ப ைக வ க ற
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நம  ெகா க ப ட வ வாச  ெகாைடய  ேதா வ ேய இ ைல எ பதா , ேசாதைனய  ேபா  வ வாச  

ப யாைமய  வ வ  ஏ  அ க  ந க க ற ? இ  இர  காரண க காக ஏ ப க ற . தலாவ : 

அ த  ந ைலய  கட ைடய ச த ைத  ப ற ய அற யாைமயா . இ த வ ஷய த , க ற வ  

பரி ைரய  அவ  பயனைடக றா , இ  இ த இய ைகய  ப ைழக  யமாக வழ க ப க ற : 

"நா  ஒளிய  நட தா  ... அவ ைடய மாரனாக ய இேய  க ற வ  இர த  எ லா பாவ களி  

ந ைம த ப க ற " (I ஜா  1:7). இ  ரிக ற : ந  உண ைவ அைட த ஆ க ஒளிய  நட தா ; 

இைறவ  தன  க டைளகைள  ப ற  இ வைர நம  க ப தப ; ந  மனசா ச  ந  ற  ம தவ ைல 

எ றா , இேய வ  இர த  ந ைம அற யாம  ெச த எ லா பாவ களி  ந ைம த ப க ற . 

ம ெறா  காரண , இர டாவ , அவ  கட ளி  வா த கைள ந ைனவ  ைவ  ெகா ளாததா , 

ெத க ச த த  த க ய க எ  இ ைல. எனேவ, அவ  தன  ெசா த வழிய  - சைத ப  ந ைலைமைய 

க ேவ  எ  வைடக ற . அ த  ந ைலய  கட  த னிட  எ ன எத பா க றா  எ பைத 

அவ  அற த தா , ைபப  ப  ம  ப ரா தைன இ லாததா , அ  ேபா ற ந ைலகளி  கட  

அவ  வழிைய  ெகா பதாக உ த யளி தா .

ைபப ளி  ஆய ர த  ேம ப ட ப க க  இ பத கான காரண களி  ஒ , மனித  த  வா நாளி  

ச த  எ லா  ந ைலகைள  யமாக அ  உ ளட . இ வா , ஒ ெவா  கண த  

சரியான வழிகா தைல  ெகா வ க ற . அவ ைற அற ய, மனித  வா ைதைய  ப க ேவ . இ த 

ப த  அவைர  ெபா த . ேதவ  இ  வைர பரி த ேவதாகம ைத  பா கா க ய றா . அவ ைற  

ப ப  மனிதனி  ைகய  உ ள . ெவ ேவ  பத களி  ேமாசமாக ெமாழிெபய க ப ட ம ெறா  உைர 

இ தா ,  ேவத  ஒ த ைசவாக  ெதாட க ற . ஆத யாகம  த  ெவளி ப த  வைர எ தெவா  

தைல ைப  ப பத  ல , ச ற ய க வ யற  இ லாத ஒ  எளிய மனித  ச த ய ைத அைடய . 

எனேவ, யா  த க  தவ கைள ந யாய ப த, ைபப ளி  க ப க ப ட ச த ய ைத  ரி ெகா வத கான 

ந ப தைனகளி  ப றா ைறைய  ற யா . ெசா க த கான உ த யான பாைதைய  க ப க 

உ ைமய ேலேய வ க றவ  அைத வ டா ய ச ட  ப பத  ல  க ப பா . இேய  ற னா : 

" க  ேவதவா க ய கைள ஆரா  பா க , ஏெனனி  அைவகளி  உ க  ந த ய வ  உ  

எ  ந ைன க க " (ேயாவா  5:39).

வா ைதய  ப  ற  வ வாச த  வர ைத  ெப வேதா  ெதாட ைடய . "வ வாச  

ெசவ ய  வ க ற , ேம  ேக ப  கட ளி  வா ைதய  வ க ற ." (ேராம  10:17). வா ைதய  

ல  நா  கட ைள , அவ ைடய ச த ைத , வா த கைள  அற க ேறா . அத டாக, நா  அவ ட  

ந றைவ  அவ ைடய அரசா க த  ெகா ைககைள  வள  ெகா க ேறா . அைத  ப பத  ல , 

கட  இேய வ  வ வாச ைத நம  த க றா . த ன  கட ைடய வா ைதைய வ டா ய ச ட  

ப  மனித  அவனா  பல ப த ப க றா .ப ர ச ைனகைள எத ெகா  ேபா , ேதவ  ஆவ ய  

ல  அவ  ந ைன , தா  ப தைத சரியாக வ ள க ைவ க றா . எனேவ, கட ைள  ப ரிய ப த 

எ ன ெச ய ேவ  எ ப  அவ  ெதரி . நா  இைத  ப ற  க  ெதரிவ க ேற , ஏென றா  

அவ ைடய வ ப ைத அற வ  எ ேபா ேம அ வள  எளிைமயானதாக  ெதரியவ ைல. த வ , ெகாைல 

ெச வ , வ ப சார த  ஈ ப வ  அ ல  ெச யாத  ேபா றவ  இைடேயயான ேத வாக வா ைகய  

நா  எத ெகா  அைன  வ ைரவாக  க டற ய ப வத ைல. நம  மிக  ச கலானதாக  ேதா  

ந ைலகைள நா  எத ெகா க ேறா . தா ப ய உற க , ெப ேறா  ழ ைதக  இைடேயயான 

உற க , ேவைல உற க  ேபா றவ ற , நா  அ க  ழ பமைட  ந ைலகைள ச த ேபா . 

அல ச யமான அ ல  ேமேலா டமான ைபப  மாணா க க  இ தைகய ந ைலகளி  கட ைடய 

ச த ைத தவறாக  ரி ெகா , சா தானி  வைலய  வ க றா க . ஆனா  ஆத யாகம  த  

ெவளி ப த  வைர கட ைடய ச த ைத அற த வ டா ய ச ள மாணவ , சரியாக  ப தற , 

ப த  பாைதய  ெச ல எத பா தப  ெசய பட . நா  எத ெகா  ப ேவ  ந ைலக
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கட ளி  க டைளகளி  அவ க  ெப ற ஒளி  சரியான ப த . அைனவ  ஒேர ந ப ைகைய  ெப றன . 

ஆனா  உ க  ப த  அள  வ த யாசமாக இ ; இ ேக மிய  இ  ேபா , ெத க ச த த  ெபற ப ட 

ம  பய ப த ப  அற  வ க தாசாரமா .

ம றவ கைள வ ட எத கால ைத  ப ற ய கதரிசன கைள ந வத  அத க ச ரம  உ ளவ க  இ க றா க , ஆனா  

அவ க  ைறவான னிதமானவ க  எ  அ தம ல. அவ களி  பல  கதரிசன களி  ெப பாலான வ வாச கைள  

கா  க ற தவ களாக ச ற த சா ச யமளி க றா க .

ஆகேவ, பரி தமா த காக அவ க  ெப ற வ வாச  ம றவ களா  ெப றைத வ ட தா ததாகேவா அ ல  ைற த 

அளவ ேலா இ ைல எ பைத அவ க  ந ப க றா க . இேய வ  வ வாச , பரி தமா த காக கட  நம  

ெகா  பரி , இேய வ  இ தைத  ேபாலேவ, ந மி  ப தைல  ேதா வ க பரி ரணமான  ம  

ேபா மான . ேம  இ  ேவ பா  இ லாம  அைனவ  வழ க ப க ற . கட  அைத  ெப றவ க  

பக தளி த "வ வாச த  அளவ ேல" ெசய ப த ப  கதரிசன வர த  ேவ ப ட . ேவ  வா ைதகளி  

வதானா , கதரிசன த  அ பைடய , யா  ந க றாேரா, அவ  ந  அளவ  ப ரச க க றா .

வா ைகய  ேபா  நம  எ ைலய றதாக  ேதா க ற . ஆனா  கட , அவ ைடய ஞான த , அைவ அைன ைத  

னித ப க களி  மைற தா .

அ ேபா , கட ளி  ப ைளக  ம த ய , ச ல  ச ல கதரிசன கைள  ப ரச க பா க , ம றவ க  ெச ய மா டா க . 

கதரிசன கைள  ப ரச க பவ களிைடேய ட, ச ல  ம றவ கைள வ ட அத கமான வ வர கைள, "வ வாச த  அள " 

ைவ பா க . இ ப , பரி தமா தைல இல காக  ெகா , கட  அைனவ  "க ற வ  பரி " எ ற 

அளவ  ந ப ைக அளி க றா  ; அதாவ , இேய வ  வ வாச , அத  எ லா பரி ரண த , அவ ைடய எ லா 

க டைளகைள  நா  ைக ெகா ப  நம  அ ள ப க ற  (எேபச ய  4:7).

ந ப ைகய  அள ேகா

எனேவ, வ வாச த  பரி  எ ேபா  பரி ரண ப தைல  ெசய ப க ற  எ பதா , உ ைமயான வ வாச  

கட ளி  வா த கைள  ப ற ய அற ைவ அத கமாக  கைட ப பா . ெசா க த  ைழ  ஒ ெவா வ  ந ப தைனைய 

ந ைறேவ ற யதா  அ வா  ெச வா க

கட  ஒ ெவா  நப  ஒ  "வ வாச த  அளைவ" ெகா தா  எ  ைபப  க ற . ஆனா  இைத ைகயா  

ேபா , அவ  பரி த த கான வ வாச ைத ற ப டவ ைல, ஆனா  கதரிசன த  தான ந ப ைகைய ற ப க றா : 

" க  ெதரி  ெகா ள ேவ யைத வ ட அத கமாக அற யா க , ஆனா ... கட  ஒ ெவா வ  பக தளி த 

வ வாச த  ப  ... , நம  ெகா க ப ட க ைபய ப , கதரிசனமாக இ தா , அ ல  வ வாச த  அளவ ப  

ெவ ேவ  வர கைள  ெப ற த ” (ேராம  12:3, 6). கதரிசன  எ ப  ேதவ ஆவ யானவரி  ெவளி பா  ல , 

ேதவாலய ைத ேம ப வத காக இேய  வழ க ய பரி களி  ஒ றா . இ  அைனவ  வழ க ப வத ைல, 

ஏென றா  இேய  ஒ ெவா  நப  பரி கைள வழ க றா , அவ  மிக  வசத யான  எ  ரி ெகா டப , நப  

ம  அவ களி  ெச வா க  எ ைல  இ பவ களி  நல காக (I ெகாரி. 12:11). எ ேலா  கதரிச களாக 

இ க மா டா க . "ஒ ேவைள... அவ க  அைனவ  கதரிச களா?" (I ெகாரி. 12:28-30). ஆனா , ஆவ ய  ெவ ேவ  

வர கைள  ெகா தா , அைனவ  பரி தமா க ப வா க . “அவ  தாேம ச லைர அ ேபா தல களாக , ச லைர 

கதரிச களாக , ச லைர வ ேசஷக களாக , ச லைர ேபாதக களாக , ேபாதக களாக  ெகா , பரி தவா கைள 

பரி ரணமா க வ ப , ஊழிய  பணி காக, க ற வ  ச ர ைத ேம ப த னா ; நா  அைனவ  வ வாச த  

ஐ க ய த , ேதவ ைடய மாரைன  ப ற ய அற வ , ஒ  பரி ரண மனித , க ற வ   வள ச  

வ  வைர" (எேபச ய  4:11-13).
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ந ப ைகய  ெதாழி  உ ைமயான ந ப ைக  வ த யாச  உ ள . ேப க  ட ந ப ைகைய 

ெவளி ப க றன. "ப சா க  வ வாச  ந க றன" (யா ேகா  2:19). ஆனா  அவ க  கட  ெகா த 

ந ப ைக வர  இ ைல. யாேரா ஒ வ  இர ச காக "இேய வ  வ வாச " எ ற பரிைச  ெப ளா  எ ப  எ ப  

ந ப க ப க ற ? அவ  கட  ப க றாரா எ  சரிபா க ற . ஏென றா , நா  பா தப , இ த ந ப ைக 

எ ேபா  வ வாச க  ப ய  ெச க ற . எனேவ, வ வாச  இ தா , ப த  இ த . ப த  இ ைல 

எ றா , ந ப ைக இ ைல; ந ப ைகய ைம அத  இட ைத  ப த . ஆப ரகாமி  ப த  ேவைலக  ல , "அவ  

ரண ப த ப டா " எ  ேஜ  க றா  (ேஜ  2:22 - ச ரியாேனா  வேலரா பத , 1865). இத  ெபா : "அ  

சரியான  எ  ந ப க ப ட " அ ல  "வ வாச  உ ைமயாக  காண ப ட ". ப ன  அவ  ைவ  வ  

ல  இ  ந ப க ப ள : "க ரிையக  இ லாத வ வாச  இற த " (யா ேகா  2:24). யா  ந ப ைக இ க ற  

எ  ெசா க ; "நா  ந க ேற " எ  ச வ , கட  ப யாம  இ ப  தவறான அற ைக.

அ ேபா தல  ப  ப , மனித  ந யாய ப த ப டா , ம னி க ப டா , வ வாச த னாேல, 

ந யாய ப ரமாண த  க ரிையக  இ லாம , அேத வ வாச  மனித ைடய இ தய த  ந யாய ப ரமாண ைத  

ெகா வ க ற . மனிதனி  ஆ க இ ல த  - அவன  மன த  -  இ லாத ஒ  த ய ய பாக அ  இதய த  

அைத ந க ற . அதனா தா  அவ  எ த னா : “அ ப யானா  நா  வ வாச த னா  ந யாய ப ரமாண ைத 

ணா க ேறாமா? எ த வ த த ! மாறாக, நா க  ச ட ைத ந வ ேனா ” (ேராம  3:31). ஆப ரகா  ேவ  எ த  பாவ ள 

மனித  அவ  ெச த க ரிையகளா  ேதவ  பாக ந யாய ப த படவ ைல. ஆனா  இ த வ வாச தா  

த ப த ப ட "இேய வ  வ வாச " எ ற பரிைச  ெப ற ஒ ெவா  மனித  ப த  ெசய கைள 

உ வா க றா . இேய வ  பரி ரண வ வாச ைத வ ட இர ச  ேவ  எ த ந ப ைக  இ ைல எ பதா , யாேர  

தன  ஏ கனேவ ெதரி தைத  கட  ப யவ ைல எ றா , அவ ைடய பரேலாக ந ப ைக  எ  ெசா வ  

உ ைமதா . ந ப ைகயா  ம ேம ெசா க த  ைழய . ப யாைம எ ப  ந ப ைக இ லாதைத 

உ த ப வதா . எனேவ, கட ளி  ப  க டைளக  மன வமாக ப யாதவ க  பரேலாக த  ைழய 

மா டா க . ஒ ெவா வ  அவ க  அற தவ ற ப ேய மானி க ப வா க . த  வா நா  வ  எைத  

அற யாத, எைத  அற த க யாத ெத க க டைள  யா  ப ய ேவ யத ைல. ஆனா  ந ப ைகய  

பரிைச  ெப ற எவ  தன  மனசா ச ைய அைட த அைன  ஒளி  ப வா . வ வாச க  "இேய  க ற வ  

ல  மனித களி  இரகச ய கைள ந யாய  நாளி , வ வாச க  த க  மனசா ச ட  த க  எ ண க ட  

சா ச யமளி  ந யாய ப ரமாண த  ேவைலைய  கா க றா க , ற  சா னா  அ ல  அவ கைள  பா கா தா  

சரி," ( ேராம  2:15). , 16). ஆைகயா , வ வாச களாக ய நா  அைனவ , "வ வாச ைத  ந ல மனசா ச ைய  

கா ெகா , ச ல  வ வாச த  க பைல  ச ைத தைத ந ராகரி " ேன ேவா  (I ேமா ேத  2:19).

மனிதனாக ய க ற  இேய வ  வ வாச த  “உ த யாக” வ ைத க ப பைத ைபப  ந ப க ற . அவ  மிக  

த டமானவ , மிக  க ச தமாக இ தா , ேதா வ ய  சா த ய ைத ஒ  கண  ட அவ  க தவ ைல. இேய  த  வா வ  

மிக ெப  ேமாத கைள எத ெகா ட ேபா , கட  த ைம  கா பா வா  எ ற ைமயான ந ப ைகைய 

ெவளி ப த னா . ேம  சா தா  ம  பாவ த  தான அவர  ெவ ற  ப ற ய ைபப ளி  வா த க  

ந ைறேவ ற ப . அவர  பல அற ைகக  இைத ந ப க றன. ெக ெசமேன, ந யாயம ற  ம  க வாரிய  

க ட க  அவ  னா  இ தேபா , அவ  ெவ ற  ெப வா  எ ற  உ த ைய  ெவளி ப த னா .

ந ப ைகய  உ த

ந ப ைகய  ஆ பா ட
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ச ல சமய களி  இேய  இ வா  ற னா : "அ  ந க ேபா  க  வ வாச ப , அ  ந க  ேன 

நா  இ ெபா  உ க  ெசா ேன " (ேயாவா  14:29). வ வாச களாக ய நா  ெப ற இேய வ  

வ வாச , இ , மி க  ம  அவர  உ வ த   கட ைடய ம களி  ெவ ற ய  வா த கைள 

ந வத  ந ைம வழிநட . எ த  ந ைலய  ெவ ற  ெப ேவா  எ  ந வ , ப சா  

இைரயாக  வ ேவா  எ  பய படாம  இ ப . இேய வ  வ வாச த னாேல, ெவளி ப த  

தனா  ந யமி க ப ட கைடச  நா களி  கட ளி  ம களி  நா  ஒ  ப த யாக இ ேபா  எ பைத இ  

அற ேவா . "கட ளி  க டைளகைள  கைட ப , இேய வ   ந ப ைக ெகா டவ க "

(ெவளி ப த  14:12). ேம , வ வாச த   உ த ட , ஒ ெவா  "ேதச , ேகா த ர , ெமாழி ம  

ம க " ஆக ய ம கைள  மனிதனாக ய க ற  இேய வ டமி  வ வாச த  அேத பரிைச  ெபற 

அைழ ேபா , அதனா  அவ க  உலக ைத, மா ச ைத ெவ றவ களாக இ க ேவ . ம  ப சா . 

இ த வழிய , வ  அைனவ  இ த ந ெச த ைய, இ த ந ெச த ைய ஏ ெகா  ெவ ற  

ெப பவ களி  வ  ேச வா க . "ேம , ரா ய த  இ த  வ ேசஷ  உலகெம  சகல 

ஜாத க  சா ச யாக  ப ரச க க ப , அ ெபா   வ " (ம ேத  24:14). ஆெம , இ ேபா  
வா க  ஆ டவ  இேய !

அவ  பரேலாக த  ெச வா : “நா  இனி உலக  இ ைல; ஆனா  அவ க  உலக  இ க றா க , நா  

உ களிட  வ க ேற " (ேயாவா  17:11). ச  னதாக, அவ  தன  ெவ ற ைய ேய அற வ தா : 

“உலக  உ க  உப த ரவ  இ , ஆனா  ைதரியமாக இ க ; நா  உலக ைத ெஜய ேத ” 

(ேயாவா  16:33). லாசர  வா ைகய  கட  ெசய ப வா  எ  அவ  உ த யாக அற வ தா , அவ  

ஏ கனேவ இற வ டேபா , ட களிட  ற னா : "லாசர , எ க  ந ப , க றா , ஆனா  நா  

அவைர க த  எ ேவ ". மா தாவ : "உ  சேகாதர   உய ெத வா " (ேயாவா  

11:11, 23). அவ  ைக  ெச ய ப வத  ச ல நா க  , அவ  தன  ெவ ற ைய  ம த ய தராக 

தன  பணிய  ைவ  எத பா தா , ேம  அவ  மக ைமய  வ வைத னற வ தா : “ம ஷ மார  

அவ ைடய மக ைமய  வ ேபா , அவ ட  அைன  பரி த ேதவ த க  வ வா க . அவ ைடய 

மக ைமய  ச மாசன த  அம க ; சகல ஜாத க  அவ  பாக  வா க ” (ம ேத  25:31, 32). 

அவர  உய  அ தலாக  ேதா ற ய ய  ந வ , அவ  மிய  தன  ஊழிய ைத ந ைறேவ  

வைர கட  அவைர உய ட  ைவ த பா  எ ற  உ த ட , அவ  த ைன அ சம றவராக  

கா னா . “படக   அைலக  எ ப ன, அதனா  அ  ஏ கனேவ த ரா  ந ர ப ய த . ம  

அவ  ஒ  ஷ   க  ெகா தா ; அவ க  அவைர எ ப , அவைர ேநா க : ேவ, நா க  

அழி தா  உம  கவைல இ ைலயா? அவ  எ , கா ைற  க ெகா , கடைல  பா : 

அைமத யாக இ , அைமத யாக இ  எ றா . ேம  கா  தணி த , ெப  அைமத  ந லவ ய . அவ  

அவ கைள ேநா க : க  ஏ  இ வள  சமாக இ க க ? உன  இ  ந ப ைக இ ைலயா?" (மா  4:37-40).
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ஆறாவ  ெபரிய உ ைம: கட ளி  உ ைமயான 
ஓ  நா  - ேக க  ெதரியாதவ கைள இேய  
ண ப க றா  - சனி க ழைம

இ , க ட த ட எ லா க ற தவ க  மத ேநா க க காக வார த  த  நாைள  கைட ப க றன . 

ஆனா  அ  எ ேபா  அ ப  இ ைல. ஞாய க ழைம யா  ெகா டாடாத கால  இ த . ஒ  நா  

ஆதாைம  ஏவாைள  பைட த ப ற , “கட  தா  ெச த ேவைலைய ஏழா  நாளி  தா , ஏழாவ  நாளி  

அவ  ெச த அைன  ேவைலகளி  ஓ ெவ தா . ேதவ  ஏழா  நாைள ஆ வத , அைத  

பரி த ப த னா ; ஏெனனி , கட  பைட  உ வா க ய த ைடய எ லா ேவைலகளி  அவ  

இைள பாற னா ." (ஆத யாகம  2:2, 3). ம  த  ேஜா , அ த ேநர த  மிய  ஒேர ம க , ஓ  ம  

கட ட  ேச  ஓ நாைள னித ப த ன .

ப ன , ஆதா  ஏவா  பாவ த  வ தன . ப ன  அவ க  ழ ைதக  ப ற தன. அவ க  

அைனவ  கட  ப ய  ெச யவ ைல. அவ ைடய த  மக  கா  த  சேகாதர  

ஆேபைல  ெகா  கட  எத ராக  கலக  ெச தா . அவ  த  க ள ச யாள  ஆனா , ேம  அவர  

ச தத ய னைர ப யாைமய  பாைதய  வழிநட த னா . ப ன  ஆதா  ேச  எ ற ம ெறா  மக  

ப ற தா . “ேச  ஒ  மக  ப ற தா ; அவ  ஏேனா  எ  ெபயரி டா ; அ ெபா  ம க  

க த ைடய நாம ைத  ெதா ெகா ள ஆர ப தா க . (ஆத யாகம  4:26). ப ன  உலக  இர  களாக  

ப ரி க ப ட : "கட ளி  ப ைளக " எ  அைழ க ப  பைட பாளைர வண க  ேசைவ ெச பவ க  ம  

அவர  அத கார ைத ஏ காத ம  த கைள  தா கேள ஆள வ  க ள ச யாள க . அ  எ லா  

கால களி  ெதாட  இ  வ க ற  எ , கால   வைர ெதாட  எ  ைபப  ேபாத க ற . 

அவ க  த கைள கட ளி  ழ ைதகளாக  ம களாக  அ கரி காததா , அவ க  "மனித களி  மக க " எ  அைழ க ப டன .

ஆனா  ெவ ள த  ப ற  கைதய  த  ப க க  ெவளிவர  ெதாட க ய ட , ஆ க   இர  
வ களாக  ப ரி க ப டன  - ப த  ம  ப யாதவ க .

“அ  நட த , மிய  க த  மனித க  ெப க  ெதாட க , அவ க  மக க  ப ற தன , கட ளி  

மக க  மனித களி  மக க  அழகாக இ பைத  க டா க ; அவ க  ேத ெத த அைனவ  அவ க  

மைனவ கைள எ  ெகா டன  ... " ப ன , கட ளி  ப ைளக  க ள ச யாள க  இைடய லான 

த மண களி  வ ைளவாக, மிய  உ ைமயான மத த  ப ரத ந த க  யா  இ லாத அள  ைம 

ெப க ய . "ம ஷ ைடய அ க ரம  மிய ேல ெபரிதாய க றெத , அவ ைடய இ தய த  

எ ண களி  ஒ ெவா  க பைன  எ ெபா  ெபா லாததாய க றெத  க த  க டா ." "ஆனா  

ேநாவா க த ைடய பா ைவய  தய  க டா " (ஆத யாகம  6:1-5, 8). ேநாவா ல , கட  க ைணய  

ெச த ைய உலக  வழ க னா , ேம  ெவ ள த  ேநர  வ தேபா  உய ட  இ த எ  ேப  - அவர  

ப  - அழிவ  கா பா ற ப ட . அவ  ல  கட  த ைடய ச த ைத  ப ற ய அற ைவ  

பா கா தா . ேம , ெவ ள த  ப ற , அவ  மனித ல த  ஒ  த ய ெதாட க ைத வழ க னா , அ  

ஆதா  ம  ஏவாைள  ேபால, ேநாவாவா  ெவளி ப த ப ட அவர  வ ப த  ப ய . 

ேநாவாவ  ப  மிய   ய .

ேநாவாவ  இைளய மக  ஹாமி  ச தத ய ன  கா னி  வழிைய  ப ப ற  ெச தன . அவர  ேபர , 

ந ேரா , அத  ெபய  "க ள ச யாள " எ  ெபா ப , கட  எத ராக  ேபாரிட , தன  ெப ேறாரி  

மரண த  பழிவா  ேநா க ட , பரேலாக ைத அைட  ஒ  ேகா ர ைத  க ட த ைன அ பணி தா  

(ஆத யாகம  10:6-10). ேநாவாவ  த  மகனான ேசமி  ச தத ய ன  கட  உ ைமயாக இ தன . 

அவ ற , கட  மனித ட  ெச த உட ப ைகைய  பர ப ஆப ரகாைம  ேத ெத தா , "ப  க டைளக " 

(உபாகம
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எனேவ, த  நா  "கட ளாக ய ரியனி  நா " எ  அற ய ப ட .

ந ேரா  கட  பய  இ லாதவராக இ தா , அவ  தன  ெசா த தா ட  க னா , ேம  அவ  ல  

அவ  த  எ ற மக  ப ற தா . ஆனா , அவ  கால  மனித களா  ெபரி  மத க ப டா . "இ  

மிய  ச த வா ததாக  ெதாட க ய . அவ  க த  பாக  பல த ேவ ைட காரனாய தா ” 

(ஆத யாகம  10:8,9). "க த  பாக" எ ற வா ைதய  அ த  க த  எத ரான . அதாவ , 

கட  எத ரான அரசா க ைத ந வ அவ  வ ரமாக பணியா ற னா .

4:13). "ஆப ரகா  எ  ச த த  ப , எ  க டைளகைள , எ  க டைளகைள , எ  ச ட கைள , 

எ  ச ட கைள  ைக ெகா டா " எ  ேதவ  ற னா  . (ஆத யாகம  26:5). அவ  அவ ைடய 

ச தத ய ன  கட  உ ைமயாக இ தா க . அவ க  மிய  "த க ", அவ ைடய க டைளகைள 

கைட ப , அவ ற  ச பா . கட  ஆப ரகா  எத கால ந க கைள எத பா தா , அவ ைடய 

ச தத ய ன  எக  ெச வா க  எ  அ  "நா  ஆ க " ப ப வா க  எ  

ெவளி ப த னா  (ஆத யாகம  15:13). கால ெக  ப ற , இ ரேவ  த ர  “த க  

அ ைம தன த னிமி த  ெப வ  அலற ன ; அவ க ைடய ர  ேதவைன ேநா க  ேபான ... 

ேதவ  அவ க  ெப ைச  ேக டா , ேதவ  ஆப ரகா ட  ெச த உட ப ைகைய ந ைன தா ” 

(யா த ராகம  2:23, 24). ப ன , கட  அவ கைள வ வ , பாைலவன த  அைழ  ெச , அவ ைடய 

"ெபா  " எ  உ த ப த னா , அ த தைல ைறய  அவர  வ ப த  அற ைவ அ ப 

ம க  ேத ெத க ப டன . எனேவ, அவ  அவ க  "அவ ைடய உட ப ைகைய... ப  க டைளகைள" 

அற வ தா  (உபாகம  4:13). ஆதா  ம  ஏவா  பாவ  ெச வத   அவ க  ெகா க ப ட 

ஓ நாளி  க டைளைய அவ  த ப  த ப  ெசா னா : " ஓ நாைள ந ைன க  , அைத  

பரி தமாக  ெகா டா க ..." (யா த ராகம  20:8). ஆதாமி , மிய ள கட ளி  ப ைளகளி  

ஒ ெவா  தைல ைற  ஓ  நாளாக ஓ நாைள  ப ற ய அற ைவ  பா கா  வ க ற .

ந ேரா  மரண த  ப ற , வழிபா  வ ப சாரியாக இ த அவர  மைனவ  ம  தாயா  ெசமிராமி  

க பமாக இ பைத  க டா  எ  கைத க ற . ப ன  அவ  இற த ப ற  உடல ற ந ேராத  

ஆவ யா  க றதாக ெபா ைய பர ப னா , அவ  ரிய கட  ஆனா , ப ற , அவ ைடய மக  மக  

கட  அ ல   ைபய  கட  ஆவா . எனேவ, ரிய  (ந ேரா ) வழிபா  ைற ந வ ப ட , 

ேம  ச வ ட  தா  ெத வ  ந வ ப ட . ப ன , வழிபா  ைற  நப களி  வழிபாடாக 

உ வான : ந ேரா , ெசமிராமி  ம  அவ களி  மக  - த . த ரி வ வழிபா  ந வ ப ட .

ச பா  காவல களி  கைத  இைணயாக, ம ெறா  கைத ெவளி ப ட . ேநாவாவ  ெகா  ேபர , 

ஹாமி  கலக கார ேபர  ந ேரா , க ள ச யாள களி  தைல ைறய  தைலவரானா .

வார த  த  நா , அமாவாைச ம  ஆ  த களி  வழிபா  அ பணி க ப ட .

கட  ந ேராத  த ட கைள ஓரள  வ ர த யைடய  ெச தா , பாேப  ேகா ர ைத  க பவ களி  

ெமாழிைய  ழ ப னா , இ  க மான  தைட  வழிவ த : “ப ன  க த  ம ஷ த ர  

க ெகா த நகர ைத  ேகா ர ைத  பா க இற க னா ; அ ெபா  க த : இேதா, ஜன க  

ஒ ேற, அவ க  அைனவ  ஒேர ெமாழி; இைத தா  அவ க  ெச ய  ெதாட க றா க ; இ ேபா  

அவ க  ெச ய ந ைன  அைன த  எ த தைட  இ கா . ஏ , அவ க பாைஷ ஒ த  

ரியாம, அவ க பாைஷைய  ழ ப க  ேபாய டா க. க த  அவ கைள அ வ ட த  

மிெய  ச தற தா ; ம  அவ க  க வைத ந த ன

ெத க க டைள  மாறாக: " மிைய ஏராளமாக ந ர ப  ... மிய  ெப க " அதனா  அவ க  பரவ, 

அவ  அவ கைள ேவ  த ைசய  அைழ  ெச றா , அதனா  அவ க  ெசா னா க : "ஏ , ஒ  நகர ைத  

ஒ  ேகா ர ைத  க ேவா . நா  மிெய  ச தற ேபாகாதப , வான கைள  ெதா க ற  ” 

(ஆத யாகம  11:4).
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க

த ரி வ :

த

த ரி வ :

ெச வா

வ

த ரி வ :

மா ைள

ரியனி  வழிபா காக அ பணி க ப ட நா  " ரியனி  நா " அ ல  "கட ளான ரிய " எ  

அைழ க ப ட , இ  பாேப  வ  பரவ ய ப களி  ேவ ப ட .

ஐச

றாவ  நப

ம

எக

(ஆத யாகம  11:5-9).

ெசமிராமி

ஏெத

ன

த  நப

ப ர மா

அ ப ேலா

இ தா

இர டாவ  நப

பாப ேலா

ம க . ஆ க ல த , வார த  த  நா  "ஞாய " எ  அைழ க ப க ற . ரிய  " ரிய "; நா  

எ ப  "நா ". ஞாய  " ரிய நா ". ேஜ மனிய , நா  எ ப  ச ேட  ஆ , அேத அ த ட . பானி  

ம  ேபா ச ய ெமாழிகளி  இ  "ேடாமி ேகா" ஆ , இ  ல  "ெடாமி " எ பத  வ க ற , ம

ந ேரா

நகர . க த  மிெய  உ ள ெமாழிைய அ ேக ழ ப , க த  அவ கைள  மிெய  

ச தற தப ய னா , அவ  பாேப  எ  ேப .

ன

ய

ச வ

ஒைசரி

இ த யா

ேஹார

ஒேர ெமாழிைய  ேப  ப களி  களாக  ப ரி , ஆ க  த க  பழ கவழ க கைள  

மத ைத  ேய ற இட க  அைழ  ெச றன . த க  ம  ரிய  வழிபா  

நைட ைறய  அைன  ப ைடய நாகரிக களி  காண ப வத  இ ேவ காரண . மத த  க  - 

ப ரமி க , த களி  ப ரத ந த வ க  ம  அவர  மக  த ைஸ ம ய  ைவ த  
ெசமிராமி  ச ைலக  - இ த நாகரிக களி  எ ச களி , உலக  ப ேவ  ப த களி  காண ப வத  

இ ேவ காரண .

வ யாழ
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ப ன , உலக  இர  வைக ம களாக  ப ரி க ப ட : ெப பாலான நா களி  ம க , 

ஞாய க ழைமைய  ெகா டா ன ; ம  ஆப ரகா , ஐச  ம  ேஜ க  ஆக ேயாரி  பர பைரய  

ேஷமி  வழி ேதா ற க  - இ ரேவல க , ஓ நாைள  கைட ப பவ க . ச பா  எ ப  கட ளி  மிக  

பழைமயான தாபனமாக இ தா , ந ேரா  வழிபா  ந வ ப ட ஞாய  மிக  பரவலாக  

கைட ப க ப ட  - அ  மிக  ப ரபலமான .

வரலா ற  ப  இ ேர  ம க  க . .1450 த  1400 வைர பாைலவன த  அைல ளன .ஆதாமி  கால  

க .  4000  ப டதாக ந ப ப க ற . இ வா , மனித வரலா ற  மா  2600 ஆ க  ப ற , 

ச பா  எ ேபா  வ வாச களா  அ சரி க ப க ற . ஞாய  ப ன  மனிதனா  ந வ ப ட . கட ளி  

த க  ஓ நாைள  கைட ப த , அேத ேநர த  ந ேரா  கலக தனமான மத ைத  ப ப பவ க  

மத ேநா க க காக ஞாய க ழைமைய ஒ க ன .

பாைலவன த  இ தேபா , கட  ேமாேச  அற த னா , அ வைர நட த  ேபால, ஓ நாைள  

கைட ப ப  எ ெற  த  ம கைள ம றவ களிடமி  ேவ ப  ஒ  அைடயாளமாக இ . 

“ஆைகயா , இ ரேவ  த ர  ஓ நாைள  கைட ப , ச பா ைத ந ர தர உட ப ைகயாக  த க  

தைல ைறேதா  ெகா டா வா க . என  இ ரேவ  த ர  இைடேய அ  எ ெற  

அைடயாளமாக இ ; க த  ஆ  நா களி  வான ைத  மிைய  உ டா க னா , ஏழா  நாளி  அவ  

ஓ ெவ , ண ச யைட தா " (யா த ராகம  31:16, 17). ஓ நாைள கைடப பத கான காரண

ேமாேசய  க ற  வைர

"கட ளான ரியனி  நா " எ  ெபா . ஃப ெர  ம  இ தா ய ெமாழிகளி  வார த  த  நாளி  

ெபய  ( ைறேய dimanche ம  domenica) ல  dominvs எ பத  வ த  ம  அேத ெபா ைள  

ெகா ள .

இ ேர ய ம களி  ேதைவக  அ பா ப ட . இ  அைன  மனித இன ைத  உ ளட க ய . கட ைள 

த க  பைட பாளராக ந ைனவ  ைவ  ெகா ள ேவ , அவைர ேநச க  மத க  க ெகா ள 

ேவ . ஓ நாைள  கைட ப க கட  பைட ைப கா க றா  எ பைத கவனி க : "ஆ  

நா களி  க த  வான கைள  மிைய  பைட தா ", இ ரேவல க  ம ம ல, அைன  

மனித ல த ; "ஏழா  நாளி  அவ  ஓ ெவ தா  ம  க ப டா ." ஓ நா  ஆதாமி  ச தத ய ன  
அைனவ ட  ெதாட ைடய .

ேம  1400 ஆ க  கட வ டன. இ த ேநர  வ , கட  த ைடய அரசா க த  ப த  

ம  ப த  ஆக யவ ற  அைடயாளமாக ஓ நாளி  க ய வ ைத த  ம க   

 ந ைன னா . ச னா  ப ற  மா  நா ப  ஆ க  ப ற , பாைலவன த  னித 

யா த ைரய  வ , அவ  உபாகம  5:12 இ  உ ள ஓ நாளி  க டைளைய  ற னா : 

"ஓ நாைள  ெகா டா க ... உ க  ேதவனாக ய க த  உ க  க டைளய டா ". ஏசாயா கதரிச , 

க ற   எ டா  றா , க டைளைய ந ைன  தா  (ஏசாயா 56:2-4). மா  இ  

ஆ க  ப ற , பாப ேலானிய களி  கைடச  பைடெய ப  , எேரமியா ஓ நா  

க டைளைய , அைத  கைட ப பத  ஆ வாத கைள  ம க  ந ைன னா  (எேரமியா 17:21). 

எேச க ேய  அைதேய ெச தா , ஓ நாைள கட  மனித  இைடேயயான உட ப ைகய  அைடயாளமாக கா னா  (எேச.
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இேய  க ற வ  ஊழிய த

(ம ேத  5:17, 18).

ச ற  கால த  ப ற , ஓ நா  ேபாதைனைய அவ க  ெதாட ப த ய மனித களி  க டைளகளி  

வ வ பத காக இேய  ேவ ெம ேற பரிேசய க ட  ச ைசய  இற க னா . பரிேசய க  ச பா  நாளி  

ெதாட ச யான க டைளகைள  ேச தன , இைவ அைன  ைபப  ரணானைவ, அ  உ ைமய  அத  

பா ைவயாள க  ஒ  ைமயாக இ த . "மி னா" எ  அைழ க ப  த தக த  இ  இர  ைமயான 

க ைரக  ஓ நா  ெதாட பான ப ேவ  வ த ைறகைள ப ரத ந த வ ப த அ பணி க ப ளன.

த ைடய ஊழிய ைத  ெதாட க ய ப ற , இேய  தன  த  ெபரிய ப ரச க த , ஓ நாளி  ச ட ைத ர  ெச யேவா 

அ ல  ர  ெச யேவா வரவ ைல எ  வ த னா  - மாறாக வான  மி  இ  வைர அ  ெதாட  அம  

இ  எ  அவ  ற னா : " ந ைன கா க . நா  ச ட ைத அ ல  கதரிச கைள அழி க வ ேத  எ ; நா  

ர  ெச ய வரவ ைல, ந ைறேவ றேவ வ ேத . ஏென றா , வான  மி  ஒழி ேபா வைர, எ லா  

ந ைறேவ மள  ந யாய ப ரமாண த  ஒ  ற  ஒ  ச ன  கா  எ  ெம யாகேவ உ க  ெசா க ேற .”

இத க ைடய , றமத நா க  நா காவ  க டைளய  ஓ நா  மாறாக ரியனி  நாைள  கைட ப தன. க ற  

மி  வ த கால த  உலக  ேபரரச  எஜமான களாக இ த பாப ேலானிய க , க ேர க க  ம  ேராமானிய க  

அ வாேற ெச தன .

அவ களிடமி  அற ைரகைள  ெப றா . அவ  "ஞான த  வள ச ய , கட  ம  மனித களி  தயவ " 

( கா 2:52) வள தா  எ  ைபப  க ற  . அவ  எ லாவ ற  கட ைள  ப ரிய ப த னா , அ வா  ெச வத  

ல , அவ  சனி க ழைமகளி  கட ளி  ஆராதைன ஆராதைனய  ப ேக றா : “அவ  வள த நாசேர த  வ தேபா , 

அவ  ஒ  ஓ நாளி , அவ ைடய வழ க ப  ெஜப ஆலய த  ைழ  ந ெகா டா . ப க ேவ ” ( கா 

4:16). இ த நாளி  ேதவாலய  அவைர வண வத  கட  மக ச யைடக றா  எ  இத  நா   ெச க ேறா .

20:12, 20). பைழய ஏ பா  கைடச  கதரிச யான ம க யா, ஓ நாைள  கைட ப க  க டைளய  ப  

க டைளகளி  ச ட த  ப வைத  ைகவ டவ கைள  க டன  ெச க றா : "நா  த ைத எ றா , எ  மரியாைத 

எ ேக? நா  க த  எ றா , எ  பய  எ ேக? - எ  நாம ைத அல ச ய  ெச  ஆசாரிய கேள, ேசைனகளி  க த  

உ க  ெசா க றா ... ஆசாரிய ைடய உத க  அற ைவ  கா , அவ  வாய  ந யாய ப ரமாண ைத  

ேத , அவ  ேசைனகளி  க த ைடய த . ேயா வழிைய வ  வ லக , அேநகைர ந யாய ப ரமாண த னி  

இடறலா க னா ” (ம . 1:6; 2:7, 8).

கதரிசன  ெசா ல ப டப , ேதவ ைடய மாரனாக ய, அவதார வா ைதயாக ய இேய , ெப லேகமி  ப ற தா  ( கா 

5:2). இ  ேஜாச  ம  ேமரி, த க , ச பா  ப களா  உ வா க ப ட .

நா க  ச லவ ைற ேம ேகா  கா க ேறா :

Machine Translated by Google



- க  ஒ  ைச ெசய தவ கேவா, இர  எ க  ேம  எ தேவா அ ல  இர  

எ க  சமமான இட ைத அழி கேவா யா ;

- இ த  ெசயலா  ஒ  ெச  த  வ வைத  த க, சனி க ழைமகளி  தைரய  வ  

தைடெச ய ப ட ;

- சனி க ழைமய  ேதாராயமாக ஆய ர  ட  ேம  நட க யா . எனேவ, எ  ெச ல ேவ  

எ  த டமி  ேபா , ஒ  நப  த  "ஓ நாளி  வழிைய" (அ ேபா தல  1:12) க றதா எ பைத 

மத  ெச ய ேவ  , ற  வ வைத  தவ க ேவ .

- சனி க ழைமய  ெந  அ ல  ெம வ த  ஏ ற அ மத க படவ ைல. ஆனா  அ த ேவைலைய  ெச ய க  ஒ  

றஜாத ைய அம த  ெகா ளலா ;

அத  ஒ  ைன ஆைடய  ைத க ப க ேவ . எனேவ, இ  அத  ஒ  ப த யாக  க த ப ட , 

ேம  அைத  ம  ெச வ  ஓ நாளி  றலாகா ;

- சனி க ழைம க ணா ய  பா ப  தைடெச ய ப ட ;

எ லாவ ற  இைண-பைட பாள  ந ைலய  த ைன ைவ ெகா , ஓ நாளி  ற  எ , எ  

இ லாத  எ பைத மானி  உரிைம தன  இ பதாக இேய  ற னா . அவ  ஓ நாைள 

உ டா க னா . "அவ  இ லாம  உ டான  எ  உ டாகவ ைல" (ேயாவா  1:3). ஆைகயா , அவ  

பரிேசய களிட  ற னா : "நா  உ க  ெசா க ேற , ேகாவ ைலவ ட ெபரியவ  இ ேக இ க றா  ... 

ம ஷ மார  ஓ நாளி  ஆ டவ " (ம ேத  12:8). ஓ நாளி  "ஆ டவ " எ  ற ெகா , இேய  

த ைன அத  உரிைமயாள  எ  அைழ தா . ஒ  மனித  தா  க ய ைட  அவ  வச  இட ைத  

அழி வ வா  எ  ந வைத  ேபாலேவ இேய  தாேன ந வ யைத ஒழி க வ தா  எ  ந ைன ப  

ந யாயம ற . ஓ நாைள வழிபா  அ பணி க ேவ  எ  அவ  க டைள ம  உதாரண  ல  ேபாத தா

( கா 12:11, 12). ஓ நாளி  இேய  ெச த பல ண ப  அ த கைள ைபப  ெதரிவ க ற  (மா  

3:1-5; கா 4:38, 39; 13:10-17; 14:1-4; ேயாவா  5:1-15; 9:1 -14). அேத பாணிய , பலவ த தா , இ த நா கான 

உணைவ  தயாரி க யாதவ க  உணைவ  ேத வ  ற  அ ல எ  அவ  ற னா : “அ த 

ேநர த , இேய  ஒ  சனி க ழைமய  வய கைள  கட  ெச றா . ; அவ ைடய ட க  பச யா  

தானிய கைள  ேசகரி  உ ண  ெதாட க ன . பரிேசய க  அைத  க , அவைர ேநா க : இேதா, 

ஓ நாளி  ெச ய டாதைத உம  ஷ க  ெச க றா க  எ றா க . ஆனா  அவ  அவ கைள ேநா க : 

தா  அவேனா  இ தவ க  பச யாக இ தேபா  ெச தைத க  ப கவ ைலயா? அவ  கட ளி  

 ைழ , ஆசாரிய க  ம ேம சா ப வத , அவ ட  இ தவ க  சா ப ட டாத 

கா ச  அ ப ைத எ ப  சா ப டா ? அ ல  சனி க ழைமகளி , ேகாவ  அ சக க  ச பா ைத 

க றா க , றம றவ க  எ  க  ச ட த  ப கவ ைலயா?... ஆனா  அத  அ த  எ னெவ  

உ க  ெதரி தா : என  இர க  ேவ , ப  அ ல, க  அ பாவ கைள  க க மா க . ." 

(ம ேத  12:1-7).

- "ேவைல" ெச வைத  தவ க, உ க  ைகய  ைக ைடைய எ  ெச ல யா .

- சனி க ழைமய  ேகாழி இ  ைடைய க  வ கலா , ஆனா  த  அைத சா ப ட தைட 

வ த க ப ட ;

ஓ நாளி  உ ைமயான ேகா பா ைட ைவ பேத இேய வ  ற ேகாளாக இ த . இ த நாளி  

மணிேநர கைள ம க  ம  வ ல களி  ப ைத  ேபா க அ பணி க  எ  அவ  க ப தா : 

“உ களி  எ த மனிதனாக இ பா , ஒ  ஆ , ஓ நாளி  ழிய  வ தா , அ  ப கா . அ  ம  

அைத க ? ஒ  ஆ ைட வ ட மனித  எ வள  மத ளவ ? எனேவ, சனி க ழைமகளி  ந ல  ெச வ  

ச ட வமான .
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ஆனா  இ த நாளி  அவ  ஒ  மாத ரிைய ைவ கவ ைல, அ ல  ஒ வரி  ெசா த நல காக -  

க டண ைத ெச வ  எ ப  எ பைத அவ  க ப கவ ைல. அவேர ஏசாயாைவ எ ப  ஏ கனேவ ஏசாயாைவ  

ய தா : “ஓ நாைள வ , எ  பரி த நாளி  உம  ச த ைத  ெச வத , ஓ நாைள 

க த  மக ைமெய  பரி த நாெள  ெசா னா , க  கன ப ணினா , உ க  வழிகைள  

ப ப றாம , உ க  ெசா த வ ப ைத  ெச யாம , உ க  ெசா த வா ைதகைள  ெச யாம , க  

க த  மக ச யைட க , ேம  நா  உ கைள மிய  உயர த  சவாரி ெச ேவ , உ க  

த தர ைத ஊ ேவ . உ க  த ைத யா ேகா , ஏெனனி  ஆ டவரி  வா  அைத  ெசா ன . (ஏசாயா 58:13, 14). 

சனி க ழைம உ க  ெசா த நல காக ேவைல ெச ய ேவ ய நா  அ ல.

ச ைவ  ப ற

இேய  தாேம, பரேலாக த  ெச வத  , "நா  உ க  க டைளய ட அைன ைத  ைக ெகா க " 

(ம ேத  28:20) எ  ம க  க ப ப  தன  ஷ க  க டைளய டா .

இேய வ  ட க  ஓ நாைள  கைட ப க  க ெகா டா க , அவ ைடய மரண த  ப ற  

ேபாதைனைய  த கைவ  ெகா டன . அரிம த யாைவ  ேச த ேஜாச , மைற த  இ த  மரியாைத 

ெச த இேய வ  உடைல  ேக டா . கா நம  ெசா க றா , “அ  ஆய த நா , ஓ நா  வ த . 

க ேலயாவ  அவ ட  வ த த ெப க  ப ெதாட  ெச  க லைறைய  அவ ைடய உட  

ைவ க ப ட வ த ைத  பா தா க . அவ க  த ப  வ , வாசைன த ரவ ய கைள  

ைதல கைள  தயாரி , ஓ நாளி  க டைளய ப  ஓ ெவ தா க ” ( கா 23:54-56). அவ க  

"வார த  த  நா  அத காைலய " ேவைல  த ப ன  , "அவ க  தா க  தயாரி த வாசைன த ரவ ய கைள 

எ ெகா  க லைற  ெச றா க " ( கா 24:1).

கட , ந ல ெசய க  - மனித க  ம  வ ல களி  ப ைத  தணி த  ம  ந ெச த ைய  

ப ரச க த . ேம , இைத  ப ற  எ த ச ேதக  இ ைல எ , அவ  ஓ நா  க டைளைய உ ளட க ய ச ட ைத 

ஒழி க வரவ ைல எ  ற னா . நா  ந ைன க ேறா : “நா  ந யாய ப ரமாண ைதேயா கதரிச கைளேயா 

அழி க வ ேத  எ  ந ைன கா க ; நா  ர  ெச ய வரவ ைல, ந ைறேவ றேவ வ ேத . வான  மி  

ஒழி ேபா வைர, எ லா  ந ைறேவ மள  ந யாய ப ரமாண த  ஒ  ளி  ஒ  ச ன  கா  எ  

ெம யாகேவ உ க  ெசா க ேற ” (ம ேத  5:17, 18)

அ வைர, ஓ நாைள எ ப  கைட ப க ேவ  எ பத கான உதாரண ைத  ேபாதைனைய  ெகா தா . 

ட க  சனி க ழைம ஓ  நாளாக  க ப க ேவ . இேய வ  க டைள  இைசவாக, அ ேபா தல  ப , 

எப ேரய  தக த , க ற வ  வ வாச க  ஓ நாைள  கைட ப க ேவ யத  அவச ய ைத 

ேபாத க றா : “வ வாச த நாேம இைள பா தைல அைடக ேறா ... ஏென றா , ஒ  ற ப ட இட த  

அவ  இ வா  ற னா . ஏழா  நா : ஏழா  நாளி  கட  த ைடய எ லா ேவைலகளி  ஓ தா ... 

ஆைகயா  கட ைடய ம க  இ  ஓ  இ க ற . அவ ைடய இைள பா த  ப ரேவச தவ , 

அவேர அவ ைடய க ரிையகளி  இ  ேதவைன ேபால ஓ ெவ தா . ஆகேவ, ப யாைமய  அேத 

உதாரண த  யா  வ வ டாதப , அ த ஓ  ைழய ய ச ேபா ” (எப ெரய  4:3, 4, 9-11).

எ த ச ட  ஒழி க ப ட  - ப  க டைளக  அ ல  சட  ச ட ?

ஓ நாளி  அ ேபா தல களி  ேபாதைனக
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23:3), ஏ  சட  ச பா களி  ஒ ெவா ற  பரி ைர க ப ட சட கைள ேமாச  

வ வரி க றா . சட  ச ட த  அைன  வ த க  எப ேரய சரணாலய த  இ  

ந ைறேவ ற ப டன. ஆேரானி  வ சாவளிைய  ேச த ஆசாரிய க , ேலவ  ேகா த ர ைத  ேச தவ க , 
அவ ற  வ ரமாக ப ேக றன .

இேய  ச ைவய  உய ைர  ெகா தேபா , எப ேரய சரணாலய த  ேசைவகைள இனி ஏ ெகா ள 

மா டா  எ  கட  ஒ  அைடயாள ைத  ெகா தா . எனேவ, அ  ம  அத ட  ெதாட ைடய 

சட க , சட  ச ட த  பரி ைர க ப டைவ, ர  ெச ய ப டன. ைபப  ெசா க ற : “இேய  

 உர த ர  அ , த ைடய ஆவ ைய  ெகா தா . இேதா, ஆலய த  த ைர ேம  

ழாக இர டாக  க ழி த ” (ம ேத  27:50, 51). சரணாலய த  கா  அ ல  த ைர, இ ப  ட  

அத கமான உயரமான உ சவர ைப  ெகா த . ஒ  இய ைக  அ பா ப ட ைகயா  

ம ேம அைத "ேம " ேழ க ழி க . ப ய ட ப ட மி க களி  இர த  அத  ெதளி க ப ட  

(ேலவ யராகம  4:15-17). அைத  தத  ல , மி க களி  இர த ைதேயா, எப ேரய பாத ரியா களி  

ேசைவையேயா கட  இனி ஏ ெகா ள மா டா  எ பைத ந ப தா . உலக த  பாவ ைத  

உ ைமயான கட ளி  ஆ ய  இர த  ச ைவய  ச த ப ட ; ேம  இேய  மனித ல த  

சாரியாக பணியா ற பரேலாக த  உ ைமயான சரணாலய த  ைழவா  (ேயாவா  1:29; எப ேரய  

8:1, 2).

சரணாலய ேசைவ கட ளா  ஒழி க ப டதா , ச னத  ேசைவக  வழ க ப ட சட  ச ட  

க ப ட  எ  ெசா வ  உ ைமதா . தவாத க  எத ராக வ வாச கைள எ சரி தேபா  ப  

இைத  ெசா னா . இவ க  க ற தவ மத த  மா ற ப டதாக  ற ப  த க , வ வாச க   

சட  ச ட த  க டைளகைள ம த வ ப ன . ச ப ரதாய  ச ட , அத  ந யம கேளா  

ஒழி க ப , ச ைவய  அைறய ப ட  எ  ப  ற ப டா : “உ க  ச ட களி  உ க  

எத ராக இ த ச ட ைத எ களிட  இ  அக ற வ , ச ைவய  அைறய ப த ... ஆைகயா  

உ பைதேயா, பைதேயா, ப ைக நா கைளேயா, அமாவாைசையேயா, ச பா கைளேயா, வர ேபா  

காரிய களி  ந ழலாய பைத  ற  யா  உ கைள ந யாய க ேவ டா . உட  க ற வ . 

(ெகாேலாெசய  2:14-16). அவ  ற ப ட ற ைப  ற ப க றா  எ பைத ந ைனவ  ெகா க

ச னாய , கட  ேமாேச  இர  ச ட கைள  ெகா தா : ஒ க  ம  சட . தலாவ  க  

பலைககளி  தன  ெசா த வ ரலா  எ த ப ட : "அவ  ேமாேசய ட  (அவ  னா  மைலய  அவ ட  ேபச  

த ) கட ளி  வ ரலா  எ த ப ட இர  சா ச  பலைககளான க பலைககைள  ெகா தா ." 

(யா த ராகம  31:18). அவ  அவ ைற ஒ பைட தேபா , அவ  ஓ நாளி  க டைளைய  ப ற  

வ ேசஷமாக  ற ப டா : “க த  ேமாேசைய ேநா க : க  இ ரேவ  த ரேராேட ெசா க , 

க  ந சயமாக எ ைடய ஓ  நா கைள  கைட ப க ேவ ; உ க  தைல ைறகளி  க ; 

உ கைள  பரி த ப க ற க த  நாேன எ  க  அற ெகா க . ஆைகயா , 

ஓ நாைள ஆசரி க ேவ , ஏென றா  அ  உ க  பரி தமான ; அைத  ேகவல ப க றவ  

சாவா ; ஏென றா , அத  எ த ேவைலைய  ெச தா , அ த ஆ மா அவ ைடய ஜன களி  

க ப . ஆ  நா க  ேவைல , ஆனா  ஏழாவ  நா  ஓ  ஓ  நா , அ  க த  

பரி தமான ; ஓ நாளி  ேவைல ெச பவ  சாவா ... ேம  அவ  ேமாேசய ட  (அவேனா  னாய  

ேபச  த ) கட ளி  வ ரலா  எ த ப ட இர  க பலைககளான சா ச  பலைககைள  

ெகா தா ” ( யா த ராகம  31: 12- 15, 18). இர டாவ  ச ட , வ ல கைள  ப ய த , உண  ம  

பான கைள வழ த  ம  அ தமானதாக  க த ப  ெபா கைள  ெதாடேவா அ ல  

ச கேவா டா  எ பத கான ெதாட ச யான தைடக  ேபா ற க டைளகளா  ஆன . இ  வ ட த  

ஏ  "ச ப ரதாய ஓ  நா கைள" கைட ப பத கான க டைளைய  பரி ைர த . மத நா கா ய  

ேபா . அைவ: “1 ம  2 - ளி ப லாத அ ப  ப ைகய  த  ம  கைடச  நா க ; 3 - 

ெப ெதெகா ேத ப ைகய  நா ; 4 - ஏழாவ  மாத த  த  நா , எ காள களி  த வ ழா 

எ  அைழ க ப க ற ; 5 - பாவந வாரண நா , ஏழாவ  மாத த  ப தா  நா ; 6 ம  7 - டார 

வ ழாவ  த  ம  கைடச  நா க . அைவ ேலவ யராகம  23  ெகா க ப ளன. நா காவ  

க டைளய  வாரா த ர ஓ நாைள  ற ப ட ப ற  (ேலவ .
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ப ைமய  - ஒ  ேம ப டவ ைற  ற க ற . தா க ச ட  வார த  ஏழாவ  நாளான ஒேர ஒ  

சனி க ழைமைய (ஒ ைமய ) கைடப க ேவ . எனேவ, ச பா க  ஒழி க ப டைவ சட  ச ட த  

ஏ , அறெநற  ச ட த  நா காவ  க டைள அ ல எ பைத நா க  ரி ெகா க ேறா . ச ப ரதாய  ச ட , அத  

க டைளக ட  ஒழி க ப ட  எ  ெகாேலாெசய களி  உைர க ற . இ  ந யாய ப ரமாண ைத  ப ற  

க ற  ேபாத தவ ட  ஒ ேபாக ற  (ம ேத  5:17, 18).

கலா த ய க  க த த  ேக வ

ம ற , கலா த ய க  சாதகமாக, இர ச க ப வத  ஓ நாைள  கைட ப பவ  அ ல  கட  

பாக ஏதாவ  த த ைடயவராக ஆக ேவ  எ  ேபாத க றா : " க  க ற வ  

ப ரி க ப க க , ந யாய ப ரமாண தா  த மா க ; க ைபயா   தா ."

கலா த ய  எ த ய க த த , ெசய க   வ ைளவ  கட ளி  தயைவ  ெப வத கான ஒேர 

வழி ைறயாக ந ப ைகைய  பா கா  ய ச ய , வ வாச களிைடேய சட  ச ட ைத  கைட ப பைத  

பா கா பத  தவாத க  ெச த தவைற  ப  ற ப க றா . கலா த ய க  இ த தவறான ேபாதைனயா  

பாத க ப டன . அவ  எ த னா : “இ ேபா , கட ைள அற த க களா அ ல  கட ளா  

அற ய ப டவராக இ பதா , க   ேசைவ ெச ய வ  பல னமான ம  ஏைழ அ பைடக  

எ ப  த க ? க  நா கைள , மாத கைள , கால கைள , வ ட கைள  ைவ த க க . 

நா  உ க காக ணாக உைழ ேத  எ  நா  பய ப க ேற . (கலா த ய  4:9-11). "நா க , 

மாத க , ேநர க  ம  ஆ க " ஆக யவ ைற  கைட ப பைத ச ப ரதாய  ச டேம ந வ ய  : சட  

சனி க ழைமக , த வ ழா களி  மாத க , அ வைட ம  த யாக  ம  "ஓ கால ஆ க " எ  
அைழ க ப  - ஒ ெவா  ஏ  வ ட க  ஒ . வ ேசஷமாக மத த  அ பணி க ப ட  (உபாகம  

15). ேமேல உ ள உைரய , ஓ நாைள ஒழி க  ேபாவதாக ப  அற வ தா  எ  ற யா .

இ த சட  ச ட த  க டைளக . தா க ச ட த  இ ைல. த ப ைகக ட  "ச பா க " அவ ட  

ற ப ட ப ளன, அைவ ச ட களி  ச ட த  வழ க ப ள ஏ  சட  ச பா க  எ பைத ெதளிவாக  

ற க ற . அவ  எ வைத  கவனி க : "சனி க ழைமக " -

(கலா த ய  5:4). ஆ வாத க  க ைபய னா  வ வாச த னா  வ க றன. கலா த ய க  எ த ய 

க த த  இர  ேநா க க  ப த  எ த ேவைல  ெச ய யா  எ பைத ந ப பதாக இ த : 

1 - கட  பாக மனிதைன ஏதாவ  த த ைடயதாக ஆ க ற  (எ.கா., பரி த ஆவ ைய  ெப த  - 

கலா த ய  3:1, 2, 9, 14); 2 - கட ளி  ம னி  (ந யாய ப த ) ம  அவ  பரேலாக த  ஒ  இட  

உ தரவாத  (கலா த ய  2:16; 3:11, 18, 22). ஆனா , அேத க த த , உ ைமயான வ வாச ள ஒ ெவா வ  

கட ைடய ச ட த  ப க றா க  எ  ப  சாதகமாக  ேபாத க றா : “க ற  

த மா களா க பட வ க ற நா  பாவ களாக  காண ப டா , ஒ ேவைள க ற ேவ பாவ த  

ஊழிய காரரா? எ த வ த த . நா  அழி தைத  க னா  ( ப யாத த யவைர) நா  க றவனாக 

ஆ க  ெகா க ேற ” (கலா த ய  2:17, 18). உ ைமயான வ வாச  தன  வ வாச த  வ ைளவாக ஓ நாைள  

ெகா டா க றா . வ வாச த னாேல அவ  கட ளி  ஆவ ைய  ெப க றா , இ  க டைளய ப  அைத  

கைட ப க  பரி த ப த  அவ  உத க ற : "வ வாச த  ஆவ யா  நா க  த ய  

ந ப ைக காக  கா த க ேறா " ம  "உம  க டைளக  அைன  த ேய"

(கலா த ய  5:5; ச த  119:172). " க  ஆவ யானவரா  நட த ப டா , க  ந யாய ப ரமாண த  

ப கவ ைல" அதாவ , க  அத  ப க  (கலா த ய  5:18). “ஆவ ய  பல  அ , மக ச , 

சமாதான , யெபா ைம, இர க , ந ண , வ வாச , சா த , ந தான . இத  எத ராக எ த ச ட  இ ைல". 

ேவ  வா ைதகளி  வதானா , ச ட த  இைசவானைத  ெச ய ஆவ  ந ைம வழிநட க ற ; அவ  

க பத ைல. ச ட த  ப ய ந ைம வழிநட க ற  (கலா த ய  5:22, 23). எனேவ, கலா த ய க  தா க 

ச ட ைத ஒழி பைத எ த வைகய  ைவ கவ ைல எ ப  ரி  ெகா ள ப க ற . மாறாக, ன  

ேராம களி  ெகா க ப ட வ வாச த  ல  ந யாய ப த  எ ற ேகா பா  ேபாதைனைய அ  

வ ப க ற , ேம  மா ற ப ட பரிேசய களா  அத ட  ெதாட ைடய ப ைழகைள த ப க ற .
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க ற தவ த  - தவாத க . ேராம களி  உ ள வ ேசஷ ைத , ஓ நா டனான அத  ெதாட ைப  

அ ததாக  ைகயா ேவா .

ப  எ த னா , "கட  ஒ வேர, அவ  வ தேசதன ைத ( த கைள) வ வாச த னா  , வ தேசதனமி லாதைத 

( றஜாத யாைர) வ வாச த  லமாக  ந யாய ப க றா " (ேராம  3:30). இ வ  வ வாச தா  

ந யாய ப த ப க றா க , ஏென றா  அவ  எ த ய  ேபா : " த க  ம  க ேர க க  அைனவ  பாவ த  

 இ க றா க  எ பைத நா க  ஏ கனேவ ந ப ேளா ". "கட ளி  த " எ ப  " இேய  க ற வ  

வ வாச த னாேலேய அைனவ  ம  வ வாச க ற அைனவ ; ஏெனனி  எ த வ த யாச  இ ைல. ஏென றா , 

எ லா  பாவ  ெச , ேதவ ைடய மக ைமைய இழ , அவ ைடய க ைபய னா  இலவசமாக த மா களா க ப டா க . 

கட ளி  க ைப த க  ம  றஜாத க  இ வைர  த க ற . "எனேவ, ஒ  மனித  ( த  அ ல  றஜாத ) 

ந யாய ப ரமாண த  க ரிையகைள  தவ  வ வாச த னா  த மானா க ப க றா  எ   ெச க ேறா  " (ேராம  

3:9, 22-24, 28). க ைபய  ேதைவ ம  இர ச கான வ வாச த  வர  ற  த க  றஜாத க  

இைடய லான சம வ ந ைலைமகைள  பா கா , த களி  ச ர த ைதயான ஆப ரகா  ட றஜாத யாக  

க த ப டேபா , வ வாச த  ல  கட ளா  ம னி க ப டைத ப  ந ைன  தா  ( வ தேசதன  ெச ய படவ ைல) : 

“வ வாச  ஆப ரகா  த யாக எ ண ப ட . அ ப யானா , அ  அவ  எ ப  ற  சா ட ப ட ? வ தேசதன  

ெச ய படாத "

ேராம களி  க ைணய  வ ந ேயாக

த  அ த யாய த  எ தாளரா  அற வ க ப ட க த த  ேநா க , "ந ெச த ைய அற வ ப " (ேராம  1:15). 

ேராமானிய க கான க த  இ த ேகா பா ைட ப ப யாக ைவ க ற .

(ேராம  4:9, 10). ேம , ஆப ரகா  "வ வாச த  தக பனாக" ஆனதா , அவ ைடய வ வாச , வ தேசதன  ெச ய ப ட 

த க  அ ல  வ தேசதன  ெச ய படாத றஜாத க  என இர ச காக வ வாச  அைனவரி  வ வாச த  

ஒ  எ கா  . வ தேசதன  ெச ய படாதவ க ...) [வ வாச களான றஜாத க ], ேம  ஒ  த ைத... 

வ தேசதன  ெச தவ க  ம ம ல, ஆப ரகாமி  [ந ப ைக ள த களி ] வ வாச த  ப களி  நட பவ க  

ட” ( ேராம  4:11 , 12). "ந யாய ப ரமாண ைத  சா தவ க  வாரி களாய தா , வ வாச  , வா த த  

அழி க ப " (ேராம  4:14). இேய  க ற ைவ ந  த க  ம  த க  அ லாதவ க  ம ேம த ய மிைய  

ெப வா க .

மனசா ச  அ ப ப ட கட ைடய வா ைத  அ பணிவத  இேய  க ற வ  தான ந ப ைக ெவளி ப க ற  

எ பைத ந ைனவ  ெகா க. ஏென றா  இேய ேவ வா ைத (ேயாவா  1:1, 14). இ வைகய , ைபப ைள ஒ ேபா  

வ ர  னிய  ைவ த காத, ஆனா  கட ளி  ஆவ யா  க ப க ப ட ைபப ளி  ச த ய த  த ைனேய சம ப த 

இ த ய  ட அவனா  வ வாச யாக  க த ப க றா .

க த ைத  ப ேபா , த க  ந யாய ப ரமாண தா  இர ச க ப க றா க , றஜாத க  க ைபயா  இர ச க ப க றா க  

எ ற ப ரபலமான ேபாதைன உ ைமய  ெவ  ெதாைலவ  இ பைத நா  உண க ேறா . எ லா மனித க , 

த க , றஜாத க , கட  பாக அவ களி  உ ைமயான ந ைலைம எ ன எ பைத  கா ப பத காக 

ச ட  அைனவ  உ ள : " த க  ம  க ேர க க  அைனவ  பாவ த   இ க றா க , எ த ப க றப : 

த மா  ஒ வ  இ ைல ... ச ட  எ ன ெசா க ற . , ஒ ெவா  வா  ந த ப ப , எ லா  கட  

பாக ஆ க ைன ளா ப  ந யாய ப ரமாண த  ப டவ க  ெசா க ற . ஆைகயா  

ந யாய ப ரமாண த  க ரிையகளினா  எ த மா ச  அவ  பாக த மா களா க ப வத ைல” (ேராம  3:19, 20).

உ க  வா நா   வைர இ த வ வாச த  ந ைல த தா  க  இர ச க ப க .

எ லா மனித க  "பாவ ைத  ப ற ய அற ைவ" ெகா வ வேத ச ட த  ேநா க  (ேராம  4:20). அவ க  உ ைமய ேலேய 

யா  எ பைத அைனவ  கா க . த , இய ப ேலேய, தர லாதவ கைள வ ட ச ற தவ  அ ல: " த மா  

ஒ வ  இ ைல... ந ைம ெச பவ  ஒ வ  இ ைல, ஒ வ  இ ைல" (ேராம  3:9). எனேவ, இ வ  ஒேர மாத ரியாக 

ம னி க ப  இர ச க பட ேவ .

Machine Translated by Google



த ய உட ப ைக

த , அ ல  "பைழய" உட ப ைக, ப  க டைளக  ஆ : "ப ன  அவ  உ க  க டைளய ட 

ப  க டைளகைள உ க  அற வ தா , ேம  அவ  அவ ைற இர  க  ேமைசகளி  

எ த னா ." (உபாகம  4:13). இ ரேவல க  கட ளி  உட ப ைகய  நட கவ ைல எ  

மாற வ . அவ க  க டைளகைள ற , உ வ வழிபா  மாற னா க . எனேவ, அவ க ட  த ய 

உட ப ைக ெச  ெகா ேவ  எ றா . கட   ந வ யைத மா றவ ைல. த ய 

உட ப ைகயான , ம களி  மன களி  இதய களி  ப  க டைளகைள எ வத  அவ  

ெபா ேப  ெகா வா  எ ற வா த ட , தலாவதாக   ெச ய ப ட : "இேதா, 

நா க  வ  எ  க த  ெசா க றா . இ ரேவ  வ ச தாேரா  தா ப தாேரா  த ய 

உட ப ைக ெச க ; நா  அவ க ைடய ப தா க ட  எக  ேதச த  அவ கைள  ைக ப  

அைழ  வ த நாளி  ெச த உட ப ைகய ப  அ ல, எ க றா . க த .

இ த உட ப ைக த க  ம ம ல, பைழய ஏ பா  கால த  ம  அ ல. 

கட  ஒ  தைர, இர த த  வழி ேதா ற  அ ல, ஆனா  த க  இ தய ைத  த ற  பரி த 

ஆவ ைய  ெப க ற எவைர  கட  க க றா  எ  ப  க றா : “அவ  ெவளி றமாக த  அ ல, 

ெவளி றமாக மா ச த  வ தேசதன  ெச பவ  அ ல. ஆனா  அவ  உ ள த  த , வ தேசதன  

ெச தவ  இதய த  உ ளவ , ஆவ ய , க த த  அ ல, அவ ைடய க  மனித களா  அ ல, 

கட ளிடமி  வ க ற . (ேராம  2:28, 29). ேம , க ற வ  ஆசாரிய ஊழிய ைத , க ைபய  

கால க ட த  நம  பரி  ேப பவராக அவ ைடய ப ைக  ைகயா  ேபா , அவ  த ய 

உட ப ைகைய  ப ற  எேரமியாவ  வா ைதகைள  க றா : "ஆனா  இ ேபா  அவ  அைட வ டா .

ஆனா  அ த நா க  ப ற  நா  இ ரேவ  ப தாேரா  ெச  உட ப ைக இ ேவ, 

க த  ெசா க றா ; நா  அவ க  ேதவனாய ேப , அவ க  எ  ஜனமாய பா க . ேம ... 

எ ேலா  எ ைன அற வா க ... ஏென றா  நா  அவ க ைடய அ க ரம ைத ம னி ேப , 

அவ க ைடய பாவ கைள இனி ந ைன ரமா ேட . (எேரமியா 31:31).

க ைபய   உ ள மனித  கட ளி  ச ட த  ப ய  எ , அத  வ ைளவாக, 

நா காவ  க டைளய  ஓ நா  ப ய  எ  ப  க ப க றா : "பாவ  உ க   

ஆ ச  ெச யா , ஏென றா  க  ச ட த   இ ைல, மாறாக க ைண. அதனா  எ ன? நா  

ந யாய ப ரமாண த   இ ைல, மாறாக க ைபய   இ பதா  பாவ  ெச ேவாமா? இ லேவ 

இ ைல!" (ேராம  6:14). "ச ட ைத வேத பாவ " (1 ஜா  3:4 அெமரி க  க  ேஜ  பத ). 

“க ைப ெப ப  நா  பாவ த  ந ைல த ேபாமா? இ லேவ இ ைல! பாவ த  மரி த நா , 

இ  எ ப  அத  வா ேவா ?" (ேராம  6:1, 2). “இ ேபா  க ற  இேய  இ பவ க  

த டைன இ ைல, அவ க  மா ச த ப  நட காம , ஆவ ய ப  நட க றா க . க ற  இேய வ ள 

வ ஆவ ய  ப ரமாண  எ ைன  பாவ  ச ட த  வ வ த ... ேதவ  த ைடய மாரைன 

அ ப ... ந யாய ப ரமாண த  த  ந மி  ந ைறேவ ப , மா ச த ேல பாவ ைத  க டன  ெச தா . 

அவ க  மா ச த ப  நட காம , ஆவ ய ப  நட க றா க ." ேம  "அவ ைடய க டைளக  அைன  

த யானைவ." எனேவ, க ைபய   இ பவ  கட ளி  ஆவ ைய  ெப க றா , ேம  அத  ல  

பாவ  ெச யாம  - கட ளி  ச ட ைத றாம  வாழ . ச ட த  ப  வாழ அவ  அத கார  

உ . க ைபய   இ பவ  நா காவ  க டைள  ப க றா , ஓ நாைள  கைட ப பா  

(ேராம  8:1-4; ச த  119:172). க  இர ச க ப வத ேகா அ ல  கட  பாக ஏதாவ  

த த ைடயவ களாக ஆவத ேகா ஓ நாைள  கைட ப கவ ைல. இ த ேநா க த காக அ வா  

ெச பவ  கலா த ய  (கலா த ய  5:4) க ப தப , உ ைமய ேலேய க ைபய  வ வ டா . 

ஆ வாத க  க ைபய னா  வ வாச த னா  வ க றன. உ ைமயான வ வாச  தன  வ வாச த  

வ ைளவாக ஓ நாைள  ெகா டா க றா . வ வாச த னாேல அவ  ஆவ ைய  ெப றா , ேம  

க டைளய ப  அவைர  கைட ப க  பரி த ப த  அவ  ஆ றலானா .
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கமாக: த ய உட ப ைக எ ப  பைழய க டைளகைள ந  மனத  இதய த  எ வைத  

ெகா ள . இ  த  ம  அ ல, மாறாக க ற வ  ஆவ யா  அவ  அ பணி  அைனவ . 

இ  உ ைமய , அத  சாரா ச த , பைழயைத   ெச வ . அைத வழ  அைம ப  ஏ ப ட 

மா ற தா  ம ேம இ  " த ய" எ  அைழ க ப க ற . பைழய ஏ பா , எப ேரய சரணாலய த  

ேசைவகளா  உட ப ைக அற வ க ப ட , அ  பாவ ள ஆசாரிய க  உ ைமயான சாரி (க ற ) 

ம  வ ல களி  இர த  உலக  பாவ ைத அக  கட ளி  ஆ ைய  ற க ற .

நம காக பாவ ம னி  ம  ந த ய வைன  ெபற வ  ேமச யாைவ ேனா யாக  கா வ  

மி க களி  இர த  எ  பாத ரியா க  கா ன . ப ன , அவ க  வழிபா டாள  ந யாய ப ரமாண ைத  

ேபாத தா க , அதனா  அவ  இனி  பாவ  ெச யமா டா : "ஆசாரியனி  உத க  அற ைவ  கா , அவ  

வாய  ந யாய ப ரமாண ைத  ேத " (ம க யா 2:7). த ய உட ப ைகய , இேய  க ற , ஒ  

உ ைமயான பாத ரியாராக, வண க த  பாவ கைள ம னி க உ தரவாத  அளி க கட  அவ ைடய 

இர த த  த த கைள சம ப க றா . அவ ைடய பரி ைரய  ல , அவ  ப தாவாக ய கட ளிடமி  

பரி த ஆவ ைய  ெப , அைத வண பவ  அ க றா . ைபப ைள  ப பத  ல  கட ைடய 

ச ட ைத  க ெகா வத  இ  உ க  வழிகா க ற  ம  ப வத  உ க  

அத கார  அளி க ற . இ வா , த ய உட ப ைக ச ைவய  மரண த  ந ெச த ைய  ப ரச க பத  

ல , க ற வ  ஆசாரிய ஊழிய த  லமாக  அற வ க ப க ற . த ய உட ப ைகய , க ற  

வரவ  இர சகராக அ ல, மாறாக ஏ கனேவ வ தவராக  கா ட ப க றா . எத கால த , பாவ ைத  

த த கைள  ெவ  நம காக  பரி  ேப வைத  ேபால அ ல, ஆனா  ஏ கனேவ "வான த  மிய  

உ ள அைன  அத கார ைத " ெவ றவ  (ம ேத  28:18). ேவ  வா ைதகளி  வதானா , பைழய 

உட ப ைக வர ேபா  ஒ  ேமச யாவ  வா த ைய வழ க ய ; த ய  இேய  க ற  ஏ கனேவ 

ெவ ற  ெப  இ  பரேலாக த  நம காக பரி  ேப க றா  எ ற உ த ைய அளி க ற ; அவ  ெப ற  

உரிைம ம  அத கார த  ல , "ஒ ெவா  நா , க த   வைர" (ம ேத  28:20) ந  ப க த  ஒ  

உதவ யாளராக இ க றா  எ ப  உ த . அவ ைடய ஆவ யா , க ற  மிய  த  ஷ க ட  இ தைத  

ேபாலேவ அ க  இ க றா . ேம , இ த அ த த , இ  அத கமாக: ஏென றா , இ ேபா , ந  ப க த  

இ பைத  தவ ர, அவ  அவ ைடய ஆவ ய  லமாக ந மி  இ க . "இேதா, நா  வாச  ந க ேற " 

இதய த , "நா  த க ேற ; யாராவ  எ  ரைல  ேக  கதைவ  த ற தா , நா  உ ேள வ ேவ .

(ெவளி ப த  3:20). அதனா தா  த ய உட ப ைக "ச ற த வா த கைள" அ பைடயாக  ெகா ட  எ  

ைபப  க ற  (எப ெரய  8:6).

ஊழிய  இ  ச ற பான , ஏெனனி  இ  ஒ  ச ற த உட ப ைகய  ம த ய தராக உ ள , இ  ச ற த 

வா த களி  உ த ப த ப ள . ஏென றா , தலாவ  ைற ெசா ல யாததாக இ த தா , 

இர டாவதாக ஒ ேபா  இட  க ைட த கா . அவ கைள  க ெகா டத காக, அவ  அவ கைள ேநா க : 

இேதா, நா  அவ க ைடய ப தாேவா  ெச த உட ப ைகய ப  அ ல, இ ரேவ  டாேரா  தா 

ப தாேரா  த ய உட ப ைகைய ஏ ப க ற நா க  வ  எ  க த  ெசா க றா . நா  அவ கைள 

எக  நா  ெவளிேய ெகா வ வத காக அவ கைள  ைக ப த நாளி ; அவ க  எ  

உட ப ைகய  ந ைல த காததா , நா  அவ கைள  கவனி கவ ைல, எ க றா  ஆ டவ . 

இ ரேவ  ப தாேரா  நா  ெச  உட ப ைக இ ேவ, க த  ெசா க றா : நா  எ  ச ட கைள 

அவ க  அற வ , இ தய த  ைவ ேப , அவ க  அ க ரம க  பாவ க  இர கமாய ேப . 

ேம  அவ க  ெச த அ ற கைள நா  இ  ந ைனவ  ெகா ேவ . த  த ய வய  எ  

ெசா வ . இ ேபா , பைழயதாக , பைழயதாக வ டெத லா   வ . (எப ேரய  8:6-13). ேம , 

த ய ஏ பா  ட, எப ேரய  தக த , கட  த ைடய ப ைளக  ஓ நாைள  கைட ப க ேவ  

எ  எத பா க றா  எ  எ த ப ள : “ஏழா  நாைள  ப ற  ஒ  ற ப ட இட த  அவ  

இ வா  ற னா : கட  த ைடய எ லா ேவைலகளி  ஓ  ெப றா . ஏழா  நா ... ேயா வா 

அவ க  ஓ  ெகா த தா , அத  ப ற  ேபசமா டா  எ  இ ெனா வ  க றா . எனேவ, 

கட ளி  ம க  இ  ஓ  உ ள . அவ ைடய இைள பா த  ப ரேவச தவ , ேதவ  த ைடய 

க ரிையகளி  இ  ஓ த ேபால, தாேம த ைடய க ரிையகளி  இைள பாற னா . ஆகேவ, 

ப யாைமய  அேத உதாரண த  யா  வ வ டாதப , அ த ஓ  ைழய ப ேவா . 

(எப ெரய  4:4, 7-11).
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கட ளிட  நம காக  பரி  ேப வைத  ேபால பாவ ள மனிதைன நா  அ வத ைல; ஆனா  ப தாவ  

ச காசன த  வல  பாரிச த  இ  மனித மார  ேதவ ைடய மார மான மனிதனாக ய க ற  

இேய வான பரி ரண  (I ேமா ேத  2:5). அவ  ம ேம எ க  வா ல , ேவ  யா  இ ைல. ெஜப த  

ந ைடய இரகச ய க ட  அவைர ந க ேறா , ேம  ஒ  பத ைல  எ க  கவைலகளி  
உ ைமயான ந வாரண ைத  எத பா க ேறா .

ேம  அவ , பரேலாக த  உ ள பரி த தல த  ஊழிய த  ல , த ய உட ப ைகய  ல , 

ந ைடய பாவ கைள உ த யாக வா . "பாவ  எ ப  ந யாய ப ரமாண ைத வதா " (1 ேயாவா  3:4) 

எ  க த னா  , க ற  ந யாய ப ரமாண த  ப வத  நா காவ  க டைளய  

ஓ நாைள  கைட ப பத  நம  உத வா  எ பேத இத  ெபா . எப ேரய சரணாலய த  

ேசைவக  க ற வ  ேசைவக  இைடேய மிக  ற ப ட த க ேவ பா  இ  ளி 

இ தா . எப ேரய சரணாலய த  சட க , பைழய உட ப ைக ம  அ  பணி ரி த ஆசாரிய கைள  

ப ற  ற ப , ப  ற னா , "ஒ ெவா  வ ட  ெதாட  ெச த ப  அேத ப களா , அவ களிட  

வ பவ க  ஒ ேபா  ரண ப த பட யா . இ ைலெயனி ... அ த யாய  10  வைர” 

ஆைகயா , க ற வ  அவ ைடய ஊழிய த  வ வாச  ைவ , அவ ைடய உதவ ைய ந ப , 

நா காவ  க டைளய  ஓ நாைள  கைட ப ேபா , இ த வைர அ ப ேய இ ேபா , வா த ைய 

ந ைனவ  ெகா ேவா : “ அவ ைடய க டைளகைள  கைட ப பவ க  பா க யவா க . வ வ ச த  

வ லைம , வாய க  வழியாக நகர த  ப ரேவச கலா ” (ெவளி ப த  22:14, அச ).

பரேலாக த  ெச வத  , "நா  உ க  க டைளய ட அைன ைத " (ம ேத  28:19) 

கைட ப ப  ம க  க ப ப  இேய  த  ட க  க டைளய டா . அவேர எ ப  ஓ நாைள  

கைட ப தா  எ பைத நா  ஏ கனேவ ப த க ேறா . ேம  அ  ேவ வ தமாக இ க 

யா , ஏெனனி  ப  க டைளக  வான க  இ  வைர மிய  நைட ைறய  இ  ம  

ெதாட  எ  அ  ெவளி பைடயாக  ற ய . அவ  அவ கைள மா ற வரவ ைல எ  ற னா : “நா  

ச ட ைதேயா கதரிச கைளேயா அழி க வ ேத  எ  ந ைன கா க ; நா  ர  ெச ய வரவ ைல, 

ந ைறேவ றேவ வ ேத . வான  மி  ஒழி ேபா வைர, எ லா  ந ைறேவ மள  

ந யாய ப ரமாண த  ஒ  ற  ஒ  ச ன  கா  எ  ெம யாகேவ உ க  

ெசா க ேற ” (ம ேத  5:17, 18). ஆகேவ, ட க , தா க  மா டரி  மாத ரிைய  ப ப ற , ச ட ைத  

த க  ஓ நாைள  கைட ப தைத உல  ந ப பா க . உ ைமய  அவ க  ஏ கனேவ இேய வ  

மரண த  ப ற  அ வா  ெச தா க . அவர  உடைல ச ைவய  இ  அக ற ய உடேனேய, 

ெவ ளி க ழைம, “அ  தயாரி  நா , சனி க ழைம வ த . க ேலயாவ  அவ ட  வ த த ெப க  

ப ெதாட  ெச , க லைறைய  அவ ைடய உட  ைவ க ப ட வ த ைத  பா தா க . 

அவ க  த ப  வ , வாசைன த ரவ ய கைள  ைதல கைள  தயாரி , ஓ நாளி  க டைளய ப  

ஓ ெவ தா க . இேய வ  ட களா  சனி க ழைம மிக  னிதமாக  க த ப ட , அத  ேநர த  

வ  உட  மரியாைத ட ெகா க படவ ைல. " த

அ ேபா தல களி  உதாரண

பைழய உட ப ைக எப ேரய ஆசாரிய களான ேலவ ய களி  ஊழிய ைத அ பைடயாக  ெகா ட . த ய , 

க ற வ  ஊழிய த , ேதவ ைடய மார ; மா ச த ப , தா ேகா த ர த  ப ற தா , க ற  

இற தேபா , ேதவ  ஆலய த  த ைரைய க ழி  எப ேரய சரணாலய த  ஊழிய ைத இனி ஏ ெகா ள 

மா டா  எ பைத  கா னா  (ம ேத  27:50, 51 ) ஆகேவ, த ய உட ப ைக, க ற  ம  பரேலாக த  

சரணாலய த  அவ ைடய ஊழிய த  அ பைடய , "மனித  அ ல, க த  ந வ ய உ ைமயான 

டார த " (எப ெரய  8:2) த  உட ப ைகைய மா ற யைம க ற  எ ப  ந ப க ப ட . மனித  ப  

க டைளகைள (ம , ச பா ) கைட ப பா  எ  ெதாட  கணி  வ வதா  , அத  சாரா ச த  

இ  தலாவதாக மா றா  . ஆனா  அ  வ ள க கா ச ய  வ வ த  அைத மா க ற  . க ற  

இ  எ ன ெச தா  ம  அவ  எ ன ெச வா  எ பைத இ  கா க ற . இ , நா  காைளக  ம  

ஆ களி  இர த ைத  பா கவ ைல, ஆனா  கட ைடய மாரனி  இர த ைத  பா க ேறா , 

வ வாச த னா , ந ைடய பாவ ம னி காக ச த ப க ற .
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க ற வ  வ ேண ற த  ப ற , ட க  வ  மாத ரிைய  ெதாட  ப ப ற ன .

ஆைகயா , இ , நா  எ லா ைடய இர த த  தமாய க ேற  எ  உ க  எத  ெதரிவ க ேற ; ஏென றா , 

கட ளி   ஆேலாசைனைய  நா  உ க  அற வ பைத ஒ ேபா  ந தவ ைல. ஆதலா , உ கைள  எ லா 

ம ைதைய  கவனி  ெகா க ... ஏென றா , நா  ெச றப , க ைமயான ஓநா க  உ க  ைழ , ம ைதைய 

ம னி கா  எ ப  என  ெதரி . அ , உ க  இ தா

இ த கைடச  கண , ஷ க  ஓ நாைள ெஜப த  வ ேசஷ ைத  ப ரச க பத , ேதவாலய த  

ெவளிேய  அ பணி தா க  எ பைத  கா க ற : “ஓ நாளி , நா க  வாய க  ெவளிேய, ஆ ற கைர  

ெச ேறா , அ  ெஜப த  ஒ  இட  இ பதாக நா க  ந ைன ேதா ; ம , அம , அ  ய த 

ெப களிட  ேபச ேனா . த ய ரா ப டண ைத  ேச த ஊதா ந ற வ பைனயாளரான த யா எ ற ஒ  ெப , நா க  

ெசா வைத  ேக டா , அவ  ப  ெசா னைத  கவனி ப  க த  அவ ைடய இ தய ைத  த ற தா .

எனேவ, ேபாதைன ம  மாத ரிய  ல , அ ேபா தல க  நா காவ  க டைளய  ஓ நாைள உ ைமயான ஓ  

நாளாக அற வ , இேய வ  மரண த  ப ற  அ  நைட ைறய  இ த  எ பைத ந ப தா க . அ த நாளி  

மா ற  ஏ ப டதாக ச  உ ப ன க   ெச ய அவ க  இடமளி கவ ைல.

இேய  சனி க ழைமகளி  ெஜப ஆலய த  க ப தா : "தா  வள த நாசேர  வ தேபா , ஓ நாளி  த  வழ க ப  ெஜப 

ஆலய த  ப ரேவச , வாச க எ  ந றா " (ம ேத  4:16). ப  க ற வ  ம ற ஷ க  அைதேய ெச ததாக நா  

ெவ ேவ  ச த ப களி  அ ேபா தல  தக  ெதரிவ க ற : “ஓ நாளி  ெஜப ஆலய த  ைழ , அவ க  

உ கா தா க . ந யாய ப ரமாண  ம  கதரிச களி  பாட த  ப ற , ெஜப ஆலய த  தைலவ க  அவ கைள அ ப , 

"சேகாதரேர, ம க காக ஏதாவ  ஆ த  வா ைத இ தா  ேப க . ப  எ  ந  ைகயா  ெமௗன ைத  ேக : 

இ ரேவல கேள, ேதவ  பய ப க றவ கேள, ேக க ... ெஜப ஆலய  கைல க ப டேபா , த க , மத  மாற யவ க  

ப ைல  ப னபாைவ  ப ெதாட தா க . , அ த ஓ நாளி , ஏற ைறய  நகர  கட ைடய வா ைதைய  

ேக க ஒ ய ” (அ ேபா தல  13:14, 16, 43, 44).

அவ  ஞான நான  ெப ற ப ற , அவ  அவ ைடய டா  எ களிட  ெக ச னா க : நா  க த  உ ைம ளவ  

எ  க  மானி த தா , எ   வ  அ ேகேய இ க . ேம  அவ  எ கைள அ வா  ெச ய வ த னா . 

(அ ேபா தல  16:13-15).

ஞாய க ழைம க ற தவ வ ந ேயாக த  ம  க ற தவ த  றமதமயமா க  அத  ப

“அ ப ேபா  ம  அ ப ேலானியா வழியாக அவ க  ெதசேலானி கா  வ தா க , அ  த களி  ெஜப ஆலய  

இ த . ப , த  வழ க ப  அவ களிட  ெச ,  ஓ நா க , அவ க ட  ேவதவா க ய கைள  ப ற  

வ வாத , க ற  பா ப  மரி ேதாரி  உய ெத வ  ெபா தமான  எ பைத வ ள க  ந ப தா . நா  

உ க  அற வ க ற இ த இேய ேவ க ற  எ றா ” (அ ேபா தல  17:1-3).

அவ க  ச த ய ைத ெதளிவாக  க ப தா , அ ேபா தல க  த க  மரண த  ப ற  ேதவாலய த  வ வாச ேராக  

எ  எ  கதரிசன த  ஆவ யா  எ சரி க ப டன . ேம  அவ க  வ வாச கைள ஒ  ேம ப ட ைற 

எ சரி தன . ப , “கட ைடய ரா ய ைத  ப ரச க  நா  கட  ெச ற க  எ லா  இனி எ  க ைத  பா க மா க  

எ  என  ெதரி .

வார த  நா ”, ஞாய , “அத காைலய ேலேய தா க  தயாரி த த வாசைன  ெபா கைள எ ெகா  க லைற  

ெச றா க ” ( கா 23:54 - 24:1).

"...பா  ஏெத  ற ப  ெகாரி  வ தைட தா ... ஒ ெவா  ஓ நாளி  ெஜப ஆலய த  வ வாத  ெச  

த கைள  க ேர க கைள  ந ப ைவ தா ." (அ ேபா தல  18:1, 4).
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ஆைகயா  வ ழி ட  இ க , நா   ஆ களாக இர  பக  உ க  ஒ ெவா வ  க ட  

அற ைர வைத ந தவ ைல எ பைத ந ைனவ  ெகா க  ” (அ ேபா தல  20:25-31). ேப  ேம  

எ சரி தா : “உ க ேள ெபா  ேபாதக க  இ பா க , அவ க  இரகச யமாக அழி கரமான 

ப தலா ட கைள அற க ப த , த கைள வ ைல  வா க ய க தைர ம த , த ெர  அழிைவ  

ெகா வ வா க . ேம  பல  அவ களி  கைல கைள  ப ப வா க , அவ களா  ச த ய த  வழி 

ந த க ப ; ேபராைசய னா  பாசா  வா ைதகளா  உ கைள வ யாபார  ெச வா க ” (II ேப  2:1-3).

ப  ம  ேப வ  கதரிசன க  வ ைரவ  ந ைறேவற ன. ப  66ADய , ட  67 த  68AD 

வைரய  ேராமி  ரமரண  அைட தன . ஏ கனேவ இ த ேநர த , ஜ  மா , இ  அவ  ேதவாலய த  

ைறயான ப தா களி  ஒ வராக பலரா  பாரா ட ப டா , கணி க ப ட ஓநா களி  ஒ வராக இ தா , 

அ ேபா தல களி  ேபாதைனக  ற  ரணான வ ஷய கைள  ற னா  - றமத த  

ேதா ற ய மதெவற க :

ரத டவசமாக, ெபா வாக, ேராக  இ ேபா , ெப பா ைமயானவ க  தவறான பாைதைய 

ப ப க றா க  எ பைத வரலா  கா க ற . ேயசேப  ராஜா ஆகா  பாகா  வழிபா  ம கைள 

வழிநட த யேபா  இ ப தா  இ த : எ யா  ஏழாய ர  ழ கா க  ம ேம ெபா  கட  

பணியவ ைல. நா  ம ற, ெப பா ைம, தவறான ப க த  இ த . எ சா, ஏசாயா, எேரமியா ஆக ய 

கதரிச களி  கால த , இேய வ  கால த  இ    ெச ய ப ட . கட ளி  மார  

அவ  ப ற  ெப பா ைமைய  ெபறவ ைல, இ  பரிேசய க ட  ேச , க வாரி நாளி  "அவைர 

ச ைவய  அைற க " எ  ச ட . க ற தவ காலக ட த  இ  ேவ ப டத ல. ஜ  த யாக  

வ ைரவ  அவர  நா  ேதவாலய த  ெப பாலான வ வாச க  ம த ய  எ ண ப ட  யா  தவ  க ப தா . 

ேவ  வா ைதகளி  வதானா , ஓநா க  உ ைமயான ேம ப களாக க த ப டன; அேதசமய , 

மா ற க ட  உட படாத ேந ைமயான வ வாச க , அத த யாள களாக, க ள ச யாள களாக, ேதவாலய ைத  

ப ள ப வத  பல ன ப வத  ெசய ப  களாக  காண ப டன ; "கட ளி  மனித க " 

எ  ற  சா ய ம க . கட ைடயவ க  அ ல, மாறாக, ெபா கைள  ப ரச க தன . இ வா , 

ெப பா ைமயாேனா  ேபக  ஓ  நா  ஆதரவாக மாற யதா , அ  ப ப யாக ந ைலயானதாக 

ஏ ெகா ள ப ட . ஞாய  கைட ப ப  பார பரிய தா  ஏ ெகா ள ப ட ஒ  ேகா பாடாக மாற ள , 

ைபப  ெவளி ப த  ல  அ ல. ேம , அத  ப னணிய , ேதவாலய த  அற க ப த ப ட ம ற 

அைன  ேபக  ேகா பா க  வ தன: த ரி வ , ெச க ப ட உ வ கைள வண த , ெதளி பத  

ல  ஞான நான  ேபா றைவ.

“நா க  அைனவ  ரியனி  நாளி  ஒ  ேனா  [வார த  த  நா  ேராமானிய  ேபரரச  நா கா  

றா  வைர ரியனி  நா  எ  அைழ க ப ட ], கட  இ ைள மா ற ய த  நா  எ பதா  

ம ம ல. ெபா , உலக ைத உ வா க ய , ஆனா  இ த நாளி  ந  இர சகராக ய இேய  க ற  

மரி ேதாரி  எ தா . சனி ெபய ச  நா  னதாக அவைர ச ைவய  அைற தா க ; அத  

அ த நாளி , அதாவ , ரியனி  நாளி , அவ ைடய அ ேபா தல க  ட க  ேதா ற , நா க  

உ க  க த  ெகா ள  த த யான அைன ைத  அவ க  க ப தா ” - ஜ , 66-67, நா  – 

ம னி , ப . 6, 427-31.

ட கைள  த க  ப  இ க, வ ப தமான வ ஷய கைள  ேப க ற மனித கைள எ வா க .

க ற தவ த  ப ப யான றமதமயமா க  இ தேபாத , அ  இ  ஏ ெகா ள படவ ைல ம  

அத  ப ப பவ க  க ைமயாக த ப  ெகா ல ப டன . "நாசேர த  த இேய ைவ" கட ளி  

மாரனாக, மனித ல த  இர சகராக ஏ ெகா ள றமத தவ க  தயாராக இ பதாக  ெதரியவ ைல.
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இ த பய கரமான ேசாதைன ேநர ைத  ற ப , இேய  கதரிசன ெமாழிய  ற னா : “உன  ப  நா க  

உப த ரவ  இ . மரணபரிய த  உ ைம ளவரா  இ க , வா வ  க ட ைத நா  உன  த ேவ .

(ெவளி ப த  2:10).

(கா ட ைட , க .ப . 321). ஏ கனேவ இர  றா களாக வ வாச ேராக த  பாைதய  இ த 

ெப பா ைமயான ஆய க , இ த நாைள வண க , அத கார த  பண த  ஈடாக ேபரரசைர  ப ரிய ப த 

வ ப ன , இ த ேவைலய  உடன யாக ேபரரச ட  இைண தன . எனேவ, ேபரரசரி  ஆைணைய மத  ஆய க  

- ெப பா ைமயானவ க  - சாதகமாக இ தன , ம றவ க  ப ப யாக ெவளிேய ற ப டன . ேபரரச  க ச கைள 

அைழ தா , அத  ெப பா ைமயான ப ஷ க  - வ வாச ேராக க , இ த க ட த , ஏ கனேவ ேதவாலய த  

ஆத க  ெச த யவ க  - எைத ந ப ேவ , எைத ந ப டா  எ பத  வா களி தன . ேதவாலய க  இ த 

ஆைணகைள  ெப றன, அைவ அவமான க  ம  அவ க  அ பணியாதவ க  அ த க ட  வ தன. 

உ த ேயாக வ, ேராமானிய ேதவாலய த  வழிகா யாக ைபப  ந த ப ட . ப ஷ களி  பார பரிய , 

ேதவாலய த  மாஜி ரிய  ேகா பா , அத  ேம  க த ப ட .

ப ற  கட ளி  ந வாரண  ேபா  ேதா ற ய ; ஆனா  அ  எத ரிய  மிக ேமாசமான ஆ தமாக ந ப க ப ட : ஒ  

ேராமானிய  ேபரரச  த ைறயாக க ற தவ த  ஆதரவாக த ைன  கா னா . கா ட ைட  

த கைள ந த ய ஒ  ஆைணய  ைகெய த டா  - சக த ைமய  ஆைண, மிலனி  இ , 

க ற தவ க  ேபக கைள  ேபாலேவ உரிைமக  இ தன. ச ற  கால த  ப ற , க ற தவ  ேபரரச  

அத கார வ மதமாக அ கரி க ப ட . இ த "சக த ைம" கா ச ய  அரச ய  ப னணி ேந ைமயானவ க  

ஒ  உ ைமயான ெபாற ைய ெவளி ப த ய  எ  மாற வ . கா ட ைட  இேய ைவ ஏ ெகா ளவ ைல, 

அவ ைடய வா ைகய  ஆ டவராக அ கரி கவ ைல. னதாக, ேபரரச  ம க ெதாைகய  க ட த ட ஐ ப  

சதவ க த  க ற தவ க  இ பைத  க ட அவ , மா ச மி ய  எத ரான தன  ப ர சார த  அவ களி  

ஆதரைவ  ேக டா ; அவ  ெவ ற  ெப றா , த  க வதாக , க ற தவ ைத ேபரரச  

அத கார வ மதமாக மா வதாக  அவ க  உ த யளி தா . ேவைல ெச த அரச ய  நக . கா ட ைட  

ெவ ற  ெப  ம னரானா . அவ  வா த ைய ந ைறேவ ற னா , ஆனா  ஓரள  ம ேம. ஒ  அரச ய வாத யாக, 

அவ  ம க ெதாைகய  ம ெறா  ப த யான பாக கைள மக வ க ய றா . அ ேபாத  ேராமானிய 

ேதவாலய த  அைடயாளமாக மாற ய க ற தவ  ம  றமத த  கலைவைய உ வா க ேதவாலய த  

ப ஷ க ட  இைண  அவ  இைத  ெச தா . இ த வழிகளி  ெசய ப ட கா ட ைட , க ற தவ களி  ஓ  

நா  ேபக  த ன ைத  ேபாலேவ இ  எ  க டைளய டா : "அைனவ  ரியனி  மரியாைத ரிய நாைள 

வண க "

க ற தவ க  ேபரரசைர "வண க  ச " எ  வா த  அவைர கட ளி  ைறயான ப ரத ந த யாக அ கரி க 

ேவ  எ  அவ க  வ ப ன . அவ க  அ வா  ெச யாததா , ேராமானிய ெகா ச ய க  க ற தவ கைள 

கா  மி க களா  ெகா றைத  ப ற ய வ ள க கா ச கைள ேபக கைள மக வ தன . ஒ  க ற தவராக இ ப  

சா ரா ய த  வ வாசம றவராக இ பத  சம . 303AD இ , ேயா ெலஷ யனி  உ தரைவ  ெதாட  ப  

ஆ களி  த  மிக  வ ரமான .

கட ைடய வா ைதய   மனித களா  அத கார  ெச த ப வைத ேக வ ளா க யவ க  இ  

இ ததா , ைபப  தைட ெச ய பட ேவ  எ   ெச ய ப ட  - ம களி  ைககளி  இ  எ க ப ட . 

இ வா , ேதவாலய த  ஆய க  த ய ஆைணகைள எ த  ேதவாலய களி  த ணி பதா , வ வாச கைள அவ களி  

வ ப ப  வழிநட த . இ த வழிய தா  ஆதா  ம  பைழய ஏ பா  அைன  ப தா க  

கைட ப த நா காவ  க டைளய  ஓ நா  மற க ப ட . இேய  ந வ ய ஓ  நா , அத  இைறவ ; மிய  

அவ ைடய ஊழிய த  எ வா  தன  மாத ரியாக இ க ேவ  எ  அவ  க ப தா , ேபரரச  

ேதவாலய த  தைலவ க  - ேராம  க ேதா க அ ேபா த க த சைபயா  மறத  க டன  ெச ய ப டா .
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கட ைடய வா ைதய  ெவளி ச  இ லாதேபா , இ  ெசழி  வள ததாக  ேதா ற ய .

ஆனா , எ லா  கால களி  வ வாச ேராக  ைமயாக ஆத க  ெச த யதாக  ேதா ற யேபா , கட  சா ச  

இ லாம  வ ட படவ ைல. வட ஆ ப ரி காவ  உ ள ேதவாலய க  ேபா ற ச ல ேதவாலய க  இ  வ வ ய 

ஓ நாைள  கைட ப தன. ேம , பல றா களி  வ வாச ேராக த  ப ற , ைபப   ம க  

க ைட த . 1800களி  ைபப  ச க க  உ வா க ப டன, அத  ல  ஆய ர கண காேனா  கட ைடய வா ைதைய  

ப க த . ப ன  ேதவாலய க  ெசழி  வள தன, அ  கட ைடய வா ைதய  கா ட ப ட ஓ  

நாைள  கைட ப த  - நா காவ  க டைளய  ச பா . வ வாச ேராக க  ஓ  நாைள மா ற ய ச த ேபாத , 

கட  எ த மா ற ைத  அ மத கவ ைல அ ல  க டைளய டவ ைல எ ப  வரலா ற  பா க ப க ற . 

அவ  ெசா னா : “ஏழா  நா  ஓ நா , க த  பரி தமான ... அவ க  ஓ நாைள  கைட ப பா க ... ந த ய 

உட ப ைக காக  த க  தைல ைறேதா ... அ  எ ைற  அைடயாளமாக இ ; ஏென றா , க த  ஆ  

நா களி  வான ைத  மிைய  உ டா க னா , ஏழாவ  நாளி  அவ  ஓ ெவ , ண ச யைட தா . 

(யா த ராகம  31:15-17). கட  பாவ த  ஒ ெவா  கைறைய  அத   ேபா  அ  ந த யமாக இ , 

த ய மிய  ட இ : "நா  உ வா  த ய வான  த ய மி  எ  க த  பாக இ  எ  

க த  ெசா க றா . உ க  ச தத ய னராக  உ க  ெபயராக  இ . அ  ந க ... ஒ  ஓ நா  த  

ம நா  வைர, எ லா மா ச  என  பாக ஆராத க வ வா க  எ  க த  ெசா க றா ” (ஏசாயா 66:22, 23).

வரலா ற  ெதாட க த ேத, பாவ த  ேப, சனி க ழைமைய ம றவ களிடமி  ேவ ப ட நாளாக  க த 

ேவ  எ  க த  க ப தா . “ேதவ  தா  ெச த எ லா ேவைலகைள  ஏழா  நாளி  , ஏழா  நாளி  தா  

ெச த எ லா ேவைலகளி  ஓ த தா . ேதவ  ஏழா  நாைள ஆ வத  அைத  பரி தமா க னா , 

ஏென றா  கட  ச  உ வா க ய த ைடய எ லா ேவைலகளி  அவ  ஓ ெவ தா . (ஆத யாகம  

2:2, 3). அத , ஞாய க ழைம த  ெவ ளி வைர ேம ெகா ள ப  ேவைலய  ஒ வ  ஓ ெவ க ேவ : 

“ஏழா  நாைள  ப ற  ஒ  ற ப ட இட த  அவ  இ வா  ற னா : ஏழாவ  நாளி  கட  தன  எ லா 

ேவைலகளி  ஓ ெவ தா . , ேதவ  அவ ைடய க ரிையகளி  இ  ஓ த ேபால அவ  த  

க ரிையகளி  ஓ த தா . எனேவ, ஒ வ  த க  அ றாட உணைவ ச பாத க ேவைல ெச ய டா . “க த  

உ க  ஓ நாைள  ெகா தப யா , ஆறா  நாளி  இர  நா க  உ க  அ ப  த க றா ; ஏழா  

நாளி  ஒ வ  த  இட ைத வ  ேபாகாதப , அவனவ  த  இட த  இ க ” (யா த ராகம  16:29).

ச பா ைத எ ப  கைட ப ப

ேம  "இ ட கால " எ  வரலா ற  அற ய ப ட க த  இ ளி  உலக  க ய .

ைட  த  ெச த , சைம த , ணிகைள  தயாரி த , ஷா ப  ெச த  ேபா ற த  ஆ  நா களி  

ேம ெகா ள ப  ம ற ேவைலக  ந த பட ேவ . எ ன ெச ய ேவ , எ ன ெச ய டா  எ பைத 

அற ய, ைபப ளி  ெகா ைகைய எளிைமயாக  பய ப க : “ஓ நாளி  இ  உ  பாத ைத  த ப னா , எ  

னித நாளி  உ  வ ப ைத  ெச வத ... அைத  கன ப த னா , உ  ெசா த வழிகைள  ப ப றாம , 

அ ல  உ  வ ப ைத  ெச ய எ ணி, உ  ெசா த வா ைதகைள  ேபசாேத, அ ெபா   க த  

மனமக ச யாய பா ” (ஏசாயா 58:13, 14). எனேவ, சனி க ழைமகளி  ேசா  ஓபரா க , க த ைடய வழிகைள  

ேபாத காத த ைர பட க , வ ைளயா  வ ைளயா க , ஆ ேடாரிய  ந க ச கைள  பா ப , வ களி  

கல ெகா வ , நம  ம ேம வ பமான ெசய களி  ஈ ப வ  ஆக யைவ ெபா தமானத ல எ ப  

ெதளிவாக ற . . ழ ைதகளி  ெபா ைமக  ம  வ ைளயா க   ப  ேசமி க பட ேவ
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“ அ ப ேய ப யாைமய  உதாரண த  யா  வ ழாதப , அ த இைள பா த  ப ரேவச க 

ய ச ேபா ” எ ற க டைளய ப  அைத  கைட ப க ய ச  ெச வ , ச ல ய ச க  எ ப  

அவச ய  எ  ைபப  நம  க ப க ற . (எப ெரய  4:10, 11). வார  ெதாட  ேபா , சனி க ழைம 

வ ேபா , க த ைடய நாைள ற ேவ ய அவச யமி ைல எ  நா  ந  நடவ ைககைள  த டமிட 

ேவ . டய ப க , ம , உண , காைர ந ர த  ேபா றவ ைற  த டமி வ  இத  அட . த  

க னமாக  ேதா றலா  - "ந ைறய" - ெச வ . ஆனா  ஒ ெவா  ஞாய க ழைம  வ வாச  வார ைத  

த டமி வத  ேநர ைத ஒ க னா , ஒ  ச ல வார களி , சனி க ழைம  தயாராக  வ வ  ஒ  கமான 

வா ைகயாக மா வைத அவ  கா பா . ேம  வார , த டமிட ப டா , அத க லாப  க ைட .

அைன  ேவைல நா களி , ெவ ளி க ழைம தயாரி  நா  மிக  ச ற பான . "க த  ேமாேசைய ேநா க : 

இேதா, நா  உன  வான த  அ ப ைத  ெபாழிய ப ேவ , ஜன க  எ  ந யாய ப ரமாண த ப  

நட க ேறாமா இ ைலயா எ  நா  பா ப , ஒ ெவா  நா  ெவளிேய ெச  த க  அ றாட  ப ைக  

ேச பா க . ஆறா  நாளி , அவ க  ேசகரி  ெபா கைள ஆய த ப வா க ; அவ க  ஒ ெவா  

நா  அ வைட ெச வைத வ ட இர  மட  அத கமாக இ ... அதனா  ஒ ெவா  காைலய  

அ வைட ெச தா க ; ஒ ெவா வ  அவரவ  உ ண யைவகளி ப ... ஆறா  நாளி  ஒ ெவா வ  

இர  ஓம க  த  இர ைட ெரா கைள  ேசகரி தா க . பா க , க த  உ க  ஓ நாைள  

ெகா தா , ஆைகயா  அவ  ஆறா  நாளி  நா , இர  நா க  ெரா  ெகா க ; ஏழா  நாளி  

ஒ வ  த  இட ைத வ  ேபாகாதப  அவனவ  த  இட த  இ க ” (யா த ராகம  16:5, 6, 21, 22, 

29). இேய வ  கால  வைர, உ ைமயான ேதவாலய த  உ ப ன க  ஆறாவ  நாைள ஆய த நாளாக  

க த ன : “ேஜாச ... அரிம த யாைவ  ேச தவ ... இேய வ  உடைல  ேக டா . அவ  அவைர ெவளிேய 

அைழ  ெச ற , அவைர ஒ  ணியா  ற , ஒ  க லைறய  ைவ தா  ... அ  ஆய த நா , ம  

ஓ நா  வ த . க ேலயாவ  அவ ட  வ த த ெப க  ப ெதாட  ெச  

க லைறைய  அவ ைடய உட  ைவ க ப ட வ த ைத  பா தா க . அவ க  த ப  வ , வாசைன 

த ரவ ய கைள  ைதல கைள  தயாரி , ஓ நாளி  க டைளய ப  ஓ ெவ தா க ” ( கா 24:54-56). 

வார  சரியாக  த டமிட ப பைத  க த  ெகா , சனி க ழைம இ த  மா ற க கான நா . 

சனி க ழைம உண  தயாரி த , ைட ஒ ப த , ணிகைள அய  ெச த  ம  காலணிக  

பா  ெச த  என இ த க ட பணிக .

ஓ நாளி  ெதாட க த , கட ைடய பரி த தல த  “உ  ற த  கத  த ற க ப ” எ  

ைபப  க ப க ற . "ேதச த  ஜன க  ஓ  நா களி  அேத வாய  வாச  பணி ெகா வா க " 

(எேச க ேய  46:1, 3). எனேவ, ெவ ளி க ழைம ரிய அ தமன த , சனி க ழைம ெதாட  ேநர த , 

வ வாச க  ஒ ைமயாக இ க ேவ , கட ைள வண க  வண க ேவ . த  பாட க ட  

ெதாட  ஒ  ேசைவ, அைத  ெதாட  ஒ  கமான ப ரா தைன, ைபப ளி  இ  ஒ  ச ற ய ப த ைய 

த யான  ெச , ம ெறா  ப ரா தைன ட  வைடக ற . ழ ைதக  இ தா , வ வ ய  கைதைய 

அவ களி  ெமாழிய  ெசா ல ேவ , ேசைவ ட ம  ேசா வாக இ க டா , அதனா  அவ க  

மத ேசைவய  ஆ வ ைத இழ க மா டா க . இ

ெவ ளி க ழைம ரிய அ தமன

இ த நாளி  கட ட  ெந க  பழ வத கான வா . எனேவ, ப த  ந க ச  ந ர  த டமிட ப டேபா , 

சனி க ழைம கான தயாரி  மிக  னதாகேவ ெதாட க ற  எ ப  ரிக ற .
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(ம ேத  12:5). ஆசாரிய களி  அ வலக  ப ய  வழிபா ைட நட வ  கட ைடய வா ைதைய 

ம க  க ப ப  ஆ . “ஓ நாளி ”, ஆசாரிய க , “ஒ  வ ட த  ப த ற, ப த ற இர  

ஆ கைள , அவ ற  பானப ட  உண  ப யாக, எ ெண  கல த ப த  இர  ப  

ெம ய மாைவ  ெச த ன ; ச வா க தகனப  ஒ ெவா  ஓ நாளி , ெதாட ச யான ச வா க 

தகனப ைய  தவ ர." ேம  அவ க  ந யாய ப ரமாண ைத  க ப தா க , “ஆசாரிய ைடய உத க  

அற ைவ  கா , அவ  வாய  ந யாய ப ரமாண ைத  ேத வா க , அவ  ேசைனகளி  க த ைடய 

த ” (எ க  28:9, 10; ம க யா 2:7 ) ேதவாலய த  வா ைதைய ஊழிய  ெச த , இைணய , வாெனா  

அ ல  ெதாைல கா ச ய  ப ரச க ைத ேநர யாக ஒளிபர ப ேவைல ெச த , இைவ எ ேம ஓ நாைள 

வதாக இ ைல. ற பாக, சனி க ழைம  ற பட ேவ ய அவச யமி லாத அைன ைத  ம ற 

நா களி  ெச ய ேவ . இ ப ,  அைம க ப ட உபகரண கைள இய வ , ச ப த ய ஆ ேயா 

ம  ேயா ேசாதைனக , ேகமரா சரிெச த  ம  வழிபா  ேபா  ேம ெகா ள பட ேவ ய ப ற 

ெசய பா க  ஆக யைவ க ற வ  பா ைவய  ற  அ ல.

சனி க ழைமகளி  இேய  ேதா ற , “அவர  வழ க ப  ெஜப ஆலய த  எ  ந  வாச க றா . தக  

அவ  ெகா க ப ட ” ( கா 4:16). அவ ைடய மாத ரிைய  ப ப ற , வ வாச க  

சனி க ழைமகளி , ேகாவ  ேதவாலய த  அ ல    ேதவாலய த  க றா க  (ெகாேலாெசய  

4:15). அ ேக அவ க  கட ைள  த , அவ ைடய வா ைதைய  ப , ந த ய வா கான வழிைய  

க ெகா ள ப க றா க . சமய ேசைவய  ேபா , ச  ழ ைதகைள மற க யா . இேய  த  

சேகாதர க  கவன  ெச த யாத அள  அவ கைள  கவனி பத  ரமாக இ கவ ைல. 

“ப ன  அவ க  ச ல ழ ைதகைள அவரிட  ெகா  வ தா க , அதனா  அவ  அவ கைள  த க  

ைககளி  க ட த  ெஜப தா ; ஆனா  ட க  அவ கைள  க தன . ஆனா  இேய  ெசா னா : 

ச ற யவ கைள பா ப க , அவ க  எ னிட  வ வைத  த கா க , ஏென றா  பரேலாகரா ய  

இ ப ப டவ க ைடய . "அவ கைள  த  ைககளி  எ , அவ க  ேம  ைககைள ைவ , அவ கைள ஆ வத தா ."

வழிபா  ப ற  - சனி க ழைம ம ற மணிேநர க

கட ைடய வா ைதைய  ப ரச க ப  ெதாட பான ெசய களி  ஈ ப வ  ஓ நாைள வ  அ ல 

எ  மா ட  க ப தா . "சனி க ழைமகளி  ேகாவ  சாரிக  ஓ நாைள க றா க , றம றவ க  

எ  க  ச ட த  ப கவ ைலயா?"

சனி க ழைம ேசைவ

ஒ  ெச த ைய ெதரிவ க நா ப  ந மிட க  த  ஒ  மணி ேநர  வைர ேபா .

பாவ  இ த , கட  ப ய  ேசைவகைள வழ வ  ப த  ப தா க  வைர இ த  

(ஆத யாகம  12:7, 8; 13:18). உதாரணமாக, த ைத, ஒ  வ வாச யாக இ ேபா , ேசைவைய வழிநட த 

ேவ . அவ  தன  மைனவ ைய  ழ ைதகைள  கட  அ பணி  ப ரா தைன ெச ய . 

ஆனா  அவ க  ச ல பாட கைள  ேத ெத க , ேம  த யான த காக ேத ெத க ப ட வ வ ய  

ப த ய  ேக வ க  ம  க களி  ப ேக கலா .

(ம ேத  19:13, 14; மா  10:16). ப ைளக  ைபப ளி  ேபாதைனகைள  ெப , அத  எளிய ெமாழிய  

கட ைள  க  ேப  கால  வரேவ . வழிபா  ேசைவய  த  ப த ைய ெபரியவ க  ம  

ழ ைதக கான ைபப  ப ளி  அ பணி க ேறா . ப ன , அவ க  த க  ெப ேறாைர  ச த  

ப ரச க ைத ஒ றாக  ேக க றா க . இ  டதாக இ க டா , அதனா  மத ேசைவ ேசா வாக  

ேசா வாக  மாறா .
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(ேராம  1:20). அ க ள கா, ஏரி, ஆ , மைல அ ல  வய  ெச  இைத  ெச யலா . ழ ைதக  

அத க அற தைல  ெப  வழிகளி  இ  ஒ றா . அவ களி  ச ற ய இதய க  க ற வ  

இதய ட , அ ப  ெபரிய கட ட  இைண க ப ளன, அைவ உைட க படா , ஏென றா  அ  

எ த ப ள : “ ழ ைதைய அவ  ெச ல ேவ ய வழிய  பய வ க , அவ  வயதானவராக  இ க 

ேவ . அவ  அைதவ  வ லகமா டா .” ( த ெமாழிக  22:6).

இேய , ஆராதைனய  ேபா , ம கைள  ண ப த னா  - ேதவாலய த : "  அவ  ெஜப 

ஆலய த  ைழ தா , அ ேக ஒ  ைக வா ய ஒ  மனித  இ தா . ஓ நாளி  அவ  ணமாக வ வாேரா 

எ  அவைர  பா ெகா தா க ... ைக வற டவைன ேநா க : எ  ந ேவ வா எ றா . ேம  அவ  

அவ கைள  ேக டா : ஓ நாளி  ந ைம ெச வ  அ ல  ைம ெச வ  ச டமா? உய ைர  கா பா றவா அ ல  

ெகா லவா? ேம  அவ க  அைமத யாக இ தன . ேகாப ட  அவ கைள  ற  பா , அவ க ைடய 

இதய  க ன ைத  க  இர க ப , அ த மனிதைன ேநா க : உ  ைகைய  எ றா . அவ  அைத னா , 

அ  ம றைத  ேபால அவ  த ப ய ” (மா  3:1-5).

சனி க ழைம ரிய அ தமன

ழ ைதக  ட ேநர  அைசயாம  இ ப  க ன . அவ க  ெவளிய  மிக  வசத யாக உண க றா க . 

மத ய , வழிபா  ப ற , அவ கைள இய ைக  கா ச கைள  த யானி க அைழ  ெச வ , க , 

மர க , வ ல க , ஆ க  ம  ஏரிக  ஆக யவ ற   கட ளி  அ ப  அைடயாள கைள  

கா ப ப  இைறவைன  ேபா  பணியா . கட ளி  "க  ெதரியாத வ ஷய க ", "அவ ைடய 

ந த ய ச த  ம  அவர  ெத க  இர  ச க ப ட ெபா களா  ரி  ெகா ள ப  ெதளிவாக  

காண ப க றன" எ பைத அவ க  க டற ய .

இ  சமய ேசைவக  அ பணி க ப ட நாளாக இ தா , அைத ளி  ச ப ரதாய த  ைவ க டா . 

உ ைமயான வ வாச க  எ ெபா  வா  க ைட  ேபாெத லா , ஓ நாளி  ட, ேதைவ ப பவ க  

ேசைவ ெச ய , ப ைத  ேபா க  தயாராக இ பா க .

ப ரதான ஆசாரியனாக ய அப ய தாரி  கால த  அவ  ேதவ ைடய ஆலய த  ப ரேவச , ஆசாரிய க  

சா ப ட  டாத கா ச யளி ைப எ ப  சா ப டா , அவேனா தவ க  ெகா தா ? அவ  அவ கைள 

ேநா க : ஓ நா  மனித காக உ டா க ப ட , மனித  ஓ நா காக உ டா க படவ ைல எ றா . 

(மா  2:23-27).

ஆராதைன  ப ற , இேய  ஏைழகைள  ச த , ேநா றவ கைள  ணமா க னா . ப ன  அவைள  ப ற  

அவரிட  ெசா னா க . ப ற  அவள க  வ  ைகைய  ப  க னா ; ஜுர  அவைள வ  க  

அவ க  பணிவ ைட ெச தா ” (மா  1:29-31). அவ ைடய மாத ரிைய நா  ப ப ற ேவ .

அேத பாணிய , எத பாராத ேதைவ ஏ ப டா , ம றவ களி  அ ல  வ ல களி  பச  அ ல  வ ைய  

ேபா க உைடக  அ ல  ம கைள வா வ  அவச யமானா , உ ைமயான வ வாச  அைத  ெச ய 

ேவ  எ  இேய  க ப தா . ம றைத  ேபாலேவ சனி க ழைம  ந ல  ெச ய ேவ ய நா . 

“ஓ நாளி  அவ  வய ெவளிகைள  கட ேபாைகய , அவ ைடய ஷ க  த க  வழிய  ெச  

தானிய கைள  பற க ஆர ப தா க . பரிேசய  அவைர ேநா க : பா ? ஓ நாளி  ச ட த  ற பானைத 

ஏ  ெச க றா க ? ஆனா  அவ  அவ கைள ேநா க : தா  அவ ட  இ தவ க  பச யாக இ தேபா  

தா  ெச தைத க  ப கவ ைலயா?
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ஓ நாைள சரியான ைறய  கைட ப பத  ல  பரி தமா த : ேக க  ெதரியாதவ கைள  

ண ப  நா

ஓ நாைள  பரி தமாக  கைட ப பவ க  கட ளா  ஒ க ப ட ஆ க ஆ வாத  உ ள . இ  

இ த வசன த  ெவளி ப த ப ள : "நா  அவ கைள  பரி த ப க ற க த  எ  அவ க  

அற ப , அவ க  என  அவ க  அைடயாளமாக இ ப , அவ க  எ ைடய ஓ  

நா கைள  ெகா ேத " (எேச க ேய  20:12). இத  ெபா : ஓ நாைள நா  பரி தமாக  கைட ப ேபா , 

நா  கட ைள ந  அற ேவா , ஏென றா  அவ  ந மி  ஒ  வ ேசஷமான, வ த யாசமான ேவைலைய  

ெச க றா . அவ  ந ைம பரி த ப க றா . ம  எ ன அ த ? ேதா  ச ல க  ளிக  ெகா ட 

ஆ ப ைள  கவனி க . யாராவ  அைத சா ப ட தயா  ெச  ேபா , அவ க  ைறபா ள ேதா  

ப த ைய அக வா க .  உ ேள ம ற ேசதமைட த ளிக  உ ளன எ  மாற வ , ேம பர ப  

ெதரியவ ைல. இ த வழ க , சைமய கார  பழ கைள க ப  அக  வைர ேம  த ற க ேவ . 

இ த ச ற ய உதாரண , ந  வா வ  க ற வ  ல  கட ளி  ேவைலைய வ ள க ற . நா  க ற ைவ 

ஏ ெகா ேபா , நா  த மா களா க ப க ேறா , வா வ  ைமய  நட பத கான ச த ைய  

ெப க ேறா . அ ேபாத , "கட ளிட  மனித களிட  றம ற மனசா ச ைய" ெபற ய க ேறா  

(அ ேபா தல  24:16). ேம , க ற வ டமி  ெபற ப ட வ லைமயா , வ வாச த  க ப  வ ப ைத  

தவ  "வ வாச ைத  ந ல மனசா ச ைய " ேப க ேறா  (I ேமா ேத  1:17). ேவ  வா ைதகளி  

வதானா , கட ைடய ச த ைத  ப ற  நம  ெதரி தைத  கைட ப க ேறா , அ ல  ந மிட  

இ  ஒளிய ப  நட க ேறா . நா  தமான ேதா ட  ஆ ப  ேபா றவ க . இ ப , "க ற வ  

 வள ச ய ப  நா  அைனவ  ஒ  பரி ரண மனிதனாக மா  வைர" (எேபச ய  4:13) ந மி  கட ளி  

பணி ெதாடர ேவ . க ற  அைத எ க வ ேபா , ேதவாலய  " ளிேயா, கேமா அ ல  அ ப ப ட 

எ  இ லாம , பரி தமாக  றம றதாக " இ க ேவ  (எேபச ய  5:27). ந  வா வ  உ   

த ப த பட ேவ . இ  ந மிட  மைற  க ட  ைறக , அற யாைமயா  நா  ெச  தவ க  

சரி ெச ய பட ேவ .

இ த ெசய ைற னித ப தலா . "அைன  கைறக " ந  இதய த  ழி  அக ற ப  வைர, 

த கரி  ஆழமா  ப ப யான ேவைல இ . இ த ெசய ைற வ வாச களி  வா ைகய  ெதாட க ற . 

யாேர  த  வ ப ப  அவைர  த க றா கேளா, அவ  இர ச ப  பாைதய  வ லக வ வா : 

"எ ேலாேரா  சமாதான ைத  பரி த ைத  ப ப க , அ  இ லாம  ஒ வ  க தைர  

காணமா டா க " (எப ேரய  12:14).

த கால த , "காைல ப ரசாத " (யா த ராகம  29:39, 41) ேபாலேவ "மாைலய " ஒ  த யாக ேசைவ வழ க ப ட . 

இைத  ெதாட , வ வாச க  சனி க ழைம உ பட ஒ ெவா  காைலய  ஒ ெவா  ப பக  கட  

வழிபா  ெச ய ேவ . த  பாட க ட  ெதாட  ஒ  ேசைவ, அைத  ெதாட  ஒ  கமான 

ப ரா தைன, ைபப ளி  இ  ஒ  ச ற ய ப த ைய த யான  ெச , ம ெறா  ப ரா தைன ட  வைடக ற . 

ழ ைதக  இ தா , வ வ ய  கைதைய அவ களி  ெமாழிய  ெசா ல ேவ , ேசைவ ட ம  

ேசா வாக இ க டா , அதனா  அவ க  மத ேசைவய  ஆ வ ைத இழ க மா டா க . பாவ  இ ததா , 

ப த  ப தா க  கட  த யாக ேசைவகைள வழ க ேவ  (ஆத யாகம  12:7, 8; 13:18). உதாரணமாக, 

த ைத, ஒ  வ வாச யாக இ ேபா , ேசைவைய வழிநட த ேவ . அவ  தன  மைனவ ைய  

ழ ைதகைள  கட  அ பணி  ப ரா தைன ெச ய . ஆனா  அவ க  ச ல பாட கைள  

ேத ெத க , ேம  த யான த காக ேத ெத க ப ட வ வ ய  ப த ய  ேக வ க  ம  

க களி  ப ேக கலா . இ த  ெஜப த , ஒ ெவா வைர  பரி த த  நட க , கட ளி  

க டைளக  ப , வார த , வா த ைய ந ப  நட க இைறவனி  ஆ வாத ைத  ேக க : 

“எ  ஓ நாைள  னித ப க , அைவ என  உ க  இைடேய அைடயாளமாக இ  , நா  

உ க  ேதவனாக ய க த  எ பைத க  அற ப யாக” (எேச க ேய  20:20).
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“இேய  அ வழிேய ெச றேபா , ப றவ ய ேலேய பா ைவய ற ஒ  மனிதைன  க டா . அ ெபா  அவ ைடய 

ஷ க  அவைர ேநா க : ரப , இவ  டனாக  ப ற தத  யா  பாவ  ெச தா க , இவ  அ ல  இவ ைடய ெப ேறாரா?

னி த ெப

"இ ேபா  எ சேலமி  ெச மற யா  வாய  அ க , எப ேரய ெமாழிய  ெபத தா எ  அைழ க ப  ஒ  

ள  உ ள , அத  ஐ  ம டப க  உ ளன ... ேம  ப ெத  ஆ களாக ேநா ற த ஒ  மனித  

இ தா . இேய , அவ  ப த பைத  க , அவ  ட நா களாக இ த ந ைலய  இ தைத அற , 

அவைன ேநா க :  கமாக வ க றாயா? ேநா வா ப டவ  அவ  பத லளி தா : ஐயா, த  

கல க ப டா , எ ைன  ள த  ேபாட ய ஆ  எ னிட  இ ைல; ஆனா  நா  ேபா ேபா  என  

பாக இ ெனா வ  இற க றா . இேய  அவைன ேநா க : எ  உ  ப ைகைய எ ெகா  நட 

எ றா . வ ைரவ  அ த மனித  ணமைட தா , அவ  ப ைகைய எ ெகா  ற ப டா .

"அவ  சனி க ழைமய , ெஜப ஆலய  ஒ ற  க ப தா . அ ேக பத ென  வ ட களாக ேநா வா ப ட ஒ  

த  இ தா ; அவ  னி  ந மிரேவ யவ ைல. இேய  அவைள  க , அவைள  த மிட  அைழ : 

ெப ேண,

இ தா  ச பா த  பரி தமா த  வ வாச களி  வா ைகய  க ய ப  வக க ற . அத  பலனாக, 

கட  அைத  பரி த ப க றா . மிய  இ தேபா  இேய வ  ஊழிய த  இ  ைமயாக 

ந ப க ப ள . நா  வ ேசஷ க  இேய வா  க ப த ப ட ெச த களா  ந ர ப ய பதா , அைவ 

சனி க ழைமய  ேம ெகா ள ப ட க ப த  ற ப ட த க வ த யாச ைத ைவ க றன.

அ த நா  ஓ நா ” (ேயாவா  5:2-9).

நா க  வ ள க ேறா : பல ச த ப களி , வ வாச க  க ற வ ட  ெச  அவ கைள  ண ப ப  

ேக டா க . ஒ  ெதா ேநாயாளி அவரிட , " க  வ ப னா , க  எ ைன  த ப தலா " எ றா . 

ம ெறா  ட வாத கார  ைரைய  த ற  த  ப ைகைய இேய வ ட  தா ப  ேக டா . இர த  

கச  ெகா ட ெப  அவன  ஆைடைய  ெதாட, அவனிட  ஊ  ெச றா . பா ைவய றவ க , “தா த  மகேன, 

எ க  இர !” எ  ர டன . (மா  1:40; மா  2:3,4; ம ேத  9:27; ம ேத  9:20-22). ஆனா , 

சனி க ழைமய , இேய  ேக காதவ கைள, த மிட  வராதவ கைள  ண ப க றா ; மாறாக, அ  அவ ைடய 

பாைதய , அ த நாளி  அவ  கட  ெச ற இட த  இ த . ச ல எ கா கைள  பா ேபா  - எ லா 

ச த ப களி , ேநாயாளிக  ணமைடய  ேக கவ ைல எ பைத ந ைனவ  ெகா க:

டனாக  ப ற தவ

இேய  பத லளி தா : அவ  பாவ  ெச யவ ைல, அவ ைடய ெப ேறா  இ ைல; ஆனா  ேதவ ைடய க ரிையக  

அவனிட த  ெவளி ப ப யாக இ த .... இ ப  ெசா ன , அவ  தைரய  ப , எ ச  ேச ைற உ டா க , 

அ த  ேச ைற அ த  ேச ற னா  அ த  ேச ற  க களி  ச னா . அவ  அவைன ேநா க :  ேபா , ச ேலாவா  

ள த  க ... அவ  ேபா  க வ , பா ைவ ைடயவனா  த ப  வ தா ... இேய  ேச ைற உ டா க , அவ  

க கைள  த ற த  ஓ நாளாய த ” (ேயாவா  9: 1-14).

ெபத தா ள த ள ட க யவ :
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ஒ  ைக வா ய மனித

ெசா  மனித

26)

“ஓ நாளி  ஒ  நா  வ த , அவ  ப ரதான பரிேசய களி  ஒ வ ைடய  அ ப  சா ப ட  

ப ரேவச தேபா , அவ க  அவைர  பா ெகா தா க . இேதா, அவ  பாக 

ளி ட  ஒ  மனித  ந றா . அ ெபா  இேய , ேவத ேபாதக களிட  பரிேசயரிட  ேபச : 

ஓ நாளி  ணமா வ  ந யாயமா? அவ க , அைமத யாக இ தன . அவைன அைழ  ெகா , 

அவைன  ணமா க  அ ப வ டா ." ( கா 14:1-4).

க  உ க  ேநாய  வ ப க க . அவ  த  ைககைள அவ ேம  ைவ தா , உடேன அவ  ந மி  

ேதவைன மக ைம ப த னா . ( கா 9:10-13).

ெப ேராவ  மாமியா

க ப ந மி  ேப

"உடன யாக, ெஜப ஆலய ைத வ  ெவளிேயற , அவ க  யா ேகா  ம  ேயாவா ட  ைசம  ம  அ த ேரயாவ   

ெச றன , ைசமனி  மாமியா  கா சலா  ப த தா ; ப ன  அவைள  ப ற  அவரிட  ெசா னா க . ப ற , அவள க  

வ , அவைள  ைகைய  ப  க னா ; கா ச  அவைள வ  க ய , அவ  அவ க  ேசைவ ெச தா . (மா  

1:29-31).

“ம ெறா  ஓ நாளி  அவ  ெஜப ஆலய த  ப ரேவச  உபேதச ப ணினா ; 
அ ேக வல  ைக வா ய ஒ  மனித  இ தா . மைற  அற ஞ  
பரிேசய க , ஓ நாளி  அவைர  ணமா வாரா எ  அவைர  
பா ெகா தன . அவ  எ  ந றா . அ ெபா  இேய  அவ கைள 
ேநா க : நா  உ களிட  ஒ  ேக க ேற : ஓ நாளி  ந ைம ெச வ  அ ல  
ைம ெச வ  ச டமா? உய ைர  கா பா றவா அ ல  ெகா லவா? எ லாைர  
ற  பா , அ த மனிதைன ேநா க : உ  ைகைய  எ றா . அவ  அ ப ேய 

ெச தா , அவ ைடய ைக ம றைத  ேபால அவ  த ப வ த . ( கா 6:6-10).

“அவ க  க ப ந மி  ப ரேவச தா க , ஓ நாளி , அவ  ெஜப ஆலய த  ெச , அ ேக ேபாத தா ... 

அவ க ைடய ெஜப ஆலய த  அ த ஆவ  ப த ஒ  மனித  இ தா , அவ  ச டா : ஆ! இேய  

நாசேரேன, நா க  உ களிட  எ ன ைவ த க ேறா ? எ கைள அழி க வ தாயா? க  யா  எ  என  

ெதரி : கட ளி  பரி த . இேய  அவைன  க ெகா : ெமௗனமா  இ , அவைனவ  ெவளிேய வா 

எ றா . அ ேபா  அ த ஆவ  அவைர உ க , உர த ர  அ , அவைர வ  ெவளிேயற ய . (மா  1:21-
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வழ கமான ப ைசக கான வழி ைறகைள  ெப வத  ம வரிட  ெச  ஒ வ ட  இ  ஒ ப ட த க  

ம  பரிேசாதைனய  ேபா , அவ க  ச ேதக காத ேநா  க டற ய ப ட . ம வ  சரியான ம ைத 

வழ க றா , சரியான ேநர த  ச க ைச அளி தா , ேநா  மைற வ .

இேய  ஆ மாவ  ச ற த ம வ . எ களிட  ச த க , வழ கமான ேத க , ஒ ெவா  சனி க ழைம  

அவ ட  த டமிட ப ள . அவ ற , அவ  ந ைம ஆரா , ந மிடமி  மைற த  ைறகைள 

அற வா . ேம  ேதைவயான ம ைத  பய ப வா .

ஞாய  ச ட  ம  க ற  சா தா  இைடய லான கைடச  ேபா

இ த ேவைல சனி க ழைம வைர ெதாட , அ  த சைபய  ஒ  ல ச  நா ப  நா காய ர  உ ப ன களி  

வா ைகய  ந ைற  ெப . அவ க  ம  இர ச க பட மா டா க , மாறாக மி த உப த ரவ த  வழியாக  

ெச பவ க , கட த தைல ைறய  இர ச க ப ட அைனவ , அவ க  ஒ  ச ற  ெவ மத ைய  

ெப வா க . ப தாவ  நாம  அவ க ைடய ெந ற ய  ைவ க ப  (ெவளி ப த  1:1). அவ க  மரண ைத  

காணாம  கட ைள அ பவ பா க  எ பைத இ த  ெபய  ற க ற . ேம  அவ க  க ற ைவ  ேபா ற 

ஒ  ண  ெகா டவ களாக இ பா க : “ஆ  எ  ெச றா  அவைர  ப ெதாட பவ க  இவ க ... 

அவ க  வாய  வ சக  காண படவ ைல; அவ க  ேதவ ைடய ச காசன த  பாக றம றவ க ” 

(ெவளி ப த  14:4, 5). அவ க  தயாரான , இேய  த ப  வ வத   கட  ந ல ம  ய 

ச த க  இைடய லான கைடச  ேமாதைல அ மத பா . அவைர  ப ற  அ த அ த யாய த  ேப ேவா .

உட  ேநா கைள  ண ப வைத பாவ -ேநா வா ப ட ஆ மாைவ  ண ப வைத இேய  இைண தா . 

இ த காரண த காக, அவ  ஆேரா க ய ைத ெட தவ கைள எ சரி தா : "இனி பாவ  ெச யாேத" (ேயாவா  

5:14). ேநா க கான ச க ைசயான  நம  ணநல  ைறபா க  ஒ ப ட த க . ேம  ேக காதவ களி  

சா பாக ெச  பணி, ேக க  ெதரியாதவ கைள னித ப  ேவைலைய  ற க ற . நா  கட ளிட  

ெஜப ேபா , நா  எைத  ெபற ேவ  எ  ந ைன க ேறாேமா அைத  ேக க ேறா . அ ேவ நம  ச ற த  

எ  அவ  அற த பத ைல. "எத காக ெஜப க ேவ  எ  எ க  ெதரியா " (ேராம  8:26) எ  

எ த ப ள . இ த காரண த காக, ந ைடய ெஜப களி  இேய வ  வா ைதகைள எத ெரா ப  

அற த ப க ேறா : "ஆய , நா  வ ப யப  அ ல, ஆனா  க  வ ப யப ேய" (ம ேத  26:39). நம  

உ ைமயான ேதைவ எ ன எ பைத அற , ந  இதய த  " ழி " இ  ைறபா கைள - ந மிட  இ  

மைற த  நம  தவ கைள - அற யாைமயா  நா  ெச  தவ கைள க கட  ஒ  வழிைய வழ க ளா . 

இ ேவ ந ைம பரி த ப  அவ ைடய ேவைல. ந சயமாக, நம  அ மத ய ற  அவரா  இைத  ெச ய 

யா , ஏெனனி  இ  அவ ைடய அரசா க ெமாழி  ரணான த த ரமான வ ப ைத ந மிடமி  

பற வ . எனேவ, அ தைகய ேவைலைய  ெச வத  நா  அவ  நம  அ கார ைத வழ க  எ  

அவ ைடய வா ைதய  ல  அவ  நம  க ப க றா . ஓ நாைள  பரி தமாக  ெகா டா ேபா  அைத  

ெகா க ேறா . இ  இ ப  நட க ற : ஓ நாைள னித ப வத  ல , வ வாச த  ல , பக  

இேய ட  ெச ேவா . அவ  எ  ெச றா  நா க  இ ேபா : "ெஜப ஆலய " ேதவாலய த , ப ன  

ம றவ க ட  வா ைதைய  ப ப , ேதைவ ப பவ க  ஆதரவாக அவ ைடய பணிகைள  ெச வ  ம  

இய ைகைய ச த க ழ ைதகைள அைழ  ெச வ . அவ  வழிய  ெச றவ க  சனி க ழைமய , 

ேக காமேலேய ணமைட தைத  ேபால, நா  நம  ணாத சய கைள  ண ப ேவா . ேவ  வா ைதகளி  

வதானா : "அவ ைடய உ வ த  இண க" நா  மா ற ப ேவா . இ வா , ஒ ெவா  சனி க ழைமய  

வ , நா  த ற பட கட ளி  பா ைவய  மிக  னிதமானவ களாக மா க ேறா . க ற  அவ  

மிக  ஒ த க ற .
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இேய வ  பா த ர  த சைப உ ப ன களி  இதய களி  ப ற தா , இ த  உப த ரவ  வ  எ  ைபப  ேபாத க ற : 

“பரேலாக த  ஒ  ெபரிய அைடயாள  காண ப ட : ரியைன அணி த ஒ  ெப , அவ  ேழ ச த ர  இ த . பாத க , 

ம  தைல  ேம  ப னிர  ந ச த ர களி  க ட . அவ  க பமாக இ தா , ப ரசவ வ யா  , ப ற  ஆைசய  

கதற  அ தா ... இ  க ப யா  நா கைள ஆ  ஒ  மகைன  ெப ெற தா ; ம  அவர  மக  கட  ம  அவர  

ச மாசன த  ப க ப டா . த யானவ  வனா தர த  ஓ ேபானா , அ ேக அவ  ஆய ர  இ  அ ப  

நா க  உணவளி ப  ேதவனா  ஆய த ப ண ப ட ஒ  இட ைத ைவ த தா ” (ெவளி ப த  12:1, 2, 5, 6). 

ச ன கைள ெமாழிெபய த :

வான த  ஒ  ெபரிய அைடயாள  காண ப ட  (பரேலாக த  வச பவ க  கவனி தன ): ஒ  ெப  ... ப ரசவ வ யா  க பமாக 

இ தா  (உ ைமயான ேதவாலய த  உ ப ன க  ெஜப த  கட  ப த  ேபாரா க றா க , இதனா  

க ற  அவ களி  உ வாக  க ). அவ  ஒ  மகைன  ெப ெற தா  (அவ க ைடய ண  இேய வ  ண ைத 

ைமயாக  ப ரத ப க ற ). ேம  அவ ைடய மக  கட ளிட  ப க ப டா  (பரேலாக த  ப  அவ களி  ெவ மத  

மானி க ப ட  - அவ க  ச மாசன த  அம வா க  -

ெப  ெப ெற  மக  = க ற  த சைப உ ப ன களி  ண த  ப ற தா :

இ ேபா , கைள ஒ றாக இைண , ெவளி ப த  12 இ  ெச த ைய ெவளி ப க ேறா :

(எேபச ய  5:31, 32).

"ெஜய ெகா பவ , நா  ெவ ற ெப , எ  ப தாேவா  அவ ைடய ச காசன த  அம த ேபால, எ டேன ட எ  

ச காசன த  உ கா ப  ெகா ேப " (ெவளி ப த  3:21).

கட  அவ ைடய ச மாசன  ஆ ெகா ள ப ட மக  = இ த ெவ ற கரமான ேதவாலய த  உ ப ன க  

வ த க ப ட ெவ மத :

“ஆைகயா , ஷ  த  தக பைன  தாைய  வ  த  மைனவ ேயா  ஐ க யமாவா ; அவ க  ஒேர மா ச த  இ வராக 

இ பா க . இ த ம ம  ெபரிய ; ஆனா  நா  இைத க ற ைவ  சைபைய  ப ற  ெசா க ேற .

ெப  = ேதவாலய :

க ற ட  ஆ ச  ெச வா ). அ த ெப  பாைலவன த  ஓ ேபானா , அ  அவ  ஆய ர  இ  அ ப  நா க  

உணவளி க கட ளா  ஆய த  ெச ய ப ட இட ைத ைவ த தா  (ேதவாலய த  உ ப ன க  மி த உப த ரவ த  

வழியாக ெச வா க ). ெவளி ப த  எ தாளரான ஜா , "பாைலவன " எ  ேக டேபா , அவ  ந சயமாக அைத 

இ ரேவ  ம களி  னித யா த ைர ட  ெதாட ப த னா .

"எ  ழ ைதகேள, க ற  உ களி  உ வா  வைர நா  அவ க காக  உைழ க ேற " (ெகாேலாெசய  4:19).
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42 மாத ஆ ச

*

க ற வ  ெவ ற

மி க த  ச த ம  னித க

இர  ஒேர காலக ட  எ  ைபப  ேபாத க ற . மி க த  ஆ ச ய  நா ப த ர  மாத க  த , 

பாைலவன த  ஆய ர  இ  அ ப  நா க  வைட , ேம  சைப க ற ட  ெவ ற  ெப :

" க  பா த ப  ெகா க  ப  ராஜா க , அவ க  இ  ரா ய ைத  ெபறவ ைல, ஆனா  மி க ட  

ேச  ஒ  மணி ேநர  ராஜா களாக அத கார ைத  ெப வா க . அேத எ ண  ெகா ட இைவ, த க  அத கார ைத  

அத கார ைத  மி க த ட  ஒ பைட வ . அவ க  ஆ  எத ராக  ேபாரி வா க , ஆ  அவ கைள 

ெஜய பா , ஏென றா  அவ  ஆ டவ க  ஆ டவ  ம  ராஜா களி  ராஜா; அவ ட  இ பவ க , 

அைழ க ப டவ க , ேத ெத க ப டவ க , உ ைம ளவ க  ெஜய பா க ” (ெவளி ப த  17:12-14).

ரி  ெகா ள வசத யாக ேமேல உ ளவ ைற வைரபட த  ைவ க ேறா :

மி க ைத  ப ற

இேய  தன  கதரிசன ப ரச க த , உப த ரவ  ெதாட  ேபா , “ தானிேய  கதரிச யா  ேபச ப ட பாழா த  

அ வ பான  பரி த தல த  இ  ேபா ... அ ேபா ... எ ேபா  இ லாத அள  ெப  ப  ஏ ப . ." 

(ம ேத  24:15, 16, 21). தானிேய  12-  கதரிசன ைத அவ  ற ப டா : “க ட  அக ற ப , பாழா  

அ வ பான  ைவ க ப  நா  த  ஆய ர  இ  ெதா  நா க  இ . எ ன பா க ய

1260 நா க  பாைலவன  (ெப  உப த ரவ )

|------------------------------------------------ -------------|

எக த  ெவளிேய . "பாைலவன த " ேநர  கானா  ேதச ைத ஆ க ரமி பத கான இ த  தயாரி காக 

அ பணி க ப ட . அேதேபா , ேதவாலய த  உப த ரவ த  வழியாக கட  ெச வ , கட ளா  

வா த யளி க ப ட ேபரான த  ம  ந த ய த தர த  ைழவத கான அத  தயாரி ப  இ த  க டமாக 

இ . பாைலவன த  ேநர  மி க த  ஆ ச ட  ஒ ேபாக ற  எ பைத ந ைனவ  ெகா க:

" மி வ ேம மி க ைத  பா  வ ய த ... அவ க  மி க ைத வண க னா க ... நா ப த ர  மாத க  ெதாடர 

அவ  அத கார  ெகா க ப ட " (ெவளி ப த  13:3-5). வ வ ய  கண க ப  நா ப த  இர  மாத க  

(ஒ  மாத  ப  நா க  மத ைடய ) ஆய ர  இ  அ ப  நா க  சம :

ப  ராஜா க  வழ க றா க

42 x 30 = 1260 நா க

வ வ ய மாத த  ள ைத உ த ப த, ஆத யாகம  7:24ஐ 7:11 உட  ஒ ப ட ; 8:4 (5 மாத களி  150 நா க : 150 

ஐ 5 ஆ  வ த  = 30 நா க ).

Machine Translated by Google



75 நா க

எனேவ இர  கால ெக ைவ  ெகா ட வைரபட  ப வ மா . ேடனிய  எ ணி ைக ெதாட க  75 நா க  ப ற  

1260 நா க  ெதாட க றன எ பைத ந ைனவ  ெகா க:

மி க ைத  ப ற

பாழா  அ வ பான  அ ல  "பாழா " ரிய வழிபா ட  ெதாட ைடய ச ட கைள ம வ  எ  ைபப  

க ப க ற . .. எ.கா. .. அவ க  ரியைன வண க னா க ”, கட  கதரிச ய ட  ற னா : “ம த ரேன, பா களா? 

தாவ  டா  அவ க  இ  ெச  இ த அ வ பான ெசய கைளவ ட அ பமான காரிய  ஏ  உ டா?... 

ஆைகயா  நா  ேகாப ட  நட ேப ; எ  க  த வ மி ைல, நா  இர க  கா வ மி ைல; அவ க  எ  கா களி  

உர த ர  அ தா , நா  அவ க  ெசவ சா க மா ேட ” (எேச க ேய  8:16-18). ஏசாயா கதரிச ய ட , அவ  

ற னா : "இேதா, க த  மிைய ெவ ைமயா க றா , அைத பாழா க றா  , அத  ேம பர ைப கவ , அத  கைள 

ச தற க றா  ... உ ைமய , மி அத  ம களா  மா ப ட , ஏென றா  அவ க  ச ட கைள க றா க , ச ட கைள 

மா க றா க  ம  ந த ய உட ப ைகைய க றா க . ஆைகயா  சாப  மிைய  ப ச , அத ேல ய க றவ க  

பாழா ேபாவா க ” (ஏசாயா

1260 நா க  பாைலவன  (ெப  உப த ரவ )

|----------|------------------------------------ - ----|------------------|

ெதாட  வைரய ப ட

|------------------------------------------------ -------------|

ப  ராஜா க  வழ க றா க 42 மாத ஆ ச

1290 நா க 1335 நா க

க ற வ  ெவ ற

இ  ைவ க ப ள

மி க த  ச த

ஆய ர   ப ைத  நா க  வைர கா த க ” (தானிேய  12:11, 12). இ த  காலக ட  ெவளி ப த  

ற ப ட ப ளைத வ ட ச  ளமான . இர  காலக ட க  ஒ றாக வைடக றன, ஏென றா  அவ ற  

வ தா  ேடனிய  ப  ம க  ஆ வத க ப வா க  (=மக ச யாக), அேபாகா  ப  மி க த   

ெவ ற  ெப வா க :

அ வ

இதய ைத உைட

"கா த  1335 நா கைள அைடபவ  பா க யவா " (தானிேய  12:12)

"அவேரா  இ பவ க , அைழ க ப டவ க , ேத ெத க ப டவ க , உ ைம ளவ க  ெஜய பா க " (ெவளி ப த  17:14)

ம  னித க
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1260 நா க  பாைலவன  (ெப  உப த ரவ )

75 நா க

|----------|------------------------------------ - ----|------------------|

|------------------------------------------------ -------------|

ஞாய  ச ட 1290 நா க

ப  ராஜா க  வழ க றா க 42 மாத ஆ ச க ற வ  ெவ ற

1335 நா க

உலக  வ

மி க த  ச த

(அ வ

ம  னித க

24:1-6). மி வ  உ ள அரசா க க  ரியைன வழிப வத  ல  "ச ட கைள மா " ய ச ய  

ஒ ற ைண தா , கட  மிய   கைள அ வா , அ  பாழாக வ . இைத எ ப  ெச வா க ? நா க  

ஏ கனேவ அைத  பா க ேறா . இர டாய ரமாவ  ஆ , இர டா  ஜா  பா  "Dies Domini" எ ற 

கைல கள ச ய ைத அற க ப த யத  இ , உலக  ப ேவ  ப த களி , ஞாய க ழைமைய, ச ட ப , மத 

ேநா க க காக, ஓ  நாளாக த ணி க ய ச  ேம ெகா ள ப  வ க ற . ப ேரச  ட, "ஞாய  ச ட க " 

ெகா ட பல நகர க  உ ளன, அத  ஞாய க ழைமகளி  வணிக க  த ற க தைட வ த க ப ள . இ த 

ஞாய  ஆதர  இய க  உலக  ப ேவ  ப த களி  வ ெப  வ க ற . ஞாய  எ ப  த  ரியைன 

வழிப  நா  எ பைத ந ைனவ  ெகா ேவா .அ த நாளி  ெபயேர இைத நம  ந ைன க ற . பல ெமாழிகளி  

வார த  த  நாளி  ெபய  இ த ேபக  வழிபா ைட  ற க ற . ஆ க ல த  அத  ெபய  - “ஞாய ”, அதாவ  

“ ரியனி  நா :

இதய ைத உைட )

மி க ைத  ப ற

ரிய  = ரிய ; நா  = நா ; ஞாய  = ரியனி  நா

ெஜ ம  ெமாழிய  அத  ெபய , "ெசா டா " அேத அ த  ெகா ட . ேபா ச ய , பானி , ப ர  ம  

இ தா ய (ேடாமி ேகா, மா ேச ம  ெடாமினிகா) ஆக ய ெமாழிகளி  உ ள ெபய க  ல  "ெடாமி " 

எ பத  வ தைவ, அதாவ : "கட , ரியனி  நா ". எனேவ, ஞாய க ழைம கைட ப ப  ரிய வழிபா ைட 

ந வத  சம .அத  ஆதரவாள க  "ச ட கைள மா க றா க ", அ தைகய ச ட  கட ளி  ச ட த  நா காவ  

க டைள  ரணாக உ ள : "ஓ நாைள ந ைனவ  ைவ  ெகா க . அ  னிதமான . ஆ  நா க  க  

ேவைல ெச  உ க  எ லா ேவைலகைள  ெச க ; ஏழா  நா  உ  ேதவனாக ய க த ைடய ஓ நா ” 

(யா த ராகம  20:8-10). உலக  வ  ஞாய  ச ட ைத (அ ல  உலகளாவ ய ஞாய  ச ட ) ம வ  மிய   

பாழைட . ஞாய  ச ட  க ரக த  இ த  அழி கான க ட னி  ெதாட க ைத  த ற , ேம  க ற வ  

ரா ய ைத தாப க கட ளா  மி ரிய அரசா க கைள  தக . எனேவ, இ த  ந க களி  வைரபட  

ப வ மா :
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மி க த  ற  ஞாய  அ சரி  எ பைத நா  அற ேவா . இ த அ த யாய த  நா  இ  ப தத  ந ைம  ற  நா  

கவனி  அரச ய -மத இய க த  இ  ஒ ேபாக ற . 1335 நா களி , நா காவ  க டைளய  ஓ நாைள  கைட ப பதா 

இ ைலயா எ பத  ல  கட ளி  ப ைளக  யவ க  இைடய லான ேவ பா  ெவளி ப . ஒ  வ க , மி க தா  

வழிநட த ப  மிய  ச த க ட  த கைள இைண  ெகா , ஞாய க ழைம த வ , மனித, மி ரிய அத கார த  

அைடயாள  அ ல  அைடயாள ைத, "மி க த  அைடயாள " ெப . இத க ைடய , கட ளி  ஊழிய க  அவ ைடய 

அைடயாள ைத  ெகா பா க : “அவ க  ஓ நாைள  கைட ப பா க ... த க  தைல ைறக  வ  ஓ நாைள 

ந ர தர உட ப ைகயாக  ெகா டா வா க . என  இ ரேவ  த ர  இைடேய அ  எ ெற  அைடயாளமாக 

இ ; க த  ஆ  நா களி  வான ைத  மிைய  உ டா க னா , ஏழா  நாளி  அவ  க ப டா " (யா த ராகம  31:16, 17).

தானிேய  12-  ற ப ட ப ள கால க ட த , ெபா லாதவ க  த க  ைககளி  அத கார ைத ைவ த க கட  

அ மத பா . சா தா  உலக ைத ஆ வத  அவ ைடய அரசா க த  உ ைமயான பல க  எ ன எ பைத ைமயாக  

கா வத  அவ  வா  க ைட . இ த ேநர த , இத  காரணமாக, கட ளி  ஊழிய க  க ைமயாக ேசாத க ப வா க  

- ஒ க ப வா க , ச க த  ெவளிேய ற ப வா க , அவ  ெச ய ப வா க , ந யாய க ப வா க , பற த  

ெச ய ப வா க  ம  மரண த டைன வ த க ப வா க . ஆனா  இ த ய , கட  தன  ம களி  அத ட ைத - 

எ ெற  - மா வா . ஒ  கதரிசன தரிசன த , “மி க த  , அத  உ வ த  , அத  அைடயாள த  , 

அவ ைடய ெபயரி  எ ணி ைகய   ெவ ற ெப றவ கைள , க ணா  கட  அ ேக ந  கட ளி  ைணகைள 

உைடயவ கைள  ஜா  பா தா . ."

ஒ ைற, இ ரேவ  தைலவரான ேயா வா, தா  இற  நா  ெந க  வ வைத  க , இ த வா ைதகளா  ம கைள 

அைழ தா : "ஆைகயா , இ ேபா  க  க த  பய , உ ைம ட  உ ைம ட  அவைர  ேசவ , ேழ ப  

ெகா க . உ க  ப தா க  நத கைரய  எக த  ேசவ , க தைர  ேசவ த ெத வ க . க தைர  ேசவ ப  உ க  

பா ைவ  ெபா லா பானதாக  ேதா ற னா , க  யாைர ஆராத க  எ பைத இ ேற ேத ெகா க ; ஆனா  நா  

எ  டா  க த  ேசைவ ெச ேவா ” (ேயா வா 24:14, 15).

(ெவளி ப த  15:2). “நா  பா ேத , இேதா, எ லா ேதச களி , ேகா த ர களி , ஜன களி , பாைஷ காரரி  இ , 

ஒ வரா  எ ண யாத ஒ  த ரளான ம க , ச காசன  பாக  ஆ யானவ  பாக , ெவ ைள 

வ த ர  தரி , ைககளி  பைனமர  க ைளக ட  ந ெகா பைத  க ேட . அவ க  உர த ர , ச காசன த  

ற  எ க  கட  ஆ  இர ச  எ  ர டன . அவ க , அவ க  எ க  வ தா க ? நா  

அவரிட , ஆ டவேர, உம  ெதரி  எ ேற . ேம  அவ  எ ைன ேநா க : இவ க  மி த உப த ரவ த  ெவளிவ , 

ஆ ய  இர த த  த க  ஆைடகைள  ைவ , ெவ ைமயா க யவ க . அதனா தா  அவ க  கட ளி  

ச மாசன த  பாக ந  அவ ைடய ஆலய த  இர  பக  அவ  ேசைவ ெச க றா க ; ச மாசன த  அம பவ  

அவ கைள ந ழ வா . அவ க  இனி பச  இ கா , தாக  எ கா ; ரிய  சா த  அவ க  ேம  வ ழா , ஏென றா  

ச காசன த  ந வ  இ க ற ஆ  அவ கைள ேம , வ  த களி  ஊ க  அவ கைள வழிநட வா ; 

ேதவ  அவ க ைடய க களி  ஒ ெவா  க ைர  ைட பா ” (ெவளி ப த  7:9-17).

ெவளி பைடயாக, இ த  ெந க  1335 நா க   எ பைத இ வைர நா க  ரி ெகா க ேறா . அவ ற  வ , க ற  

தன  உ ைம ள ம க  மி க  ம  அத  டாளிகளி   ெவ ற ைய  ெகா பா . இ த ெதாடரி  ைதய 

தக களி , மி க  யா , அத  ற  எ ன எ ப  ப ற ய ஆ ைவ நா க  ஏ கனேவ வழ க ேளா .

வாசகராக ய உ க  உ க  வா ைதகைள நா க  ெச க ேறா . உ க  க க  பாக எத கால  ெவளி ப ட ந ைலய , 

கட ளி  உ ைம ள, ஆ வத க ப ட ம  ெவ ற கரமான ஊழிய களி  ஒ வராக க  ேத  ெச ய வ க களா, 

ஓ நாைள  கைட ப , அைத  பரி த ப த , அவ ைடய பா கா  ம  இர ச ப  அைடயாள ைத  ெபற 

வ க களா? அ ல  அவ ைடய அரசா க த  எத ராக ேபாரா பவ க  ம த ய  உ க  ப  இ க வ க களா?
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த  ெபா

சா தா ட  மனித ல த  த  ச த ப , அவன  அரசா க த  ெத க த  இைடய லான 

ேவ பா  ற க ப ட . அவ  ெபா கைள  பய ப த னா . பா ைப  த  ஊடகமாக  பய ப த , 

ஏவாளிட  அவ  ெசா னா : “ேதா ட த ள எ லா மர களி  கனிகைள  சா ப டமா டா  எ  கட  

ெசா ன  இ தானா? அ த  ெப  பா ைப ேநா க : நா க  ேதா ட த  மர களி  பழ கைள  

சா ப ேவா , ஆனா  ேதா ட த  ந வ  உ ள மர த  பழ கைள, கட : க  அைத  ச க , 

அைத  ெதாட  ேவ டா  எ றா . ,  சாகாதப . அ ேபா  அ த  பா  அ த  ெப ணிட , “ந சயமாக  சாகமா டா ” எ ற .

(ஆத யாகம  3:1-4). ஏவா  பழ ைத  சா ப , ஆதா  ெகா தா , அவ  சா ப டா . ேம  அவ க  

இ வ  இற தன . த  ேஜா , கச பான அ பவ த  ல , கட  உ ைமைய  ெசா னா  எ பைத  
க ப தன . ஆனா  அவ க  ெபா  ந ப ைக ெகா தன .

மனிதைன  ெப ைண  பைட த உடேனேய, கட  அவ க  ஒ  எத ரியான 
சா தா  இ பதாக அவ க  வ ள க னா , அவ  அவ களி  ஆ மாைவ அழி க 
வ ப னா . ந ைம ம  ைம ப ற ய அற வ  மர  ஒ  ேசாதைனயாக ைவ க ப ட , 
இத  ல  அவ க  எ த  ப க ைத  ேத ெத பா க  எ பைத ந ப க : 
கட  அ ல  க ள ச . ேம  அவ  ேம  ெசா னா : “ேதா ட த ள சகல மர களி  
கனிகைள  தாராளமாக  ச க ;  அைத உ  நாளி  சாவா ” (ஆத யாகம  2:16, 17).

ச ட , ேபக  நாைள ந வ , ெபா யான ஓ  நா ? ேத  உ க ைடய . “கட ளி  
ம க  இ  ஓ  இ க ற . அவ ைடய இைள பா த  ப ரேவச தவ , 
ேதவ  த ைடய க ரிையகளி  இ  ஓ த ேபால, தாேம த ைடய க ரிையகளி  
இைள பாற னா ” (எப ெரய  4:9, 10). “நா  இ  வான ைத  மிைய  சா ச களாக 
அைழ க ேற ... வா ைவ  மரண ைத , ஆ வாத ைத  சாப ைத  உ க   
ைவ ேள ; ஆைகயா , வைன  ேத ெத க . அவ  உ க  வ ” (உபாகம  30:20). 
கட  உ ைன ஆச வத க .

மரண த  எ ன நட க ற

ஏழாவ  ெபரிய உ ைம: சா தானி  ெகா ய 
வ ஷ த  எத ராக இேய வ  த ச
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வா ைகய  ேதா ற  ம  மரண த  ேபா  எ ன நட க ற  எ பைத ைபப  வ ள க ற . வா ைகைய  

ப ற : “ேதவனாக ய க த  மிய  த ய  மனிதைன உ வா க , வ வாச ைத அவ  நாச ய  ஊத னா ; 

ம ஷ  வா மாவானா ” (ஆத . 2:7). அதாவ :

ஆ மா எ ப  அ த நபரி  ெசா த உட  வா ைக எ  கட  வ ள க றா  : “இ ரேவ  வ ச த ேலா அ ல  

உ களிைடேய த க ய  அ ந ய களிேலா எவேர  இர த  சா ப டா , நா  எ  க ைத  த ப , 

அவ ைடய ஜன த  அவைன  வ ேவ . ஏென றா  மா ச த  ஆ மா இர த த  உ ள .

மிய  ச  + உய   (கட ளி  ச த ) = வா  ஆ மா (வா  மனித )

ஆதா  பாவ த  ப ற  மரணமைட தா . "ஆைகயா , ஒேர ம ஷனா  பாவ , பாவ த னா  மரண  

உலக த  ப ரேவச த ேபால, மரண  எ லா ம ஷ  பரவ ய ேபால, எ லா  பாவ ெச தா க " (ேராம . 

5:12). எனேவ, அழியாத மனித  இ ைல.

(ேலவ . 17:10, 11). ேம , இேய வ  ல , ஒ  ந ல ணாத சய ைத உ வா பவ க , ந த ய வைன  

ெப வா க  எ பதா , பா த ர ைத  ற க ப  "ஆ மா" (உய ) எ ற வா ைதைய  பய ப க றா : 

"சமாதான த  ேதவ  தாேம உ கைள எ லாவ ற  பரி த ப வா ; ந ைடய க தராக ய இேய  

க ற வ  வ ைகய  உ க   ஆவ , ஆ மா , ச ர  றம றதாக  கா க ப வதாக” (I ெதச. 5:23). 

"ஆ மா, ஆ மா ம  உட " எ பத  அ த : மன , ண  ம  உட *. ைபப ளி , ஆ மா மனித உட  

ப ரி க ப ட ஒ  ெபா ளாக ஒ ேபா  அைடயாள  காண படவ ைல. இ தைகய ேபாதைன ப ைடய ேபக  

பார பரிய த  ம ேம உ வான .

ேம , ஒ  நப  இற  ேபா : " த  மி  த க ற , ஆவ  அைத  ெகா த கட ளிட  த க ற " (எ . 

12:7). க லைறக  ேதா ட ப  ேபா , க லைற  ஒ  வ ைக

மனித ைடய ஆ மா மரண த ரிய , ஏென றா  எ லா  பாவ  ெச வ , "பாவ  ெச  ஆ மா 

இற " (எேச. 18:20).

இேய  ஒ ைற ஒ  உவைமைய  பய ப த , மரண த  ப ற , நம  வ த  த ைரய ட ப ள , அைத 

மா ற யா . உவைம எ ப  ஒ  க பைன  கைத, உ ைமயான  அ ல. நட காத ஒ ; இ ப , இ  ஒ  

தா க உ ைமைய  க ப  ேநா க த காக ெசா ல ப க ற . அ த உவைம ப வ மா : “ஐ வரியவா  

ஒ வ  இ தா , அவ  ஊதா ந ற  ெம ய ஆைட  அணி த தா ; லாசர  எ ற ெபய ைடய ஒ  

ப ைச கார  இ தா , அவ  வாச களி  க  ந ைற த தா . ேம  அவ  ெச வ தரி  ேமைசய  

வ த ெநா  னிகைள தன  உணவளி க வ ப னா ; நா க  அவ ைடய காய கைள ந க வ தன. 

ேம  ப ைச கார  இற  ேபானா

இ த உ ைமைய உ த ப த எ கைள அ மத . சடல  அ  ம  "உரமாக" மா  - மிய  ஒ  ப த .

"ஆ மா" எ றா  எ ன, இற த ப ற  அத  ந ைல எ ன

ஆ மா எ ப  உய   ம  மிய  ச ய  ஒ ற ய . வாச  "கட ளிட  த ப ய " ம  ச ய  

ப ரி ேபா , ஆ மா ப ரி  வ க ற . இனி இ காேத.  ஒ ைற, பாவ ள மனிதனி  ஆ மா 

மரண த ரிய  எ   ெச க ேறா .
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ஆப ரகாேமா அ ல  உவைமய  க ப க ப ட கதா பா த ரமான லாசேரா இ  ஆ வாத த  இ ைல.

ேம  அவ  ர : ஆப ரகாேம, எ  த ைதேய, எ   க ைண கா க , லாசர  தன  வ ர  னிைய 

த ரி  நைன , எ  நா ைக ளி வ க அ க , ஏென றா  நா  இ த ெந ப  ேவதைன ப க ேற . 

ஆனா  ஆப ரகா , மகேன,  உ  வா வ  உ  ந ைமகைள , லாச  யவ ைற  ெப றா  எ பைத ந ைனவ  

ெகா . இ ேபா  அவ  ஆ த  அைட தா , க  ேவதைன ப க க . ேம , எ க  உ க  இைடேய 

ெப  ப ள  உ ள , இதனா  இ க  உ கைள  கட க வ ப யவ கேளா, அ க  வ தவ கேளா இ  

ெச ல யவ ைல. ேம  அவ , த ைதேய, அவைர எ  த ைதய   அ மா  நா  உ கைள 

ம றா க ேற , ஏென றா  என  ஐ  சேகாதர க  உ ளன , அவ க  இ த ேவதைனயான இட த  வர டா  

எ  அவ  அவ க  சா ச யாக இ க . ஆப ரகா  அவரிட  ற னா : அவ களிட  ேமாேச  நப மா க  

உ ளன ; நா க  ெசா வைத  ேக க . அத  அவ : அ ப ய ல, எ  தக பனாக ய ஆப ரகாேம, மரி தவ களி  

எவேர  அவ களிட  வ தா , அவ க  மன த வா க  எ றா . ஆனா  ஆப ரகா  அவரிட , "அவ க  

ேமாேச  கதரிச க  ெசவ சா காவ டா , ஒ வ  மரி ேதாரி  எ தா  ந பமா டா க " 

எ றா . ( கா 16:19-31). இ த  கைத உ ைமய ல ம  உ ைமயாக இ கா  எ பத கான சா க  பல 

வ வர களி  வ க ற . ஒ  நப  ம ெறா வரி  "உட " இ க யா . ேம  ஆப ரகா  வா த ைய 

இ  த தரி கவ ைல எ  ைபப  க ப க ற . எப ேரய ெமாழிய  ப , “ஆப ரகா ... வ வாச த னாேல 

வா த த த  ேதச த  அ ந ய ேதச த  ய தா ... ஏென றா , ேதவ  ச ப யாக  க யவ மான 

அ த பார கைள  ெகா ட நகர காக  கா த தா ”, அதாவ  த ய ஏ சேல . ேம , ப  க றா , 

அவ ைடய கால த , ஆப ரகா  அவ ைடய ச தத ய ன  "இவ க  அைனவ ... வா த த ைத  ெபறவ ைல, 

கட  நம  ச ற தைத வழ க றா , அதனா  அவ க  நா  இ லாம  பரி ரணராவா க  " (எப ெரய  11:8 -10, 39, 

40). ேவ  வா ைதகளி  வதானா , ஆப ரகா  அவ ைடய ச தத ய ன  ப ைல  இேய வ  உ ள ம ற 

வ வாச கைள  (நா  உ பட) எத பா தன , இதனா  நா  அைனவ  ஒ றாக னித நகர ைத  ெப ேவா . 

அவ க  இ  "வா த ைய ந ைறேவ றவ ைல."

தா  வ ப சார  ெச தா , அவ ட  இ த ெப  க பமானா .

இற தவ களி  ந ைலைய  ப ற , அதனா  மரண த  ப ற  ஆ மாைவ  ப ற , ைபப  ேபாதைன 

ெதளிவாக உ ள : “இற தவ க  எ  ெதரியா , அவ க  ஒ  ெவ மத  இ ைல, ஆனா  அவ களி  

ந ைனவக  மறத  த ள ப ள . அவ க ைடய அ , ெவ , ெபாறாைம  அழி வ டன, ரிய  

ேழ ெச ய ப  எத  இ த க த  ப  இ ைல” (ப ரச க . 9:5, 6). “ேமக  கைர  மைற  ேபாவ  ேபால, 

க லைறய  இற பவ   ேமேல வரமா டா . அவ  த   த பமா டா , அவ  த  இ ப ட ைத 

அற யமா டா ” (ேயா  7:9, 10). “க லைற உ ைன  த கா , மரண  உ ைன மக ைம ப தா ; ழிய  

இற பவ க  உம  ச த ய ைத ந பமா டா க . இ  நா  ெச வ  ேபா  உய ளவ க , உய ளவ க  

உ ைன  க வா க ” (ஏசா. 38:18, 19).

ஆப ரகாமி  மா  எ  ெச ல ப ட ; பண கார  இற  அட க  ெச ய ப டா . பாதாள த  அவ  

ேவதைனய  ஆ  க கைள உய த னா , ெதாைலவ  ஆப ரகாைம , அவ ைடய மா ப  லாசைர  க டா .

அவ  ெச த தவ  த டைனயாக, கட  நாத  கதரிச  ல  ழ ைத இற வ  எ  அற வ தா . 

அதனா , த டைன த ப  ெபற ப  எ  ந ப , உபவாச  இ , கட  பாக  த ைன  தா த னா . 

ஆனா  ழ ைத இற வ டைத  ேக வ ப டேபா , “தா  தைரய  எ , க வ , அப ேஷக  ெச , 

ஆைடகைள மா ற ெகா , க த ைடய ஆலய த  ைழ , வண க னா ; ப ன  அவ  தன   

வ  ெரா  ேக டா ; அவ க  அவ  ெரா ைய  ெகா தா க , அவ  சா ப டா . அவ ைடய ேவைல கார க  

அவைன ேநா க :  எ ன ெச தா ? உய ள ழ ைத காக  வ ரத  இ  அ தா ; ஆனா  ழ ைத இற த 

ப ற , க  எ  ெரா  சா ப க . அத  அவ : அ த  ழ ைத உய ேரா ேபாேத, நா  உபவாச  

அ ேத . ஆனா  இ ேபா  அவ  இற வ டதா , நா  ஏ  இ ேபா  உ ணாவ ரத  இ க ேவ ? எ னா  

Machine Translated by Google



23)

இற தவ களி  ந ைலைய  ப ற ய  ைபப ளி  ேபாதைன  ர படாம , இேய  

ெவளி ப த  தக த   ஒ  ேபாதைன ஆதாரமாக உவைமைய  பய ப க றா . 

ஆனா , அவ  மிய  இ தேபா  ெச தைத  ேபால, கைதைய  ெதாட ப வத  பத லாக, 

அவ  அைத ஜா  கதரிச  தரிசன த  வழ க றா , இ  னித கைள  ெகா றவ க  

கட  ெகா  பழிவா கைல , த யாக க  ெப  ெவ மத ைய  ற க ற . எத கால . 

கண  ப வ மா : “ஐ தா  த ைரைய  த ற , நா  ப ட த   கட ைடய 

வா ைத காக  அவ க  அளி த சா ச காக  ெகா ல ப டவ களி  ஆ மா கைள  க ேட . 

அவ க  உர த ர  ர டா க : ஓ உ ைமயான ம  பரி த ஆ ச யாளேர, மிய  

வச பவ க  எ க  இர த ைத ந யாய  பழிவா கமா களா? ஒ ெவா வ  ஒ  

ெவ ைள அ க  ெகா க ப ட , ேம  அவ க  ெகா ல பட ேவ ய சக ஊழிய களி  

எ ணி ைக ம  அவ களி  சேகாதர களி  எ ணி ைக வைட  வைர இ  ச ற  ேநர  ஓ ெவ ப  அவ க  ெசா ல ப ட .

பரி த , த , இர க ள கட , உய ட  இ தேபா  தன காக இ வள  ப கைள 

அ பவ த னித த யாக கைள மரண த  ப ற , ஒ  ப ட த   ைக  ெச வா  எ  யா   

ெச ய மா டா க . தரிசன  ெவளி ப வ  எ னெவ றா , ெபா லாத ெசய க  பழிவா க 

கட  ஒ  கால ைத  மானி ளா . ேம , இ  வரவ ைல எ றா , பரேலாக த  வ சாரைண 

ம   ேவைல நைடெப க ற , ேம  அவ க  உய ெத ப ப ேபா  பரி தவா களி  

ெவ மத  எ னவாக இ  எ ப  மானி க ப க ற . இ த வழ க , அவ க  "ெவ ைள ஆைடகைள  

ெப க றா க " எ  அவ  மானி ததாக  காண ப க ற . லனா  ைப  ப ற  ேப  ம ற 

ப த க ட  இ த ெவளி பா  ஒ ேபாக ற : "ெஜய ெகா பவ  ெவ ைள அ க கைள அணிவா , ேம  

அவ ைடய ெபயைர வா ைக தக த  நா  எ த வைகய  அழி க மா ேட ; எ  ப தா  

பாக  அவ ைடய த க  பாக  உ க  ெபயைர அற ைகய ேவ . “ஆைகயா , 

மனித க  பாக எ ைன அற ைக ெச க றவ  எவேனா, அவைன நா  பரேலாக த க ற எ  

ப தா  பாக அற ைக ெச ேவ . ஆனா  மனித க  பாக எ ைன ம த பவ  எவேனா, 

அவைன நா  பரேலாக த க ற எ  ப தா  பாக ம த ேப ." "ேம , நா  உ க  

ெசா க ேற , மனித க  பாக எ ைன ஒ ெகா பவ , ம ஷ மார  ேதவ த க  பாக 

அற ைகய வா . ஆனா  மனித க  பாக எ ைன ம த க றவ  ேதவ ைடய த க  

பாக ம க ப வா ” (ெவளி. 3:5; ம . 10:31, 32; கா 12:8, 9). ஆகேவ, ப ட த   ர  

பரி தவா களி  "ஆ மா க " கட  த ைடய பரி தவா களி  ெகாைலைய த காம  

வ டமா டா  எ பத கான ஒ  ப ரத ந த வ  ம ேம எ ப  ெதளிவாக ற . ெவளி ப த  

ேபாதைன  ஆத யாகம த  ேபாதைன ட  ஒ ேபாக ற , இ  கா  கட  ெகா த 

வா ைதகளி  ெகா க ப ள : “காய  த  சேகாதர  ஆேப  எத ராக எ ப  அவைன  

ெகா றா . க த  கா ைன ேநா க : உ  சேகாதர  ஆேப  எ ேக? அத  அவ : என  ெதரியா ; நா  

எ  சேகாதரனி  காவலாளியா? ேம  கட  ற னா : க  எ ன ெச க ? உ  சேகாதரனி  

இர த த  ர  மிய  எ ைன ேநா க  ர க ற . உ  ைகய  உ  சேகாதர ைடய 

இர த ைத  ெபற வாைய  த ற த மிய னா   சப க ப டா ” (ஆத . 4:8-11). ஆேப  "இர த த  ர " 

ஒ  ேநர  ெவளி பா  அ ல. அேபாகா ைஸ  ேபாலேவ, இ த  ெசய  கட ளா  கவனி க படாம  ேபாகவ ைல எ பைத , அவ  மா கைர  த பா  எ பைத  இ  ந ப க ற .

(ெவளி. 6:9-11).

நா  அவைள  வர  ெச வதா? நா  அவனிட  ெச ேவ , ஆனா  அவ  எ னிட  த ப  வரமா டா ” (2 சா . 12:20-

*"ஆவ " ம  மன  இைடேய உ ள ெதாட , ப வ  ப த கைள  பா க : "ேடனிய  2:1; I ெகாரி. 2:11).
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1000 ஆ க

ஒ  " க "

இர டாவ  வ ைக

ைபப  ேபாத க ற , "ம ஷ  ஒ ைற மரி ப , அத  ப ற  ந யாய  வ " (எப . 9:27). பவ க  

அைனவ  உய ெத த காக  கா த க றா க . இ ப , த மா க  ம  மா கரி  

உய ெத த  ெவ ேவ  கால களி  நைடெப . இேய  ெசா னா , “க லைறகளி ள அைனவ  

அவ ைடய ச த ைத  ேக  ேநர  வ . ேம  ந ைம ெச தவ க  உய ெத த  ெவளிேய வ வா க ; 

ைம ெச தவ க , த டைனய  உய ெத த ” (ேயாவா  5:28, 29). ெவளி ப த  19:11-21 இ , ைபப , 

அைடயாள ெமாழிய , இேய வ  இர டா  வ ைகைய ைவ க ற . ப ன , அவ  பரி தவா க  

அளி  ெவ மத ைய  ப ற  ச த , அவ  க றா : “இேய வ  சா ச ய த காக  கட ைடய 

வா ைத காக  தைல க ப டவ க ைடய ஆ மா கைள  க ேட , மி க ைதேயா அவ ைடய 

உ வ ைதேயா வண கவ ைல. அவ க ைடய ெந ற ய  ைகய  அவ ைடய அைடயாள ைத  

ெபறவ ைல. அவ க  க ற ட  ஆய ர  ஆ க  வா  ஆ ச  ெச தன . ஆனா  இற தவ களி  
எ ச யவ க  ஆய ர  ஆ க   வைர உய ேரா  வரவ ைல. (ெவளி. 20:4, 5). ேழ உ ள வைரபட த  

வ ள க ப ளப , இர  உய ெத த க  இைடேய ஆய ர  ஆ க  இைடெவளி இ :

|------------------------------------------------ ----------------|

உய ெத த க

பரேலாக த  க ற வ  த மா , க ற ட  ஆ ச  ெச க றா

இேய  மரண த  ந ைலைய க த  ஒ ப டா . லாசர  மரண ைத  ற ப ைகய , அவ  ற னா : 

“எ க  ந பரான லாசர  உ வாவா , ஆனா  நா  அவைர க த  எ ேவ . எனேவ அவ ைடய 

ட க , ஆ டவேர, அவ  க னா  இர ச க ப வா  எ றா க . ஆனா  இேய  தன  மரண ைத  ப ற  

இ வா  ற னா ; ஆனா  அவ  க த  த ைய  ப ற  ேப க றா  எ  அவ க  ந ைன தா க . 

அ ெபா  இேய  அவ களிட  ெதளிவாக  ற னா : லாச  இற வ டா , நா  மக ச யாக இ க ேற " 

(ேயாவா  11:11-14). கட காக, இற த அைனவ  க றா க . இேய  இர டாவ  ைறயாக மி  

த  வைர அவ க  அ ப ேய இ பா க . த க ைடய அ ரியவ கைள இழ தவ க  ஆ த  

ெசா ல ய  ப  எ த னா : “ஆனா , சேகாதர கேள, க  க றவ கைள  ற  அற யாத பைத 

நா  வ பவ ைல, அதனா  க  ந ப ைகய ற ம றவ கைள  ேபால க ப வத ைல. இேய  மரி  

உய ெத தா  எ  நா  வ வாச தா , அ ப ேய இேய  ந த ைரப க றவ கைள  ேதவ  

அவேராேட ட  த ப  ெகா வ வா ; ஆைகயா , வ ளவ களாக , அவ  வ வைர  

இ பவ களாக  இ க ேறா  எ  க த ைடய வா ைதய னா  உ க  ெசா க ேறா . இைறவா, 

உற பவ கைள த  ெச ல மா ேடா . க த  தாேம ஆரவார ேதா , ப ரதான த ைடய ச த ேதா , 

ேதவ ைடய எ காள ேதா  வான த  இற க வ வா ; க ற  மரி தவ க  த  

எ த பா க ; ப ன  உய ட  இ  நா  ஆ டவைர  ச த பத காக ேமக களி  அவ கேளா  

ஒ றாக   ெச ல ப  ஆ டவேரா  எ ேபா  இ ேபா . (I ெதச. 4:13-17).
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த  உய ெத த

இர டாவ  மரண  ந த ய  வைர ெபா லாத ...

க டன

த

இ  அேத வ ஷய ைத  ைகயா வத , ைபப  ேம  ெசா க ற : “ த  உய ெத த  ப ளவ  பா க யவா , 

பரி தவா ; இர டா  மரண த  இைவகளி ேம  அத காரமி ைல” (ெவளி ப த  20:6). இ க  நா  ச ல பாட கைள  

க ெகா க ேறா :

|------------------------------------------|--------- ----------------------|---------------

இர டாவ எ ப  ேபா  இ

உய ெத த

- மா க  "இர டாவ  மரண ைத" அ பவ த தா , அத  காரண  அவ க  ஏ கனேவ " த " அ பவ ைத அ பவ த பதா  தா .

இர டாவ 1000 ஆ க

ேவ  வா ைதகளி  வதானா , அவ க  இர  ைற இற வ வா க ;

- எனேவ, ஏ கனேவ இற த ெபா லாதவ க  1000 ஆ க  ப ற ,  இற பத  உய ெத ப ப வா க .

உய ெத த அத க ப யான ெந

உய ெத த  ப ற , ெபா லாதவ க  த க  த டைனைய  ெப வா க . கதரிச  ேயாவா  க றா : “நா  ஒ  

ெபரிய ெவ ைள ச காசன ைத  அத  ேம  ற தவைர  க ேட ; இற த ெபரியவ க  ச ற யவ க  

ச மாசன த  பாக ந பைத  க ேட , தக க  த ற க ப டன. ம ெறா  தக  த ற க ப ட , அ  வா ைக. 

ேம , மரி ேதா  தக களி  எ த ப டைவகளி ப , அவ க ைடய பைட களி ப  ந யாய க ப டா க . கட  த  

இ த மரி ேதாைர ஒ ெகா த ; மரண  பாதாள  த க  இ த மரி ேதாைர ஒ ெகா தன. அவ க  

ஒ ெவா வ  அவரவ  க ரிையகளி ப  ந யாய க ப டா க . ேம  மரண  நரக  ெந  ஏரிய  த ள ப டன. இ  

இர டாவ  மரண . வ தக த  எ த படாதவ  அ க னி  கட  த ள ப டா ” (ெவளி. 20:11-

த மா களி

வ க ற பரேலாக த  த மா

20) இர டாவ  மரண , ெந  ஏரி ப ற  எ த ப ள : “இேதா, அ த நா  வ க ற , அ ைப  ேபால எரிக ற ; 

ெப ைம ளவ க , ெபா லாத ெசய கைள  ெச க றவ க  தாள ைய  ேபா பா க ; வர ேபா  நா  அவ கைள  

க ைரயா  எ  ேசைனகளி  க த  ெசா க றா . நா  உ டா  நாளி  உ க  பாத கைள  ெச க  எ  

ேசைனகளி  க த  ெசா க றா ” (ம . 4:1-3). மா க  எ ெற  எரிய மா டா க ; "அவ க  ஒ ேபா  இ லாத  

ேபா  இ பா க " (ஒபா. 1:16)*. ேழ, க ராஃப  வ வ த , ரி  ெகா ள வசத யாக, த மா க  ம  மா கரி  

உய ெத த  ம  வ த ைய  ப ற  நா க  ப தவ ற  க :

ெபா லாதவ களி  உய ெத த

ெபா லாதவ களி

க ற ட  ஆ ச  ெச  க ற

ெபா லாதவ க  இற க றன

இர டாவ  உய ெத த

த மா களி  உய ெத த

இ த  
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உய ெத த

கட  வா  கட  - ஒ  வ ள க

மரண ேநர , ந த ய த , ஒ  கமான ஓ வாக ம ேம க த ப .

இ தத ைல

க த  மரி தவ க  "உற பவ க " எ  அவ  க க றா  எ ற வ வ ய வ ள க ைத  பா ேதா  

(ேயாவா  11:11-14; I ெதச. 4:13-17). அவ க   மய க ந ைலய  இ தா , “ ரிய  ேழ நட  எத  

ப  இ ைல” எ றா , அவ கைள ந த ய வனி  வாரி களாக  க க றா  எ பைத கட  ெமாழிய  ல  

ந ப க றா . ச ேசய க  இேய வ  பத  இைதேய ந ப க ற : “உய ெத ப படவ  மரி ேதாைர  

ற , ேமாேசய  தக த  ேதவ  ெச ய  அவனிட : நா  ஆப ரகாமி  ேதவ  எ  ெசா னைத க  

வாச கவ ைலயா? ஈசா க  கட , யா ேகாப  கட ? ேதவ  மரி ேதா ைடயவ  அ ல, வ ேளாரி  

ேதவனாய க றா ” (மா  12:25-27). "ஆப ரகா  காலாவத யாக  மரி தா " (ஆத . 25:8), ஈசா  ம  யா ேகா  

ேபா றவ க  எ பைத இேய  அற த தா . இ ப , அவ க  மரண த  உற க த  உற க ய தா , 

அவ க  த ைடய இர டாவ  வா ைகய , ந த ய ைத அ பவ க உய ெத வா க  எ  கட  க த னா . . 

அவ ட  ஒ ப ைகய , அவ க  க லைறய  இ த ேநர  ஒ  க ய கமாக இ . கட ைள  

ெபா தவைர, இேய ைவ ஏ ெகா பவ  ந த ய வ  உ , க லைறைய  கட  ெச றா  (ேயாவா  

3:16).

பாவ ய  ஆ மா மரணமான . இ ப , "ேதவ  த ைடய ஒேரேபறான மாரைன வ வாச க றவ  எவேனா 

அவ  ெக ேபாகாம  ந த ய வைன அைட ப , அவைர  த த ளி, உலக த  அ தா " (ேயாவா  

3:16). பாவ  ெச  ஆ மா இற , ஏென றா  பாவ த  ச பள  மரண ; "ஆனா  கட ளி  இலவச வர  

க ற  இேய வ  ந த ய வ " (ேராம  6:23). இ த அ த த தா  இேய  ெசா னா : "வா  எ ைன 

வ வாச க றவ  ஒ கா  மரி கமா டா " (ேயாவா  5:26). வ வாச  க லைற  ெச லேவ மா டா  எ  

அ தம ல; ஆனா  அத  , அவ  க லைற  ெச றா , ந த ய வா  உ த  ெச ய ப க ற , ேம  

க ற வ  இர டா  வ ைகய  நாளி  அவ  உய ெத ப ப வா . வ வாச தா , இ த வைர வ டா ய ச ட  

இ தா ,  அழியாைமைய  ெப ேவா . கட காக, வ வாச த  மரி த ஆப ரகா , ஐச  ம  ேஜ க , 

ந த ய வனி  வா த ைய உ த ப த ன . எனேவ, அவ , அவ க  இ வ  உய ட  இ தன . உ க  

வ ழி  எ ப  ேநர த  வ ஷய . அேபாகா  "கைடச  எ காள " ஒ ேபா , "இற தவ க  அழியாம  

எ வா க ", அதாவ , அவ க  அழியாத த ைம ட  எ வா க  (I ெகாரி. 15:52).

இ த

க ற வ  இர டாவ  வா ைகய  ந க  வ வாச களி  உட களி  மா ற ைத  ப ற  ேப ைகய , ப  

க றா : "நா  மா ற ப ேவா . இ த ெக ேபான  அழிவ லாதைத  தரி ெகா ள ேவ , இ த 

சா ேக வான  அணிய ேவ

உய ெத த

"ந த ய ெந " ப ற ய வ ரிவான வ ள க  இ த  ெதாடரி  5 ஆ  தக த  உ ள : "  
ேதவ த களி  ெச த ".
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நா  இ வைர பா தப , ஆ மா மரண த ரிய  எ  ைபப  ெதளிவாக வ ள க னா , "உலக  

வைத  ஏமா  ப சா  எ  சா தா  எ  அைழ க ப  ப ைடய பா " (ெவளி. 12:9) 

எ ற ெபா ைய வ க ற . ஆதா  ம  ஏவா  எத ராக ெவ ற  ெப றன .வரலா ற  

அைன  கால களி , மிய  ந ைம  ைம  இைடய லான ேமாத  " க  இற க 

மா க " எ ற ைற வ த ய . பாவ களி  உட க  ைத ழிய  இற வைத  பா , 

"மனித உட " இற கவ ைல எ  மனித களா  ந ப யவ ைல. ப ன  எத ரி தன  ஏமா ற ைத 

ெச ைம ப த  அைத ேபக  மத அைம ப  அற க ப த னா . உட  இற தா , வா ைக 

இ  ெதாட த , ஆனா  ம ெறா  வ வ த  - ஒ  "ஆ மா" ந ைலய  உ ள  எ  ற ப ட . 

ஆ மா அழியாத  எ ற க  இ வைர பர க ற . ேபக  நா க  இற தவ க  ேவ  மாந ல த  

வா க றா க  எ  அவ க ட  ெதாட  ெகா ளலா  எ  ந ப ன . எனேவ னிய  அ ல  

ெந ேராமா ச ய  வள ச  - இற தவ க ட  ெதாட ெகா வ  ேபா  ந  கைல. ம த ரவாத க  

இற தவ களிடமி  "ஞான ைத" ெபற  எ  ற ன .

உ ைம  ப ைழ  உ ள ேவ பா

"ஒ  ஆ மா னிய கார களிட , ம த ரவாத களிட , அவ க  ப  வ ப சார  ெச ய  

த ப னா , நா  அ த ஆ மா  எத ராக எ  க ைத  த ப , எ  ஜன க ளி  

அைத அ வ ேவ ." எனேவ, எ த ஆேணா அ ல  ெப ேணா ெத க ஆவ ைய  

ெகா ேபா  அ ல  மய  ேபா , அவ க  ந சயமாக இற வ வா க ; க களா  

தா கேள க ெலற வா க ; அவ களி  இர த  அவ க   உ ள ." (எ . 21:18; ேலவ . 20:6, 27). 

ேம , ேமாேச இற பத  , அவ  த ைடய க டைளைய அவ  வழ க  ெச தா : "உ  

ேதவனாக ய க த  உன  ெகா  ேதச த   ப ரேவச ேபா , அ த ஜாத களி  

அ வ களி ப  ெச ய  க ெகா ளாேத. த  மகைனேயா, மகைளேயா ெந ப  கட க  

ெச பவ , ேஜாச ய  ெசா பவ , னற வ பவ , ச ன , ம த ரவாத , ம த ரவாத , ம த ரவாத , 

ெத க ஆவ ைய  கல தாேலாச பவ  எவ  உ களிைடேய காணமா டா க . ம த ரவாத ேயா, 

இற தவ களிட  ஆேலாசைன ேக க றவேனா இ ைல. இ த அ வ க காக உ க  ேதவனாக ய 

க த  அவ கைள உ க  பாக இ  ர க றா . உ  கட ளாக ய ஆ டவைர  ேபா   

பரி ரணமாக இ பா . க  உைடைமயா க  ேபா  இ த ஜாத க , னற வ பவ கைள  

ற  ெசா பவ கைள  ேக க ; ஆனா  உ க  கட ளாக ய ஆ டவ  இைத உ க  

அ மத கவ ைல” (உபா. 18:9-14).

கட  ஆப ரகாைம அைழ  அவ ட  உட ப ைக ெச ததா , இ ரேவல  எக  வ  வைர 

அவ ைடய ச தத ய னரி  எ த ஆ  ெப  இ த  றமத  பழ க த  ஈ ப டதாக எ த  

பத  இ ைல. ஆனா , ம க  இ த  றமத ேதச ட  ெந க ய ெதாட  ெகா  வர ப டதா , 

அவ க  அத  பல பழ கவழ க கைள ப ப யாக ஒ க ைண தன . இ த காரண த காக, அவ  

அவ கைள எக த  ெவளிேய ெகா  வ , அவ ைடய ச த ைத ேபாத தேபா , கட  

இ த நைட ைற  எத ராக அவ கைள ெவளி பைடயாக எ சரி தா : " னிய காரிைய வாழ வ டா க ."

அழியா த ைம. அழிய ய  அழியாைமைய  தரி , இ த சா  அழியாத த ைமைய 

அணி ெகா ேபா , மரண  ெஜயமாக வ க ப  எ  எ த ப ட வா ைத ந ைறேவ ” 

(I ெகாரி. 15:52-54).

Machine Translated by Google



கால ேபா க , இ த ைப த ய கார தன த  எத ராக ம கைள எ சரி  காவ ேகா ர கைள கட  எ ப  

தவறவ ைல. ஏசாயா கதரிச ய  ல  அவ  இ வா  ற னா : “அவ க  உ களிட  ெசா ேபா : பரி சயமான 

ஆவ க  உ ளவ களிட , ப க  இைடய  பவ களிட  ஆேலாசைன ெச க ; - ம க  த க  

கட ளிட  த பமா டா களா? இற தவ க  உய ட  இ பவ க  ஆதரவாக த கைள  ேக பா களா? ச ட த  

சா ச ய த ! அவ க  இ த வா ைதய ப  ேபசாவ டா , அவ க  வ யைல  காண மா டா க ” (ஏசாயா 8:19, 20).

ச  வழ  வ ேசஷமாக ற ப ட  த க . இற த உறவ ன க  ம  ந ப கைள  ேபா  பாசா  ெச பவ க  

யா  எ பைத னித வரலா  நம  ரிய ைவ க ற , ேம  "இற தவ கைள  கல தாேலாச பவ க " 

பத லளி க ற . கதரிச  “சா ேவ  இற வ டா , எ லா இ ரேவல க  அவ காக க  அ சரி  அவைன 

அட க  ெச தா க ... ெப த ய  ஒ , வ , ேனமி  பாளயமிற க னா க ; ச  இ ரேவல  அைனவைர  

ஒ  த ர , க ேபாவாவ  பாளயமிற க னா க . ச  ெப தரி  பைடைய  க  பய , அவ  உ ள  மிக  

ந க ய . ச  க தைர ேநா க  ேக டா , ஆனா  க த  அவ  ெசா பன களினாேலா, ஊ களினாேலா, 

கதரிச களினாேலா பத  ெசா லவ ைல. அ ெபா  ச  த  ேவைல கார கைள ேநா க : னிய காரிய  ஆவ  

ப த ஒ  ெப ைண என  க ப , நா  அவளிட  ெச  அவளிட  ஆேலாசைன ேக க ேற  எ றா . 

அவ ைடய ேவைல கார க  அவைன ேநா க : இேதா, ற  ெசா  ஆவ ள ஒ  ெப  எ ேடாரி  இ க றா  

எ றா க . ச  மா ேவடமி , ம ற வ த ர கைள உ த ெகா , அவ  அவேனாேட ட இர  ேப  ேபா , 

இரவ  அ த  ெப ணிட  வ தா க . னிய காரிய  ஆவ யா  எ ைன  ற ைவ , நா  உன  

ெசா க றவனிட த  எ ைன  ெகா வா எ றா ” (I சா . 28:3-8). அவ  ச  எ த வ த த  

பத லளி காததா , அவ  கட ைளேயா அ ல  அவ  ப க த  உ ள யாைரேயா அைழ கவ ைல எ ப  இ ேக 

ெதளிவாக ற . அரச  ெத க  தகவ கைள  தவ ர ேவெறா  தகவைல  ேத னா . கைத ப வ மா : “அ ெபா  

அ த  ெப  அவரிட , நா  உ ைன யாரிட  ெகா  ெச ேவ ? அ ெபா  அவ , எ ைன சா ேவ ட  ெகா  

வா எ றா ... அ ெபா  அ த த  ச ைல ேநா க : மிய  ெத வ க  ஏ க றைத நா  கா க ேற  

எ றா " (I சா . 28:11, 13). ற : உ ைமயான கட  பரேலாக த  இ க றா . அவ  பா தைவ ம றவ க  - ப சா . 

அ  ப வ மா : “அவ  அவைன ேநா க : உ  உ வ  எ ப  இ க ற ? அத  அவ : ஒ  த யவ  வ க றா , அவ  

ேபா த ப க றா

28:14, 15). இ க  அ  சா ேவ  அ ல எ பைத நா  ஏ கனேவ ரி ெகா க ேறா . அ  சா ேவ  ேவட  ேபா  

ப சா . இற தவ க ட  ெதாட  ெகா  பழ க  மனித கைள ேப க ட  ேநர யாக ெதாட  ெகா ள ைவ க ற  

எ பைத இ க  கா க ேறா . ப ரபலமான ந ப ைக  மாறாக, இைவ ஆ கைள வ ட த சா தன . இ வா  

மனித கைள ேந  ேந  ைவ , அவ க  த க  வ ப ப  அவ கைள ஏமா ற க ற .

ஒ  அ ைடய . அ  சா ேவ  எ பைத ச  ரி ெகா , தைரய  க  னி  வண க னா . சா ேவ  

ச ைல  பா : ஏ  எ ைன  ெகா  வ  கல க  ெச தா ? (நா  சா .

கட ளி  எ சரி  இ தேபாத , பல றா களாக இ ரேவல க  இ த  றமத நைட ைறய   

 ஈ க ப டன . ராணி ேயசேப  னிய த  ரச ைக (1 இராஜா க  9:22). மனாேச அரச  "ஒ  ச னமாய , 

ற  ெசா பவ கைள  ம த ரவாத கைள  ந யமி , க த  ேகாப ெபா , அவ ைடய பா ைவய  

ெபா லா பானைத  ெச வ தா " (2 இராஜா க  21:6).

ச  வ ைக, இ  பல  ஆவ  அம க  ெச வத  ஒ ப ட த க .

அவ ற , ஊடக  இற தவ க ட  ெதாட ெகா  அவ களிடமி  ஞான ைத  ெப வைத ேநா கமாக  

ெகா ள . அ தைகய ச த களி  இ த  ைவ ச  கைதய  வரிைசய  காணலா : “அ ெபா  ச , 

ெப த ய  என  எத ராக  ேபாரி டதா  நா  மிக  ேவதைன ப க ேற , கட  எ ைன வ  வ லக வ டா , 

இனி என  பத லளி கவ ைல. கதரிச களி  ஊழிய , அ ல  கன க  ல ; எனேவ, நா  எ ன ெச ய 

ேவ  எ பைத  ெதரிவ க உ கைள அைழ ேத . அ ெபா  சா ேவ : க த  உ ைன  ைகவ , உன  

பைகவராய ,  எ ைன ஏ  ேக க றா ? க த  எ  வாய னா  உ னிட  ெசா னப ேய உன  ெச தா ;
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இ ரேவல க  த க  எ ைல  மா த க ைத சக ெகா ள  டா  எ ற க டைளகளி  கட  மிக  

வ த னா , ஏெனனி  அத  ஈ ப பவ க  அ  ஏ ப  ேபரழி  வ ைள கைள அவ  அற த தா . 

ச , அேத நாளி , ேபாரி  இற தா .

க த  உ ேனாேட ட இ ரேவைல  ெப தரி  ைகய  ஒ ெகா பா , நாைள  உ  ப ைளக  

எ டேன இ க ; இ ரேவ  பாளய ைத க த  ெப தரி  ைகய  ஒ ெகா பா . உடேன ச  தைரய  

வ , சா ேவ  வா ைதக  மிக  பய தா ” (1 சா . 28:15-20).

கால  பல அ ச களி  மாற வ ட , ஆனா  ந ைம  ைம  இைடய லான ேமாத  சாரா ச த  அ ல. இ த 

ந ன க த , சா தா  அேத ஏமா ற ைத வ க றா . ஆ மா அழியாத  எ ற ந ப ைகைய க ற தவ 

ேதவாலய க  எ  ற ெகா  ந ப ைகக  அவ  ெவ ற  ெப றா . அ த க ட , "இற தவ க  இ  

வா தா , அவ க ட  ஏ  ெதாட  ெகா ள யா ?" எ  ம கைள ந ப ைவ பதா . சா தா  அவ ைடய 

த க  த கைள இற தவ களி  உ வ த  எளித  மா ற  ெகா ளலா , அவ களி  ர க  ம  

பழ கவழ க கைள மிக சரியாக  ப ப றலா , அேத ேபா  அவ களி  வா ைகய  மிக  தனி ப ட 

வ வர கைள  ைவ க , இ  க ட த ட யா  ெதரியா . இ த வழிய  அவ க  ஆய ர கண கானவ கைள 

ெவ ற கரமாக ஏமா ற , த க  அணிக  இ  ெச க றா க . ப , ெத க உ ேவக தா  எ த னா : "அத  

ஆ சரியமி ைல, ஏென றா  சா தா  ஒளிய  தனாக மாற னா " (2 ெகாரி த ய  2:14, 15). ெசா க த  ஒளி  

ெசராஃப மி  மக ைம ட  ட இ  மனித க  ேதா . எனேவ, ேதவ த களி  ேதா ற  அவ களி  ெச த  

கட ளிடமி  வ க ற  எ பத கான உ த யான அைடயாளமாக ஒ வ  ந ப டா . “ச ட த  சா ச ய த ! 

அவ க  இ த வா ைதய ப  ேபசாவ டா , அவ க  வ யைல  காண மா டா க ” (ஏசா. 8:20).

அவ  இ த வா ைகைய , ெம ைமயான வா ைக கான வா ைப  இழ தா . அவ  தன  இழ த வ த ைய 

த ைரய டா , ந த யமாக இழ தா . ஆனா  அ  ற  ேதைவய ற . அவ  க த  ப , வ வாச , 

அவைர ந ப ய தா , இ  இர ச க ப டவ களி  ஒ வராக இ த க .

உ க  ேதாழரான ேடவ ட  ெகா க ப ட . க  க த ைடய ச த த  ெசவ ெகாடாம , அமேல க ேம  

அவ ைடய உ க ரமான ேகாப ைத  ெச தாம  இ தப ய னா , க த  இ  உ க  இைத  ெச தா .

ந ன ஆ க த  சாரா ச  இற தவ க ட  ெதாட ெகா வதா . அத  எத ரான ஒேர த கா , ைமைய 

ெமா  ந  உ ைம: "இற தவ க  ஒ  ெதரியா ... ரிய  ேழ ெச ய ப  எத  இ த 

க த  ப  இ ைல" (ப ரச க  9:5, 6). எனேவ, அவ க ட  ெதாட  ெகா ள ய ச பத  எ த அ த  இ ைல. 

ஆ மா மரணமான  எ ற வ வ ய ந ப ைக ஆ க த  அ பைடைய காய ப க ற  ம  அைத தைல ழாக 

மா க ற . பல க ற தவ ேதவாலய களா  ஆதரி க ப  ஆ மாவ  அழியாத ேகா பா , ஆ க த  ப ைழ கான 

கதைவ  த ற க ற , இ  ப ைடய னிய ைத  தவ ர ேவற ைல, ந ன வ த  அ ட  ட ப . 

" றவ களி  ேதா ற " ப ற  ேக வ படாதவ  யா ? அவ க  எ வள  கட  வழ க ப க ற  எ பைத 

கவனி களா? ஆனா , "இற தவ க  ஒ  ெதரியா " எ ற ைபப  ேபாதைன, அ தைகய ேதா ற களி  

ெத க  ைற ைறமத ப  உ ப க ற . அவ க  கட ளிடமி  வரவ ைல எ பைத இ  கா க ற . 

எ த ஆ  ெப , கட த கால த  அவ களி  வா ைக எ வள  சரியாக இ த தா , இ த தைல ைற 

ம களி  இர ச காக ேவைல  த ப மா டா க .

இ த தக த  நா  ஏ கனேவ ற ப ள ஐ வரியவா  ம  லாச வ  உவைமய  ல  இேய  இைத  

ேபாத தா . வ , ெச வ த  ஆப ரகாமிட  வ த ேவ ேகாைள  ப க ேறா , அதனா  லாசர  

மரி ேதாரி  த ப  வ  த  உறவ ன கைள எ சரி க றா : “என  ஐ  சேகாதர க  இ பதா , அவைர எ  

த ைதய   அ மா  நா  உ களிட  ெக க ேற . அதனா  அவ க  சா ச  ெசா க , அதனா  

அவ க  இ த ேவதைனயான இட த  வரமா டா க . ஆப ரகா  அவைன ேநா க : அவ களிட  ேமாேச  இ க றா
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கட  ந ட  அ ல  ந  அ ரியவ க ட  மன த வத  அவ கைள  வத  எ ன 

வழிகளி  பணியா ற ேவ  எ பைத நா  மானி க யா . ேத  ெச பவ  அவேர. இேய  ற னா : 

" க  ேவதவா க ய கைள ஆரா  பா க க , ஏென றா  அைவகளி  உ க  ந த ய வ  

இ பதாக க  ந ைன க க , அைவக  எ ைன  ப ற  சா ச யமளி க றன" (ேயாவா  5:39). அைவக  

"க ற  இேய வ  ள வ வாச த னாேல உ கைள இர ச  ஞான ளவ களாக ஆ க வ ல பரி த 

எ க " (2 ேமா. 3:15). நா  இர ச க பட ேவ ெம றா , நம காக ைபப ைள ஆழமாக  ப க ேவ . 

எ க  ய ச , வழ க ப  பரிச  மத  வ க தாசாரமாக இ க ேவ : ந த ய வா ைக. நா  

ப ேபா , அவ ைடய ஆவ ைய நம  அ ப , அைத  சரியாக  ரி ெகா ள உத ப  கட ளிட  

ெஜப ட  ேக க ேவ . எனேவ, ைபப ளி  இ , "எ ேலா  த க  ெசா த வ ள க ைத எ ெகா வ  

ேபால, நா க  அத  எ க  வ ள க ைத எ ெகா ேவா " எ  பல  ெசா வ  ேபா  நட கா .

கைடச  நா களி

இற தவ கைள  ப ற ய உ ைம  ஆ மாவ  அழியாைமய  ப ைழ, ஆ க  ம  னிய  ஆக யவ  

இைடேயயான ேமாத  ெதாட  எ  கட  க ப க றா . அேபாகா  எ காள க  மனித களிட  கட ளி  

க ைண வைட   கைடச  ந க க  ப ற ய ெவளி பா க  ஆ . ெவளி ப பவ  க றா : "ஏ  

த க  கட  பாக ந பைத  க ேட , அவ க  ஏ  எ காள க  ெகா க ப டன. . ஏழாவ  

இ த மான எ காள  ஊத ப ட ப ற , இேய  த ப  வ வா  எ  ைபப  ேபாத க ற : “கைடச  எ காள  

ழ ேபா , ஒ  கண த , ஒ  இைம ெபா த , நா  அைனவ  ம சாயலா க ப ேவா ; ஏென றா , 

எ காள  ஊத ப , மரி ேதா  அழியாம  உய ெத ப ப வா க , நா  மா ற ப ேவா ” (1 ெகாரி.

"ம ஷ  ஒ ைற இற ப , அத  ப ற  ந யாய  வ " (எப . 9:27) எ  கட  க றா . இ த 

வா ைகய தா  ஒ ெவா வ  த க  வ த ைய த ைரய க றா க . யா  இர டாவ  வா  

க ைட கா .

( கா 16:27-31).

இற தவ களி  க ெபா  த ப , ஆ க த  ம ெறா  ப ரபலமான ேபாதைன  மாறாக, க லைற  

ப ற , அவ க  ம ெறா  உட  ம ப றவ  எ க மா டா க  எ  ைபப  க ற .

கதரிச க ; நா க  ெசா வைத  ேக க . அத  அவ : இ ைல, எ  த ைத ஆப ரகா ; ஆனா  

இற தவ களி  யாராவ  அவ களிட  வ தா  அவ க  மன த வா க . ஆனா  ஆப ரகா  அவரிட , "அவ க  

ேமாேச  கதரிச க  ெசவ சா காவ டா , ஒ வ  மரி ேதாரி  எ தா  ந பமா டா க " எ றா .

மாறாக, கட ளா  அவ ைடய வா ைதய  கட த ப ட ஒ  உ ைமைய நா  அத  கா ேபா . ெத க 

வழிகா தைல  ேக  ப  ஒ ெவா வ  க டற  உ ைம இ . இதனா , அைனவ  ஒேர பாைதய  

இைறவனா  வழிநட த ப வா க . ஏெனனி , "கட  ழ ப த  கட  அ ல" (I ெகாரி. 14:33). ெவ ேவ  

ேதவாலய க  அைன  சரியாக இ ைல ம  இ க யா , ஏெனனி  அவ ற  மத க  மிக  

ர பாடானைவ. ஒ ெவா  நப  அவ க  ப ரச க ப  ைபப  எ ன ெசா க றேதா அ த அளவ  ம ேம 

சரியாக இ க .

15:51, 52). ப ற  ஆ க  அ  இ கா . கைடச  வா  ஆறாவ  எ காள  ஊ ேபா  க ைட . எ த 

வ ப ன  இைத  பய ப த  ெகா ள மா டா க  எ ப , ெசா க ைத  ெப வத கான கைடச  வா ைப 

இழ வ வ  நம  ெதரியவ ள : “ஆறாவ  ேதவ த க  எ காள  ஊத னா க , ம ெறா வரி  

ப ட த  நா  ெகா களி  ஒ  ர  வ வைத நா  ேக ேட . கட  பாக இ தா , அவ  

எ காள  ைவ த த ஆறாவ  ேதவ தரிட , நா வைர  வ வ க  எ றா
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பரி தவா க  வச பத காக கட  உ வா  த ய வான  ம  த ய மிைய வ வரி  ேபா , 

ேயாவா  இேய வ  க டைளய  ேபரி  எ க றா : " னிய கார க  ம  வ க ரக ஆராதைனகைள  

ெபா தவைர ... அவ களி  ப  எரி  ஏரிய  இ . ெந  ம  க தக ட , இ  இர டாவ  மரண .

(ெவளி. 21:8). ேம  அவ  ேம  க றா : “அவ ைடய க டைளகைள  கைட ப க றவ க  பா க யவா க , 

அவ க  வ வ ச த  வ லைம ளவ களாக , வாய க  வழியாக நகர த  ைழய . அவ க  

வ வ வா க ... னிய கார க ” (அ . 22:14, 15).

ஆெம !

எத கால ைத ேய ெவளி ப வத  ல , கட  ந  அழிைவ  த க ய க றா , ந  இர ச  

உ தரவாத  அளி க றா . ேத  நம ரிய . நா  எ த  ப க த  இ க வ க ேறா ? இ ேற வா ைவ 

ேத ெத க , வாழ. இ வைர க  தவைற ந ப ய தா , உ க  ஆ மாவ  இர ச காக, அைத  

ைகவ  உ ைமைய  ேத ெத க உ க  வா  உ ள . இேய  உ க  உத வா . அவ  க  

உ பட அைனவ காக  இற தா . எத ரிய  பாைதய  க  எ வள  ர  ெச ற தா  பரவாய ைல. 

அவ ட  ஒ ப த  ெச  ெகா டா  பரவாய ைல. இேய வ , இைவ அைன  உைட தன. அவ ைடய 

இர த  எ லா மனித கைள  சா தாேனா  ப ைண த ச க கைள உைட த . ேம , அவ ைடய ஆ களாக 

இ லாத, ஆனா  இ  அவைர  ேத ெத தவ கைள  ப ற  ட, அவ  க றா : “இ த  ெதா வ த  

இ லாத ேவ  ஆ க  இ  எ னிட  உ ளன; இவ ைற   ெச வ  என  வசத யான , அைவக  

எ  ச த ைத  ேக பா க , அ ேக ஒ  ம ைத  ேம ப  இ பா க ... அைவக  ஒ ேபா  அழியா , 

எ  ைகய  எவ  ப கமா டா க . அைத என  ெகா த எ  ப தா எ லாைர  வ ட ெபரியவ ; 

எ  ப தாவ  ைகய  அவ ைற யா  பற க யா ” (ேயாவா  10:16, 28, 29). எனேவ, நா  அைனவ , 

இ , ந  வா வ  ஒ ெவா  நா , தவைற ற , நம  ஆ மாவ  ைமயான ம  ைமயான 

இர ச காக இேய ைவ  ேத ெத ேபா .

ேதவ த க  ... ம  நா  ேதவ த க  வ வ க ப டன , அவ க  நாழிைக, நா , மாத  ம  

ஆ  தயாராக இ தன , மனித களி  ற  ஒ  ப த ைய  ெகா ல ... ம  இ த வாைதகளா  

ெகா ல படாத ம ற மனித க , ப சா கைள வண காதப  அவ க  த க  ைககளி  க ரிையக  

மன த பவ ைல ... ேம  அவ க  த க  ெகாைலக காக , த க  னிய த காக  

மன த பவ ைல " (அேபா . 13-15, 20).

கட  உ ைன ஆச வத க .

னித இட த  இ  மர சாமா க

இைண  1
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இேய  பரேலாக த  ெச றேபா  ஊழிய  ெச ய  ெதாட க ய 
"பரி த" இட த   தளபாட க  இ தன: ெபா  வ ள , கா ச  
அ ப  ம  ப ட  (எப . 9:2; யா . 30:1-3. ) பரேலாக சரணாலய  ம  
இர ச ப  த ட ைத  ப ற  ந றாக  ரி ெகா வத காக, இ த தளபாட களி  
ெபா ைள  ப பத  இ ேபா  கவன  ெச ேவா .

பட  1 - ஏ  வ ள க  ெகா ட சரவ ள ைக (இட ற ) ெகா ட னித  ெப ய  ேம  
கா ச ; ப ப ட  (உ வ த  ேம  ப த ), இர  ம  ெச  க , 
ம  கா ச  ெரா  ேமைச (வல ற ), ேம  இர  ம  ெச  க .
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பட  2 - த க வ ள

ெபா  வ ள  ப ற ய வ ரிவான வ ள க  யா த ராகம  25:31-39 இ  
காண ப க ற . இ  பரேலாக த  உ ள உ ைமயான சரணாலய த  ஏ  
ெம வ த க  ஒ த க ற . இைவ ெவளி ப த  ெகா க ப ள ஏ  
ேதவாலய கைள  ற க றன எ  இேய  ற னா : " க  க ட ஏ  வ ள க  
ஏ  ேதவாலய க ." Apoc. 1:20. ஏ  எ ற எ  ைபப ளி  ைமைய  ற க ற .  வார  7 நா க  ெகா ட .
அேதேபா , ஏ  ெம வ த க  மிய ள கட ளி  உ ைமயான ேதவாலய த  
ெமா த உ ப ன கைள  ற க றன.

ேதச த  பரி த தல த , வ ள க  எ ெண  ஊ வ , வ ள க  
எ ேபா  எரி ெகா  வ த த  வ ள கைள  பராமரி ப  ப ரதான 
ஆசாரிய ைடய ெபா பாக இ த : “ஆேரா  க த  பாக அவ ைற எ ேபா  
ஒ காக ைவ க ேவ . சாய காலம  காைலம , சா ச ய  த ைர  ெவளிேய, 
ச த  டார த ; இ  உ க  தைல ைறேதா  ந த ய ந யமமாய க ற ” 
(ேலவ யராகம  24:3). அ ேபாலேவ, ந ைடய உ ைமயான ப ரதான ஆசாரியரான இேய , 
அவ ைடய வழிகா தைல நா  ந ராகரி காதப , அவ ைடய ஆவ ைய நம  ெதாட  
அ ப , ந ைடய இ தய களி  பரி ேப க றா ; ம  நா  அவ ட  ஒ ைழ ேபா , 
அதனா  அவ ைடய ஆவ  ந ைம ந ல ெசய கைள  ெச ய  : " க  ஆவ யா  
வழிநட த ப டா , க  ச ட த   இ ைல... ஆவ ய  பல : அ , மக ச , அைமத , 
ெபா ைம, இர க , ந ைம, ந ப ைக, சா த , ந தான . இ ேபா ற வ ஷய க  
எத ராக எ த ச ட  இ ைல” எ றா . (கலா த ய  5:18, 22, 23).

வ ள க  ஏ  வ ள க  ெதாட  எரி ெகா தன, வ ள க  
ழா களி  வழியாக  பா த எ ெண , எ ெண  ஆக யவ றா  ஊ ட ப ட : "க த  

ேமாேசைய ேநா க : இ ரேவ  த ர  உ க  ஒ வ எ ெணைய  ெகா வ ப  

அவ க  க டைளய க . , ய, அ ப ட . , வ ள க , ெதாட  வ ள கைள 
ஏ ற  ைவ பத காக.” (ேலவ யராகம  24:1, 2). வ ள க  எ ேபா  எ ெண  ஊ ட ப வைத  
ேபால, அத  வ ள க  எரி  ெகா ப , ேதவாலய  எ ேபா  க ற வ  
பரி த ஆவ யா  ேபாஷ க பட ேவ , அதனா  அ  ந ெசய களி  ப ரகாச க 
ேவ . வ ள க  உ ள அைடயாள ைத  பய ப த  இேய  ெசா னா : “ம ஷ  
உ க  ந க ரிையகைள  க , பரேலாக த க ற உ க  ப தாைவ 
மக ைம ப ப , உ க  ெவளி ச  அவ க  பாக  ப ரகாச க கடவ .” 
ம ேத  5:16.
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பட  3 - ேஷாப ெர  அ டவைண

ேஷாப ெர  அ டவைண. இ த அ டவைணய  வ ரிவான வ ள க ைத யா த ராகம  25:23-30 இ  

கா க ேறா . இ  சா  மர தா  ஆன , ய த க தா  ட ப த , அத  வ ளி ப  ெச க ப ட 

க ட  இ த . ைபப  மனித கைள மர க ட  ஒ ப க ற . ஒ ெவா  வ ப ன  அவ  எ ன 

ெச வா  எ  க த  ெசா னா : “க தராக ய நா  உய த மர ைத ெவ ேன , தா த மர ைத 

வள ேத , ப ைச மர ைத உல த ேன  எ பைத ெவளிய ள எ லா மர க  அற  ெகா . 

கா த மர ைத  வளர  ெச தா .” (எேச. 17:24). த க தா  ட ப ட உல த சா  மர , ேமைசைய 

உ வா க ற , கட ளி  பரி த ஆவ ைய இழ த மனித கைள  ற க ற , அவ க  த க ைத  

ேபா ற வ ைலமத ப ற வ வாச த  ல , அைத  ெப , ப ன  பரி த த  நட க றா க : 

"உ க  ந ப ைகய  ஆதார  . அழி  அ க னியா  ேசாத க ப  ெபா ைனவ ட வ ைலேயற ெப ற , 

இேய  க ற வ  ெவளி பா னா  கழி  கன த  மக ைமய  காண ப ” (I ேப  1:7). 

ேமைசய  வ ளி களி  ற ப ட ப ள க ட  ெவ ற ய  அைடயாளமா , இேய  ெசா வ  ேபா : 

"மரணமளி  வைர உ ைமயாக இ க , நா  உ க  வா ைகய  க ட ைத த ேவ " 

(அேபா . 2:10). எனேவ, அ டவைண க ற வ  ேதவாலய ைத  ப ரத ந த வ ப க ற , த க  

ேபா ற வ வாச த  ல , வ ேசஷ த  வா த ய ப  ெவ ற ெப  ந த ய வனி  

வாரி களாக இ  ம களா  ஆன .

அ டவைணய  ேம  ஒ  ெச வக வ வ ைத  ெகா பைத பட த  இ  கவனி க .

யா த ராகம  25-  வாசக த ப , அகல  ஒ  ழ  ள  இர  இ த : “  சா  மர தா  ஒ  

ேமைசைய  ெச ; அத  ள  இர  ழ , அகல  ஒ  ழ ” ( ற. 25:23). இ த பரிமாண க ட  

ஆ கைள  ற  ஒ  மர ேம ற  ஒ  ெபா ைள  ெகா ள . " ழ " எ ப  ள ைத 

அள க  பய ப  ஒ  அல  ஆ , ேம  இ  ழ ைகய  ைகய  ந வ ர  னி வைர 

எ க ப ட ைகய  அள  சமமான . இ  ஒ ெவா  மனிதனி  அளைவ அ பைடயாக  

ெகா ட , அதனா தா  ைபப  ழ ைத ஒ  மனிதனி  அள  எ  அைழ க ற : "அவ  தன  வைர 

ஒ  மனிதனி  அளவ ப   நா ப  நா  ழமாக அள தா " (அ ேபா . 21:17). ேடப  டா  ஒ  

ஆ  உ வா க ப ட
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ேமைஜய  ப னிர  ெரா க  இ தன. அைவ ப ரச ன த  ெரா க  அ ல  

ெதாட ச யான ெரா க  எ  அைழ க ப டன: " ல  ணிைய அவ க  ஷ வ  ேமைசய   

வ ரி பா க  ... ெதாட ச யான ெரா க  அத   இ ." (ஒ ற .

த க  ம  றஜாத க . இர  ஒேர மா த ைரய , க ற வ  ஒேர ச ர த  ஒ  ப த , 

ஒ ப ட ைமைய உ வா க ற : “அவேர ந ைடய சமாதான , அவ  இர  ம களி  

ஒ வைர உ டா க னா . , ம , ச ைவய  ல , இ வைர  ஒேர உட  கட ட  சமரச  

ெச , அத டனான அவ களி  பைககைள  ெகா வ க . (எேப. 2:14-16). த க  ம  

றஜாத க  இ வ  கட ளிட  வ க றா க , எ லா காக  மரி த கட ளி  ஆ   

வ வாச  ம ேம.

க ற வ  ச ர : "நா  பலராக இ பதா , ஒேர அ ப  ஒேர உட ." (I ெகாரி. 10:17). ப னிர  

ெரா க  இ ரேவ  ப னிர  பழ ய னைர, கட ளி  ம கைள  ற க றன, ேம  

அைவ "ப ரச ன த  அ ப க " எ பத  அ த , கட ளி  உ ைமயான ேதவாலய  ெத க 

ப ரச ன த , வ வாச தா  ெதாட  வா க ற . இ ரேவ  ப னிர  பழ ய ன , 

ப னிர  அ ேபா தல கைள  ேபாலேவ, மனித க  ெகா க ய ப னிர  ெவ ேவ  

மேனாபாவ கைள  ற க றன . ப னிர  பழ ய ன  ம  இேய வ  ப னிர  

ட க  உ வான யா ேகாப  மக க  ஒ ெவா வரி  ணாத சய கைள  ப ற ய ஆ  இைத 

நம  ெவளி ப க ற . மனித ல த  தனி வமான ண களி  ப னிர  ேச ைகக  

இ பைத அற வ ய  இ  ஒ ெகா க ற . ப னிர  அ ப க  எ ெபா  க ற வ  

ப ரச ன த , சரணாலய த  இ ப , உ ைமயான ேதவாலய ைத  ேச தவ க  ம  இ த 

மிய  இ தா , வ வாச தா  க ற வ  ப ரச ன த  வா பவ க  எ லா பாவ கைள  

ெகா டவ க  இ பைத  கா க ற . க  எ ன பாவ ைத ெகா தா  அ ல  

ம றவ க ட  உ க  ந ைல எ வள  பாதகமானதாக ேதா ற னா , க  அவ கைள  ேபால 

க ற வ  னிைலய  நட கலா  ம  அவ  நட தப ேய நட கலா  எ பத  இ  பரேலாக  

த  சா .

4:7). ைபப ளி , ெரா  உ ைமயான ேதவாலய த  உ ள வ வாச களி  ைவ  ற க ற  -

சா  பலைககளி  ெதா , எனேவ ற ப ட எ ணி ைகய லான ம கைள  ற க ற . 

அகல த , அ  ஒ  ழ , ஒ  மனிதனி  அள , எனேவ மனித களி  ைவ  ற க ற . 

இ ப , அ டவைணய  ள  இர  ழமாக இ த , இ  இர  கைள  ற க ற . 

இேய வ  த யாக த  வ ைளவாக ஒ ற ைண க ப ட வ வாச களி  இர  க  இைவ -

அவ ைடய ச த ைய ம  பய ப க . ப னிர  ெரா க  ஆ  ெரா க  ெகா ட 

இர  ெந வரிைசகளி  அைம க ப பைத , பட த  இ  கவனி க : “ க  
ெம ய மாைவ எ , அத  ப னிர  ேக கைள ட ேவ ; ஒ ெவா  ேக  

இர  தசமபாக  இ . க த ைடய ச ந த ய  தமான ேமைசய ேம  ஒ ெவா  

வரிைசய  ஆ  வரிைசயாக இர  வரிைசயாக அவ ைற ைவ க கடவா ." ேலவ யராகம  24:5, 

6. அ ப கைள இர டாக  ப ரி ப , அ டவைணய  பரிமாண கைள  ப பத  ல  ஏ கனேவ 

பா த உ ைமைய உ த ப க ற : இர  வ க  ேதவாலய ைத  ேச தைவ: த க  

ம  றஜாத க . இ த அைடயாள த  ல , கட  த கைள  றஜாத கைள  ேவ ப த  

பா பத ைல எ பைத நா  கா க ேறா , இ  பல  ப ரச க க றா க : இ வ  ஒேர வழிய  

அவைர அ க றா க  - வ வாச த  ல ; ம  வ வாச க , த க  ம  றஜாத க , 

இ  அவ ைடய ப க  சமமான அ கைறய  ெபா களாக உ ளன : "ஏென றா  எ த 

வ த யாச  இ ைல. ஏென றா  எ லா  பாவ  ெச  கட ளி  மக ைமைய இழ வ டா க ... 

கட  த க  ம மா? ேம  இ  றஜாத க  ஒ ற லவா? றஜாத களிடமி , 

ந சயமாக. கட  ஒ வராக இ தா , வ வாச , வ தேசதன  ம , வ வாச த  ல  

[அதாவ , சமமாக வ வாச தா ] வ தேசதன  ெச யாதைத ந யாய ப க றா . "இ த இரகச ய  

ெவளி பா  ல  ெவளி ப த ப ட  ... அதாவ , றஜாத யா   வாரி க , ம  அேத 

உட , ம  வ ேசஷ த  ல  க ற வ  வா த ய  ப தார க " (ேராம . 3:22, 23,29, 30; எேப. 3:3, 6).
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பட  3 - ப ட

அவ  ப ரச க த  சரணாலய த  அைடயாள ைத  ப ற ய சரியான ரித  வ ைளவாக ஆ க 

உ ைமைய  தவ ர ேவற ைல எ பைத நா க  உண ேதா . ப  ஒ  த ; எனேவ அவ  

மிய  உ ள சரணாலய ைத, ெசா க த  ப ரத ைய அற , அைத  ப தா .

இ வைர நா  பா தவ ற , பரி த தல த  அைடயாள தா  ெவளி ப த ப ட 

உ ைமக , வ வாச  றஜாத களி  ந ைல ம  ச ைகக  ற  ப  இேய  ஒ  

ெவளி பா ைட  ெகா தா  எ   ெச க ேறா .

(ேலவ யராகம  24:9). இ த வா ைதக  கட  மிய  உ ள அவர  ேதவாலய ைத எ வா  
க க றா  எ பைத  கா க ற  - "மிக  பரி தமான வ ஷய ". அவ கைள  ப ற ய ஒ  ந ைலயான 

ப ரத ப  இ ைறய வ வாச கைள அ றாட வ ஷய களி  ட மிக  வ ேவக ட  நட த 

வழிவ , எ ேபா  அவ க  க ற வ  ச த ைத  ெச க ேறா  எ பைத உ த ப த 
ய ச க றா க .

அ ப கைள  ப ற  ேம  எ த ப க ற : “அ  ஆேரா  அவ  மார  

இ , அைத பரி த தல த  ச பா க , ஏென றா  அ  மகா பரி தமான .”

பரேலாக சரணாலய த  ஆ க அ த ைத நா  கா  க  ப  எ களி  
இ  வ தைவ எ பைத  கவனி க , இ த வ ஷய த  ேராம க  ம  எேபச ய க . 

கட  பாக ந ெச த ைய ஏ ெகா ட றஜாத யா களி  ந ைலைம எ னவாக இ  

எ பைத , அவ  அவ கைள எ ப  க த னா  எ பைத  ரி ெகா ள இேய  ப  

உதவ னா . ப  எ ப  இவ ைற  ரி ெகா டா ?

ஆகேவ, ப ட  ஒ  மனிதைன  ப ரத ந த வ ப த ய , இேய  க ற , ந ைம  ேபா ற ஒ  

மனித , அவ  பரேலாக  த ைதய   ரண ந ப ைகய  ல , சா தாைன ேதா க , 

ெவ ற ய  க ட ைத  ெப , இ  கட  பாக ந க றா .

ப ட . ப ட த  வ ரிவான வ ள க  யா த ராகம  30:1-8 இ  காண ப க ற . அ  
சா  மர தா  ஆன , ய த க தா  ட ப த  ம  வ ளி கைள  ற  ஒ  க ட  

ெச க ப த . மர  மனிதைன  ற க ற , அைத  த க  ந ப ைகய  ல  அவ  

ெவ ற  ெப  க ட ைத  ெப க றா , வ ளி களி  ெச க ப ள . அ  ஒ  ழ அகல  

ஒ  ழ ள  ெகா ட ச ரமாக இ த . ழ  எ ப  ஒ  மனிதனி  அளவாக இ த .
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ந ைடய ெஜப க  பரேலாக த  இனிைமயானைவ ம  இேய  ெப ற இ த ெவ ற ய  
த த ய  காரணமாக கட ளா  பத லளி க படலா . அவைர, ந ைடய ப ரதான ஆசாரியராக  
கா ப பத  ல , அவ ைடய ப த  இ த பத ேவ , சா தா  ெவ க ப க றா , 
கட ைடய ச த த ப  ந ைடய ெஜப க  பத லளி க ப க ற .
இேய வ  இ த ேவைலைய வ வரி , அேபாகா  ெவளி ப க ற : “ம ெறா  
ேதவ த  வ , ப ட த  ஒ  ெபா  பகலச ைத ைவ த தா ; அரியைண  

ள த க  ப ட த ேம  எ லா  பரி தவா க ைடய ெஜப கேளா  
ைவ பத காக அவ  அத க ப  ெகா க ப ட . பரி தவா களி  ெஜப கேளா  
ேதவ தரி  ைகய  ப த  ைக எ த ." (ெவளி. 8:3). ப ட  க ற ைவ  
ப ரத ந த வ ப வதா , அ  ப ரத ந த வ  ெச க ற  எ பைத நா  அற ேவா : 
"அவ ைடய உட , இ  ேதவாலய " (ெகாேலா. 1:24).

"ஆனா  இர டாவ  த ைர  அ பா  மகா பரி த தல  எ  அைழ க ப  டார  
இ த , அத  ெபா  பகலச  உட ப ைக  ெப  ற  ெபா னா  

ட ப த , அத  ம னா அட க ய ஒ  ெபா  பா த ர , ஆேரானி  ேகா  இ த . 
ளி வ , உட ப ைகய  அ டவைணக ; ேபைழய  ேம  மக ைமய  ேக க  

இ தன, அைவ க ைண இ ைகைய ன” (எப . 9:3-5).

மிக  னிதமான இட

ப டமான , கட ளி  ப ரச ன  ெவளி ப ட மகா பரி த தல த  மிக 
அ க  இ த தளபாடமா . அத  ேம , சாரி ப த  ைகைய எ ப னா , இ  ஒ  
இனிைமயான வாசைனைய  ெகா த , இ  சாரியா  த ைர அ ல  கா   
ெதளி க ப ட இர த த  வ ப தகாத வாசைனைய ெவ ற , அைடயாளமாக 
ஒ ெகா ட பாவ கைள  ெகா ள . அ ேபாலேவ க ற  ந  ெஜப கைள ப 
ட த  ேம  கட ளிட  ைவ க றா , அவ ைடய த ைய ந  பாவ களி  வ ப தகாத 

வாசைன ட  கல க றா  (எப . 9:5-9). இ த த யான , கட ளி  ச ட த  33 வ ட பரி ரண  
ப த ட  ஒ ேபாக ற , அவ , ந ைம  ேபாலேவ பாவ  ெச  மன பா ைம ட  

ப ற த ஒ  மனிதனாக, ஒ  பாவ யான ேமரி, இ த மிய  வா தா .
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